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chi siamo
la società
Nata nel 1956, la società Rinaldo Franco SpA, deve il suo nome all’omonimo 
fondatore che, prima con l’indispensabile aiuto della moglie e compagna di 
vita, Lina, e poi con i due figli, Dan e Claudio, ha sviluppato l’azienda facendole 
raggiungere, grazie ad una spiccata capacità imprenditoriale, l’attuale forte 
presenza nel mercato Pet. Rinaldo Franco SpA è oggi presente sia sul mercato 
italiano che su quello internazionale, con la produzione e distribuzione di articoli 
per cani, gatti, roditori, volatili, rettili, tartarughe e pesci. Sono oltre un centinaio 
le persone coinvolte nello sviluppo del business aziendale, dal team di sede 
alla forza vendite sul campo.

la professionalità
La professionalità del team, maturata 
nei tanti anni di attività, è oggi sinonimo 
di garanzia sia per il negoziante che 
per il consumatore. Lo show-room, 
presente negli uffici aziendali, allestito 
con un’esposizione permanente di tutte 
le linee di prodotto presenti a catalogo, 
permette ai clienti di toccare con mano 
gli articoli Record e di apprezzarne la 
qualità espositiva.

who we are
Rinaldo Franco SpA company was born in 1956 
from the commitment and devotion of its founder, 
Mr. Rinaldo Franco, and his wife Lina. Their sons 
Dan and Claudio have developed and enlarged 
the company, which now is getting stronger 
thanks to the entrance of the third generation: 
Linda and Davide Franco who, with competences 
and enthusiasm, are giving impulse to the future 
business activities. More than one hundred people 
are involved in the development of the company 
business, from the headquarter team, based in 
Milan, to the professionals salesmen, from the 
marketing & communication office, to all the 
manufacturers and artisans committed in the 
selection and realization of final products.
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la rete vendita
Gestita da 3 capi-area, la forza vendite della Rinaldo Franco SpA
è costituita da oltre 50 agenti che coprono l’intero territorio nazionale. 
Tutti gli agenti Record sono dotati di un avanzato gestionale su ipad,
che viene utilizzato per acquisire gli ordini, presentare novità, 
promozioni e molto altro; garantisce quindi il massimo dell’informazione
verso la forza vendite ed il miglior servizio al cliente.

ricerca e sviluppo
Con un reparto dedicato alla ricerca e sviluppo, la Rinaldo Franco SpA
è sempre in prima fila, con l’obiettivo di trovare nuovi prodotti, servizi ed 
iniziative da proporre sul mercato.

sito web
scopri tutte le potenzialità del nostro sito:
• catalogo: consulta o scarica il catalogo Record online
• novità: scopri le novità nell’area dedicata e rimani sempre aggiornato
• offerte: seleziona gli articoli che ti interessano e richiedi le offerte, 
 riceverai risposta immediata dal tuo agente di zona
• newsletter: iscriviti alla newsletter e riceverai tutte le informazioni 
 legate al mondo record direttamente sulla tua mail
• corsi: scopri tutto sui corsi di toelettatura e sugli stage Record
 nell’area dedicata
• area riservata: entra nella tua area riservata, controlla lo stato
 dei tuoi ordini e le tue fatture

i marchi
Con la bandiera italiana a suggellare il Made in Italy ed il suo payoff: “
Qualità per piccoli animali” sono gli elementi grafici e visivi che caratterizzano 
l’identità del marchio aziendale Record, a sottolineare il senso di appartenenza 
e familiarità di un marchio storico italiano, affidabile e sicuro.
La Rinaldo Franco SpA è, inoltre, titolare di altri tre marchi proposti per il 
canale specialistico: BESTBONE, le linea specifica food e snack per cani e 
gatti, CAT&RINA, dedicata ai prodotti per i gatti e ACQUAFRIEND, per il 
mondo dell’acquariologia. 

reserch and development
The company is now offering more than 5000 
products, mostly under RECORD brand.
Rinaldo Franco SpA has always distinguished 
itself for the attention in the selection of its 
own products: style, quality, security, reliability, 
passion with a deeply ethic business philosophy. 
The constant research of quality is the strategic 
heart of Rinaldo Franco SpA’s own identity and 
represents the synonymous of guarantee and 
service efficiency, from production to final users. 
The broad and centralized warehouse is the 
starting point for all products, distributed in Italy 
and worldwide. The automatic management of 
orders and picking, allows an extremely rapid 
dispatch of orders and distribution.

our Brands
Besides the Record brand, Rinaldo Franco SpA has other 
three trade-marks: Best Bone - for dogs’ and cats’ food and 
snacks, CAT&RINA - a special line for cats, and Acquafriend 
- with a complete offer of aquarium items.
The company also represents in the Italian pet market the 
most qualified world producers. For more information about 
the Company, brands, products and novelties,
visit: www.recordit.com
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percorri
la nostra storia
a walk across our history

Costituzione dell’azienda in forma di srl, uffici ubicati in via Paolo da 
Cannobio a Milano, vicino a piazza Duomo. Il personale è formato da una 
segretaria e un magazziniere, l’unica forza vendita è il Sig. Rinaldo Franco.
Establishment of the Company as Ltd., offices located in Paolo da Cannobio street 
in Milan, near Duomo Square. The staff was made up of one secretary and one 
warehouse co-worker, the only sale force is Mr. Rinaldo Franco.

Anno dopo anno il fatturato cresce, comincia a collaborare in azienda anche la 
Sig.ra Lina Franco, si acquisiscono esclusive per il mercato italiano e la sede si 
sposta in Via Washington per ingrandire magazzini e uffici. 
Year after year the turnover grow and also Mrs. Lina Franco enter the company, new 
product exclusivities are acquired for the Italian market and the headquarter moved to 
Washington street, to expand the warehouse and offices.

Entra in azienda il figlio Claudio Franco. La Rinaldo Franco investe nello sviluppo 
in modo radicale: cresce il personale interno, vengono creati nuovi marchi e 
stampati i primi cataloghi specialistici. Si rinnova la comunicazione alla clientela 
con un house organ trimestrale.
Claudio Franco, the younger son, joins the company. The Rinaldo Franco invests in 
a radical development, increasing the co-workers team, creating new brands and 
printing the first specialized catalogue. Communication with customers is renewed 
with a tree-moths house organ.

Entra in azienda anche il figlio maggiore Dan Franco. L’esperienza maturata consente 
alla società, trasformatasi in SpA, di soddisfare un mercato con sempre nuove 
esigenze; l’azienda sviluppa le proprie politiche di acquisti arricchendo il numero di 
referenze, amplia la forza vendita, partecipa a fiere nazionali e internazionali.
The elder son, Dan Franco, also joins the company. The experience gained allows the 
company, transforming itself into Corp., to satisfy each and every market needs; the 
company develops its purchasing policies with ever-increasing references, expanding its 
sales force, participating in national and international fairs.

Il gruppo cambia struttura attivando un nuovo polo logistico nella sede di Via Kuliscioff, 
sempre a Milano, in un immobile acquistato nel 2003. 
The Group changes its company structure by opening a new logistics center in Kuliscioff street, 
Milan, in a building, bought in 2003.

Dopo oltre 50 anni di attività muore il fondatore Rinaldo Franco. Grazie alla sua 
proverbiale onestà e correttezza commerciale, lascia un’azienda solida e stimata da 
gran parte del mercato per la propria etica professionale, serietà e dedizione alla 
qualità del servizio alla clientela. Caratteristiche che continuano a permeare l’identità 
dei marchi e del personale che collabora in azienda.
After over 50 years of activity the founder Rinaldo Franco dies; thanks to his well-known 
honesty and business fair play he leaves a solid and esteemed company by a large part 
of the market for his professional ethic, reliability and dedication to the product quality and 
customer service. The spirit still remains in the identity of the company brands and people.

1956

1991

1971

2007

1966

2000
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La terza generazione (Linda e Davide Franco) entra a far parte della 
Rinaldo Franco SpA, con entusiasmo ed energia, garantendo la continuità 
dell’azienda, proiettata verso nuove sfide.
The third generation becomes part of Rinaldo Franco SpA (Linda and Davide Franco): 
with their competences, enthusiasm and energy guarantee the continuity of the 
company and project it towards new challenges.

Scompare prematuramente Claudio Franco, secondogenito del fondatore 
Rinaldo Franco, lasciando una profonda traccia di sé nel cuore della 
famiglia, dei dipendenti e in un gran numero di fornitori e clienti, con i 
quali aveva istituito solidi rapporti di stima e collaborazione. L’azienda si 
ristruttura per far fronte a questa perdita e, grazie alla sua  storica stabilità, 
prosegue con rinnovato vigore i propri programmi di sviluppo, attuando 
nuove idee e realizzando innovativi progetti di crescita sul mercato.
Claudio Franco, the second-born of the founder Rinaldo Franco, prematurely 
disappeared, leaving a deep mark of himself in the heart of the family, the 
employees and in a large number of suppliers and  customers, with whom he had 
established solid relations of respect and collaboration. The company renews itself 
to face up this loss and, thanks to its historical stability, continues with new vigor
and strength its development programs by implementing its expansion on the
market and innovative projects. 

L’azienda affronta importanti cambiamenti. La terza generazione viene 
completata dall’ingresso di Monica Franco e viene acquistato il nuovo 
immobile a Trezzano sul Naviglio. L’anno seguente, Lina Franco ci lascia 
all’età di 95 anni. La nuova sede ha un magazzino 4 volte più grande del 
precedente, uffici spaziosi e luminosi e una facciata moderna. Il lavoro 
sempre in crescita, così come il personale, le collaborazioni e i nuovi clienti. 
Tutto questo non sarebbe stato possibile se non ci fosse stata la tenacia di 
Lina unita alla pazienza di Rinaldo e allo spirito imprenditoriale di Claudio. 
Tre stelle che veglieranno sempre su questa azienda in cui si respira l’amore 
della famiglia.
From its foundation to recent days, the company has always grown up and now is 
present and active in all channels on both Italian and International markets, in over 
30 Countries. The family  acquired a new building located in Trezzano sul Naviglio 
(MI) which allowed to unify, inside four times larger than before surface, both offices 
and the three logistic service poles. Miss Lina Geron Franco, wife of the founder, dies 
in April at the age of 95 leaving a family tied around her son Dan, her 4 nephews 
Leslie, Linda, Monica, Davide and her 3 great grand-children.

2013

2015

2019
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linea cosmetica CHARME / CHARME cosmetic line

FREE from:
• parabens
• mineral oil 
• sulfates - phthalates
• formaldehyde donors 
• animal derivatives

Privi di: 
• parabeni 
• derivati del petrolio 
• solfiti - ftalati
• cessori di formaldeide
• derivati di origine animale
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linea cosmetica CHARME / CHARME cosmetic line

FASE

6

FASE

5

FASE

2
Shampoo

Senza risciacquare la maschera, procedere 
con l’applicazione dello shampoo, scelto in base 
alla tessitura del pelo. Risciacquare e ripetere 

l’operazione una seconda volta.
Without rinsing the mask, proceed with the application 
of the shampoo, chosen according to the hairs texture. 

Rinse and repeat the operation.

FASE

1

Da applicare su pelo asciutto
Apply on dry coat

Maschera
super idratante

e nutriente
Super moisturizing

and nourishing mask

FASE

3
Crema ristrutturante

effetto seta
Restoring silky effect cream

FASE

4
Spray

Personalizza il tocco finale 
allo style: esalta il bianco, 

dona un booster di nutrimento,
 crea corpo e volume.

Customize the style’s final 
touch: enhances white, gives a 
nourishment booster or creates 

thickness and volume.

Lozioni
Lotions

Rimuovono le macchie del pelo nelle aree di occhi e orecchie, 
aiutano ad alleviare i fastidi e proteggono le zone delicate.
Remove the stains in the near-eyes and ears areas, help relieve the 

discomfort and protect delicate areas.

Profumi
Fragrances

Lacca
Air spray

Per definire e modellare 
con naturalezza

Perfect to shape and 
define with ease

metodo di utilizzo
how to use
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linea cosmetica CHARME / CHARME cosmetic line

Trattamento pre-bagno, effetto idratazione e pulizia.
La Maschera HYDRA+ è particolarmente indicata per 
aiutare a rimuovere lo sporco, rivitalizzare e ammorbidire 
qualsiasi tipo di mantello. Ideale per idratare il pelo, 
preparandolo alla detergenza; inoltre aiuta a districare 
e bio-integrare i mantelli sciupati o danneggiati da 
fenomeni ambientali o da trattamenti chimici aggressivi. 
HYDRA+ con Estratto di Laminaria, Estratto di Calendula 
ed Olio di Crusca di Riso.

Pre-bath treatment, moisturizing and cleaning effect. 
The HYDRA+ mask is particularly appropriate in removing dirt, 
revitalize and soften any kind of coat. Perfect to hydrate  the coat 
and prepare it to cleansing; helps to detangle and bio-restore 
hairs, damaged by environmental factors or aggressive chemical 
treatments. 
HYDRA+ with extracts from Laminaria and Calendula, and Rice 
Bran’s oil.

Hyper hydrating and nourishing mask 
Maschera super idratante e nutriente

7260.2 
Tanica/Jar

5 lt

87260
Flacone/Bottle 

100 ml

7260.1
Flacone/Bottle 

1 lt

trattamento pre-bagno
pre-bath treatment
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linea cosmetica CHARME / CHARME cosmetic line

Strengthens fur hairs body, donating shine, volume and elasticity.
Volume+ with Keratin, Collagen and Ginseng extract .

7261.3 
Tanica/Jar

5 lt

87261
Flacone/Bottle 

100 ml

7261.2
Flacone/Bottle 

1 lt

7261.1
Flacone/Bottle 

250 ml

Per stripping e tessiture cheratiniche
For stripping and keratin hair structure

Rinvigorisce le tessiture del pelo, donando luce, 
volume ed elasticità.
VOLUME+ con Cheratina, Collagene e 
Estratto di Ginseng.

shampoo
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linea cosmetica CHARME / CHARME cosmetic line

Shampoo professionale ad effetto districante, 
ristrutturante ed emolliente. Indicato per tessiture 
lunghe e lanose. 
NUTRI+ con Levulosio, Proteine del latte ed Estratto 
di Germe di Grano. 

Professional shampoo, with detangling moisturizing 
and restoring effects, appropriate for long and wooly furs. 
Nutri+ with Laevulose, Milk proteins and Wheat Germ extract.

Ideale per manti lunghi

7262.3 
Tanica/Jar

5 lt

87262
Flacone/Bottle 

100 ml

7262.2
Flacone/Bottle 

1 lt

7262.1
Flacone/Bottle 

250 ml

Perfect for long coats

shampoo
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linea cosmetica CHARME / CHARME cosmetic line

Consigliato per ristabilire l’equilibrio di cute e pelo, 
per il trattamento di manti rasi o corti, pelli sensibili 
o in caso di anomalie della pelle. 
DERMA+ con Estratto di Elicrisio, Chitosano, 
Tea Tree Oil e Olio di Neem.

Recommended to restore the skin and fur balance, shaven 
or short hairs, sensitive skins or in case of skin anomalies. 
Helps to restore the skin  and fur balance. 
DERMA+ with Helichrysum extract, Chitosan, 
Tea Tree Oil and Neem Oil.

Per anomalie della pelle o manti sensibili

7263.3 
Tanica/Jar

5 lt

87263
Flacone/Bottle 

100 ml

7263.2
Flacone/Bottle 

1 lt

7263.1
Flacone/Bottle 

250 ml

For skin anomalies or sensitive skins

shampoo
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linea cosmetica CHARME / CHARME cosmetic line

7265.1
Vaso/Can 

1 lt

Crema ristrutturante
effetto seta
Restoring silky effect cream 

Nutriente e anti-nodi. 
Trattamento fortificante ad effetto condizionante 
istantaneo, con azione polivalente ed idratante, 
contro nodi e feltri. L’uso regolare del prodotto 
ripara dai danni causati da agenti chimici ed 
ambientali. 
Silk+ con Burro di Cacao, Lichene Islandico 
ed Olio di Jojoba.

Nourishing and anti-tangle.
Instant conditioning effect strengthening treatment, 
with multipurpose and moisturizing action, against felts 
and tangles. The regular use prevents from damages 
caused by environmental factors or aggressive 
chemical agents. 
Silk+ with Cocoa Butter, Icelandic Lichen and Jojoba Oil.

87265
Barattolo/Jar 

100 ml

7265.2
Secchiello/Bucket 

3 lt

crema
cream
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linea cosmetica CHARME / CHARME cosmetic line

Spray ristrutturante.
Per facilitare l’asciugatura
Restructuring spray - Easy-drying
Condizionatore ristrutturante e nutriente 
ad azione polivalente per tutti i tipi di pelo, 
velocizza l’asciugatura e facilita 
la pettinatura.
Restoring and nourishing conditioner with multipurpose 
action on all fur’s types, speeds the drying process, 
making the combing and brushing operation easier. 

Spray fissante e volumizzante. 
Per tagli e rifiniture
Fix’n’volume spray - For haircut and 
finishing touch

Condizionatore volumizzante 
ad azione modellante stabilizza  
i tagli a forbice con un lieve 
fissaggio del pelo.
Volumizing conditioner with shaping 
action, stabilizes the haircuts with a light 
fixing effect.

7266.2
Spray 

250 ml

7266.3
Spray 

250 ml

spray

Spray sbiancante anti-giallo
Whitening spray anti-yellow

Utilizzabile direttamente in vasca, 
ha un effetto ghiaccio sulle 
tessiture che inibisce il colore 
giallo del pelo.
“In-the-bathtub” treatment, with ice result 
on the hairs structures tath inhibits the 
yellow fur.

7266.1
Spray 

250 ml
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linea cosmetica CHARME / CHARME cosmetic line

Lozione perioculare delicata
gentle around-the-eyes lotion

7267.2
Flacone/Bottle 

100 ml

Trattamento perioculare ad altissima concentrazione di 
estratti vegetali ed acque distillate. Favorisce il rilassamento 
della lacrimazione e attenua gli aloni rossastri. Consigliato per 
tutte le razze canine. 
Around-the-eye treatment with high concentration of plants extracts
and distilled water. Reduces lacrimation and red halos around the tear 
dot. Suitable for all dog breeds. 

lozioni
lotions

7267.1
Flacone/Bottle 

100 ml

lozione auricolare delicata
gentle ear lotion

Deterge delicatamente rimuovendo lo sporco con 
estrema facilità, agisce come protettivo delle pelli 
arrossate. Consigliato per tutte le razze canine. 
Gently clean the ears removing the dirt. Acts as protective 
agent from redness. Suitable for all dog breeds. 
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linea cosmetica CHARME / CHARME cosmetic line

Lacca volumizzante a tenuta forte, ideale per fissare il taglio a fine 
toelettatura o prima di uno show. Abbina volume, tenuta e brillantezza, 
proteggendo dagli agenti esterni e dall’umidità. Non bagna il pelo né 
altera la naturale colorazione del manto. Priva di gas propellenti 
e sostanze dannose alla salute o all’ambiente.
Volumizing hair spray for pets strong fixing action, perfect as after-grooming or pre-show 
finishing touch. Combines volume, hold and brightness, protecting from external agents 
and humidity. Free from propellant gasses and health and environment harmfull substances. 
Does not soak nor alter the natural shades of the coat.

Per definire e modellare con naturalezza
Perfect to shape and define with ease

lacca e profumi
hair spray and fragrances

7269
300 ml

7268.1
50 ml

Dolce e fiorito: giaggiolo, ribes nero, pesca 
e una coda di aroma di vaniglia, fava tonka 
e caramello.
Sweet floral fragrance: orange blossom, patchouli, 
lavender and iris, blackcurrant, peach, and a scent 
of vanilla, tonka bean and caramel.

sweet fragrance

7268.2
50 ml

Calda e speziata: agrumi, cannella, 
rosa, mughetto e gelsomino. 
Note marine con temi di sandalo, 
vaniglia e muschio bianco.
Warm and spicy fragrance of citrus fruit and 
cinnamon, rose, wild lilies and jasmine. Leave a 
marine note mixed with sandal wood, vanilla and 
white musk.

warm fragrance

7268.3
50 ml

Fruttata: lampone, limone, mandarino, 
pesca e bergamotto. Una nota di rosa, 
mughetto, violetta e gelsomino, sandalo, 
vaniglia e muschio bianco.
Fragrance of raspberries, lemon, mandarin, peach 
and bergamot, floral notes of rose, wild lilies, violet 
and jasmine. Leave a scent of sandal wood, vanilla 
and white musk.

fresh fragrance

AIR
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linea cosmetica Record / Record cosmetic line

Bio Record line is formulated with well advanced 
techniques in order to use flowers and plants natural 
extracts to obtain pure and concentrated cosmetics 
with highly natural and derma-compatible ingredients. 
Bio Record is formulated with natural active principles, 
surfactants of natural origin, and is particularly studied to 
respect each animal’s coat structure. 
Bio Record takes advantage from the universally 
recognized benefits of plants, fruits and seeds to gently 
clean the skin and leave the fur healthy and bright.

linea Bio Record

La linea Bio Record è formulata con tecniche 
all’avanguardia al fine di utilizzare prevalentemente 
gli estratti naturali di fiori e piante e ottenere 
cosmetici più puri e concentrati con ingredienti 
naturali e dermocompatibili. 
Bio Record contiene principi attivi naturali, tensioattivi 
di origine vegetale, ed è studiata per rispettare 
le strutture di ogni tipologia di manto animale.
Bio Record sfrutta le proprietà universalmente 
riconosciute di piante, frutta e semi per detergere 
delicatamente ed efficacemente la cute dell’animale, 
lasciando il pelo sano, lucido e pulito. 

Le proprietà e profumi dalla natura

SENZA
parabeni,

siliconi, derivati
del petrolio
Paraben, Silicon,
Petroleum FREE
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linea cosmetica Record / Record cosmetic line

linea Bio Record

7000
Flacone/Bottle 

250 ml

Bio shampoo Omega3
Tutti i benefici  anti-ossidanti e nutrienti
degli omega3. Specifico  per manti che 

necessitano il massimo dell’idratazione.
Bio Shampoo with Omega3

With: all the omega3 anti-oxidant and nourishing 
effects. Specific for dry coats.

7001
Flacone/Bottle 

250 ml

Bio Shampoo semi di lino
Con estratto di semi di lino, per la 

massima brillantezza e idratazione.
Bio Shampoo Linen seeds.

With: flax seeds oil, for extreme shiny
and moisturized hair

7001.1
Flacone/Bottle 

250 ml

Bio Balsamo semi di lino
Trattamento ristrutturante e illuminante,

 indicato soprattutto per manti lunghi e difficili 
da trattare. Azione antinodi e nutriente.

Flaxseed oil conditioner
Restoring and brightening treatment, 

appropriate for long and damaged coat.
Detangling and nourishing effect.

SENZA
parabeni,

siliconi, derivati
del petrolio
Paraben, Silicon,
Petroleum FREE
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7002
Flacone/Bottle 

250 ml

Bio shampoo olio di Mandorle
Con olio di mandorle, fondamentale

per peli sfibrati o danneggiati.
Consente anche di idratare correttamente

la cute dell’animale.
Bio Shampoo Almond oil.

With: almond oil, essential for damaged or 
weakened fur. It also leaves the skin perfectly 

hydrated and soft.

7003
Flacone/Bottle 

250 ml

Bio shampoo cocco
L’olio di cocco rinforza il pelo,

aiutandolo a crescere setoso e brillante.
Bio Shampoo Coconut

Coconut oil strengthens the coat,
helping to grow silky and shiny.

7004
Flacone/Bottle 

250 ml

Bio shampoo vaniglia
 Antiossidante e antisettico. 

Profumo rilassante e calmante, 
ottimo per cani irrequieti.

Bio Shampoo Vanilla
Vanilla extract has antioxidant and antiseptic 
properties, while the scent relaxes and calms, 

perfect for agitated dog.

linea Bio Record SENZA
parabeni,

siliconi, derivati
del petrolio
Paraben, Silicon,
Petroleum FREE

linea cosmetica Record / Record cosmetic line
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7009
Flacone/Bottle 

250 ml

Bio Balsamo olio di mandorle
e di germe di grano

Rinforzante e districante, 
ricco di vitamina E, svolge un’azione 

profondamente nutriente e protettiva 
della struttura del pelo.

Almond oil and wheat germ oil conditioner
Strengthens and detangles, rich in vitamin E, 

with a deep hydrating and protective 
action on the hair body.

7008
Flacone/Bottle 

250 ml

7669
Flacone/Bottle 

250 ml

Bio shampoo camomilla
L’estratto di fiori di camomilla
ha effetti calmanti sulla cute

e ravviva i manti chiari.
Bio Shampoo Camomile

Chamomile flowers extract has calming 
effects in the skin and brightens light coat.

Lozione lavante 
roditori e conigli

Deterge delicatamente, sfruttando 
l’azione emolliente e lenitiva, 
nutrendo il pelo dalle radici. 

Cleansing lotion for rodents and rabbits
Gently cleans, thanks to its soothing and calming 

effect, nourishing the hairs from the roots.

linea Bio Record SENZA
parabeni,

siliconi, derivati
del petrolio
Paraben, Silicon,
Petroleum FREE

linea cosmetica Record / Record cosmetic line
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7034.1
Flacone/Bottle 

250 ml

Shampoo
olio di argan

Dalle note proprietà idratanti 
e al tempo stesso purificanti, 
l’estratto di argan fa risaltare 

i naturali riflessi del manto 
e rinforza le radici del pelo, 
liberandole dalle impurità. 

Argan oil shampoo
With its well-known effects of 

moisturize the hair and purify the 
skin, Argan Oil enhance the natural 

reflexes of the fur colors and 
reinforces the roots.

7034.4
Flacone/Bottle 

250 ml

7034
Flacone/Bottle 

250 ml

87034
Flacone/Bottle 

125 ml

linea Oli Preziosi
Precious oils line

Shampoo
olio di jojoba

Olio di origine vegetale protettivo, 
emolliente, nutritivo. Dona 

particolare lucentezza al pelo. 
Rende il manto morbido e setoso. 

Jojoba oil shampoo
Protective, moisturizing 

and nutritive. Brightens and 
softens the coat. 

Balsamo
jojoba e argan

Effetto ristrutturante e 
rinvigorente che dona lucentezza 

a lungo, ad azione antistatica 
e protettiva della cute.

Jojoba and Argan conditioner
Restructuring and restoring effect that 

brings light to the air, with and antistatic 
and protective action.

linea cosmetica Record / Record cosmetic line
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7047
Flacone/Bottle 

250 ml

7034.2
Flacone/Bottle 

250 ml

Shampoo
olio di visone

Protettivo, emolliente, nutritivo, 
dona particolare lucentezza al pelo. 

Specifico per cani e gatti a pelo lungo, 
secco e sfibrato, particolarmente 

indicato per Yorkshire Terriers.
Nutre il pelo, conferendogli 
morbidezza e lucentezza.

Mink oil shampoo
Protective, moisturizing, nutritive 

and brightening. Specific for dogs and cats 
with long, dry and damaged hair, particularly 

indicated for Yorkshire Terriers. Nourishes 
the coat, and makes it soft and shiny.

Balsamo
olio di visone

L’olio di visone è un olio 
naturale con un grande effetto 

ammorbidente, ricco in vitamine 
e molto emolliente sulla pelle, 

apportando una profonda 
idratazione e brillantezza.

Mink oil conditioner
The mink oil is natural, with softening 

effect, rich in vitamins and highly 
soothing on the skin, bringing deep 

hydration and glossy finish.

7033
Flacone/Bottle 

250 ml

87033
Flacone/Bottle 

125 ml

linea Oli Preziosi
Precious oils line

Balsamo avocado 
e insaponificabile 

d’olio d’oliva
L’insaponificabile d’olio d’oliva è 

destinato al trattamento del pelo secco 
e sfibrato, ha proprietà emolliente e 
sebo-equilibrante. L’olio d’avocado, 

ricco di acidi grassi, penetra nelle fibre 
del pelo, nutrendolo e conferendo una 

profonda idratazione.
Avocado and olive oil

unsaponifiable conditioner
The olive oil unsaponifiable is the perfect 

treatment for dry and exhausted hair, with 
soothing and sebum-balancing properties. 

The avocado oil is rich in fatty acids that soak 
into the hair’s scales, nourishing and deeply 

hydrating the coat.

linea cosmetica Record / Record cosmetic line
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7038
Flacone/Bottle 

250 ml

Shampoo e balsamo
azione antinodi

Ricco di sostanze ammorbidenti 
e lucidanti. Pratico nell’uso grazie 
alla doppia azione, che consente 

una profonda pulizia con particolare 
rispetto per le punte del pelo. 
L’efficace balsamo combatte 

l’infeltrimento e aiuta a rimuovere 
i nodi, riducendo la rottura del pelo.

Detangling shampoo and conditioner
With softening and shining effect. 

Double action: perfect cleaning and respect 
of the hair. The tangle free conditioner 
prevents the felts and help detangling, 

reducing breakages. 

87038
Flacone/Bottle 

125 ml

Balsamo alle 
proteine vegetali

Con proteine del grano per donare 
lucentezza, forza e vigore al pelo 

migliorando anche l’elasticità 
cutanea. Azione antistatica 

e antinodi per ridurre lo stress 
sulle fibre pilifere.

Conditioner with protein
With wheat proteins that give brightness, 
strength to the coat and makes the skin 
more elastic. Antistatic and tangle free 

conditioner to reduce the stress 
on hairs structures.

7035.3
Flacone/Bottle 

250 ml

linea Ristrutturante
Restoring line

Shampoo
Nutri-repair alla 

cheratina
Elemento fondamentale 

per la struttura pilifera, la 
cheratina, mantiene la struttura 

del manto sana e previene 
i danni, aiutando anche 
l’elasticità della pelle e 

prevenendo l’invecchiamento 
dei tessuti.

Keratin shampoo
Keratin is essential for the structure 
of the hair, it maintains the health of 
the fur, prevents damages, and helps 

the elasticity of the skin with 
its anti-aging effect.

7046
Flacone/Bottle 

250 ml

87046
Flacone/Bottle 

125 ml

linea cosmetica Record / Record cosmetic line
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Shampoo
manti bianchi

La sua azione antigiallo 
fa risplendere il bianco 

naturale del pelo. Restituisce 
morbidezza al pelo inaridito.

Shampoo white coats
Specific coat actions brightens 
natural white and moisturizes 

dry coat.

Balsamo
manti scuri

Combina l’azione ravvivante e 
protettiva del colore al potere 
nutriente e ristrutturante, per 

difendere il colore e le fibre 
del manto dalle aggressioni 

dei fattori ambientali. 
Per il miglior risultato,usare in 
combinazione con lo Shampoo 

Record per Manti scuri. 
Dark coat conditioner

Combine the brightening and 
colour-protective action with 

a nourishing effect, to preserve 
the colours and the hairs structure 

from external factors damages. 
For a better result, use with 

Dark coat shampoo.

linea Colour specialist
Colour specialist line

7030
Flacone/Bottle 

250 ml

87030
Flacone/Bottle 

125 ml

Shampoo
manti scuri

Ravviva il colore e i naturali riflessi, 
aumentando la lucentezza e la 

pettinabilità di manti neri e scuri 
Per il miglior risultato, usare in 

combinazione con il Balsamo per 
Manti scuri.

Dark coat shampoo
Brighten the colours and the natural 
reflexes, bringing light and making 

the combing easier on dark and black 
coats. For a better result, use 

with Dark coat conditioner.

7131.1
Flacone/Bottle 

250 ml

7132.1
Flacone/Bottle 

250 ml

7045
Flacone/Bottle 

250 ml

Balsamo
manti bianchi

La sua azione antigiallo fa 
risplendere il bianco naturale del pelo: 

formulazione, ricca di nutrienti, che 
aiuta a chiudere le scaglie del pelo, 

mentre gli sbiancanti ottici riducono 
la tendenza al giallo. Restituisce 

morbidezza al pelo, lo nutre e 
lo protegge dalle aggressioni 
ambientali rendendolo quindi 

docile al pettine.
Conditioner white coats

Brightens the natural white coat: rich 
formula that seal the hairs scale and its 

slightly colouring effect prevents the hairs 
to become yellow. Softens, nourishes and 
protects dry coats, to ease the brushing. 

linea cosmetica Record / Record cosmetic line
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linea Delicata
Delicata line

7035.2
Flacone/Bottle 

250 ml

Shampoo
al talco

Pulisce il manto rispettando 
l’equilibrio naturale di cute e pelo.

Esercita un’azione antistatica
 e di detersione profonda 

ma delicata.
Talc shampoo

Cleans the pet and respects the natural 
balance of the skin and fur.

With anti-static and purifying 
action yet gentle.

Balsamo
extra delicato

calendula e camomilla
Unisce le proprietà addolcenti 

della camomilla e quelle lenitive della 
calendula, svolgendo un’azione nutriente. 

Indicato per pelli sensibili e delicate.
Extra gentle camomile and calendula conditioner

Combines the soothing properties of 
camomile and the restoring calendula effect, 

with a nourishing action. Recommended 
 for sensitive and delicate skin.

7037.1
Flacone/Bottle 

250 ml

Shampoo
extra delicato

anche per cuccioli
Con estratto di malva, 

delicato e lenitivo, a valore 
iso-oculare anti-irritazioni. 

Specifico per cuccioli. 
Particolarmente delicato 

su cute e pelo, privo di 
sostanze irritanti.

Extra mild shampoo also
for puppies

With mallow extracts, 
mild and calming.

The product does not irritate eyes.
Gentle on skin and coat, 
non-irritating formula.

7037
Flacone/Bottle 

250 ml

linea cosmetica Record / Record cosmetic line
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linea Pure
Pure line

7035.1
Flacone/Bottle 

250 ml

Shampoo
Odour control
Con agenti naturali 

che assorbono gli odori. 
Aiuta ad eliminare ogni traccia 

di cattivo odore senza aggredire
o danneggiare pelle e manto.

Odour control shampoo
With anti-odour natural agents.
It helps to eliminate bad smells 
from the pet, without damaging 

or harm for skin and fur.

Shampoo
igienizzante con

 clorexidina digluconato
Effetto germicida a largo spettro. 
La Clorexidina esercita il proprio 

effetto a lungo sulla cute, non viene 
assorbita e non può dare alcuna 

conseguenza nociva. 
Utile a igienizzare le zampe di 
animali che vivono in casa o in 

presenza di bambini.
Sanitizing shampoo

Digluconated Chlorexidine with a wide 
spectrum and long-lasting germicidal 

effect, it is not absorbed by the skin and 
is totally harmless. Useful to clean and 

sanitize the paws for in-door leaving 
pets or in children presents.

7036.1
Flacone/Bottle 

250 ml

Shampoo
allo zolfo

Coadiuvante nel trattamento
della desquamazione forforacea

e seborrea. Dona un pelo morbido, 
lucente e docile al pettine.

Sulphur shampoo
For the treatment of dandruff.

Makes the coat soft, shiny 
andeasy to comb.

7036
Flacone/Bottle 

250 ml

87036
Flacone/Bottle 

125 ml

linea cosmetica Record / Record cosmetic line

Shampoo
alle erbe

  Contiene estratti vegetali 
seboequilibranti. Favorisce la 

normalizzazione cutanea 
e la tonificazione rinforzando 

il pelo fin dalla radice.
Herbal extracts shampoo

With herbal extracts that balance 
the sebum and oil of coat and skin. 

Strengthens and tones the coat and 
gives the right balance to the skin.

7035
Flacone/Bottle 

250 ml

87035
Flacone/Bottle 

125 ml
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shampoo in pasta
paste shampoos

Gli shampoo in pasta Record 
garantiscono una profonda 
detersione, grazie a una 
formulazione più concentrata 
del classico liquido. 
The Record paste shampoos assure 
a deep cleansing, thanks to a more 
concentrated formula than the 
classical liquid shampoos.

7107
Secchiello/Bucket 

5 kg

7109
Vaso/Can 

1 kg

linea cosmetica Record / Record cosmetic line
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detersione a secco
dry-cleaning

Shampoo in polvere
Contiene polveri di origine vegetale, 
non irritanti. Perfetto per la pulizia 

fra un bagno e un altro.
Powder shampoo

With powder of vegetal origin: natural, 
not irritating. Perfect for a speed cleansing, 

absorbing dirt and grease.

Shampoo a secco
Con proteine vegetali del grano 

che donano lucentezza, forze, vigore 
al pelo e migliorano l’elasticità 

della pelle. Specifico per detergere 
istantaneamente il manto 

dell’animale, lasciandolo lucido 
e luminoso, pur non sostituendo 

una corretta toelettatura. 
Dry shampoo

With wheat vegetal proteins that  brighten, 
strengthen the hairs and make the skin 
smoother. Ideal to clean  the pet’s coat 

instantly, leaving it shiny and bright, but 
does not replace complete grooming.

Shampoo in schiuma
Con proteine vegetali del 

grano che donano lucentezza, 
forze, vigore al pelo e 

migliorano l’elasticità della 
pelle. Tonificano e migliorano 
l’aspetto di cute e manto con 

un’azione prolungata.
Foam shampoo

With wheat vegetal proteins 
that  brighten, strengthen the hairs 

and make the skin smoother. 
Tone and enhance the skin and 
coat, with a long lasting effect.

7048
Flacone/Bottle 

200 ml

7049.1
Flacone/Bottle 

120 g

7049
Flacone/Bottle 

125 ml

Schiuma 
Antinodi leave-in

Permette di districare 
facilmente i nodi del pelo e 
ridurre la rottura del pelo.

Non unge e facilita la 
toelettatura dei cani e dei gatti 
permettendo al pettine o alla 
spazzola di scivolare sul pelo. 

De-tangling foam leave-in
The tangle-free Record foam 

removes tangles from the hair, 
reducing the hair breakage.
Not greasy makes grooming

dogs and cats easier.

7040
Flacone/Bottle 

200 ml

linea cosmetica Record / Record cosmetic line
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taniche Bio Record
Bio Record jar

taniche Record
Record jar

7000.5
Omega3

5 l

7001.5
Semi di lino
Flaxseed oil

5 l

7117
Shampoo 

manti bianchi
White coat 

5 l

7115.3
Shampoo 
antigiallo
Anti-yellow

shampoo 
10 l

7132.5
Balsamo

per manti scuri
Conditioner

for dark coat
5 l

7131.5
Shampoo 

per manti scuri
Shampoo

for dark coat
5 l

linea cosmetica Record / Record cosmetic line

7114
Pompetta per 

tutte le taniche
da 5 e 10 l

Pump for tanks
5 and 10 l
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taniche Record
Record jar

7090
Balsamo alle 

proteine vegetali
Conditioner with 

proteins
5 l

7118
Shampoo 
alle erbe

Herbs shampoo
5 l

7118.1
Shampoo 
allo zolfo

Sulphur shampoo
5 l

7115.2
Shampoo 

oli naturali
Natural oil
shampoo 

10 l7115.1
Shampoo

per tutti i manti
All coat types shampoo

10 l

7120
Shampoo 

all’olio di Argan
Argan oil
shampoo 

5 l

7120.1
Shampoo digluconato

alla clorexidina
Digluconate Chlorexidine 

shampoo 
5 l

linea cosmetica Record / Record cosmetic line
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7067
Flacone/Bottle 

125 ml

7042
Flacone/Bottle 

250 ml

7042.1
Flacone/Bottle 

250 ml

7068
Flacone/Bottle 

125 ml

lozioni
lotions

igiene intima
intimate detergents

Lozione
contorno occhi

Studiato per eliminare 
le macchie intorno agli occhi 

di cani e gatti prodotte 
da eccessiva lacrimazione.

Eye contour lotion
Studied to clean tear 
stains in the tear dot 

and around the pet’s eyes.

detergente intimo
alla Malva
Delicato e facile 
da risciacquare. 
Regolarizza il pH 
acido naturale.

Mild soap with mallow
Gentle and easy to rinse, 

regulates the natural acid pH.

detergente intimo
alla Calendula

Con azione lenitiva attenua 
le irritazioni di varia natura. 

Aiuta a detergere quotidianamente 
con dolcezza, mantenendo 

l’equilibrio e le difese naturali
delle parti intime.

Mild soap with calendula
Soothing action, calm irritations of 

different kind. For daily gentle cleansing, 
maintaining the balance and the natural 

barriers of the intimate areas.

Lozione
per la pulizia
delle orecchie

Contiene emollienti vegetali: 
ammorbidiscono e sciolgono 

il cerume per una 
più facile rimozione.

Ear lotion
With soothing vegetal extracts 
that cleans dogs and cats ears 

gently and easily. 
It softens and melts  ear wax 

for an easier removal.

linea cosmetica Record / Record cosmetic line
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igiene orale
oral hygiene

7065
100 ml

Dentifricio al fluoro
Elimina odori sgradevoli 

dell’alito. Gli sbiancanti e 
gli enzimi in esso contenuti 

e la presenza di abrasivi 
particolarmente delicati,
consentono una profonda 

igiene della bocca e rallentano 
la formazione del tartaro.
Toothpaste for dogs and cats
Toothpaste to clean teeth and 

refresh breath. Whitening power: 
contains enzymes and gentle 

abrasives that grant maximum 
hygiene and slows down the 

production of tartar. 

7066
125 ml

Collutorio spray
Studiato per la pulizia dei denti 

del cane e per rinfrescare l’alito. 
La sua formulazione, assicura 

un’azione igienizzante del cavo 
orale, previene la formazione 

della placca e combatte le 
cause che provocano l’alito 

cattivo. Migliora l’efficacia del 
dentifricio. Piacevolmente fresco 

e gradevole al gusto del cane.
Mouthwash and breath refresher

Its special formula grants an hygienic 
action prevents plaque and refreshes 
breath. Suggested after toothpaste. 
Fresh and pleasant taste for dogs.7065.1

Kit Dentifricio
e spazzolino doppio
Toothpaste and double 

toothbrush
100 ml

7237
Spazzolino doppio

Double toothbrush 

7236
Kit di 2 spazzolini 

in setole per denti e
in gomma per le gengive

2 brushes kit: with bristle 
for the teeth and rubber for the gums

7065.2
100 ml

Dentifricio alla salvia
Elimina odori sgradevoli dell’alito 

grazie all’azione antibatterica 
dell’olio essenziale di salvia. 

Lo sbiancamento dei denti 
avviene in modo naturale tramite 
i cristalli minerali contenuti nelle 

foglie di salvia.
Toothpaste with sage

Eliminates bad breath smells thanks to 
the action of sage’s essential oil. The 

teeth whitening is obtained in a natural 
way thanks to the mineral crystals 

contained in the leaves of sage. 

linea cosmetica Record / Record cosmetic line
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deodoranti spray
spray deodorants

7057
Pet Fresh 

Profumo di pulito
Clean perfume

250 ml

7058
Mela verde/Green apple 

250 ml

7105
Pet Fresh

Profumo di pulito
Clean perfume

1 l

privi di alcol
alcohal-free

7058.1
Talco/Talc 

250 ml

linea cosmetica Record / Record cosmetic line
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deodorante al talco
spray deodorants

7058.5
Muschio bianco/White musk 

250 ml

7058.6
150 ml

7058.2
300 ml

7058.3
600 ml

7058.7
Vaniglia/Vanilla 

250 ml

deodoranti spray
spray deodorants

Realizzato per 
ridurre i cattivi 
odori tipico di 
cani e getti.
Reduces the typical 
smell of dogs and 
cats.

privi di alcol
alcohal-free

in bomboletta 
spray

linea cosmetica Record / Record cosmetic line
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profumi
perfumes

Prolunga la sensazione 
di un bagno appena 
fatto con la gamma 
di profumi Record. 
Extend the just-bathed 
feeling with the complete 
line of Record perfumes. 

7059
Pet fresh

Profumo agrumato
citrus perfume

100 ml

7059.3
Talco/Talcum 

100 ml

7059.2
Fruttato/Fruit

100 ml

7059.1
Muschio Bianco

White musk
100 ml

linea cosmetica Record / Record cosmetic line
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profumi
perfumes

7059.6
Mr. Dog
100 ml

7059.7
Brezza Marina

Sea breeze 
100 ml

7059.4
Vaniglia/Vanille 

100 ml

7059.5
Rosa/Rose 

100 ml

7059.8
Dolce Ipnosi

Sweet hypnosis
100 ml

linea cosmetica Record / Record cosmetic line
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spray addestranti
training spray

7061.1
250 ml

Antimasticazione
Dissuade l’animale dal 

mordere oggetti. 
Lo spray contiene una 
sostanza molto amara, 
dal sapore sgradevole.

Antichewing
Discourage pets from biting 
furniture, objects or clothes. 

The spray contains bitter 
substance a hud-flavouring.

Addestrante
Aiuta ad educare i 
cuccioli a sporcare 

in un luogo stabilito.
Training spray

Helps to house train 
puppies to dirt 

in the right place.

Dissuasorio
per cagne in calore

Scoraggia le attenzioni dei cani 
maschi eliminando il richiamo 

olfattivo delle femmine in calore. 
Antimating spray for dogs in heat
Discourages male dogs attentions 
covering the olfactory attraction 

of female dogs in heat. 

Disabituante
per interno ed esterno

Contiene oli essenziali che 
coprono l’odore dell’urina, 

lasciando un profumo gradevole 
per le persone ma non per i cani. 
Aiuta a educare gli animali a non 
avvicinarsi a zone indesiderate 

in casa o all’esterno.
Indoor and outdoor deterrent

With essential oils that covers the 
urine smell, releasing a pleasant 
scent for people but not for dogs. 
Helps to train pets not to go near 
forbidden areas both indoors and 

outdoors.

7060
250 ml

7064
250 ml

7062.1
250 ml

addestranti / training spray
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addestranti Non Qui
Non Qui training

7063
500 ml

7063.2
1 l

I cristalli a base d’acqua Non Qui 
liberano un odore che disturba cani e gatti. 
Dopo alcune settimane d’uso costante 
gli animali evitano le zone trattate. 
Non tossico.
The water crystals release a smell that annoys dogs 
and cats. After a few weeks of constant use pets will 
avoid treated areas. Non toxic.

7063.1
250 ml

addestranti / training
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detergenti
cleanser

per la casa
for home

Assicura pulizia e igiene 
su ogni superficie e oggetto 
usato per gli animali.
Grant clensing and hygiene or 
surface and objects used by pets.

7619.1
Detergente universale

muschio bianco
All-purpose cleanser

white musk
1 l

7619.2
Detergente universale

agrumi
All-purpose cleanser

citrus
1 l

per la casa/ floor cleansing
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per la casa
for homedetergenti

cleanser

7619.5
500 ml

Deopulitore Biologico
Contiene colture batteriche naturali. 

Deodora efficacemente cucce, lettiere, 
cappottini, divani, tappeti, moquette, 

tessuti, e qualsiasi altro oggetto 
contaminato da residui corporei 

e organici di difficile pulizia.
Biological Deo-cleanser for surfaces and objects

with bacterial natural culture that accelerates the 
degradation of the organic substances without 

developing odours.

7619.6
Detergente pavimenti

lavanda
Floor soap
lavender

1 l

7619.8
Detergente pavimenti

Clorexidina digluconato
effetto igienizzante

Floor soap
Digluconate chlorexidine

sanitizing action
1 l

per la casa / floor cleansing
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guanti detergenti
cleaning gloves

salviette umidificate
wet wipes

5715
10 guanti/gloves

Guanti “Ti lavo”- secco
Presaponati, usa e getta. Si attivano con acqua 

e detergono efficacemente e delicatamente 
grazie al sapone eudermico, anallergico. 

Non necessita di risciacquo.
Disposable gloves with soap to wash dogs water-activate.

Cleanse thouroughly and smoothly thanks to 
eudermic soap. No rinse needed.

7070.00
5 guanti/gloves

7069.00
15 salviette
Talco/Talc

tascabili
pocket

guanti e salviette / gloves and wipes

= 12 pcs

= 12 pcs

Guanti detergenti
con proteine della seta

Guanto umidificato monouso per una 
pulizia efficace di cani, gatti e tutti i 

piccoli animali. Il guanto detergente è 
un rimedio veloce, sicuro ed economico 

contro lo sporco; mantiene il pelo 
sempre pulito e profumato. 

Wet disposable glove for effective cleaning of 
dogs, cats and all small animals. The cleansing 
glove is a fast, safe and cheap remedy against 

dirt. Leaves the hair clean and scented.
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salviette umidificate
wet wipes

7069.09
Latte e vaniglia

Milk and vanilla

7069.04
Tè Verde
Green Tea

7069.06
Eucalipto

e Citronella
Eucalyptus

and Citronella

7069.03
Lavanda
Lavender

7069.02
Muschio Bianco

White musk

7069.01
Talco/Talc

7069.05
Aloe Vera

7069.08
Miele e mirra

Honey and myrrh

7069.07
Agrumi

Citrus

salviette / wipes

= 12 pcs
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linea New York
New York line

7545 
Balsamo antinodi

Tanglefree conditioner
250 ml

7530 
Shampoo nutriente 
Nourishing shampoo

250 ml

7537 
Shampoo delicato

Delicate shampoo
250 ml

La linea completa di 
shampoo, balsami, 
lozioni e deodoranti 
che soddisfa le 
esigenze quotidiane 
di cani e gatti.
The complete shampoos, 
conditioners, lotions and 
deodorants line that fulfill 
the daily needs of dogs 
and cats.

7550 
Lozione lavante a secco

Dry cleaning lotion
250 ml

linea cosmetica Record / Record cosmetic line
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linea New York
New York line

7562 
Spray addestrante

Training spray 
250 ml

7560 
Spray 

disabituante
Deterrent spray

250 ml

7557 
Deodorante profumato 

Scented deodorant 
250 ml

7558
Deodorante 
per lettiera 

Deodorant for litter
250 ml

linea cosmetica Record / Record cosmetic line
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protezione polpastrelli e tartufo      
finger-pad and nose gel

crema solare
sun lotion

7027
Gel Protettivo 

Protecting gel
50 ml 

Protegge e preserva cuscinetti e tartufo.
Contiene silicone che sviluppa una pellicola elastica e impermeabile 
sulla cute, proteggendola da piccoli traumi nonché Olio di Argan 
che, grazie agli acidi grassi essenziali e alla vitamina E, esercita una 
azione emolliente e idratante senza ungere la cute. È utile applicarlo 
sui polpastrelli prima di passeggiate su terreni ghiacciati, caldi o 
accidentati e di performance sportive.
It protects and preserves the footpad of the paws and the nose. It contains silicone 
that develops an elastic and waterproof layer on the skin, pretecting from small 
traumas, it contains Argan oil that, thanks to essential acid fats and E Vitamin 
develops a soothing and moisturizing action without greasing the skin.

Protegge dal sole e idrata cute e pelo.
Particolarmente indicata per orecchie, naso, cuscinetti plantari, 
zone con poco pelo o prive del tutto e per la prevenzione di malattie 
o irritazioni causate dal sole.

Specially for ears, nose, paws, pink skin areas and prevention of sun-related 
diseases. Without parabens and preservatives, Solar was developed especially 
for dogs and cats.

in displayper cani gatti
for dogs and cats

SPF
50

7288.1
10 ml 

cosmetica / cosmetic

= 10 pcs
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shampoo antipulci e antizecche
anti-flea, anti-tick shampoo

7325.1
Shampoo

a secco, antipulci
 antizecche
Dry shampoo,

anti-flea, anti-tick
150 ml

7324.1
Shampoo

alla Tetrametrina
Zanco shampoo

with Tetramethrin
200 ml

7324.3
Shampoo

alla permetrina
e tetrametrina
With Permethrin
and Tetramethrin

10 l

7324.2
Shampoo

alla permetrina
e tetrametrina
With Permethrin
and Tetramethrin

250 ml

cosmetica / cosmetic

7326.1
Insetticida e 

acaricida per cani
Insecticide and acaricide 

for dogs
300 ml
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cura e igiene/ hygiene and care

Vitacoat

7228
Luster coat

Spray lucidante del pelo
Hair brighter spray

150 ml

7229
Tangleout

Spray antinodi
Detangler spray

150 ml

7231
Diamond Eye

Lozione per la pulizia
delle macchie intorno agli occhi

Eye contour tear stain lotion
250 ml
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igiene casa / home hygiene

Get Off

7616
Disabituante spray,

per interni ed esterni
Spray repellent in gel for

in and outdoor use
500 ml

7617
Detergente neutralizzatore di odori

Anti-odours detergent
500 ml
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protezione naturale/ natural protection

Phyto Natural
Formulazioni naturali, sicure per 
gli animali, l’uomo e l’ambiente: 
non tossiche, biodegradabili e 
prive di parabeni, coloranti ed 
estratti animali.
Natural formula, safe for animals, 
humans and environment: non toxic, 
eco-friendly and free from parabens, 
dyes and animal extracts.

Spray
protezione naturale insetti volanti 

Lozione a base di oli essenziali naturali ed estratti 
vegetali che creano una barriera fisica indisponente 

per zanzare, pappataci, flebotomi e altri insetti volanti, 
potenziali vettori di Leishmaniosi e Filariosi. Può essere 
utilizzato su cani, gatti e piccoli animali, sia cuccioli che 
anziani, in tutti i periodi dell’anno, come prevenzione, ed 

è adatto anche a uso ambientale.
Flying insects natural protection

Natural lotion with essential oils and vegetal extracts, which 
create an unpleasant physical barrier for mosquitoes, sandflies 

and other flying insects, potential disease, such as Leishmaniasis 
and Filariasis, carriers. Can be used on dogs, cats, and small pets, 
both puppies and elderly, and, as prevention, in all periods of the 

year. Its formulation is also suitable for environmental use.

Naturali
Prodotti

Olivo,
rosmarino,

salvia e tea tree
Olive, rosemery, 
sage, tea tree

Olivo,
citronella,
lavanda

Olive, citronella, 
lavander

per cani gatti
for dogs and cats

Spot-on
protezione pulci e zecche 

Soluzione a base di oli essenziali 
naturali ed estratti vegetali che 

svolgono un’azione fisica di disturbo 
su pulci e zecche e di prevenzione 

dell’ovodeposizione.
Fleas and ticks protection

Natural solution with essential oils and vegetal 
extracts which performs a physical action 
of disturbance on fleas and ticks and in the 

prevention of oviposition. 

7304
2 fiale/vials 

8 ml

7305
125 ml

Olivo
rosmarino, 

salvia
Olive, rosemery

sage

Olivo
citronella, 
geranio

Olive, citronella,
geranium
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antiparassitari / antiparasitic

collari Seresto
Seresto collars

collari Scalibor
Scalibor collars

collari Reading
Reading collars

fiale Exspot
Exspot vials

Imidacloprid
Flumetrina

Deltametrina

Diazinone

Permetrina

Collari contro pulci e zecche. 
Durata fino a 4 mesi.
Reading collar antiparasitic. 
Lasting up to 4 months.

7316
Cani piccoli

Small dog
Peso netto, 24 g

7316.1
Cani grandi

Big dog
Peso netto, 41 g

7317
Gatti/Cats   

Peso netto, 14 g

Spot-on contro zecche, flebotomi, 
mosche, zanzare, pulci e pidocchi.
Spot-on against ticks, mosquitos and lices.

7319.2
Cani

fino a 8 kg
Dogs

up to 8 kg

7319.3
Cani

oltre 8 kg
Dogs

over 8 kg

7319.1
Gatti
Cats

38 cm

Contro pulci, zecche e flebotomi. Durata fino a 4 mesi.
Against ticks, mosquitos and sandflies. Lasting up to 4 months.

Contro pulci e zecche. Durata fino a 8 mesi.
Against fleas and ticks. Lasting up to 8 months.

pipette
vials

6

7321
Cani piccoli

Small dogs
48 cm

7322
6 fialette

antiparassitarie cane
6 dogs pesticide vials

1 ml cad

7321.1
Cani grandi

Big dogs
65 cm
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Frontline Spot On

Frontline Combo Spot On

Frontline Spray

Fipronil

Fipronil

Fipronil

Contro pulci, zecche e pidocchi. In blister, con antitaccheggio e codice a barre.
Against fleas, ticks and lices. Blister packaging, with anti-theft system and barcode.

Contro pulci, zecche e pidocchi. Against fleas, ticks and lices.

7329
100 ml

7328
250 ml

7330.1
Gatti/Cats

7330.2
Cani piccoli/Small dogs

Kg 2-10

7330.5
Cani X-large/X-large dogs

Kg 40-60

7330.3
Cani medi/Medium dogs

Kg 10-20

7330.4  
Cani grandi/Big dogs

Kg 20-40

7328.4
Cani grandi/Big dogs

Kg 20-40

7328.3
Cani medi/Medium dogs

Kg 10-20

7328.5
Cani X-large/X-large dogs

Kg 40-60

7328.2
Cani piccoli/Small dogs

Kg 1-10

7328.094
Cani piccoli/Small dogs

Kg 2-10

7328.1
Gatti/Cats

Frontline Tri-act Spot On Fipronil
Permetrina

Contro flebotomi, pulci, zecche, mosche, tafani e zanzare 
Against phlebotomus, fleas, ticks, flies, horseflies and mosquitos

7332.1
Cani molto piccoli/X-Small dogs

Kg 2-5

7332.2
Cani piccoli/Small dogs

Kg 5-10

7332.3
Cani medi/Medium dogs

Kg 10-20

7332.4
Cani grandi/Big dogs

Kg 20-40

7332.5
Cani X-large/X-large dogs

Kg 40-60

7328.093
Gatti e furetti
Cats and ferrets

Kg 1-10

pipette
vials

4

pipette
vials

3

pipette
vials

3

pipetta
vial

1
pipetta

vial

1

antiparassitari / antiparasitic
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Advantage Spot On

Imidacloprid
Permetrina

7333.6
XSmall

Cani fino a Kg 4

7333
Spot-on 40

per gatti e conigli
fino a 4 kg

For cats and for rabbits
up to 4 Kg

Contro zecche, pulci, pidocchi, zanzare e flebotomi. 
Previene la leishmaniosi canina.
Against ticks, fleas, lices, mosquitos and flebotomi. 
Prevents animal Leishmaniasis.

7333.7
Small

Cani da Kg 4-10

7333.2
XSmall

Cani fino a Kg 4

7333.3
Small

Cani da Kg 4-10

7333.4
Medium

Cani da Kg 10-25

7333.5
Large

Cani da Kg 25-40

7333.55
XLarge

Cani da Kg 40-60

7333.1
Spot-on 80

per gatti e conigli
oltre i 4 kg

For cats and for rabbits
over 4 Kg

pipette
vials

4

pipette
vials

4

pipetta
vial

1
pipetta

vial

1

antiparassitari / antiparasitic
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Flevox Fipronil

Confezione da

1 pipetta 

É 
un

 m
ed

ic
in

al
e 

ve
te

rin
ar

io
: c

hi
ed

i c
on

si
gl

io
 a

l t
uo

 v
et

er
in

ar
io

. N
on

 u
sa

re
 n

ei
 c

uc
ci

ol
i c

on
 m

en
o 

di
 8

 se
tt

im
an

e 
e/

o 
ne

i c
an

i c
on

 p
es

o 
< 

a 
2 

kg
, n

on
 u

sa
re

 n
ei

 
ga

tt
in

i c
on

 m
en

o 
di

 8
 se

tt
im

an
e 

e/
o 

co
n 

pe
so

 <
 a

 1
 k

g.
 L

eg
ge

re
 a

tt
en

ta
m

en
te

 le
 a

vv
er

te
nz

e 
ne

l f
og

lio
 il

lu
st

ra
tiv

o.
 T

en
er

e 
fu

or
i d

al
la

 p
or

ta
ta

 d
ei

 b
am

bi
ni

 e
 

us
ar

e 
pa

rt
ic

ol
ar

e 
at

te
nz

io
ne

 �
nc

hé
 il

 si
to

 d
i a

pp
lic

az
io

ne
 n

on
 si

a 
as

ci
ut

to
. L

’u
so

 sc
or

re
tt

o 
pu

ò 
es

se
re

 n
oc

iv
o.

 A
ut

. P
ub

. N
°1

21
/V

ET
/2

01
2

Una soluzione spot-on
 su misura 
  contro pulci e zecche,
   per cani e gatti

Confezione da

1 pipetta 
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Una soluzione spot-on
 su misura 
  contro pulci e zecche,
   per cani e gatti

Confezione da

1 pipetta 
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Una soluzione spot-on
 su misura 
  contro pulci e zecche,
   per cani e gatti

Confezione da

1 pipetta 
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Una soluzione spot-on
 su misura 
  contro pulci e zecche,
   per cani e gatti

Confezione da

1 pipetta 
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Una soluzione spot-on
 su misura 
  contro pulci e zecche,
   per cani e gatti

The spot-on solution against fleas, ticks and lices.
Fipronil based spot-on treatment of flea, tick and lice infestations. 
Insecticidal efficacy against new infestations with adult parasites persists 
for up to 8 weeks. Newly arriving parasites are killed within 48 hours of 
landing on the animal. Thanks to its natural effective excipients, the product 
can be used as part of a treatment strategy for Flea Allergy Dermatitis (FAD) 
where this has previously been diagnosed by a veterinary surgeon.

Una soluzione spot-on contro pulci, 
zecche e pidocchi.
Trattamento spot-on delle infestazioni da pulci, zecche e 
pidocchi a base di Fipronil. L’attività insetticida nei confronti di 
nuove infestazioni da parassiti adulti persiste per 8 settimane.
I parassiti che si depositano successivamente vengono eliminati 
entro 48 ore dall’applicazione sull’animale. Efficace anche 
nella prevenzione della dermatite allergica da pulci, grazie agli 
eccipienti contenuti. 

7336.10 
Gatto/Cats

0,50 ml

7336.20 
Cani/Dogs 

Small
Kg 2-10 - 0,67 ml

7336.30 
Cani/Dogs 
Medium

Kg 10-20 - 1,34 ml

7336.40 
Cani/Dogs  

Large
Kg 20-40 - 2,68 ml

7336.50 
Cani/Dogs  

Extra Large
Kg 40-60 - 4,02 ml

pipetta
vial

1

antiparassitari / antiparasitic

in display

= 10 pcs
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equilibratori Zylkène
behavioural equilibrators for dogs and cats

6653
Gatti e cani fino a 10 kg 

For cats and dogs up to 10 kg
20 capsule/caps - 75 mg

6654
Cani 10-30 Kg 

For dogs 10-30 Kg
20 capsule/caps - 225 mg

6655
Cani oltre 15 Kg

For dogs 15 Kg
20 capsule/caps - 450 mg

6652
Display per 3 confezioni art. 6653-6654-6655

Display for 3 art. 6653-6654-6655.

Helps prevent or manage the stress and behavioral problems for dog and cat.
Zylkène is a natural complementary feed for cats and dogs which contains alpha-casozepine a 
natural product, derived from casein, a protein in milk which helps pets to relax. Very easy to give, 
is also very palatable and based on natural ingredients. Zylkène has become a familiar product for 
veterinary surgeons, behaviorists and pet owners for use in helping pets cope when facing unusual 
and unpredictable situations or before occasions such as a change in their normal environment, 

travelling or being left alone. Zylkène is available in 20 caps boxes, in three dosages: 75 mg 225 mg 
e 450 mg according to the pet’s weight.

Ausilio per il cane e il gatto nella prevenzione o nella 
gestione dei problemi comportamentali.
Contiene alfa-casozepina, molecola derivata dalle proteine del latte che, grazie alla 
sua azione rilassante, permette all’animale di affrontare meglio tutti i cambiamenti 
che possono alterare la sua normale routine. Facile da somministrare, molto appetibile 
e a base di ingredienti naturali, Zylkène è un prezioso supporto a veterinari, allevatori 
e proprietari per aiutare gli animali che si devono adattare a nuovi ambienti o nuove 
situazioni, durante i viaggi o in situazioni di solitudine.
Zylkène è disponibile in scatole da 20 capsule nei tre dosaggi 75 mg, 225 mg e 450 mg 
in base al peso dell’animale.

per cani gatti
for dogs and cats

equilibratori / behavioural products
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equilibratori comportamentali / behavioural equilibrators

equilibratori Adaptil e Feliway
Behaviour products

Feliway diffusore di liquido ambientale e spray per gatti 
sono prodotti a base di feromoni. Hanno proprietà tali da 
tranquillizzare il gatto quando viene lasciato solo in casa 
o quando ha problemi comportamentali o di stress durante 
viaggi, in ambienti o con persone nuove. Adaptil ha la stessa 
funzione equilibratrice tramite un collarino per cani.
Feliway diffuser and liquid spray for cats are pheromones-based 
products, with specific properties: to calm the cat when alone at home, 
when inclined to behavioral problems or stress during travel, when the 
cat has to familiarize with new environment or people. Adaptil collar 
has the same soothing function for dogs.

per cani
for dogs

7342
Collare/Collar

70 cm

7342.2
Diffusore + ricarica continua 1 mese

Diffuser + 1 months refill
48 ml

7342.4
Ricarica  continua 1 mese

1 month refill
48 ml

7343.3
Spray
60 ml

per gatti
for cats

per gatti
for cats

per gatti
for cats
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accessori veterinaria / veterinary accessories

collari Elisabetta
Elisabetta collars

accessori
accessories

4900.07
cm 7,5

4900.20
cm 20

4900.12
cm 12 

4900.30
cm 30

4900.10
cm 10 

4900.25
cm 25

4900.15
cm 15 

4900.40
cm 40 

Trasparenti e con un semplice sistema di chiusura a click.
Trasparent collar with an easy locking system

6514
Somministratore di pillole  a siringa

Pills injector
cm 14,5

5299
Pinza a blocco, per orecchie

Tweezers for ears
cm 14



60



61

PU
N

TO
 V

EN
D

IT
A

RE
TT

IL
I /

 T
AR

TA
RU

GH
E 

/ P
ES

CI
R

O
D

IT
O

R
I /

 V
O

LA
TI

LI
R

IP
O

SO
 / 

TR
A

SP
O

R
TO

 / 
G

A
D

G
ET

GU
IN

ZA
GL

IE
RI

A 
/ A

CC
ES

SO
RI

G
IO

C
H

I
C

IO
TO

LE
 /

 A
LI

M
EN

TA
ZI

O
N

E
A

SS
O

R
BE

N
ZA

 / 
LE

TT
IE

R
E

C
U

R
A

 / 
IG

IE
N

E
TO

EL
ET

TA
TU

R
A

assorbenza
       lettiere        prodotti utili

absorbing products / cat litters / utility
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assorbenza / absorbent products

tappetini AssorbiPiù
AssorbiPiù puppy pads

Adesivi
agli angoli 

With tape strips

With super-absorbent polymers
• Thinner and more effective. 
•  The inner pure cellulose filling stays in place
 thanks to the quilting, even if wet. 
•  Waterproof bottom.

Con polimeri superassorbenti
• Più sottili ed efficaci.
• La parte in pura cellulosa contenuta   
 nel tappetino, anche se bagnata, 
 non si muove grazie alla trama trapuntata. 
• Base impermeabile. 

Adesivi
agli angoli 

With tape strips
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assorbenza / absorbent products

Adesivi
agli angoli 

With tape stripstappetini AssorbiPiù
AssorbiPiù puppy pads

1 Imballo/Box
6 Conf.

1 pallet
108 conf/packs

1 Imballo/Box
10 Conf.

1 pallet
240 conf/packs

1 Imballo/Box
12 conf/packs

1 pallet
576 conf/packs

1455
confezione da 11 tappetini
pack with 11 puppy pads

cm 40 x 60

1 Imballo/Box
12 Conf.

1 pallet
504 conf/packs

1456
confezione da 11 tappetini
pack with 11 puppy pads

cm 60 x 60

1 Imballo/Box
8 Conf.

1 pallet
128 conf/packs

1456.1
confezione da 40 tappetini
pack with 40 puppy pads

cm 60 x 60

1457.1
confezione da 30 tappetini
pack with 30 puppy pads

cm 60 x 90

1457
confezione da 11 tappetini
pack with 11 puppy pads

cm 60 x 90

1 Imballo/Box
12 conf/packs

1 pallet
192 conf/packs

1455.1
confezione da 40 tappetini
pack with 40 puppy pads

cm 40 x 60
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tappetini AssorbiPiù
AssorbiPiù puppy pads

Linea AssorbiPiù con carbone attivo:
• Con carbone attivo vegetale
  che assorbe i cattivi odori.
• Marcatore di umidità: le zampe 
 stampate sul fondo spariscono 
 quando il tappetino è bagnato
AssorbiPiù line with activated charcoal:
• With vegetal active charcoal that retains bad smells.
• “Wetness indicator”: the paws printed on the 
 bottom will disappear if the pad is wet.

1 Imballo/Box
10 Conf.

1 pallet
420 conf/packs

1458
confezione da 10 tappetini
pack with 10 puppy pads

cm 60 x 60

1 Imballo/Box
8 Conf.

1 pallet
128 conf/packs

1458.1
confezione da 40 tappetini
pack with 40 puppy pads

cm 60 x 60

1 Imballo/Box
6 Conf.

1 pallet
108 conf/packs

1458.3
confezione da 30 tappetini
pack with 30 puppy pads

cm 60 x 90

1 Imballo/Box
10 Conf.

1 pallet
240 conf/packs

1458.2
confezione da 10 tappetini
pack with 10 puppy pads

cm 60 x 90

Con carbone attivo
With activated charcoal

Adesivi
agli angoli 

With tape strips

con marcatore di umidità
with wetness indicator

assorbenza / absorbent products
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Il tappetino rilascia una leggera 
fragranza, non invasiva né 
fastidiosa per il cane, che aiuta a 
coprire gli eventuali cattivi odori 
rendendo l’ambiente più piacevole.
The pad is infused with a light fragrance, 
non-invasive or annoying for the dog, 
that helps covering the smells, making 
the environment more pleasant.

tappetini AssorbiPiù
AssorbiPiù puppy pads

1 Imballo/Box
10 Conf.

1 pallet
420 conf/packs

1459
confezione da 10 tappetini
pack with 10 puppy pads

cm 60 x 60

1 Imballo/Box
8 Conf.

1 pallet
128 conf/packs

1459.1
confezione da 40 tappetini
pack with 40 puppy pads

cm 60 x 60

1 Imballo/Box
6 Conf.

1 pallet
108 conf/packs

1459.3
confezione da 30 tappetini
pack with 30 puppy pads

cm 60 x 90

1 Imballo/Box
10 Conf.

1 pallet
240 conf/packs

1459.2
confezione da 10 tappetini
pack with 10 puppy pads

cm 60 x 90

Adesivi
agli angoli 

With tape strips

F R E S H  F R U I T S

Profumo di frutta
fresh fruits

assorbenza / absorbent products
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assorbenza / absorbency

tappetini WCdog
WCdog puppy pads

Extra soffici
Extra soft

Tappetini con polimeri e pura cellulosa: 
soffici e più spessi degli Assorbipiù, 
senza trama trapuntata. 
Puppy pads with super absorbent polymer 
and pure cellulose: soft and thicker than 
Assorbipiù, with no quilting. 

1 Imballo/Box
9 conf/packs

1 pallet
234 conf/packs

1448
confezione da 18 tappetini
pack with 18 puppy pads

cm 40 x 60

1451
confezione da 16 tappetini
pack with 16 puppy pads

cm 60 x 60

1452
confezione da 16 tappetini
pack with 16 puppy pads

cm 60 x 90

1 Imballo/Box
9 conf/packs

1 pallet
234 conf/packs

1 Imballo/Box
6 conf/packs

1 pallet
156 conf/packs

Extra soffici
Extra soft

Extra spessi
Extra thick
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assorbenza / absorbency

ferma tappetini
pads holders

per varie misure
for varius sizes

1446
Ferma tappetini componibile e modulabile

Modular pads holder

1447
Per tappetini cm 40 x 60

For pads size cm 40 x 60
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assorbenza / absorbency

pannolini AssorbiPiù
AssorbiPiù diapers

With super-absorbent polymer
• Leak-proof.
• Breathable outer layer.
• Elastic Waist.
• Comfortable and secure fit-in.

Con polimeri superassorbenti
• A prova di fuoriuscita.
• Strato esterno traspirante.
• Girovita elasticizzato.
• Adattamento comodo e sicuro.

1441.1
confezione da 12 pannolini

pack with 12 diapers
Small

girovita/waistline max 
cm 60

1441.3
confezione da 12 pannolini

pack with 12 diapers
Large

girovita/waistline max 
cm 70

1441.4
confezione da 12 pannolini

pack with 12 diapers
XLarge

girovita/waistline max 
cm 80

1441.2
confezione da 12 pannolini

pack with 12 diapers
Medium

girovita/waistline max 
cm 65

1 Imballo/Box
36 conf.

1 pallet
432 conf/packs

1 Imballo/Box
36 conf.

1 pallet
432 conf/packs

1 Imballo/Box
36 conf.

1 pallet
432 conf/packs

1 Imballo/Box
20 conf.

1 pallet
240 conf/packs
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assorbenza / absorbency

cintura igienica
male dog belt

mutandine igieniche
hygienic belts

1437.1
cm 40 x 10

1437.3
cm 59 x 19

1437.2
cm 49 x 14

1437.4
cm 74 x 23

1437.5
cm 90 x 30

Utile in caso di: 
• incontinenza (con predisposizione
 per inserimento assorbente). 
• incontro con femmine in calore. 
Use in the event of: 
• incontinence (with site for tampon). 
• encounter with female in heat. 

In cotone con rivestimento
in tessuto traspirante

cotton, air-mesh fabric padded

 azzurro con bordi blu/light blue with blue hems

 nero con bordi grigi/black with grey hems
per cani maschi

for male dogs

1430.0
cm 16-23

1430.3
cm 40-49

1430.1
cm 24-31

1430.4
cm 50-59

1430.2
cm 32-39

1430.5
cm 60-70

In stoffa con elastico regolabile 
with adjustable elastic belt

1431.0
cm 16-23

1431.3
cm 40-49

1431.1
cm 24-31

1431.4
cm 50-59

1431.2
cm 32-39

1431.5
cm 60-70

In stoffa con elastico e velcro regolabile 
with adjustable elastic and velcro

Size 0 Size 1 Size 2 Size 3 Size 4 Size 5

Barboncino nano, 
Chihuahua, Bassotto
Toy Poodle, Chihuahua, 

Bassethound

Pinscher nano, Yorkshire, 
Volpini di Pomerania, 

Maltese, Levriero italiano
Pinscher toy, Yorkshire, 
Pomeranian, Maltese,

Italian Greyhound

Australian silky Terrier, 
Spitz piccolo, Bolognese, 

Barboncino nano
Australian silky Terrier, small 

Boston Spitz Bolognese,
Toy Poodle

Shih-tzu, Pechinese, 
Cavalier King, Carlino,  

Volpino Italiano,
Jack Russell

Shih-tzu, Pekinese, Cavalier 
King, Pug, Volpino,

Jack Russell

Spitz medio, Terrier boemo,
West Highland, Bulldog francese, 
Cocker spaniel, Scottish Terrier,

Barboncino medio
Spitz, Bohemian Terrier, West Highland, 
French bulldog, Cocker Spaniel, Scottish 

Terrier, Medium Poodle

Bulldog inglese, Border Collie, 
Boxer, Beagle, Chow Chow, 

Dalmata, Barbone,
Setter inglese

English Bulldog, Border Collie, Boxer, 
Beagle, Chow Chow, Dalmatian,

Big Poodle, English Setter

Tabella per misure/Table for sizes
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prodotti utili/utility

dispenser Funky plastica
plastic

1 15

rotolo
roll

sacchetti
bags

1048.8V
cm 10 x 4 x 4,5

1 15

rotolo
roll

sacchetti
bags

1048.8B
cm 10 x 4 x 4,5

1 15

rotolo
roll

sacchetti
bags

1048.8L
cm 10 x 4 x 4,5

1 15

rotoli
rolls

sacchetti
bags
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prodotti utili/utility

dispenser Blues

dispenser Pop plastica
plastic

1 15

rotolo
roll

sacchetti
bags

1048.9N
Boy

cm 9 x 4,5

1 15

rotolo
roll

sacchetti
bags

1049.7
Floral

cm 8 x 4 x 4,5

1 15

rotolo
roll

sacchetti
bags

1048.9V
Girl

cm 9 x 4,5 

1 15

rotolo
roll

sacchetti
bags

1049.6
Metal

cm 8 x 4 x 4,5

plastica
plastic

1 15

rotoli
rolls

sacchetti
bags

1 15

rotoli
rolls

sacchetti
bags
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dispenser UFO EVA

dispenser Bidone plastica
plastic

 nero/black

 grigio/grey

 bianco/white

1047.4
Bidone/Trash

cm 5 x 7,8

2 40=

1049.9
UFO

cm 5 x 7,8

1 15=+

1 15

rotoli
rolls

sacchetti
bags

==

prodotti utili/utility



73

PU
N

TO
 V

EN
D

IT
A

RE
TT

IL
I /

 T
AR

TA
RU

GH
E 

/ P
ES

CI
R

O
D

IT
O

R
I /

 V
O

LA
TI

LI
R

IP
O

SO
 / 

TR
A

SP
O

R
TO

 / 
G

A
D

G
ET

GU
IN

ZA
GL

IE
RI

A 
/ A

CC
ES

SO
RI

G
IO

C
H

I
C

IO
TO

LE
 /

 A
LI

M
EN

TA
ZI

O
N

E
A

SS
O

R
BE

N
ZA

 / 
LE

TT
IE

R
E

C
U

R
A

 / 
IG

IE
N

E
TO

EL
ET

TA
TU

R
A

 azzurro/light blue

 rosso/red

1047.9
Osso/Bone
cm 5 x 7,8

1 20=

1047.8
Cake

cm 5 x 7,8

1 20=

 cappuccino-beige

 marrone-rosa/brown-pink

1 20

rotoli
rolls

sacchetti
bags

1 20

rotoli
rolls

sacchetti
bags

dispenser Cake plastica
plastic

dispenser Osso gomma
rubber

prodotti utili/utility
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dispenser tessuto
fabric

dispenser feltro
felt

1049.2
cm 8 x 4 x 7h

 fucsia-grigio/fuchsia-light grey

 nero-verde mela/blak-apple green

dettagli in ecopelle/eco-leather details

 blu/blue

 rosso/red

1048.6
2 forme assortite/

2 mixed shapes

1 20=

prodotti utili/utility



75

PU
N

TO
 V

EN
D

IT
A

RE
TT

IL
I /

 T
AR

TA
RU

GH
E 

/ P
ES

CI
R

O
D

IT
O

R
I /

 V
O

LA
TI

LI
R

IP
O

SO
 / 

TR
A

SP
O

R
TO

 / 
G

A
D

G
ET

GU
IN

ZA
GL

IE
RI

A 
/ A

CC
ES

SO
RI

G
IO

C
H

I
C

IO
TO

LE
 /

 A
LI

M
EN

TA
ZI

O
N

E
A

SS
O

R
BE

N
ZA

 / 
LE

TT
IE

R
E

C
U

R
A

 / 
IG

IE
N

E
TO

EL
ET

TA
TU

R
A

dettagli in ecopelle
details eco-leather

1049.5
cm 9 x 4 x 8h

Dispenser Stylish con maniglia in ecopelle e aggancio in 
metallo. Può contenere fino a 3 rotolini di sacchetti igienici. 
Waste bags dispenser with eco-leather handle and metal snap hook. 

Can contain up to 3 rolls.

1049.3
cm 9 x 6 x 10h

Dispenser Elegant dotato di gancio in metallo.
Può contenere fino a 3 rotolini di sacchetti igienici. 

Eco-leather waste bags dispenser with metal snap hook
and bottom hole’s hems. Can contain up to 3 rolls.

dispenser Stylish

dispenser Elegant
dettagli in ecopelle
details eco-leather

completa la linea Stylish / complete the Stylish line

1301.5
cm 40 x 19 x 30h

1301.3
cm 44 x 26 x 27h

completa la linea Elegant / complete the elegant line

prodotti utili/utility
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ricariche sacchetti
waste bags

display

1048.05
80 rotolini/rools

MIXED COLORS

rotolo
roll

sacchetti
bags

cm 27 x 30

1 20=

prodotti utili/utility
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ricariche sacchetti
waste bags

rotolo
roll

sacchetti
bags

cm 27 x 30

1 20=

120

6

200

10

1050.3
Mini arcobaleno

Adatto a nano dispenser
Suitable for nano dispenser

140

7

60

1047.2

1047.33

fastasie
assortite

assorted
patterns

60

1047.25
Decor

3

prodotti utili/utility

1047.5

cm 4,5h

cm 26 x 20
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ricariche sacchetti
waste bags

1050.0
Origami

1050.1
Paris

120

6

60

3

180

9

1050.4P
Purple spot

1050.2
Urban

120

6

prodotti utili/utility

1050.4N
Black spot

180

9

rotolo
roll

sacchetti
bags

cm 27 x 30

1 20=
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sacchetti Bravo
Bravo waste bags

paletta igienica
hygenic scoop

sacchetti
I Love My Dog
I Love My Dog bags

1046.3
Paletta a pinza

adatta per tutte le 
dimensioni di sacchettino

Clamp scoop
fits every waste bags size

MIXED COLORS

1046.1
Mazzetta da 10 pz

10 bags each pack

Z.1047
Dispenser

cm 40 x 23,5 x 5

Z.1047.1
Set di montaggio,

per fissare il dispenser  ad un palo
Kit for dispenser fixing to a pole

1047
100 sacchetti/waste bags

cm 20 x 33

carta riciclata
recycled paper

tascabili
pocket

prodotti utili/utility
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lettiere vegetali per gatti / vegetal cats litters

WeVegetal

1 Imballo/Box
6 conf/packs

1 pallet
216 conf/packs

1472
5,5 l

Lettiera ecologica 
100% vegetale
Super-agglomerante
“fa la palla”
assorbe e Neutralizza
gli odori
facile da Smaltire
nel WC
con olio di neem, 
antibatterico naturale

LU
N

GA
 D

URATA

30
 G

IO
RN

I

PRIVA DI POLVERI

MADE IN
ITALY

Lettiera ecologica 100% vegetaleSuper-agglomerante“fa la palla”assorbe e Neutralizzagli odori
facile da Smaltirenel WC

con olio di neem, antibatterico naturale

LU
NG

A DURATA

30
 G

IO

RNI
PRIVA DI POLVERIMADE INITALY

Absorbs and neutralizes the smells

Lettiera ecologica 
100% vegetale
Super-agglomerante
“fa la palla”
assorbe e Neutralizza
gli odori
facile da Smaltire
nel WC
con olio di neem, 
antibatterico naturale

LU
N

GA
 D

URATA
30

 G
IO

RN
I

PRIVA DI POLVERI

MADE IN
ITALY

Lettiera ecologica 
100% vegetale
Super-agglomerante
“fa la palla”
assorbe e Neutralizza
gli odori
facile da Smaltire
nel WC
con olio di neem, 
antibatterico naturale

LU
N

GA
 D

URATA

30
 G

IO
RN

I

PRIVA DI POLVERI

MADE IN
ITALY

Extra-clumping “create a ball”

Lettiera ecologica 
100% vegetale
Super-agglomerante
“fa la palla”
assorbe e Neutralizza
gli odori
facile da Smaltire
nel WC
con olio di neem, 
antibatterico naturale

LU
N

GA
 D

URATA

30
 G

IO
RN

I

PRIVA DI POLVERI

MADE IN
ITALY

Lettiera ecologica 
100% vegetale
Super-agglomerante
“fa la palla”
assorbe e Neutralizza
gli odori
facile da Smaltire
nel WC
con olio di neem, 
antibatterico naturale

LU
N

GA
 D

URATA
30

 G
IO

RN
I

PRIVA DI POLVERI

MADE IN
ITALY

Lettiera ecologica 
100% vegetale
Super-agglomerante
“fa la palla”
assorbe e Neutralizza
gli odori
facile da Smaltire
nel WC
con olio di neem, 
antibatterico naturale

LU
N

GA
 D

URATA
30

 G
IO

RN
I

PRIVA DI POLVERI

MADE IN
ITALY

Eco-friendly cat litter 100% of plant origin

Lettiera ecologica 
100% vegetale
Super-agglomerante
“fa la palla”
assorbe e Neutralizza
gli odori
facile da Smaltire
nel WC
con olio di neem, 
antibatterico naturale

LU
N

GA
 D

URATA

30
 G

IO
RN

I

PRIVA DI POLVERI

MADE IN
ITALY

Lettiera ecologica 
100% vegetale
Super-agglomerante
“fa la palla”
assorbe e Neutralizza
gli odori
facile da Smaltire
nel WC
con olio di neem, 
antibatterico naturale

LU
N

GA
 D

URATA

30
 G

IO
RN

I

PRIVA DI POLVERI

MADE IN
ITALY

Lettiera ecologica 
100% vegetale
Super-agglomerante
“fa la palla”
assorbe e Neutralizza
gli odori
facile da Smaltire
nel WC
con olio di neem, 
antibatterico naturale

LU
N

GA
 D

URATA

30
 G

IO
RN

I

PRIVA DI POLVERI

MADE IN
ITALY

Easy to flush in the toilet

scopri l’espositore dedicato a pag. 539
find out the floor stands at pg. 539

PALLETW
Espositore vuoto/Empty floor stand
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lettiere vegetali per gatti / vegetal cats litters

BeNatural

1 Imballo/Box
6 conf/packs

1 pallet
108 conf/packs

1478
5,5 l

1 Imballo/Box
6 conf/packs

1 pallet
108 conf/packs

1478.1
5,5 l

 
       VEGETALE

SUPER-AGGLOMERANTE
“FA LA PALLA“

NEUTRALIZZA
GLI ODORI

FACILE DA SMALTIRE
NEL WC
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Catigienica
• Biodegradabile
• Leggera da trasportare
• Alta assorbenza
• Anti odore
• Non polverosa
• Ideale anche per roditori e piccoli animali
• Biodegradable
• Light to carry
• High absorbency
• Anti-odor function
• Dust-free
• Ideal for rodents and small pets

1 Imballo/Box
5 conf/packs

1 pallet
120 conf/packs

1470
8 l

1 pallet
81 conf/packs

1471
12 l

in carta
paper

lettiere vegetali per gatti / vegetal cats litters



83

PU
N

TO
 V

EN
D

IT
A

RE
TT

IL
I /

 T
AR

TA
RU

GH
E 

/ P
ES

CI
R

O
D

IT
O

R
I /

 V
O

LA
TI

LI
R

IP
O

SO
 / 

TR
A

SP
O

R
TO

 / 
G

A
D

G
ET

GU
IN

ZA
GL

IE
RI

A 
/ A

CC
ES

SO
RI

G
IO

C
H

I
C

IO
TO

LE
 /

 A
LI

M
EN

TA
ZI

O
N

E
A

SS
O

R
BE

N
ZA

 / 
LE

TT
IE

R
E

C
U

R
A

 / 
IG

IE
N

E
TO

EL
ET

TA
TU

R
A

lettiere per gatti / cats litters

LongLife
• Igiene sicura per 1 mese 
• Anallergica
• Batteriostatica 
• Non polverosa
• Priva di controindicazioni
• Non si attacca alle zampe
 o al manto del gatto
• Hygiene guaranteed for 1 month
• Nonallergic
• Bacteriostatic
• Dust-free
• No counter-indications
• Does not stick on cat paws or hair

inodore
odour-free

1 Imballo/Box
6 conf/packs

1 pallet
216 conf/packs

1 Imballo/Box
6 conf/packs

1 pallet
216 conf/packs

1474.5
5 l

1475
5,5 l

con cristalli di silicio
with silicia gel
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lettiere per gatti / cats litters

1 Imballo/Box
6 conf/packs

1 pallet
216 conf/packs

1476
5,5 l

lettiera profumata
scented cat litter

con cristalli di silicio colorati
with silicia gel colors

talco
talc
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lettiere per gatti / cats litters

lettiera profumata
scented cat litter

• Lunga durata
• Igiene sicura per 1 mese 
• Anallergica, non irrita 
• Batteriostatica
• Priva di controindicazioni 
• Non polverosa 
• Non si attacca alle zampe
  o al manto del gatto
• Long lasting
• Hygiene guaranteed
 for 1 month
• Nonallergic
• Bacteriostatic
• No counter-indications
• Dust-free
• Does not stick on cat
 paws or hair

con cristalli di silicio colorati
with silicia gel colors

fiori
flowers

1 Imballo/Box
8 conf/packs

1 pallet
320 conf/packs

1477
3,8 l
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igiene per lettiere /hygene for cats litter

deodoranti per lettiere
deodorants for cat litters

7056.3
Granulare al pino
Grains, pine-scented

1 kg

7056.4
Granulare alla lavanda
Grains, lavender-scented

1 kg
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igiene per lettiere /hygene for cats litter

7056.6
Granulare

argilla e talco
Grains, clay and talc

1 kg

7056
Spray

250 ml

deodoranti per lettiere
deodorants  for cat litters

Con argilla e talco, che 
potenziano il potere 

deodorante della formula, 
intrappolando ed eliminando 

efficacemente gli odori.
With clay and talc that amplify the 

deodorizing formula, by trapping 
and dissipating effectively the 

bad smells.



88

bacinelle per gatti / cat litters

bacinelle coperte
cat litter boxes with lids

1043.0
cm 54 x 39 x 39h

MIXED COLORS

1043.1
3 Filtri di ricambio/3 Spare filter

cm 20 x 15

1043.3
cm 45 x 36 x 32h

MIXED COLORS

Galaxy
con filtro/with filter

Vicky
con filtro/with filter

 rosa/pink

 azzurro/light blue

 verde/green

 grigio scuro/dark grey

colori indicativi/sample colours

 rosa/pink

 azzurro/light blue

 verde/green

 beige

colori indicativi/sample colours
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bacinelle per gatti / cat litters

bacinelle coperte
cat litter boxes with lids

1043.8
cm 57 x 39 x 41h

paletta inclusa
scoop included

1042.2
cm 50 x 39 x 37h

 blu/blue

 beige

 fucsia/fuchsia

 blu/blue

 verde/green

 beige

 fucsia/fuchsia

 blu/blue

 verde/green

 beige

1043.6
Filtro di ricambio

Spare filter

Home
con filtro al carbone

Charcoal filter

1043.7
cm 46 x 35 x 40h

Oliver
con filtro/with filter

Romeo
con filtro/with filter
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bacinelle per gatti / cat litters

linea Luxurious
Luxurious lines

Bacinella coperta, con paletta inclusa e filtro al carbone per ridurre gli odori.
Con ganci di sicurezza per tenere chiuse le due metà.

Hooded cat litter, with one scoop and charcoal filter to help reduces odors.
With security locks to keep the litter box secure.

1040.2
cm 57,5 x 45 x 43 h

1040.0
cm 50 x 39,5 x 37,5 h
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bacinelle per gatti / cat litters

linea Luxurious
Luxurious lines

1037.0
cm 51 x 39 x 19h

1295
Trasportino

Carrier

1103.0
Dispenser cibo
Dispenser food

1020.41020.31020.21020.1

Bacinella con bordo rimovibile.
Il bordo evita che la lettiera fuoriesca ed è rimovibile

per facilitarne la pulizia.
Rimmed cat litter tray. The rim secures linerbag and precents spills,

it can be removed to easily clean the tray.

completa la linea Luxurious / complete the Luxurious line 
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bacinelle per gatti / cat litters

linea Con Amore
Con Amore lines

1041.2
cm 57,5 x 45 x 43h

1041.0
cm 50 x 39,5 x 37,5h

Bacinella coperta, con paletta inclusa e filtro al carbone per ridurre gli odori.
Con ganci di sicurezza per tenere chiuse le due metà.

Hooded cat litter, with one scoop and charcoal filter to help reduces odors.
With security locks to keep the litter box secure.
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bacinelle per gatti / cat litters

linea Con Amore
Con Amore lines

Bacinella con bordo rimovibile.
Il bordo evita che la lettiera fuoriesca ed è rimovibile per 

facilitarne la pulizia.
Rimmed cat litter tray. The rim secures linerbag and precents spills, it 

can be removed to easily clean the tray

1038.0
cm 51 x 39 x 19h

1296
Trasportino

Carrier 1104.0
Dispenser cibo
Dispenser food

1026.41026.31026.21026.1

completa la linea Con Amore / complete the Con Amore line 
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bacinelle per gatti / cat litters

bacinelle aperte
cat litter

1039.2
cm 42 x 33 x 14h

MIXED COLORS

Basic
con paletta/with scoop

1036.3
cm 59 x 39 x 22h

 blu-grigio/blue-grey

 grigio-blu/grey-blue

Furba
composta da 4 parti

made of 4 parts

1039
cm 54 x 40 x 14h

MIXED COLORS

Jumboo
con sopralzo e paletta

with top and scoop

 fucsia/fuchsia

 blu/blue

 rosso/red

 verde/green

 grigio/grey

colori indicativi/sample colours
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bacinelle per gatti / cat litters

bacinelle aperte
cat litter

Shuttle
angolare/corner

con sopralzo/with top

1038.4
cm 49 x 40 x 17,5h

MIXED COLORS

1038.5
cm 58 x 48 x 20,5h

MIXED COLORS

setaccio
sifter

 grigio-giallo fluo
 grey-bright yellow

1036.2
cm 50,2 x 38,4 x 24,1h

1038.1
cm 45 x 36 x 15,5h

MIXED COLORS

1038.2 
cm 57 x 40 x 19h

MIXED COLORS

impilabili/stackable

Shuttle
con sopralzo/with top

Lift
composta da 4 parti

made of 4 parts

 rosa/pink

 azzurro/light blue

 verde/green

 beige

colori indicativi/sample colours



96

accessori per bacinelle gatti / accessories for cat litters

tappetino Aladdin
pad for cat litter box

paletta Drilly
Drilly scoop

1043.9
Tappeto salvasporco per lettiera

No-dirt pad for cat litter box 
ø cm 41,5 x 32 x 1h

MIXED COLORS

1044.1
con tappo e contenitore a forma di cuore

with lid and heart shaped container
cm 27 x 19 x 11

1044.3
cm 23,5 x 8,5 x 5,5h

paletta Cupido
Cupido scoop

 bianco/white

 azzurro/light blue

 grigio/grey

colori indicativi/sample colours

 azzurro/light blue

 rosso/red

 grigio/grey

 blu/blue

 rosso/red

 verde/green

 viola/purple
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accessori per bacinelle gatti / accessories for cat litters

paletta Scoop
litter Scoop

paletta Shaker
Shaker scoop

sacchetti e foderine per lettiere
bags and hygienic lining for cat litters

1048.1
confezione 10 pz. in sacchetto

plastic bags - 10 pcs. package
cm 55 x 42

1044.4
cm 15,4 x 13,2 x 12,9h

Paletta-setaccio per lettiera
• La maniglia evita il contatto con il prodotto usato
• La forma a V rende l’uso più semplice ed efficace
• Grazie alla dimensione, setaccia
 un’ampia porzione di lettiera
Litter sieve-scoop
• The handle prevent from touching exausted litter
• The V shape makes it easy and effective to use
• Thank to the sizes it sifts a large amount of litter

1086
cm 28 x 10 x 4h

MIXED COLORS

setaccia
sift

in display
da 25 rotoli

25 rotoli di foderine igieniche 
  con maniglia, per lettiera

25 rolls for 8 hygienic linings  with 
handle for cat litter basin

rotolo
roll

sacchetti
bags

1 8=

1048.03
foderine per lettiere

cat litters’ linings
cm 50 x 38,5
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prodotti utili / useful products

guanti rimuovi pelo SwiPets
SwiPets hair-remover gloves

spazzola adesiva
lint roll for floors

Il prodotto più efficace 
per rimuovere i peli degli 
animali, grazie alla nuova 
tecnologia brevettata che 
attira e raccoglie il pelo 
da qualsiasi superficie
con estrema facilità.
The most efficient product to 
remove pets’hair, thanks to 
its new patented technology 
which attracts the hair
from any suface with
a great easiness.

5538
Spazzola adesiva per pavimenti 

con manico telescopico in alluminio
 Floor lint roll with retractible 

alluminum pole

cm 74-120

30 strappi/layers 16 x 14 cm

5539
Rotolo di ricambio da 25 strappi

Spare roll with 25 layers

ESPGUANTO
Display da banco vuoto

per 8 pezzi
Empty 8 pcs display box

cm 12 x 16 x 16 h

5537.2
2 guant/gloves

5537.89 
Espositore per Guanti

Swipets con video, 72 pz
Preloaded swipets 

floor stand with video, 72 pcs.

cm 60 x 40 x 140 h

per pavimenti
for floors

manico telescopico
retractible handle
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prodotti utili / useful products

spazzole adesive
lint rolls

spazzole rimuovipelo
brush hair-remover

Rullo a doppia funzione:
• Rimuove il pelo cadente, pulisce e lucida il mantello dell’animale
• Sparge sulla parte interessata un mix di olii essenziali e profumati ed aiuta a mantenere  il mantello sano.
Pet Pelù Double function brush:
• Removes loose hair, cleans and brights pets hair 
• Releases on the interested part a mix of essential perfumed oils and helps to keep the coat healthy.

prodotto innovativo registrato
patented innovative product 

Nastro adesivo medicale,non tossico, conforme alle regole CE
Medical adhesive band, non-toxic, CE’s rules complying

2 spazzole/brush

5531
Zanzastop

Spazzola adesiva al geranio e citronella
Geranium and citronella lint roll

mt 10

5528
Pet-PELÙ

Spazzola adesiva deodorante
Lint roll deodorant

mt 10

5529 
Spazzola adesiva toglipelo

(per togliere i peli dai tessuti).
Lint roll brush (to remove hair from clothes)

mt 10

Setole soft care 
Soft care bristle

Piccola, da portare 
sempre con sè.

Small to carry with you.
6 x 13 x 2 cm

5540
Utilizzabili su divani, sedili auto, 

indumenti, cucce, giocattoli di peluche, 
ma anche sull’animale, poichè non 

lascia residui di colla o sostanze 
chimiche dannose.

Can be used on sofas, car seats, clothes, 
pet beds, plush toys, but also on the pet 
directly, as it does not leave glue residue

or dangerous chemical materials.

Grande, per uso in casa, con pratica base 
per tenere in ordine la spazzola.

Large, to use indoor with a pratical base to hold it.

32 x 7,5 x 4 cm
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accessori per cani / accessories for dogs

porte Pet-Mate
Pet-Mate door

1129.41129.3
 marrone/brown bianco/white

2 regolazioni per il controllo del passaggio./2 regulations for the transit control.
Consigliato per/Recommended for: Labrador e Pastore tedesco.

Misure interne/Inner size: cm 31,8 x 39,1h
Misure esterne/Outer size: cm 36,6 x 44,1h

1118.2
Per gatti grandi e piccoli cani/For big cats and small dogs

Misure interne/Inner size: cm 21 x 22,7h
Misure esterne/Outer size: cm 23,5 x 25,2h

Spalle dell’animale/pet shoulder: cm 17

 bianco/white
 marrone/brown

1118
Rettangolare con blocco/Rectangular with block

Misure interne/Inner size: cm 16,5 x 17,4h 
Misure esterne/Outer size: cm 19,2 x 20h 
Spalle dell’animale/pet shoulder: cm 12,5

 bianco/white
 marrone/brown

1128.21128.1
 marrone/brown bianco/white

2 regolazioni per il controllo del passaggio.
2 regulations for the transit control.

Consigliato per/Recommended for: Spaniel, Terrier e Barboncini
Misure interne/Inner size: cm 24,2 x 30h -Misure esterne/Outer size: cm 29 x 35h
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accessori per gatti / accessories for cats

porte Pet-Mate
Pet-Mate door

1118.1
Tonda/Round

Ideale per l’applicazione su vetro, con blocco
Glass fitting cat flap with lock

Misure interne/Inner size: cm 20 x 22,3h
Misure esterne/Outer size: ø cm 24,5h

Spalle dell’animale/pet shoulder: cm 14,5

1120.1
Elettromagnetica/Electromagnetic

Le 2 calamite in dotazione vanno agganciate ai collarini 
dei gatti di casa e consentono agli stessi il passaggio, 

precludendo l’accesso agli intrusi. Necessita di una pila 
da 9 Volt non compresa nella confezione.

The 2 magnets must be hung to cat collars to allow the way in.
It needs a 9 V. battery not included in the box.

Misure interne/Inner size: cm 16,8 x 21,6h
Misure esterne/Outer size: cm 26,4 x 27,7h

Spalle dell’animale/pet shoulder: cm 14 max

1122
4 regolazioni per il controllo del passaggio.

4 passage-control regulations.
Misure interne/Inner size: cm 16,5 x 17,4h 
Misure esterne/Outer size: cm 19,2 x 20h

Spalle dell’animale/pet shoulder: cm 15 max
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ciotole
alimentazione

bowls and feed
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1082.1A
Small

cm 12,6 x 15,2 x 6,5h
350 ml

 azzurro/light blue

1082.2A
Medium

cm 15,2 x 18,3 x 7,5h
630 ml

 azzurro/light blue

1082.3A
Large

cm 18,5 x 22 x 8,5h
950 ml

 azzurro/light blue

1082.1F
Small

cm 12,6 x 15,2 x 6,5h
350 ml

 rosa/pink

1082.2F
Medium

cm 15,2 x 18,3 x 7,5h
630 ml

 rosa/pink

1082.3F
Large

cm 18,5 x 22 x 8,5h
950 ml

 rosa/pink

base antiscivolo
anti-slipping bottom

Realizzate con fibra di bamboo naturale.
Made with natural bamboo fibres.

linea
Bamboo line

lavabile in lavastoviglie
dishwasher safe
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bamboo / bamboo

gommini
antiscivolo
anti-slipping

1081.1A
Small

cm 12 x 10,5 x 6h
250 ml

 azzurro/light blue

1081.1G
Small

cm 12 x 10,5 x 6h
250 ml

 giallo/yellow

linea
Bamboo line

lavabile in lavastoviglie
dishwasher safe

1081.2A
Medium

cm 16 x 20 x 7,3h
550 ml

 azzurro/light blue

1081.2G
Medium

cm 16 x 20 x 7,3h
550 ml

 giallo/yellow

1081.3A
Double Medium

cm 22,5 x 11 x 5,5h
250 ml + 250 ml

 azzurro/light blue

1081.3G
Double Medium

cm 22,5 x 11 x 5,5h
250 ml + 250 ml

 giallo/yellow
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gommini
antiscivolo
anti-slipping

 verde/green

1080.1V
Extra Small

cm 12,3 x 12,3 x 4h
130 ml

 verde/green

1080.2V
Small

cm 15,2 x 13,1 x 4,5h
250 ml

 verde/green

1080.3V
Medium

cm 17,5 x 15,2 x 5,6h
400 ml

 verde/green

1080.4V
Large

cm 20 x 17,3 x 6h
600 ml

1080.1F
Extra Small

cm 12,3 x 12,3 x 4h
130 ml

 rosa/pink

1080.2F
Small

cm 15,2 x 13,1 x 4,5h
250 ml

 rosa/pink

1080.3F
Medium

cm 17,5 x 15,2 x 5,6h
400 ml

 rosa/pink

1080.4F
Large

cm 20 x 17,3 x 6h
600 ml

 rosa/pink

linea
Bamboo line

lavabile in lavastoviglie
dishwasher safe
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gommini
antiscivolo
anti-slipping

 verde/green

1080.5V
Double Small

cm 22,5 x 11,3 x 4,5h
180 ml + 180 ml

 verde/green

1080.6V
Double Large

cm 30,5 x 16 x 5,5h
450 ml + 450 ml

1080.5F
Double Small

cm 22,5 x 11,3 x 4,5h
180 ml + 180 ml

 rosa/pink

1080.6F
Double Large

cm 30,5 x 16 x 5,5h
450 ml + 450 ml

 rosa/pink

linea
Bamboo line

lavabile in lavastoviglie
dishwasher safe

bamboo / bamboo
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gommini
antiscivolo
anti-slipping

1084.B
Small

cm 13 x 4h
150 ml

 blu/blue

linea
Bamboo line

lavabile in lavastoviglie
dishwasher safe

 lilla/lilac

1084.P
Small

cm 13 x 4h
150 ml
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gommini
antiscivolo
anti-slipping

 lilla/lilac

1083.P
Double Small

cm 23 x 13 x 4h
150 ml + 150 ml

 blu/blue

1083.B
Double Small

cm 23 x 13 x 4h
150 ml + 150 ml

linea
Bamboo line

lavabile in lavastoviglie
dishwasher safe

bamboo / bamboo
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ciotole in plastica / plastic bowls

linea That’s Amore
That’s Amore line

1018.6
Small

cm 18 x 15 x 5,5h
0,25 l

MIXED COLORS

1018.8
Large

cm 26,5 x 22 x 6,5h
0,80 l

MIXED COLORS

gommini
antiscivolo
anti-slipping

1018.7
Medium

cm 21,5 x 18 x 6h
0,40 l

MIXED COLORS

 blu/blue

 rosso/red

 fucsia/fuchsia

 nero/black

colori indicativi/sample colours:
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ciotole in plastica / plastic bowls

linea Adagio
Adagio line

1025.1
Small

cm 21,5 x 20,5 x 5,5h
0,5 l

MIXED COLORS

1025.2
Medium

cm 25,5 x 23 x 6,5h
0,95 l

MIXED COLORS

1025.3
Large

ø cm 31,5 x 9h
2 l

MIXED COLORS

gommini
antiscivolo
anti-slipping

canale acqua
anti formiche
ant-free base

PER CANI
VORACI

FOR VORACIOUS DOGS

 blu/blue

 rosso/red

 verde/green

 nero/black

colori indicativi/sample colours:
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ciotole in plastica / plastic bowls

ciotole tonde
round bowls

1011
Barbone / Poodle

ø cm 22 x 5h
0,80 l

MIXED COLORS

1008
Cucciolo / Puppy

ø cm 18 x 5h
0,30 l

MIXED COLORS

1007
Gatto / Cat

ø cm 15 x 5h
0,15 l

MIXED COLORS

 blu/blue

 rosso/red

 viola/purple

 giallo/yellow

 verde/green

 grigio/grey

colori indicativi/sample colours:
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ciotole in plastica / plastic bowls

ciotole tonde
round bowls

1017
Alano / Great Dane

ø cm 32 x 11,5h
3,2 l

MIXED COLORS

1016
Boxer

ø cm 29 x 10h
2 l

MIXED COLORS

1015
Lupo / German Shepherd

ø cm 26 x 7h
1,45 l

MIXED COLORS

 blu/blue

 rosso/red

 viola/purple

 giallo/yellow

 verde/green

 grigio/grey

colori indicativi/sample colours:
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ciotole in plastica / plastic bowls

ciotole tonde
round bowls

ciotole tonde
anti-slipping round bowls

1019
ø cm 26 x 6h

1 l

MIXED COLORS

1020
Spaniel

ø cm 21 x 10,5h
0,85 l

MIXED COLORS

 blu/blue

 fucsia/fuchsia

 verde/green

 grigio/grey

colori indicativi/sample colours:

 blu/blue

 rosso/red

 viola/purple

 giallo/yellow

 verde/green

 grigio/grey

colori indicativi/sample colours:

base antiscivolo
anti-slipping bottom
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ciotole in plastica / plastic bowls

ciotole tonde 
anti-slipping round bowls

gommini
antiscivolo
anti-slipping

1021.2
Small

ø cm 21 x 8h 
0,75 l

MIXED COLORS

1021.1
Xsmall

ø cm 17 x 6,5h
0,4 l

MIXED COLORS

 1021.4
Large

ø cm 32,5 x 12h
2,7 l

MIXED COLORS

1021.3
Medium

ø cm 25 x 9,5h
1,3 l

MIXED COLORS

colori indicativi/sample colours:

 blu/blue

 fucsia/fuchsia

 verde/green

 nero/black

colori indicativi/sample colours:

 bianco/white

 rosso/red
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ciotole in plastica / plastic bowls

ciotole quadrate
square bowls

1018.2
Small

cm 22 x 7,5h
0,73 l

MIXED COLORS

1018.3
Medium

cm 26 x 8,5h
1,53 l

MIXED COLORS

1018.4
Large

cm 34 x 12,5h
2,53 l

MIXED COLORS

 blu/blue

 rosso/red

 fucsia/fuchsia

 nero/black

 verde/green

 grigio/grey

colori indicativi/sample colours:
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ciotole in plastica / plastic bowls

linea Osso
Bone line

ciotola doppia
double bowl

1023.1
Small

cm 20 x 17
0,3 l

MIXED COLORS

1023
Large

cm 28 x 24
1 l

MIXED COLORS

1024
cm 23,5 x 16 x 6,5h

0,85 l

MIXED COLORS

 blu/blue

 rosso/red

 fucsia/fuchsia

 nero/black

 verde/green

 arancione/orange

colori indicativi/sample colours:

 blu/blue

 rosso/red

 fucsia/fuchsia

 nero/black

 verde/green

 grigio/grey

colori indicativi/sample colours:
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ciotole in plastica / plastic bowls

ciotole doppie
double bowls

ciotola tris
tris bowls

1024.1
cm 35 x 19 x 7h

0,6l + 0,6 l

MIXED COLORS

1022.1
cm 30 x 17 x 6h

0,6l + 0,6 l

MIXED COLORS

1022.3
cm 35 x 18.5 x 9h

0,6l + 0,6 l

MIXED COLORS

gommini
antiscivolo
anti-slipping

 blu/blue

 rosso/red

 fucsia/fuchsia

 nero/black

 verde/green

 grigio/grey

colori indicativi/sample colours:

 blu/blue

 rosso/red

 fucsia/fuchsia

 nero/black

 verde/green

 grigio/grey

colori indicativi/sample colours:

gommini
antiscivolo
anti-slipping
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ciotole in plastica / plastic bowls

set Dinner
1022.4

cm 45 x 35 x 10h
ø cm 12 + 10

0,23 l + 0,23 l

MIXED COLORS

ciotola doppia Sky
Sky double bowls

Ciotole in acciaio inox.
Facili da estrarre per la pulizia.

Stainless steel bowls.
Easy to remove and clean.

piedini antiscivolo
anti-slipping feet

 blu/blue

 marrone/brown

colori indicativi/sample colours:

1056.2
cm 59,5 x 36 x 30h

ø cm 20 + 20
1,8 l + 1,8 l
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ciotole in gomma / rubber bowls

linea Soft Touch
Soft Touch line

1027.2
Big

cm 28 x 28 x 5,5h
ø cm 14 - 0,60 l

MIXED COLORS

1027.3
Double

cm 31 x 20 x 3,5h
ø cm 9,5 cad. - 0,23 l + 0,23 l

MIXED COLORS

1027.1
Small

cm 20 x 20 x 3,5h
ø cm 9,5 - 0,23 l

MIXED COLORS

IMPILABILI
STACKABLE

Portaciotole in morbida gomma nei colori pastello
adatti ad ogni abitazione, con ciotola in plastica.
Pastel colors supports, suitable for every home, with plastic bowl.

canale acqua
anti formiche
ant-free base

 blu/blue

 verde/green

 grigio/grey

 rosa/pink

colori indicativi/sample colours:

materiale antiscivolo
anti-slip material
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ciotole in gomma / rubber bowls

linea Soft Touch
Soft Touch line

1028.3
Double

cm 31 x 20 x 3,5h
ø cm 9,5 cad. - 0,23 l + 0,23 l

MIXED COLORS

IMPILABILI
STACKABLE

Portaciotole in morbida gomma dai colori vivaci,
con ciotola in acciaio inox.
Bright colors supports, with stainless steel bowl.

1028.2
Big

cm 28 x 28 x 5,5h
ø cm 14 - 0,60 l

MIXED COLORS

1028.1
Small

cm 20 x 20 x 3,5h
ø cm 9,5 - 0,23 l

MIXED COLORS

canale acqua
anti formiche
ant-free base

 fucsia/fuchsia

 verde/green

 arancione/orange

colori indicativi/sample colours:

materiale antiscivolo
anti-slip material
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lavabile in lavastoviglie
dishwasher safe

ciotole in plastica / plastic bowls

linea Luxurious
Luxurious line

canale acqua
anti formiche
ant-free base

1020.3
ø cm 9,5 cad. x 6h

0,35 l + 0,35 l

Ciotola con dispenser per acqua e cibo.
Bowl with water or food dispenser.

1037.0 12951103.0 1040.0

COMPLETA LA LINEA LUXURIOUS / COMPLETE LUXURIOUS LINE COMPLETA LA LINEA CON AMORE / COMPLETE CON AMORE LINE

1020.2
ø cm 16 x 5h

0,35 l

1020.1
ø cm 15 x 3h

0,21 l

1020.4
ø cm 16 x 5 h

1,5 l

base antiscivolo
anti-slipping bottom
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lavabile in lavastoviglie
dishwasher safe

ciotole in plastica / plastic bowls

linea Con Amore
Con Amore line

1026.1
ø cm 15 x 3h

0,21 l

1026.4
ø cm 16 x 5 h

1,5 l

Ciotola con dispenser per acqua e cibo.
Bowl with water or food dispenser.

1104.0 1041.0 1038.0 1296

COMPLETA LA LINEA LUXURIOUS / COMPLETE LUXURIOUS LINE COMPLETA LA LINEA CON AMORE / COMPLETE CON AMORE LINE

1026.3
ø cm 9,5 cad. x 6h

0,35 l + 0,35 l

1026.2
ø cm 16 x 5 h

0,35 l

canale acqua
anti formiche
ant-free base

base antiscivolo
anti-slipping bottom
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distributori in plastica / plastic dispenser

distributore Water
Water dispenser

1019.5
Distributore per acqua da bottiglia

Water bottle dispenser
cm 34 x 20,5 x 7h

3,7 l

MIXED COLORS

gommini
antiscivolo
anti-slipping

 blu/blue

 rosso/red

 fucsia/fuchsia

 nero/black

 verde/green

 grigio/grey

colori indicativi/sample colours:



125

PU
N

TO
 V

EN
D

IT
A

RE
TT

IL
I /

 T
AR

TA
RU

GH
E 

/ P
ES

CI
R

O
D

IT
O

R
I /

 V
O

LA
TI

LI
R

IP
O

SO
 / 

TR
A

SP
O

R
TO

 / 
G

A
D

G
ET

GU
IN

ZA
GL

IE
RI

A 
/ A

CC
ES

SO
RI

G
IO

C
H

I
C

IO
TO

LE
 /

 A
LI

M
EN

TA
ZI

O
N

E
A

SS
O

R
BE

N
ZA

 / 
LE

TT
IE

R
E

C
U

R
A

 / 
IG

IE
N

E
TO

EL
ET

TA
TU

R
A

distributori in plastica / plastic dispenser

distributore Drinkspenser
water dispenser

1019.4
Distributore per acqua

Water dispenser
cm 23 x 20 x 6h

MIXED COLORS

gommini
antiscivolo
anti-slipping

1006.5
Distributore cibo o acqua 

Food or water dispenser
cm 34 x 20 x 27h

3,7 l

MIXED COLORS

distributore Eat&Drink
Eat&Drink dispenser

 blu/blue

 rosso/red

 fucsia/fuchsia

 nero/black

 verde/green

 grigio/grey

colori indicativi/sample colours:

 blu/blue

 rosso/red

 fucsia/fuchsia

 nero/black

 verde/green

 grigio/grey

colori indicativi/sample colours:
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ciotole da viaggio / travel bowls

ciotole Pic-nic Lux
Pic-nic Lux bowls

ciotole pieghevoli in TPE
TPE collapsible bowls

anti perdita d’acqua
anti water leakage

acqua
water

crocchette
croquettes

anti rovesciamento
anti-tip

 blu/blue

 rosso/red

 fucsia/fuchsia

 nero/black

 verde/green

 grigio/grey

colori indicativi/indicative colours:

 blu/blue

 rosso/red

 fucsia/fuchsia

colori indicativi/indicative colours:

1032
Ciotola con bordo anti-schizzo

Anti-tipping bowl with no-splash rim
ø cm 22 x 12h

1,3 l + 0,8 l

MIXED COLORS

1033.1
Small

cm 15 x 12 x 4,5h
0,35 l

MIXED COLORS

1033.2
Large

cm 16,5 x 14,5 x 7,5h
0,7 l

MIXED COLORS

1033.3
Extra large

cm 23 x 17 x 7h
1 l

MIXED COLORS



127

PU
N

TO
 V

EN
D

IT
A

RE
TT

IL
I /

 T
AR

TA
RU

GH
E 

/ P
ES

CI
R

O
D

IT
O

R
I /

 V
O

LA
TI

LI
R

IP
O

SO
 / 

TR
A

SP
O

R
TO

 / 
G

A
D

G
ET

GU
IN

ZA
GL

IE
RI

A 
/ A

CC
ES

SO
RI

G
IO

C
H

I
C

IO
TO

LE
 /

 A
LI

M
EN

TA
ZI

O
N

E
A

SS
O

R
BE

N
ZA

 / 
LE

TT
IE

R
E

C
U

R
A

 / 
IG

IE
N

E
TO

EL
ET

TA
TU

R
A

ciotole da viaggio / travel bowls

ciotole tascabili
pocket bowls

1031.01
Ciotola da viaggio

Travel bowls 

Ciotola / bowl: cm 12 x 12 x 8h - 1 l

borraccia Aquacrok
Aquacrok water bottle

box riserva d’acqua
water storage box

1 borraccia con tracolla + 2 ciotole incorporate + 1 portasacchetti igienici
1 water bottle with shoulder belt + 2 built-in bowls + 1 poop-bag holder

 verde/green

 rosso/red

 blu/blue

 grigio/grey

colori indicativi/sample colours:

1034.1
Small
0,40 l

MIXED COLORS

1034.2
Medium

1 l

MIXED COLORS

1106
cm 26 x 6 x 6h

0,50 l

MIXED COLORS

 verde/green

 rosso/red

 blu/blue

 giallo/yellow

colori indicativi/sample colours:

 azzurro/light blue

 rosa/pink

in display
da 36 pz
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dispenser da viaggio / travel dispensers

dispenser Bubble
Bubble dispenser

Dispenser di acqua e cibo
• 2 in 1: il tappo è anche una ciotola
• Materiale “food safe”: privo di odore e sapore
• La bottiglia riutilizzabile rispetta l’ambiente
Portable dog water and food dispensers
• 2 in 1: the cap is a bowl
• Food “safe material”: odourless and tasteless
• Reusable bottle

MIN: -20°

MAX: +82°

MIN: -20°

MAX: +82°

 blu/blue

 lilla/lilac

 blu/blue

 lilla/lilac

1106.4
Bubble 

cm ø 7,5 x 15h
0,40 l

1106.3
Mini Bubble 

cm ø 7,5 x 9,5h
0,16 l
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dispenser da viaggio / travel dispenser

dispenser Drop
Drop dispenser

borraccia Wave
Wave dispenser

Dispenser di acqua e cibo
• 2 in 1: il tappo è anche una ciotola
• Materiale “food safe”: privo di odore e sapore
• La bottiglia riutilizzabile rispetta l’ambiente
Portable dog water and food dispensers
• 2 in 1: the cap is a bowl
• Food “safe material”: odourless and tasteless
• Reusable bottle

MIN: -20°

MAX: +82°

 blu/blue

 lilla/lilac

1106.6
cm ø 7,5

0,60 l

• Materiale “food safe”: privo di odore e sapore
• Facile da pulire
• La bottiglia riutilizzabile rispetta l’ambiente

• Food “safe material”: odourless and tasteless
• Easy to clean
• Reusable bottle is environmentally friendly

 verde mare/green sea

1106.5 
ø cm 8 x 23h

0,40 l

si allunga
stretching
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contenitori porta cibo / feed containers

contenitore Croccky bowl
Croccky bowl container

contenitore Speedy
Speedy container

1021.6
Ciotola-contenitore / bowl-container

ø cm 19 x 28h
5,5 l

1103.1
ø cm 24 x 31h

8 l

 grigio/grey

 verde/green

 bianco/white

ciotola
bowl

 blu/blue

 rosso/red
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contenitori porta cibo / feed containers

contenitore Jerry
Jerrry container

1103.3
ø cm 32 x 46h

23 l

 grigio/grey

 bianco/white

contenitore Tom
Tom container

1103.5
ø cm 39 x 57,5h

46 l

 grigio/grey
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contenitori porta cibo / feed containers

contenitore Luxurious
Luxurious line container

1104.0
cm 27,3 x 21,7 x 27,5h 

6 l

lavabile in lavastoviglie
dishwasher safe

1103.0
cm 27,3 x 21,7 x 27,5h 

6 l

contenitore Con Amore
Con Amore line container

COMPLETA LA LINEA
COMPLETE LINE

PAG 214

COMPLETA LA LINEA
COMPLETE LINE

PAG 215
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vassoi e palette / trays and scoop

vassoi salvasporco
dirt-saving trays

1105.2
cm 30 x 11 x 7h

MIXED COLORS

paletta per crocchette
feed scoop

1178.1
Tondo / Round

ø cm 32,5

MIXED COLORS

1178.2
Rettangolare / Rectangula

cm 45 x 35

MIXED COLORS

 blu/blue

 fucsia/fuchsia

 nero/black

 rosso/red

colori indicativi/sample colours:

 blu/blue

 bianco/white

 nero/black

colori indicativi/sample colours:
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contenitori automatici / automatic containers

Z.1005
Mattonella refrigerante
per mangiatoie “Cat-Mate”
Ice block for Cat-Mate food dispensers

1005.51
cm 31 x 39
300 g cad.

5 pasti in 96 ore gestite da timer a pila.
2 mattonelle di ghiaccio per mantenere fresco il cibo incluse.

96 hours feeder for 5 meals. It works with 2 preset timer
two ice blocks to keep the food fresh included.

1005.4
cm 26 x 21
450 g cad.

2 pasti in 48 ore gestiti da 2 timer a pila.
1 mattonella di ghiaccio per mantenere fresco il cibo inclusa.

48 hours feeder for two meals.
It works with 2 preset timer complete with an ice block to keep the food fresh.

1005.6
Per cibi secchi, per gatti.

Diverse quantità selezionabili.
Contenitore: fino ad 1 Kg.

Dry feed dispenser.
Different selectable quantities.

Containers of max 1 Kg.

Timer a pila
(batterie non incluse).
Battery-powered timer.
(batteries not included)

mangiatoie automatiche
automatic feeders
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contenitori automatici / automatic containers

abbeveratoio automatico
automatic drinking trough

fontana Trevi
Trevi fountain

1005.0
cm 25 x 20 x 17,5 h

2 l

Abbeveratoio con filtro
Drinking through with filter

1005.00
Filtri di ricambio, 2 pezzi
Spare filter cartridges, 2 pcs.

1006.4
cm 33 x 30 x 14 h

2 l

Fontana automatica
Automatic fountain

Con vassoio antiscivolo
e salvagoccia

With antislipping and drip-catcher

1006.3
4 Filtri di ricambio
4 replacement filter
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ciotole acciaio inox / stainles steel bowls

ciotole Amico
Amico bowls

ciotole Classic
Classic bowls

1060.12
ø cm 12 - 0,50 l

1002.23
ø cm 23,5 - 2,80 l

1002.27
ø cm 27,5 - 6,10 l

1002.33
ø cm 33 - 7 l

1060.15
ø cm 15 - 0,75 l

1002.13
ø cm 13 - 0,35 l

1002.16
ø cm 16,5 - 0,75 l

1002.21
ø cm 21,5 - 1,75 l
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ciotole acciaio inox / stainles steel bowls

ciotole antiscivolo
anti-slipping bowls

1003.29
ø cm 29,5 - 1,80 l

1003.33
ø cm 33 - 2,80 l

1003.20
ø cm 20,5 - 0,45 l

1003.23
ø cm 23 - 0,70 l

1003.26
ø cm 26 - 0,90 l

Base antiscivolo
Anti-slipping rubber 
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ciotole acciaio inox / stainles steel bowls

ciotole antiscivolo con decoro
anti-slipping bowls with decoration

1004.20
ø cm 20,5 - 0,45 l

1004.26
ø cm 26 - 0,90 l

1004.33
ø cm 33 - 2,80 l

1004.23
ø cm 23 - 0,70 l

1004.29
ø cm 29,5 - 1,80 l

Base antiscivolo
Anti-slipping rubber 
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1003.120
ø cm 20,5 - 0,45 l

1003.123
ø cm 23 - 0,70 l

1003.126
ø cm 26 - 0,90 l

Base antiscivolo
Anti-slipping rubber 

Base antiscivolo
Anti-slipping rubber 

ciotole acciaio inox / stainles steel bowls

ciotole Black line
Black line bowls
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accessori per ciotole / accesories bowls

supporti per ciotole
bowls support

1055.13
Per ciotola / for bowl

cod. 1002.13

1055.21
Per ciotola / for bowl

cod. 1002.21

1055.16
Per ciotola / for bowl

cod. 1002.16

1055.23
Per ciotola / for bowl

cod. 1002.23

2 CIOTOLE INCLUSE
2 BOWLS INCLUDED

Supporto in metallo regolabile in altezza
Metal support for bowls, adjustable in height

Altezza totale cm 53
Total height cm 53

1054
Per ciotola / for bowl

cod. 1002.27

1054.2
Per ciotola / for bowl

cod. 1002.21

1054.1
Per ciotola / for bowl

cod. 1002.23altezza regolabile
adjustable in height
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display per ciotole
bowls display 

1002.99
Per ciotola / for bowl
cm 30 x 30 x 142h

CIOTOLE NON INCLUSE
BOWLS NOT INCLUDED

accessori per ciotole / accesories bowls
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ciotole in ceramica / ceramic bowls

ciotole Cappuccino
Cappuccino bowls

1076.1
ø cm 15 x 4h

0,20 l

1076.2
ø cm 18 x 6h

0,31 l

1076.3
ø cm 21,5 x 6,4h

0,60 l

ciotole Tutta Pappa
Tutta Pappa bowls

2 CIOTOLE INCLUSE/2 BOWLS INCLUDED
ø cm 13 - 0,7 l + ø cm 13 - 0,7 l

1099
Supporto in metallo / metal support

cm 34 x 17 x 8h

con supporto
with support
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ciotole in ceramica / ceramic bowls

ciotole Best Friend
Best Friend bowls

1075.1
ø cm 12,5 x 6h

0,35 l

1075.2
ø cm 15 x 6h

0,75 l

1075.3
ø cm 20 x 7,6h

1,5 l

ciotole Gattini Curiosi
Gattini Curiosi bowls

1077
ø cm 12,5 x 4,5h

0,35 l
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BISCOTTI GUSTOSI E CROCCANTI.

MADE
IN ITALY

Rinforzano e puliscono 
il cavo orale tramite 
l’azione meccanica
della masticazione.
I cereali della ricetta 
BestBone favoriscono 
la digestione
e migliorano le 
condizioni
generali del cane.
Strengthen and cleansew 
the oral cavity through 
the mechanical action of 
chewing. The cereals in the 
BestBone recipe promote 
digestion and improve the 
overall health condition of 
the dog.
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biscotti per cani / biscuits for dog

6814
400 g

6822
1 kg

Biscotto/biscuit: cm 5,5 x 2,5

Mix Baby
Gusti: pomodoro, spinaci, carruba, vaniglia

Con vitamine A-D3-E e senza farine di origine animale 
Flavours: tomato, spinach, carob, vanilla

Rich in vitamins A-D3-E and animal meal free

Maxi
formato
10 kg 6828

10 kg

Consegnati in 4 sacchi da 2,5 Kg.
Packed in 4 bags 2,5 kg each.

VITAMINE e
minerali

vitamine
a - d 3- e

vitamine
a - d 3- e

VITAMINE e
minerali

ricchi di
antiossidanti

POTASSIO
FOSFORO E

CALCIO
vitaminA C
e calcio ricchi di

proteine

omega3
e proteine

ricchi di
proteine

denti
sani

6814.1
400 g

6825.1
1 kg

Biscotto/biscuit: cm 3 x 1

Mix Mini
Gusti: pomodoro, spinaci, carruba, vaniglia

Con vitamine A-D3-E e senza farine di origine animale 
Flavours: tomato, spinach, carob, vanilla

Rich in vitamins A-D3-E and animal meal free

VITAMINE e
minerali

vitamine
a - d 3- e

vitamine
a - d 3- e

VITAMINE e
minerali

ricchi di
antiossidanti

POTASSIO
FOSFORO E

CALCIO
vitaminA C
e calcio ricchi di

proteine

omega3
e proteine

ricchi di
proteine

denti
sani

6817
400 g

6824
1 kg

Biscotto/biscuit: cm 5 x 3

Mix Fattoria
Gusti: pomodoro, spinaci, carruba, vaniglia

Ricchi di vatamine e minerali, senza farine di origine animale. 
Flavours: tomato, spinach, carob, vanilla

Rich in vitamins and minerals, animal meal free.

Maxi
formato
10 kg 6829

10 kg

Consegnati in 4 sacchi da 2,5 Kg.
Packed in 4 bags 2,5 kg each.

VITAMINE e
minerali

vitamine
a - d 3- e

vitamine
a - d 3- e

VITAMINE e
minerali

ricchi di
antiossidanti

POTASSIO
FOSFORO E

CALCIO
vitaminA C
e calcio ricchi di

proteine

omega3
e proteine

ricchi di
proteine

denti
sani

6815
400 g

6820
1 kg

Biscotto/biscuit: cm 5 x 2

Classici
Gusto: vaniglia

Senza farine di origine animale nè coloranti 
Flavour: vanilla

Animal meal and dyes free

VITAMINE e
minerali

vitamine
a - d 3- e

vitamine
a - d 3- e

VITAMINE e
minerali

ricchi di
antiossidanti

POTASSIO
FOSFORO E

CALCIO
vitaminA C
e calcio ricchi di

proteine

omega3
e proteine

ricchi di
proteine

denti
sani

Biscotto/biscuit: cm 5,5 x 2,5

Biscotto/biscuit: cm 5 x 3
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biscotti per cani / biscuits for dog

6816.2
400 g

6826.2
1 kg

Biscotto/biscuit: cm 2,5 x 1,5

Mini Mela
Gusto: mela

Con potassio, fosforo e calcio.
Senza farine di origine animale né coloranti.

Flavour: apple
Rich in potassium, phosphorus and calcium.

Animal meal and dyes free.

6818.1
400 g

6828.1
1 kg

Biscotto/biscuit: cm 2,5 x 1,5 

Good Moorning
Gusto: latte

Con calcio, senza farine di origine animale né coloranti.
Flavour: milk

With calcium. Animal meal and dyes free. 

6819.1
400 g

6829.1
1 kg

Biscotto/biscuit: cm 2,5 x 1,5 

Ossetti al ragù
Gusto: sugo di carne

Ricchi di proteine e golosi
Flavour: gravy sauce

Rich in proteins and yummy

VITAMINE e
minerali

vitamine
a - d 3- e

vitamine
a - d 3- e

VITAMINE e
minerali

ricchi di
antiossidanti

POTASSIO
FOSFORO E

CALCIO
vitaminA C
e calcio ricchi di

proteine

omega3
e proteine

ricchi di
proteine

denti
sani

VITAMINE e
minerali

vitamine
a - d 3- e

vitamine
a - d 3- e

VITAMINE e
minerali

ricchi di
antiossidanti

POTASSIO
FOSFORO E

CALCIO
vitaminA C
e calcio ricchi di

proteine

omega3
e proteine

ricchi di
proteine

denti
sani

VITAMINE e
minerali

vitamine
a - d 3- e

vitamine
a - d 3- e

VITAMINE e
minerali

ricchi di
antiossidanti

POTASSIO
FOSFORO E

CALCIO
vitaminA C
e calcio ricchi di

proteine

omega3
e proteine

ricchi di
proteine

denti
sani

VITAMINE e
minerali

vitamine
a - d 3- e

vitamine
a - d 3- e

VITAMINE e
minerali

ricchi di
antiossidanti

POTASSIO
FOSFORO E

CALCIO
vitaminA C
e calcio ricchi di

proteine

omega3
e proteine

ricchi di
proteine

denti
sani

MADE
IN ITALY

6816.3
400 g

6826.3
1 kg

Biscotto/biscuit: cm 2,5 x 1,5

Frutti di bosco
Gusto: frutti di bosco

Ricchi di antiossidanti, senza farine di origine animale né coloranti.
Flavour: berries

Rich in antioxidants, animal meal and dyes free.
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biscotti per cani / biscuits for dog

6819.3
400 g

6829.3
1 kg

Biscotto/biscuit: ø wcm 1

Rollies
Gusti: manzo e pollo

Ricchi di proteine. Privo di conservanti e coloranti
Flavour: beef and chicken

Rich in proteins. Preservatives and dyes free

6819.4
400 g

6829.4
1 kg

Biscotto/biscuit: cm 3,5 x 3 

Tronkies
Gusti: maiale e pollo

Ricchi di proteine. 
Flavour: pork and chicken

Rich in proteins. 

6819.2
400 g

6829.2
1 kg

Biscotto/biscuit: cm 3,5 x 2,5 

Sandwich carne & pesce
Gusti: carne e pesce

Con calcio, senza farine di origine animale né coloranti.
Flavour: meat and fish

With calcium.  Animal meal and dyes free. 

VITAMINE e
minerali

vitamine
a - d 3- e

vitamine
a - d 3- e

VITAMINE e
minerali

ricchi di
antiossidanti

POTASSIO
FOSFORO E

CALCIO
vitaminA C
e calcio ricchi di

proteine

omega3
e proteine

ricchi di
proteine

denti
sani

VITAMINE e
minerali

vitamine
a - d 3- e

vitamine
a - d 3- e

VITAMINE e
minerali

ricchi di
antiossidanti

POTASSIO
FOSFORO E

CALCIO
vitaminA C
e calcio ricchi di

proteine

omega3
e proteine

ricchi di
proteine

denti
sani

VITAMINE e
minerali

vitamine
a - d 3- e

vitamine
a - d 3- e

VITAMINE e
minerali

ricchi di
antiossidanti

POTASSIO
FOSFORO E

CALCIO
vitaminA C
e calcio ricchi di

proteine

omega3
e proteine

ricchi di
proteine

denti
sani

MADE
IN ITALY

legno
wood

ESPBISCO

scopri l’espositore
dedicato a pag. 545

find out the floor
stand on pg. 545
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ciotole in plastica / plastic bowls

ciotola tonda 
round bowls

snack per cani / snacks for dogs

snack naturali
natural snack

I prodotti Wegetal sono l’alternativa vegetariana ai 
tradizionali snack per cani.
The Wegetal products line is the genuine, vegetarian 
alternative to the traditional dog and cat treats.

6051.71
Large

cm 16 - 137 g cad

6051.41
4 ossi Extra Small  

4 bones
cm 7 - 56 g cad

6051.4
4 ossi Extra Small  

4 bones
cm 7 - 56 g cad

6051.51
Small

cm 11 - 42 g cad

6051.61
Medium

cm 13,5 - 75 g cad

6048.31
2 pesci
2 fishes

cm 7,5 x 2,5 -20 g cad

in blister

• 100% made in Italy
• vegan ok
• formula dental
• coloranti naturali/natural dyes

pesci/fish

ossi/bone
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snack naturali
natural snack

snack per cani / snacks for dogs

6050.98
Small - 180 pz 

cm 10 - 180 g cad

cm 40 x 30 x 25h

in display

6052.41
Extra Small - 240 pz

cm 12 - 15 g cad

6051.40
Extra Small - 300 pz

cm 7 - 56 g cad

6052.51
Small - 120 pz

cm 15 - 30 g cad

6051.50
Small - 90 pz

cm 11 - 42 g cad

6052.61
Medium- 60 pz
cm 18 - 60g cad

6051.60
Medium- 50 pz

cm 13,5 - 75 g cad

6052.71
Large - 30 pz

cm 24 - 120 g cad

6051.70
Large - 30 pz

cm 16 - 137 g cad

cm 40 x 30 x 25h

cm 18 x 18 x 18h

6051.92
Small - 110 pz

cm 10 - 10 g cad

cm 18 x 18 x 18h

bastoncini/chopsticks

spuntini/snacks

spazzolini/toothbrush

ossi/bone

6051.80
Extra Large - 10 pz
cm 20- 200 g cad
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6880.00
Straccetti di Pollo
Filetto di pollo essiccato,

naturalmente ricco di proteine.
Chicken Twisted Slices.

Naturally dried chicken fillet, rich in protein.

75 g

6881.00
Rustici Coniglio e Riso

Fonte di nutrienti
a elevata digeribilità e basso

contenuto di colesterolo e sodio.
Rabbit and Rice treats

High-digestible, low in fat, cholesterol and  sodium treats.

75 g

I WELi SNACK Record sono 
un ottimo complemento 
all’alimentazione 
quotidiana del cane, 
fonte naturale di proteine, 
aiutano a mantenere le 
ossa forti e la pelle sana.

Record WELi SNACK line is 
an excellent complementary 
food in a healthy diet for 
dog. Natural protein source, 
the Record WELi SNACK help 
maintaining the bones strong 
and the skin healthy.

Tutta la forza e il gusto della natura in un solo morso!
All the strength and taste of nature in one bite!

snack per cani / snacks for dogs

Display da 12pz
cm 40 x 30 x 25 h
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snack per cani / snacks for dogs

Display da 12pz
cm 40 x 30 x 25 h

6883.00
Sushi di Pollo

Combinazione
di merluzzo oceanico e pollo.

Chicken sushi
Ocean cod and chicken combined.

75 g

6882.00
Delicatezze all’Anatra
Morbidi sandwich ricchi di gusto.

Duck delicacies
Soft and tasty sandwich.

75 g

6884.00
Anelli di Pollo

Snack naturale a elevato apporto proteico.
Chicken rings.

Naturally protein content.

75 g

ESPWELL / ESPSNACK

SCOPRI GLI ESPOSITORI DEDICATI
A PAG. 544

FIND OUT THE SNACK FLOOR STANDS
AT PG. 544
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snack per cani / snacks for dogs

Display da 12pz
cm 40 x 30 x 25 h

6885.00
Rotolini di Anatra e Banana
Fonte di potassio, vitamine e proteine.

Banana and duck rolls
Natural potassium, 

vitamines and protein source.

75 g

6887.00
Involtini di Pollo con calcio

Combinazione di masticabile 
ricco di calcio e petto di pollo essiccato.

Chicken wraps with calcium
Combination of chewable high calcium

content part, wrapped in dried chicken fillet.

75 g

6888.00
Cips di Manzo e Carota

Unione perfetta per dare i nutrienti 
necessari alla salute generale del cane.

Beef and carrot cips
Perfect blend to provide the general

health of the dog.

75 g

6886.00
Nodini di Salmone

Ideali in caso di allergie e intolleranze a carni e derivati.
Salmon knotts

Perfect if the dog is allergic or intolerant to meat and derivates.

75 g

ESPWELL / ESPSNACK

SCOPRI GLI ESPOSITORI DEDICATI
A PAG. 544

FIND OUT THE SNACK FLOOR STANDS
AT PG. 544
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snack per cani / snacks for dogs

Display da 12pz
cm 40 x 30 x 25 h

6889.00
Quadrotti di Maiale e Mela

Alta palatabilità e digeribilità
per un apporto di nutrimenti completo.

Apple and pork crisps
High palatability and digestible,

for a complete nutrients amount.

75 g 6890.00
Duetti di Coniglio e Merluzzo
Consigliati per cani con problemi digestivi, 

poiché facilmente processabili.
Rabbit and codfish duettos

Recommended for dog with digestive problems
because easy to be assimilated.

75 g

6891.00
Morsetti al Salmone

Fonte di Omega3, adatti a tutte le taglie di cane.
Salmon bites.

Omega3 fatty source, for all the dogs’ size.

75 g

6892.00
Morsetti al Pollo

Ricchi di proteine, morbidi e gustosi, adatti a tutte le taglie di cane.
Chicken bites.

High in proteins, soft and tasty, for all the dogs’ size.

75 g

ESPWELL / ESPSNACK

SCOPRI GLI ESPOSITORI DEDICATI
A PAG. 544

FIND OUT THE SNACK FLOOR STANDS
AT PG. 544
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I DENTAL SNACK Record 
sono studiati per supportare 
la corretta pulizia e la 
profonda igiene della bocca 
del cane. Ogni prodotto, 
grazie ai suoi ingredienti 
funzionali, svolge anche 
un’azione mirata per la 
salute dell’animale di ogni 
età.

Record DENTAL SNACK line is 
formulated to support proper 
cleaning and deep hygiene 
of the dog’s mouth. Each 
snack performs a targeted 
action thanks to its functional 
ingredients, for the dogs health 
at any age.

GUSTO E BENESSERE DEL CAVO ORALE
TASTE AND ORAL WELLBEING

snack per cani / snacks for dogs

Display da 12pz
cm 40 x 30 x 25 h

6872.00
Bastoncini alla Menta

con menta piperita e carbonato di calcio 
Alito fresco e pulizia del cavo orale dai residui di cibo.

Peppermint Canes with calcium carbonate
Fresh breath end cleaning of the oral cavity from food residue.

75 g

6871.00
Girandola di Latte

con condroitina e glucosamina
Aiuta a proteggere la cartilagine dall’assottigliamento

e a combattere l’irrigidimento delle articolazioni.
Milk pinwheels with chondroitin sulfate and glucosamine

Protection from cartilage thinning and fights the joint stiffness.

75 g
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snack per cani / snacks for dogs

Display da 12pz
cm 40 x 30 x 25 h

ESPDENTAL / ESPSNACK

SCOPRI GLI ESPOSITORI DEDICATI
A PAG. 544

FIND OUT THE SNACK FLOOR STANDS
AT PG. 544

6873.00
Golosi al Bacon

con solfato di zinco e biotina
Contribuisce  al benessere di pelle e pelo.

Bacon Yummy with zinc sulfate and biotin.
Helps the skin and coat health.

75 g

6874.00
Filetti al Salmone

con cicoria e mirtillo rosso
Aiuta a ridurre il tasso di glicemia, regola la frequenza cardiaca

e contribuisce al benessere delle vie urinarie.
Salmon fillets with chicory and cranberry. 

Helps to lower the blood
glucose level, regulate the heart rate and helps

keeping the urinary tract healthy.

75 g
6875.00

Twist all’Avocado
con carbonato di calcio

Ricco di vitamine e principi antiossidanti, aiuta a rimuovere i residui di cibo.
Avocado twists with calcium carbonate.

Rich in vitamins and antioxidants helps to remove food residue.

75 g

6876.00
Bocconi di Carne

con solfato di zinco e biotina
Contribuisce al benessere di cute e manto.

Meat bites with zinc sulfate and biotine.
Helps the skin and coat healt.

75 g
6877.00

Sandwich di Pollo e Cicoria
con mirtillo rosso

Aiuta a ridurre il tasso di glicemia, regola la frequenza cardiaca
e contribuisce al benessere delle vie urinarie.

Salmon fillets with chicory and cranberry. 
Helps to lower the blood

glucose level, regulate the heart rate and helps
keeping the urinary tract healthy.

75 g



ossi di prosciutto / ham bones

DI PROSCIUTTO CRUDO 
STAGIONATO

Prodotti totalmente naturali e confezionati sottovuoto per garantirne la freschezza. 
Riducono il rischio di formazione di placca e tartaro: l’azione meccanica della 

masticazione supporta l’igiene e il rafforzamento del cavo orale.
Fully natural products, vacuum-packed for the maximum freshness. Reduce the plaque and tartar: 

the mechanical chewing action support the correct hygiene and strengthens the oral cavity.
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ossi di prosciutto / ham bones

6812 
2 ossi piccoli/ Small bones

20 g cad.

6811.2
2 ossi medi/medium bones

da 140 a 260 g cad.

6811 
Osso medio/Medium bone

da 140 a 260 g

6810 
Osso grande/Big bone

da 300 a 500 g

157



snack naturali per cani / natural snack for dogs

Corna di bufalo
Buffalo horn

Estremamente resistente, ideali per cani
di taglia grande e mordaci.

Extremely tough, perfect for large breeds
and voracious dogs.

Masticativi 100% naturali:
privi di coloranti, additivi chimici e aromi, senza glutine né lattosio.

Favoriscono la pulizia e il rafforzamento dei denti.
100% chewing treat: free from dyes, chemical additives and flavourings,

gluten and lactose free. Support the teeth cleansing and strength.

158

6951
Large

6950
Medium
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snack naturali per cani / natural snack for dogs

Corno di cervo
Deer horn

Ricche di sali minerali e adatta 
a tutte le età e razze.

Rich in minerals, suitable for all
 breeds and ages.

6003.1
Small

76-150 g

159

6003.2
Large

151-220 g

Corna di daino
Fallow deer horn

Particolarmente adatte a cuccioli e cani 
anziani perché più morbide.

Recommended for puppies and elderly dogs
 because softer than other horns.

6002.1
Small

76-151 g

6002.2
Large

151-225 g
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masticativi per cani / chewing for dogs

ossi termoretratti
Heat-shrink bones

Gli ossi in pelle BestBone soddisfano il 
naturale bisogno del cane di masticare. 
• Stimolano e rafforzano
 la muscolatura della gengiva del cane.
• Favoriscono la pulizia dei denti.
• Come diversivo, alleviano il senso
 di ansia e solitudine. 
• Durano a lungo. 
BestBone rawhide bones meet the natural
dog’s need to chew.
• Stimulation and strengthening
 of dog’sjaw muscles.
• Teeth cleaning process.
• Anxiety relief as entertainment.
• Last long time.

6000.5
5 Ossi micro
 5 Micro bones

cm 8 - 25 g cad.

6005.2
2 Ossi medi 

2 medium bones
cm 13 - 65 g cad.

6001.3
3 Ossi mini
 3 mini bones

cm 11 - 45 g cad.

6000.20
20 Ossi micro
20 Micro bones

cm 8 - 25 g cad.

In pelle bovina
da masticare
Bovine leather

to chew
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masticativi per cani / chewing for dogs

ossi termoretratti
Heat-shrink bones

6007.1
Osso grande 

Big bone
cm 14 - 85 g

6008.1
Osso extra-grande

Extra-big bone
cm 17 - 100 g

6010
Osso extra gigante 

Extra jumbo bone
cm 27 - 300 g

6010.1
Osso super gigante

Super jumbo bone
cm 31 - 450 g

In pelle bovina
da masticare
Bovine leather

to chew

6009.1
Osso gigante

Jumbo bone
cm 22 - 170 g
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masticativi per cani / chewing for dogs

ossi termoretratti
Heat-shrink bones

In pelle bovina
da masticare
Bovine leather

to chew

6018.1
100 rotolini fini

100 thin rolls
cm 13 - 400 g

6066.1
100 rotolini fini Munchy

100 thin rolls
cm 13 - 600 g

6016.1
100 rotolini medi

100 medium rolls
cm 13 - 600 g

6067
100 cicche piatte Munchy

100 chewing
cm 13 - 900 g

6013.3
3 rotoloni giganti

3 Big rolls
cm 25 - 225 g

6037
Palla da baseball

Baseball ball
ø cm 9 - 130 g

6038.2
2 scarpe 

2 small shoes
cm 13 - 50 g

6063.0
3 rotoloni Munchy

3 Munchy big rolls
cm 25 - 230 g

Colori
assortiti

Mixed
colours

masticativi per cani / chewing for dogs
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masticativi per cani / chewing for dogs

In pelle bovina
da masticare
Bovine leather

to chew

ossi termoretratti bianchi
White heat-shrink bones

6044
100 rotolini bianchi/white rolls

cm 13 - 550 g

6044.00
2 ossi micro/micro

cm 5 - 25 g

6044.2
Medio/Medium

cm 20 - 160 g

6044.4
Gigante/Giant
cm 30 - 400 g

6044.3
Grande/Big

cm 25 - 180 g

6044.0
Mini/Mini

cm 10 - 40 g

6044.1
Piccolo/Small

cm 15 - 70 g
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In pelle bovina
da masticare
Bovine leather

to chew

6019.0
5 ossi micro/micro bones

cm 8 - 25 g cad.

6020.0
3 ossi mini/mini bones

cm 11 - 45 g cad.

6022.0
2 ossi medi/medium bones

cm 13 - 65 g cad.

6030.0
Osso extra gigante

Extra jumbo bone
cm 27 - 300 g

6026.0
Osso gigante/Jumbo bone

cm 22 - 170 g

6029.0
Osso extra grande/Extra big bone

cm 17 - 100 g

6024.0
Osso grande/Big bone

cm 14 - 85 g

6016.0
10 rotolini medi/medium rolls

cm 13 - 60 g

masticativi per cani / chewing for dogs

ossi termoretratti
Heat-shrink bones

da appenderia
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masticativi per cani / chewing for dogs

ossi termoretratti
Heat-shrink bones

da appenderia
CON

CALCIO
With calcium

6035
Osso extra grande

Extra big bone
cm 17 - 100 g

6036
Osso gigante

Jumbo bone
cm 22 - 170 g

6034
3 ossi mini

3 mini bones with calcium
cm 11 - 45 g cad.

6032
5 ossi micro
5 micro bones

cm   8 - 25 g cad.

6033
10 rotolini medi
10 medium rolls
cm 13 - 60 g

In pelle bovina
da masticare
Bovine leather

to chew
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snack per cani / snacks for dogs

bocconcini Sanal
Sanal bites for dogs

Soft sticks Sanal
Sanal soft sticks for dogs

per cani

per cani

Display da 12 pz

6574.03
Ossi Vita/Vita Bones

100 g

6574.04
Mini Ossicini Multigusto

Mini Bones mixed flavors
100 g

6574.02
Bocconcini Sport Mix

Sport Mix bites
100 g

6599.0
Pollo/Chicken

12 g

6598.0
Agnello/Lamb

12 g

6597.0
Manzo/Beef

12 g

80%
carne fresca
80% fresh meat

Confezioni apri e chiudi
Recosable cup

6574.0
Display da 24 pz vuoto

cm 35 x 27 x 22

6574.01
Ossicini Multigusto/Coachy Bones

100 g

= 6 pcs

= 30 pcs
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snack per gatti / snacks for cats

6554.0
Display da 24 pz vuoto

cm 35 x 27 x 22

bocconcini Sanal
Sanal bites for cats

per gatti

6554.01
Bocconcini al malto contro i boli di pelo

Anti-Hairball-Bites
75 g

6554.02
Bocconcini al formaggio

Cheese-Bites
75 g

6554.03
Bocconcini Denta’s

Denta’s bites
75 g

6554.04
Bocconcini al pesce

Fish Bites
75 g

Confezioni apri e chiudi
Reclosable cup

= 6 pcs
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snack per gatti / snacks for cats

bocconcini Sanal
Sanal bites for cats

6554.05
Bocconcini al salmone

Salmon bites
75 g

6554.07
Bocconcini Fiesta

Fiesta bites
75 g

6554.08
Bocconcini con mirtillo rosso e pollo
Sanal Cranberry and Chicken Bites cup

75 g
6554.09

Bocconcini con condroitina e glucosamina
Sanal Joint Care Cup With Glucosamine and Chondroitin

75 g

6555.00
Display da 24 pz vuoto

cm 35 x 27 x 22

per gatti

Confezioni apri e chiudi
Reclosable cup

= 6 pcs
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snack per gatti / snacks for cats

snack Sanal Tasty Star
Sanal bites for cats

Soft sticks Sanal
Sanal soft sticks for cats

erba gatta
fresh catnip

per gatti

per gatti

6594.0
Salmone e trota/Salmon and trout

3 Sticks
15 g

6595.0
Tacchino e fegato/Turkey and liver

3 Sticks
15 g

6596.0
Agnello e riso/Lamb and rice

3 Sticks
15 g

80%
carne fresca
80% fresh meat

6591.0
Salmone/Salmon

40 g

6592.0
Fegato/Liver

40 g

6593.0
Pollame/Poultry

40 g

Gustosi
Ricchi di vitamine

Senza zuccheri
Delicious

Rich in vitamins
Sugar-free

L’ottima qualità dei semi permette
una sicura crescita dell’erba.
La formazione di radici molto lunghe
e profonde impedisce la completa 
estrazione dei fili d’erba.
High quality seeds. The plant’s long roots prevent 
the grass to be completely removed from the soil.

6741
Erba Katty

180 g

Display
da 12 pz

Display
da 35 pz

Confezione richiudibile
Recosable pouch

Confezione richiudibile
Recosable pouch

= 12 pcs

= 35 pcs



170

6037.01
7 ossi XS/bones XS

98 g

6037.02
osso S/bone S

35 g

6037.03
osso M/bone M

65 g

6037.04
osso L/bone L

85 g

6037.08
10 twisted sticks

70 g

3 GUSTI
TRIPLE

FLAVOUR

6040.01
7 ossi XS/bones XS

84 g

6040.02
osso S/bone S

35 g

6040.04
osso L/bone L

85 g

6040.05
3 sticks

75 g

masticativi per cani / chewing for dogs

Con carne
di manzo
With beef

meat

Delights Beef

Triple Flavour

= 6 pcs

= 6 pcs
con pelle di maiale e manzo
che avvolgono filetti di pollo

With pork hide and beef hide
wrapped around chicken meat
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masticativi per cani / chewing for dogs

Delights

6041.00
5 ossi XS/bones XS

60 g

6041.01
7 ossi XS/bones XS

84 g

6041.02
osso S/bone S

35 g

6041.03
osso M/bone M

65 g

6041.04
osso L/bone L

85 g

6041.05
3 sticks

75 g

6041.08
10 twisted sticks

55 g

6041.081
4 palle/balls

36 g

6041.09
3 anelli/rings

119 g

6041.06
21 ossi XS/bones XS

252 g

6041.07
6 ossi S/bones S

210 g

Con carne
di pollo

With
chicken
meat

= 6 pcs

= 4 pcs
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6042.01
7 ossi XS/bones XS

84 g

6042.03
osso M /bone M

65 g

6042.04
osso L/bone L

85 g

6042.05
10 twisted sticks

55 g

6042.06
3 sticks

75 g

6042.02
osso S/bone S

35 g

masticativi per cani / chewing for dogs

Delights Dental

Delights Strong

6043.01
7 ossi XS/bones XS

140 g

6043.02
osso S/bone S

60 g

6043.03
osso M/bone M

100 g

6043.04
osso L/bone L

160 g

ULTRA
RESISTENTI

EXTRA TOUGH

= 6 pcs

= 6 pcs

Con
carne di pollo

e formula
anti-placca

With chicken meat
and anti-plaque

formule
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snack per cani / snacks for dogs

Minis

Fillets

6575.04
Pollo&Carote

Chicken & Carrot
100 gr

6575.01
Agnello&Mirtilli
Lamb & Cranberry

100 gr

6575.02
Coniglio&Erbe
Rabbit & Herbs

100 gr

6575.03
Manzo&Mele
Beef & Apple

100 gr

6580.02 
Filetti Breath

con menta e prezzemolo
With mint and parsley

80 gr

6580.04
Filetti Pro skin & coat
con olio di semi di lino

With flaxseed oil
80 gr

6580.08  
Filetti Active

con glucosamina e condroitina
With glucosamine

and chondroitin sulphate
80 gr

6580.06  
Filetti Digest

con radice di cicoria
With chicory root

80 gr

= 8 pcs

= 16 pcs Gustosi Snack con carne, frutta e verdure.
Tasty treats with meat, fruit and vegetables.

Snack  Premium di pollo con ingredienti funzionali.
Premium chicken treats with funzional ingredients.
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6581.1
Per cuccioli - Pollo
For puppies - Chicken

1 kg

alimentazione per cani / feed for dogs

Ricette
8in1 recipes

secco per cani
dry food for dogs

Le RICETTE 8in1 contengono:
• Olio di pesce per mantenere pelle e manto sani
• Prebiotici e fibre per aiutare la sana digestione
• Antiossidanti per sostenere il sistema immunitario
• Proteine animali per aiutare a mantenere i muscoli forti

 NO coloranti
 NO aromi artificiali
 NO ingredienti OGM

The Recipes 8in1 contain:
• Fish oil to keep healthy skin and fur
• Prebiotics and fibers to help healthy digestion
• Antioxidants to sustain the immune system  
• Animal proteins to keep strong muscles

 NO colorants
 NO artificial flavors
 NO OGM ingredients

6581.2
Per cani di piccola taglia - Pollo

For small breeds - Chicken
1 kg

6581.3
Per cani di taglia media - Pollo

For medium breeds - Chicken
1 kg

= 4 pcs
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alimentazione per gatti / feed for cats

secco per gatti
dry food for cats

umido per gatti
wet food for cats

6582.1
Per gattini - Pollo
For kittens - Chicken

340 g

6582.3
Per gatti - Pesce oceanico

For cats - Ocean fish
340 g

6582.2
Per gatti - Pollo
For cats - Chicken

340 g

6582.4
Per gatti senior - Pollo
For senior cats - Chicken

340 g

6583.1
Per gattini - Pollo
For kittens - Chicken

100 g

6583.5
Per gatti - Salmone

For cats - Salmon
100 g

6583.9
Per gatti senior - Pollo
For senior cats - Chicken

100 g

6583.7
Per gatti - Tonno

For cats - Tuna
100 g

6583.3
Per gatti - Pollo
For cats - Chicken

100 g

= 8 pcs

= 24 pcs
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per cuccioli / for puppy

latte in polvere
milk powder for puppy dogs

accessori per lo svezzamento
weaning accessories

Il latte per cuccioli BestBone è formulato per 
uno svezzamento sano, a base di proteine 
naturali del latte. Con vitamine (A, D3, E, C e 
vitamine del gruppo B) e minerali (manganese, 
zinco, ferro, rame, potassio), aiuta la crescita 
del cucciolo e lo sviluppo di denti e ossa sane. 
Appetibile e facile da digerire. 
BestBone puppy dogs milk has a natural milk based 
formula, for a wholesome weaning. With vitamins 
(A, D3, E, C and group B vitamins) and minerals  
(manganese, zinc, iron, copper and potassium), support 
the puppy growth and the development of strong 
bones and teeth. Delicious, easy to digest.

Modalità d’uso: 
Diluire la polvere in acqua calda
e somministrare a 38/39 °C.
USE: Diluite in hot water and feed at 38/39° C.

per cani cuccioli

6661
Latte in plovere per cuccioli

Milk powder for puppy dogs
250 g

Componenti Analitici: 
Proteina grezza/Raw Protein 30,0%
Oli e grassi grezzi/Raw Fat 30,0%
Ceneri grezze/Raw Ashes   5,8%
Fibra grezza/Raw Fiber   0,2%

6513
Siringa alimentare con 2 diversi 

beccucci.
Per somministrazione di alimenti 

liquidi e medicinali.
Feeding syringe with two different spouts. 

For liquid feed and medicine.
14 cc

6515.1
Biberon in plastica 
Plastic feeding bottle

60 ml 6516
Biberon con scovolino
Feeding bottle with brush

140 ml

Premium
Quality
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igiene / hygiene

masticabili Oravet
Oravet chews

Oravet è un prodotto veterinario masticabile sviluppato
per eliminare il problema del cattivo alito e favorire l’eliminazione 
del tartaro grazie al delmopinolo. 
Oravet is a veterinary chewable product, developed to eliminate the problem 
of bad breath and help to remove tartar, thanks to the delmopinolo. 

Gusto
Vaniglia

Vanilla
flavored

7302.2
Oravet S - 7 gums  cani Kg 4,5-11
7 gums for dogs from 4,5 Kg to 11 Kg

7302.4
Oravet L - 7 gums cani oltre 23 Kg

7 gums for dogs over 23 Kg

7302.1
Oravet XS - 7 gums  cani fino a Kg 4,5

7 gums for dogs up to 4,5 Kg

7302.3
Oravet M - 7 gums cani Kg 11-23
7 gums for dogs from 11 Kg to 23 Kg

6553.2
Al malto/malt

20 g

6553.5
Al malto/malt

100 gr

per gatti

Previene e aiuta a eliminare i boli di pelo. 
Ricco di vitamina C.
Helps to prevent the formation of hairballs
and helps to reduce and remove existing ones.
Rich in vitamin C

pasta Sanal anti bolo
malt hairball remover, for cats
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giochi
toys
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giochi per cani / toys for dogs

GIOGHI IN LEGNO
PER CANI

TOYS WOOD FOR DOGS

GIOGHI IN LEGNO
PER CANI

WOOD TOYS FOR DOGS

• 100% naturale • eco-friendly • super durevole
• 100 % natural • eco-friendly • extremly longlife toy

Giochi masticabili privi di plastiche, coloranti e additivi.
Chewing toys free from plastic, dyes and additives.

180
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giochi per cani / toys for dogs

6237
Gioco in legno d’ulivo/ Olives wooden toy

20-26 cm / 100-200 g

6239.2
Radice di erica/Heat root

Medium/ 300-500 g

6239.1
Radice di erica/Heath root

Small/ 150-300 g

Giochi masticabili privi di plastiche, coloranti e additivi.
Chewing toys free from plastic, dyes and additives.

181

con olio d’oliva
with olive oil
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giochi in lattice
lattex toys

6235.01
Doggy
cm 14

squeacker

6235.00
Cowy

cm 17,5

= 3 pcs

= 3 pcs

tag da appendere
hang tag

giochi per cani / toys for dogs
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6236.04
Wild Baloon

cm 12

6234.00
Rainbow farm

cm 7

squeacker

in display

giochi in lattice
lattex toys

6236.05
Animal Baloon

cm 13

= 3 pcs

= 24 pcs

= 3 pcs

tag da appendere
hang tag

giochi per cani / toys for dogs
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giochi in lattice
lattex toys

6236.02
Dumbo
cm 11

squeacker

6236.01
Kitty
cm 10

display
cm 29,5 x 29,5 x 19h

6236.00
Bambi
cm 16

= 24 pcs

= 24 pcs

= 24 pcs

giochi per cani / toys for dogs
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giochi in lattice
lattex toys

6197.00
Maialini sonori in lattice

Latex sounding pigs
cm 16 

6197.1
Punk pig

cm 20

= 3 pcs

= 3 pcs

tag da appendere
hang tag

giochi per cani / toys for dogs

grugnisce
pig sound
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giochi in lattice
lattex toys

squeacker

6248.05
Pasticcini/Cupcakes

cm 7

= 48 pcs

6252.00
Ristorante/Restaurant

cm 9-17

= 12 pcs

6250.01
Fattoria/Farm

cm 7-9

= 24 pcs

display
cm 29,5 x 29,5 x 19h

giochi per cani / toys for dogs
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squeackergiochi in lattice
lattex toys

6248.06
Aniball

cm 7

= 48 pcs

6250.02
Palle/Balls

cm 7-9

= 24 pcs

6250.03
Frutta/Fruits

cm 9-14

= 24 pcs

display
cm 29,5 x 29,5 x 19h

giochi per cani / toys for dogs
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giochi in lattice
lattex toys

squeacker

6251.01
Mini Zoo
cm 5,5-9

= 36 pcs

6251.02
Piccolini/Tiny toy

cm 6-9 

= 36 pcs

display
cm 29,5 x 29,5 x 19h

giochi per cani / toys for dogs
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squeackergiochi in lattice
lattex toys

6250.04
Ossotto/Chubby bone

cm 13

= 24 pcs

6250.05
Manubri con palla/Dumbbell balls

cm 15

= 24 pcs

display
cm 29,5 x 29,5 x 19h

giochi per cani / toys for dogs
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giochi in lattice
lattex toys

squeacker

6192
Gallina piccola

Small chicken
cm 25

6191
Gallina grande

Big chicken
cm 45

6193.00
Galline fantasia
Fantasy chicken

cm 23

= 6 pcs

tag da appendere
hang tag

giochi per cani / toys for dogs
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squeacker

giochi in lattice
lattex toys

6198.1
Sir chiken
Big/ cm 25

= 3 pcs

6198.2
Madame chiken

Small/ cm 19

= 3 pcs

6198.00
Tacchini sonori in lattice 

Latex sounding turkeys
cm 17

= 6 pcs

tag da appendere
hang tag

giochi per cani / toys for dogs

fa il verso
turkey sound
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giochi in vinile
toys lattex

squeacker

6248.07
Animaletti, 4 soggetti

Small pets 4 subjects
cm 6-8

= 48 pcs

6380.00
Funnyeggs, 5 soggetti

5 subjects
cm 12

= 20 pcs

display
cm 29,5 x 29,5 x 19h

giochi per cani / toys for dogs
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squeackergiochi in vinile
toys lattex

6381.00
Aniball, 3 soggetti

3 subjects
cm 12

= 30 pcs

6382.0
Crazy Snack, 5 oggetti

5 subjects
cm 7-15

= 20 pcs

display
cm 29,5 x 29,5 x 19h

giochi per cani / toys for dogs
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giochi in vinile
toys lattex

squeacker

6383.0
Mc dog, 5 oggetti

5 subjects
cm 7-13

= 25 pcs

6384.0
Scarpette, 5 soggetti

Shoe, 5 subjects
cm 13-20

= 20 pcs

display
cm 29,5 x 29,5 x 19h

giochi per cani / toys for dogs
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squeackergiochi in vinile
toys lattex

6385.0
Happy balls, 5 oggetti

5 subjects
cm 7-9

= 25 pcs

6386.0
Tiranti, 5 oggetti

5 subjects
cm 10-30

= 12 pcs

display
cm 29,5 x 29,5 x 19h

giochi per cani / toys for dogs
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6426
Superdog
ø cm 24

MIXED COLORS

frisbee per cani
frisbee for dog

6425
Tornado
ø cm 24

MIXED COLORS

6424
Ninja

ø cm 20

MIXED COLORS

6420
Nylon

Made of nylon
ø cm 25

 blu/blue

giochi per cani / toys for dogs

 blu/blue

 arancione/orange

 verde/green

 rosso/red

MIXED COLORS
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giochi in TPR
TPR toys

6254.2
Anello in TPR

TPR ring
ø cm 15

6376
Otto/Eight

cm 18

MIXED COLORS

6377
Baffo/Mustache

cm 13

6378
Intreccio colorato

Coloured tangle
cm 6

tag da appendere
hang tag

giochi per cani / toys for dogs
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salsicciotti imbottiti
padded sausage

tirante Tuggy
Tuggy toys

6435.1
Salsicciotto imbottito

Padded sausage
cm 20

6435
Salsicciotto imbottito

Padded sausage
cm 45

6470
Tirante in PVC

PVC toy
cm 27,5 x 10,5

giochi per cani / toys for dogs

 blu/blue

 arancione/orange

 verde/green

 fucsia/fuchsia

colori indicativi/sample colours
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3095
Palla in gomma dura con tirante

Rubber ball with string
cm 35

3096
Palla in gomma con tirante

Rubber ball with string
cm 200

palle con tirante
balls with string

giochi per cani / toys for dogs
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palline porta snack
food-container balls

6287.02
Palline neon smile

Smile neon ball
ø cm 5,7

6331
Palla snack

Ball snack
ø cm 12

MIXED COLORS

palline smile
smile balls tag da appendere

hang tag

giochi per cani / toys for dogs

= 12 pcs



201

PU
N

TO
 V

EN
D

IT
A

RE
TT

IL
I /

 T
AR

TA
RU

GH
E 

/ P
ES

CI
R

O
D

IT
O

R
I /

 V
O

LA
TI

LI
R

IP
O

SO
 / 

TR
A

SP
O

R
TO

 / 
G

A
D

G
ET

GU
IN

ZA
GL

IE
RI

A 
/ A

CC
ES

SO
RI

G
IO

C
H

I
C

IO
TO

LE
 /

 A
LI

M
EN

TA
ZI

O
N

E
A

SS
O

R
BE

N
ZA

 / 
LE

TT
IE

R
E

C
U

R
A

 / 
IG

IE
N

E
TO

EL
ET

TA
TU

R
A

6289.1
Palla da pallavolo in gomma dura

Volleyball ball hard rubber
ø cm 8,8

6290.65
Palla in gomma dura 

Hard rubber ball
ø cm 6,5

MIXED COLORS

6286.0
Palla da tennis

Tennis ball 
ø cm 6,5

6287.00
Palline sport

Sport ball
ø cm 5,7

palline sport
sport balls

tag da appendere
hang tag

giochi per cani / toys for dogs

= 12 pcs
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Rimbalza sull’acqua!
Bounce on the water! 

6255.3
ø cm 5,7

 rosso/red

 giallo/yellow

6255.4
ø cm 7

 arancione/orange

 blu/blue

Pallina inclusa
Ball included

Fare pressione con il piede
Stomp it

6257
Spara-pallina/Ball launcher

cm 30 x 12 x 11 h

giochi per cani / toys for dogs

tag da appendere
hang tag
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Design sportivo, studiato per cani attivi 
che hanno bisogno di fare esercizio.
Realizzato in materiale leggero, 
resistente e galleggiante.
Sporty design toys made
for active dogs that need to move.
Made of lightweight, tough 
and floeating material.

6228.1
Palla/ball

cm 12

6228.3
Palla da rugby/Rugby ball

cm 17

6228.2
Palla con maniglie/Double handles ball

cm 17

squeacker

squeacker

giochi per cani / toys for dogs

tag da appendere
hang tag

sound
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1357.1
Orso polare/Polar bear 

cm 12,5

1357.2
Squalo/Shark 

cm 17,5

1357.3
Pesce palla/Blowfish 

cm 7,8

1358.1
Collare S/collars S 

cm 21 x 31 1355
Tappetino/Mats 

cm 90 x 50

1355.1
Tappetino/Mats 

cm 90 x 80

1356
Tappetino/Mats 

cm 90 x 50

1356.1
Tappetino/Mats 

cm 90 x 80

1358.2
Collare M/collars M 

cm 30 x 36

1358.3
Collare L/collars L 

cm 46 x 56

giochi refrigeranti 
cooling toys

Riempi il gioco con acqua e poi 
mettilo in freezer. Otterrai un gioco 
fresco e idratante per il tuo cane!
Fill the toy with water and then
put it in the freezer.
You will get a fresh and moisturizing
toy for your dog!

completa la linea Stay Fresh / complete the Stay Fresh line 

giochi per cani / toys for dogs

tag da appendere
hang tag
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A
LEO

cocc
O

rino

6226.3
ø cm 8,9

ESPMONVIDEO
15 ganci/hook 

cm 47,5 x 40,5 x 208,5

ESPMON
15 ganci/hook 

cm 47,5 x 40,5 x 195,5

CON VIDEO 
DIMOSTRATIVO

WITH VIDEO

6223.1
Small/ ø cm 6,3

6226.1
Big/ ø cm 8,9

giochi per cani / toys for dogs

da appendere
to hang

EXTRA

scopri l’espositore dedicato a pag. 542
find out the snack floor stand at pg. 542
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 azzurro/light blue

 rosa/pink

6271.1
Ciuccio/Pacifier

cm 14

 azzurro/light blue

 rosa/pink

6271.2
Stellina/Little Star

cm 9

6271.4
Duetto/Duet

cm 15,3

Composition A
 anello/ring

 ciuccio/pacifier

 osso/bone

Composition B
 anello/ring

 ciuccio/pacifier

 osso/bone

 azzurro/light blue

 rosa/pink

6271.3
Palla/Ball

cm 6

squeacker

 anello/ring

 cuore/heart

 stella/star

6271.8
Tris

cm 13,5

giochi per cani / toys for dogs

tag da appendere
hang tag
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ESPMORSI

scopri l’espositore dedicato a pag. 543
find out the snack floor stand at pg. 543

6271.5
Ciuccio con corda/Pacifier 

with rope cloth
cm 26

 azzurro/light blue

 rosa/pink

6271.6
Cuore con corda

Heart with rope cloth
cm 23

 azzurro/light blue

 rosa/pink

6271.7
Cerchio con corda
Ring with rope cloth

cm 21

 anello/ring

 cuore/heart

6271.9
Cerchietto con corda

Ring with rope cloth
cm 23

giochi per cani / toys for dogs

tag da appendere
hang tag
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6272.1
Gear

cm 6,8

6272.6     
Dumbell
cm 15,5

6272.2
Rollball
cm 16

6272.3
Spike
cm 16

6272.5
Studs

cm 15,5

6272.4
Roller

cm 12,8

giochi per cani / toys for dogs

tag da appendere
hang tag
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6258.1
Triceratopo/Triceratops

cm 15,2

6258.3
Dinosauro/Dinosaur

cm 11,4

6258.2
Coccodrillo/Crocodile

cm 15,2

giochi per cani / toys for dogs
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6437.1
Gamberetto/Shrimp 

cm 15 x 18 x 5h

6437.2
Razza/Skate 

cm 15 x 23 x 4h

6437.3
Pesce di fondale/Ground-Fish 

cm 15 x 11 x 7h

Giochi per cani galleggianti a forma di animali marini,
in tessuto resistente e con morbida imbottitura
per essere facilmente afferrabili in acqua.
Floating toys for dogs in sea animals shapes, made of tough fabric
and soft padding, to be easily catch in the water. 

6437.4
Squalo/Shark 

cm 28 x 14 x 8h

linea Amici del mare
Friends of the sea line

giochi per cani / toys for dogs

tag da appendere
hang tag
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I colori vivaci rendono questa linea di giochi galleggianti unici
e facili da individuare in spiaggia, in acqua e su prato.
The bright colours make this floating toys line unique
and easy to see at the beach, in the water or in the grass.

6438.1
Ancora/Anchor 

cm 24 x 20 x 4h

6438.3
Osso/Bone

cm 27 x 16 x 4h

6438.4
Palla da rugby/Rugby Ball 

cm 11 x 11 x 18h

6438.2
Salvagente/Lifebelt 

cm 18 x 18 x 4h

linea Water sport
Water sport line

giochi per cani / toys for dogs

tag da appendere
hang tag
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6432.4
Papera/Duck 
cm 15 x 9,5

La coda si allunga
With stretching ties

Le ali si allungano
With stretching wings

6432.2
Maiale/Piggy 
cm 15 x 9,5

Peluches galleggianti con tiranti
Floating plushes with ties

linea Funny face
Funny face line

6432.3
Coniglio/Rabbit 

cm 19 x 9,5

squeaker

giochi per cani / toys for dogs

tag da appendere
hang tag
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6439.1
cm 18

A
LEO

cocc
O

rino

Giochi in tessuto, morbidi e ultra resistenti.
Fabric toys, soft and ultra tough.

squeaker

6439.3
cm 18

6439.4
cm 18

6439.2
cm 18

con coda in corda
with braided cotton tail

con coda in corda
with braided cotton tail

giochi per cani / toys for dogs

tag da appendere
hang tag
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linea Squeaky
Squeaky line

6441.1
Scoiattolo/Squirrel

cm 40

6441.3
Procione/Racoon

cm 40

6441.2
Scoiattolo con righe/Striped squirrel

cm 40

squeaker

tag da appendere
hang tag

giochi per cani / toys for dogs
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6443.2
Leopardo/Leopard

cm 20 

6443.1
Leone/Lion

cm 20

linea Classic
Classic line

squeacker

6442.3
Cane/Dog

cm 20

MIXED COLORS

tag da appendere
hang tag

giochi per cani / toys for dogs
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linea Fat Boys
Fat Boys line

squeacker

6421.1
Leone/Leo

cm 24

6421.2
Cavallo/Horse 

cm 23

6421.3
Rinoceronte/Rhino

cm 23

6421.4
Ippopotamo/Hippopotamus

cm 23

tag da appendere
hang tag

giochi per cani / toys for dogs

peluches
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linea Angry Boys
Angry Boys line

squeacker

6422.2
Elefante/Elephant

cm 28

6422.1
Lupo/Wolf

cm 28

6422.3
Rinoceronte/RhinO

cm 30,5

6422.4
Maiale/Pig

cm 28

tag da appendere
hang tag

giochi per cani / toys for dogs

peluches
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linea Tall Boys
Tall Boys line

6423.1
Cavallo/Horse

cm 50,8

6423.2
Rinoceronte/Rhino

cm 50,8

6423.3
Elefante/Elephant

cm 50,8

6423.4
Alligatore/Alligator

cm 48,2

tag da appendere
hang tag

giochi per cani / toys for dogs

squeacker
peluches
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linea Wild
Wild line

6448.2
Giraffa/Giraffe

cm 24,5

6448.1
Orso/Bear

cm 19

6448.3
Elefante/Elephant  

cm 25,4

6448.4
Antilope/Antelope

cm 25,4

tag da appendere
hang tag

giochi per cani / toys for dogs

peluches
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linea Best Friends
Best Friends line

6424.2
Balù

cm 21,6

6424.1
Toby

cm 17,8

6424.3
Rocky

cm 20,3

6424.4
Rex

cm 19,5

tag da appendere
hang tag

giochi per cani / toys for dogs

squeacker
peluches
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linea Softy
Softy line

6446.1
Drago/Dragon

cm 26,6

6446.2
Scimmia/Monkey

cm 19

6446.3
Elefante/Elephant

cm 16,5

6446.4
Coniglio/Rabbit

cm 18

tag da appendere
hang tag

giochi per cani / toys for dogs

peluches
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linea Pop
Pop line

Tessuto OXFORD
OXFORD fabric

6430.1
Mucca/Cow

cm 22

6430.2
Rana/Frog

cm 22

6430.3
Scimmia/Monkey

cm 22

tag da appendere
hang tag

giochi per cani / toys for dogs
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linea Puffy
Puffy line

Tessuto OXFORD
OXFORD fabric

6431.2
Mucca/Cow

cm 23

6431.4
Orsacchiotto/Teddy bear

cm 23

6431.3
Maialino/Piggy

cm 23

tag da appendere
hang tag

giochi per cani / toys for dogs
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linea Cotton Friends
Cotton Friends line

6405.2
Pinguino/Penguin

cm 13

6405.3
Cane/Dog

cm 20

tag da appendere
hang tag

giochi per cani / toys for dogs

Favoriscono
la pulizia dei denti

They support the teeth cleaning
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linea Cotton Friends
Cotton Friends line

6405.4
Leone/Lion

cm 15

6405.5
Elefante/Elephant

cm 22

6405.6
Scoiattolo/Squirrel

cm 12

tag da appendere
hang tag

giochi per cani / toys for dogs
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linea Natural Cotton
Natural Cotton line

6406.2
Palla/Pall

cm 10

6406.3
Tirante con palla da tennis

Rope with tennis ball
cm 34

6406.4
Ciambella intrecciata

Braided donut
cm 18

6406.5
Tirante con palla in cotone

Rope with cotton ball
cm 38

6406.6
Manigliotto/Big grip

cm 31

Favoriscono
la pulizia dei denti

They support the teeth cleaning

tag da appendere
hang tag

giochi per cani / toys for dogs
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linea Marine Cotton
Marine Cotton line

Favoriscono
la pulizia dei denti

They support the teeth cleaning

6407.2
Nodo con tirantre

Knot with rope
cm 45

6407.4
Manigliotto/Big grip

cm 31

6407.5
Doppio nodo

Double knot
cm 32

6407.3
Otto con palla in cotone

Eight with cotton ball
cm 29

6407.1
Palla intrecciata

Braided ball
cm 10

tag da appendere
hang tag

giochi per cani / toys for dogs
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ossi in cotone colorati
multi coloured cotton bones

Favoriscono
la pulizia dei denti

They support the teeth cleaning

6400
Small
cm 15

6401
Medium
cm 20

6402
Large
cm 25

6403
X-Large
cm 30

6404
XX-Large

cm 35

giochi per cani / toys for dogs

tag da appendere
hang tag
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ossi in cotone
mint cotton bones

Favoriscono
la pulizia dei denti

They support the teeth cleaning

alla menta
mint bones

6410
Small
cm 15

6411
Medium
cm 20

6412
Large
cm 25

6413
X-Large
cm 30

6414
XX-Large

cm 35

giochi per cani / toys for dogs

tag da appendere
hang tag
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Classic
Different
Elegance

tiragraffi
Cat&Rina cat trees

La soluzione 
ottimale per il suo 
istinto naturale.
The perfect solution to 
his natural instinct.
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tiragraffi per gatti / cat trees fot cats

linea Classic
Classic line

6138.2
Tappeto

Tappeto Scratcher
cm 55 x 35

6140.2
Collina

Hill
cm 53 x 30 x 33 h

6140.1
Girotondo

Ring-around-the-rosy
cm ø 40 x 43 h
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linea Classic
Classic line

6146
Zampa/Paw

cm 42 x 43 h 

6149.1
Minù

cm 36 x 33 x 52 h

tiragraffi per gatti / cat trees fot cats

6140.3
Giardino/Garden
cm 51 x 51 x 70 h
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tiragraffi per gatti / cat trees fot cats

linea Classic
Classic line

6155.2 
Athena

cm 75 x 40 x 96 h

6148
Scivolo/Slide

cm  26 x 36 x 38 h

6144 
Diabolo

cm 30 x 30 x 57 h
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linea Different
Different line

tiragraffi per gatti / cat trees fot cats

6138.3
Pantofola/Slipper
cm 60 x 30 x 21 h

6139.6
Fiore/Flower

ø cm 30 x 60,5 h

6138.4
Mini Park

cm 24 x 20 x 22 h
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tiragraffi per gatti / cat trees fot cats

linea Different
Different line

6143
Caty

ø cm 30 x 37 h

6139.7
Palace

cm 38 x 38 x 70 h
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linea Different
Different line

tiragraffi per gatti / cat trees fot cats

6140.4
Formaggio/Cheese
cm 60 x 26 x 60 h

6155
Casetta/Little home
cm 48 x 30 x 52 h
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tiragraffi per gatti / cat trees fot cats

linea Different
Different line

6142.1
Melissa

cm 51 x 51 x 86 h

6139.5
Geranio

cm 30 x 30 x 65 h
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linea Elegance
Elegance line

tiragraffi per gatti / cat trees fot cats

6145
Anais

cm 32 x 32 x 39 h

6145.2
Piramide/Pyramid
cm 49 x 49 x 52 h

6138.1
Zampa

cm 35 x 35
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tiragraffi per gatti / cat trees fot cats

linea Elegance
Elegance line

6145.1
Trono/Throne

cm 45 x 45 x 47 h

6145.3
Torre/Tower

cm 45 x 42 x 58 h

6155.4
Imperial

cm 40 x 60 x 140 h
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tiragraffi in cartone
cardboard cat scratchers

tiragraffi per gatti / cat trees fot cats

6156.3 
Tiragraffi con ricambio in cartone

Cat scratcher with spare cardboard
cm  37 x 23 x 3,5 h

MIXED COLORS

6156.4 
Ricambio in cartone

Spare cardboard
cm 36 x 22 x 3 h

6156.6
Pesce/Fish

cm  36 x 10,5 x 5 h

6156
cm 50 x 17
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tiragraffi per gatti / cat trees fot cats

tiragraffi in legno
wood cat scratchers

6157
Jabo in sisal

con base in legno
Sisal on wooden base

cm 70 x 17

6158
Jabo in sisal

con base in legno
Sisal on wooden base

cm 50 x 9

appendibili
hangable
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giochi per gatti / toys for cats

giochi automatici
automatic toys

• Percorso del laser a 360°
• 3 modalità di gioco automatiche
• Timer automatico: 15 minuti
• 360° degree laser pattern
• 3 play automatic mode
• Automatic timer: 15 min

6128.1 
Crazy Light
cm 22 x 10

6128.2
Crazy Mouse

cm 26 x 7

• 2 modalità di gioco automatiche
• Con tiragraffi incorporato
• 2 play automatic mode
• Cat scratching spot on top
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• 2 modalità di gioco automatiche
• Con tiragraffi incorporato

giochi per gatti / toys for cats

giochi automatici
automatic toys

• 3 modalità di gioco automatiche
• Timer automatico: 15 minuti
• 3 play automatic mode
• Automatic timer: 15 min.

2 in 1

Attiva la palla con un semplice click!
Comincerà a rotolare da sola con movimento casuale e irregolare.
Activate the ball with a single click! 
It will suddenly start to roll randomly with an irregular pattern.

6128.3 
Crazy Toy

cm  15 x 5,8

6128.4 
Crazy Ball

ø cm 8

Clicca qui!
Click here!
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giochi per gatti / toys for cats

giochi gatto
toys for cats

MIXED COLORS

6132
Happy Cat,

con pallina e tiragraffi
Wwith ball and cat stratchers

cm 41 x 38 x 5h

MIXED COLORS

6120.7
Vertigo, con pallina

With ball
ø cm 29 x 5h
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giochi per gatti / toys for cats

giochi gatto
toys for cats

6126.2
Topo a molla rosa
Pink wind up mouse

cm 9

6112
Topo in pelliccia con sonaglio

Furry mouse with bell
cm 18

6109.1
Topo a molla
Wind up mouse

cm 8

6110.3
2 topini in panno

2 felt mice
cm 7

6110.5
Topo beige nella palla rossa

Beige mouse in a red ball 
cm 6

6110.6
Topo bianco nella palla verde

White mouse in a green ball
cm 6

sonoro
jingling

6110
Topino in pelliccia

Furry mouse
cm 10

6116.2
Criceto vibrante
Shaking hamster

cm 8

6126.3
Topo a molla girigo
Grey wind up mouse

cm 9
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giochi per gatti / toys for dog

giochi topolini
mouse toys

6126.1
Topini a molla in palstica

Plastic wind up mouse
cm 6

= 28 pcs

in display

= 60 pcs

in display

6126.4
Topini in corda e glitter

Glitter and rope mice
cm 4,5

6119
2 topolini in corda e piume

Mice with rope and feathers
cm 5
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giochi per gatti / toys for dog

giochi palline
balls toys

in display

6103.1
Palline in corda bi-color

Double colour rope balls
cm 4

= 36 pcs

6103.2
Palline in corda colorate

Colorful rope balls
cm 4

= 36 pcs

6103.3
Palline morbide con piume

Soft foam ball with feathers
cm 3,5

= 60 pcs
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giochi per gatti / toys for cats

6102.2
2 cilindri rosa e azzurri con piume
2 pink and light blue toy with feathers

cm 6

6125.1
Riccio/Hedgehog

cm 10,5

6125.2
Papera/Duck

cm 18

6125.3
Fenicottero/Flamingo

cm 20,5

giochi assortiti
toys for cats

giochi con piume
toys with feathers for cats

6102.1
2 cilindri arcobaleno con piume

2 rainbow toy with feathers
cm 6

= 6 pcs

= 6 pcs

= 6 pcs

= 6 pcs

= 6 pcs
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palline
balls

giochi per gatti / toys for cats

In tubo
In tube

6100
Palla gomitolo/ Wool ball

cm 6,5

6101.1
4 palline in plastica morbida

4 soft plastic balls
cm 4

6101.2
4 palline in peluches

4 plush balls
cm 4,5

6101.3
4 palline riccio

4 fringed balls
cm 4,5

MIXED COLORS

6103.00
Palline in plastica

Plastic balls
ø cm 3,5

= 50 pcs
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giochi per gatti / toys for cats

giochi con elastico
toys fot cats with elastic strings

6127.00
Giochi per gatto assortiti, a quadrotti, 

con elastico: stella, topolino, pesciolino
Assorted cat toys, check design,

with elastic: star, mouse, fish

= 12 pcs

6126.00
Giochi per gatto assortiti, verdi, con elastico:

palla, pecorella, lisca di pesce
Assorted cat toys, green with elastic:

ball, sheep, fishbone

= 12 pcs

6125
3 in 1 - bacchetta con 3 

personaggi intercambiabili
3 in 1 - stick with 3 

interchangeable toys shape

= 6 pcs
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giochi per gatti / toys for cats

6107.2B
Cannetta con piume blu e glitter

Cat teaser with blue feathers and glitter
cm 48

6107.2G
Cannetta con piume gialle e glitter

Cat teaser with yellow feathers and glitter
cm 48

stuzzicagatto
cat teaser

6118.03
Cannetta con piume e pallini
Cat teaser with feathers and balls

cm 40

= 6 pcs

6107
Stuzzicagatto con piume

Cat teaser with feathers
cm 55

= 6 pcs

= 6 pcs

= 6 pcs

6107.2F
Cannetta con piume fucsia e glitter

Cat teaser with fuchsia feathers and glitter
cm 48

= 6 pcs

6107.3F
Cannetta con piume rosa
Cat teaser with pink feathers

cm 65

= 6 pcs

6107.3B
Cannetta con piume blu

Cat teaser with blue feathers
cm 65

= 6 pcs
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giochi per gatti / toys for cats

6107.4F
Cannetta con palla rosa

Cat teaser with pink ball
cm 46

6085.4
Bastoncini “caramella”

Candycanes 
cm 47

con
Glitte

r

stuzzicagatto
cat teaser

6118.02
Cannetta con coccinella

Cat teaser with Ladybug
cm 40

= 6 pcs

= 6 pcs

= 6 pcs

= 6 pcs

6107.4V
Cannetta con palla verde

Cat teaser with green ball
cm 46
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giochi per gatti / toys for cats

6108
Cannetta con topo arcobaleno

Cat teaser with rainbow mouse
cm 46

6107.5A
Cannetta con topo in corda azzurro

Cat teaser with light blue rope mouse
cm 46

6107.5H
Cannetta con topo in corda arcobaleno

Cat teaser with rainbow rope mouse
cm 46

6108.1M
Cannetta con topo in peluches leopardato

Cat teaser with leopard plush toy
cm 46

6108.1H
Cannetta con topo in peluches arcobaleno

Cat teaser with rainbow plush toy
cm 46

stuzzicagatto
cat teaser

= 6 pcs

= 6 pcs

= 6 pcs

= 6 pcs

= 6 pcs
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giochi per gatti / toys for cats

6104.1
Cannetta con topolino rosa
Cat teaser pole with pink mouse

cm 78

stuzzicagatto
cat teaser

6104.2R
Cannetta con 

piume rosse e nere
Cat teaser pole with red 

and black feathers
cm78

6104.2A
Cannetta con piume
 azzurre e arancioni  

Cat teaser pole with light blue 
and orange feathers

cm 78

= 6 pcs

= 6 pcs

= 6 pcs
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giochi per gatti / toys for cats

2 in 1 kit primi giochi
cat toys 2 in 1

6114.1G
Cannetta con coda vellutata gialla/bianca

e caramella gialla/azzurra con piume 
Cat teaser with velvety yellow/white tail
and yellow/light blue candy with feathers

cm 45 - 14

6114.1F
Cannetta con coda vellutata rosa/bianca

e Caramella rosa/bianca con piume
Cat teaser with velvety pink/white tail

and pink/white candy with feathers
cm 45 - 14

= 6 pcs= 6 pcs

= 6 pcs
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giochi per gatti / toys for cats

giochi in maglia
yarn toys

6111.3
Topolino/Mouse

cm 6,5

6111.2
Palla con piume
Ball with feathers

cm 46111.1
Stella/Star

cm 8

6111.6
Topolino/Mouse

cm 40

6111.4
Stella/Star

cm 40

6111.5
Palla/Ball

cm 40

Giochi in maglia con elastico e anello.
Yarn toys with finger ring and elastic band.

Cannetta con gioco in maglia.
Cat teasers with yarn toys.

= 6 pcs

= 6 pcs

= 6 pcs

= 6 pcs

= 6 pcs

= 6 pcs
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giochi per gatti / toys for cats

giochi in tela
fabric toys

6112.1
Pesce/Fish

cm 10
6112.2

Aragosta/Lobster
cm 12

6112.3
Lisca/Fishbone

cm 14

Cannetta con gioco in tela.
Cat teaser with with fabric toy.

Giochi in tela con elastico e anello.
Fabric toys with elastic and ring.

6112.6
Balena/Whale

cm 40

6112.4
Palla/Ball

cm 40

6112.5
Pesce/Fish

cm 40

= 6 pcs
= 6 pcs

= 6 pcs

= 6 pcs

= 6 pcs

= 6 pcs
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leashes / collars / harnesses
accessories
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guinzaglieria
e accessori

leashes / collars / harnesses
accessories
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nylon
guinzaglieria in nylon / nylon leads

guinzaglieria stesa a gancetto
hanging plastic hook pack

collari 
collars

Color 1 x 25-30 1,5 x 30-35 1,5 x 35-40 2 x 40-45 2 x 45-50 2,5 x 50-55 2,5 x 65-70

3012.33R 3012.35R 3012.40R 3012.45R 3012.50R 3012.55R 3012.60R
3012.33B 3012.35B 3012.40B 3012.45B 3012.50B 3012.55B 3012.60B
3012.33N 3012.35N 3012.40N 3012.45N 3012.50N 3012.55N 3012.60N
3012.33F 3012.35F 3012.40F 3012.45F 3012.50F 3012.55F 3012.60F
3012.33M 3012.35M 3012.40M 3012.45M 3012.50M 3012.55M 3012.60M
3012.33G 3012.35G 3012.40G 3012.45G 3012.50G 3012.55G 3012.60G

con finiture in metallo/with metal buckels

misure espresse in cm
size in cm
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guinzaglieria in nylon / nylon leads

collari
collars

Color 2,5 x 45-50 2,5 x 50-55 2,5 x 55-60 2,5 x 60-65 2,5 x 70

3026.50R 3026.55R 3026.60R 3026.65R 3026.70R
3026.50B 3026.55B 3026.60B 3026.65B 3026.70B
3026.50N 3026.55N 3026.60N 3026.65N 3026.70N
3026.50F 3026.55F 3026.60F 3026.65F 3026.70F
3026.50M 3026.55M 3026.60M 3026.65M 3026.70M
3026.50G 3026.55G 3026.60G 3026.65G 3026.70G

doppio strato/double layer

misure espresse in cm
size in cm

Color 1 x 20-30 1,5 x 33-40 2 x 40-53 2,5 x 48-63

3011.1R 3011.2R 3011.3R 3011.4R
3011.1B 3011.2B 3011.3B 3011.4B
3011.1N 3011.2N 3011.3N 3011.4N
3011.1F 3011.2F 3011.3F 3011.4F
3011.1M 3011.2M 3011.3M 3011.4M
3011.1G 3011.2G 3011.3G 3011.4G

con finiture in plastica
with plastic buckels

misure espresse in cm
size in cm

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack
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guinzaglieria in nylon / nylon leads

collari 
collars

Color 1,6 x 27-40 1,9 x 32-50

3027.1R 3027.2R
3027.1B 3027.2B
3027.1N 3027.2N
3027.1F 3027.2F
3027.1M 3027.2M
3027.1G 3027.2G

con catena a semi-strozzo
with chocke chain collars

misure espresse in cm
size in cm  

Color 2 x 40-45 2 x 45-50 2,5 x 50-55 2,5 x 55-60 2,5 x 60-65

3063.45R 3063.50R 3063.55R 3063.60R 3063.65R
3063.45B 3063.50B 3063.55B 3063.60B 3063.65B
3063.45N 3063.50N 3063.55N 3063.60N 3063.65N
3063.45F 3063.50F 3063.55F 3063.60F 3063.65F
3063.45M 3063.50M 3063.55M 3063.60M 3063.65M
3063.45G 3063.50G 3063.55G 3063.60G 3063.65G

rivestito in PVC/PVC padded

misure espresse in cm
size in cm

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack
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guinzaglieria in nylon / nylon leads

pettorine
harnessess

Color 1 x 45-55 1,5 x 55-65 2 x 60-75 2,5 x 70-85 2,5 x 75-100 2,5 x 85-118

3009.0R 3009.1R 3009.2R 3009.3R 3009.4R 3009.5R
3009.0B 3009.1B 3009.2B 3009.3B 3009.4B 3009.5B
3009.0N 3009.1N 3009.2N 3009.3N 3009.4N 3009.5N
3009.0F 3009.1F 3009.2F 3009.3F 3009.4F 3009.5F
3009.0M 3009.1M 3009.2M 3009.3M 3009.4M 3009.5M
3009.0G 3009.1G 3009.2G 3009.3G 3009.4G 3009.5G

Y-Style svedese
front clip Y-Style

misure espresse in cm
size in cm

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack

Color 1 x 20-35 1,6 x 25-40 1,9 x 35-50 2,5 x 51-72

3024.1R 3024.2R 3024.3R 3024.4R
3024.1B 3024.2B 3024.3B 3024.4B
3024.1N 3024.2N 3024.3N 3024.4N
3024.1F 3024.2F 3024.3F 3024.4F
3024.1M 3024.2M 3024.3M 3024.4M
3024.1G 3024.2G 3024.3G 3024.4G

H-Style con finitura in plastica
H-Style with plastic

misure espresse in cm
size in cm
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guinzaglieria in nylon / nylon leads

pettorine
harnessess

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack

Color 1 x 30-40 1,6 x 35-51 1,9 x 41-66 2,5 x 65-81

 3022.1R  3022.2R  3022.3R  3022.4R
 3022.1B  3022.2B  3022.3B  3022.4B
 3022.1N  3022.2N  3022.3N  3022.4N
 3022.1F  3022.2F  3022.3F  3022.4F
 3022.1M  3022.2M  3022.3M  3022.4M
 3022.1G  3022.2G  3022.3G  3022.4G

misure espresse in cm
size in cm

X-Style
back clip X-Style

Color 1,5 x 30-40 1,5 x 30-51 2 x 41-66 2,5 x 53-81

3010.1R 3010.2R 3010.3R 3010.4R
3010.1B 3010.2B 3010.3B 3010.4B
3010.1N 3010.2N 3010.3N 3010.4N
3010.1F 3010.2F 3010.3F 3010.4F
3010.1M 3010.2M 3010.3M 3010.4M
3010.1G 3010.2G 3010.3G 3010.4G

X-Style
back clip X-Style

misure espresse in cm
size in cm
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guinzaglieria in nylon / nylon leads

pettorine
harnessess

Color 2 x 41-66 2,5 x 56-81

 3059.1R  3059.2R
 3059.1B  3059.2B
 3059.1N  3059.4N
 3059.1F  3059.2F
 3059.1M  3059.2M
 3059.1G  3059.2 G

X-Style con rivestimento in PVC
back clip X-Style with PVC padded

misure espresse in cm
size in cm

Color 31-60 60-80 80

3753.1 3753.2 3753.3

da addestramento/training harness

Jack Russell
Corgi

Terrier

Labrador
Retriever

Border Collie

Alano
Bulldog

Rottweiler

misure espresse in cm
size in cm

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack
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guinzaglieria in nylon / nylon leads

guinzagli
leashes

Color 1 x 100 1,6 x 100 1,6 x 150 1,9 x 100 1,9 x 180 2,5 x 100

  3030.R   3040.R  3031.R  3033.R  3035.R  3036.R
  3030.B   3040.B  3031.B  3033.B  3035.B  3036.B
  3030.N   3040.N  3031.N  3033.N  3035.N  3036.N
  3030.F   3040.F  3031.F  3033.F  3035.F  3036.F
  3030.M   3040.M  3031.M  3033.M  3035.M  3036.M
  3030.G   3040.G  3031.G  3033.G  3035.G  3036.G

basic

misure espresse in cm
size in cm

Color 1,6 x 100 1,9 x 100 2,5 x 55 2,5 x 100

 3030.1R  3033.1R  3038.R  3036.1R
 3030.1B  3033.1B  3038.B  3036.1B
 3030.1N  3033.1N  3038N  3036.1N
 3030.1F  3033.1F  3038.F  3036.1F
 3030.1M  3033.1M  3038.M  3036.1M
 3030.1G  3033.1G  3038.G  3036.1G

doppio strato
double layer

misure espresse in cm
size in cm

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack
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guinzagli
leashes

guinzaglieria in nylon / nylon leads

strozzo
chocking

Color 1,9 x 300

 3037.R
 3037.B
 3037.N
 3037.F
 3037.M
 3037.G

da addestramento
training leash

misure espresse in cm
size in cm

Color 2,5 x 100 2 x 120

 3060.R  3062.R
 3060.B  3062.B
 3060.N  3062.N
 3060.F  3062.F
 3060.M  3062.M
 3060.G  3062.G

con maniglia rivestita in PVC
PVC padded handle

misure espresse in cm
size in cm

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack
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guinzaglieria in nylon / nylon leads

guinzagli
leashes

Color 2,25 x 220 2 x 200 2,25 x 200

 3039.R  3039.1R  3039.2R
 3039.B  3039.1B  3039.2B
 3039.N  3039.1N  3039.2N
 3039.F  3039.1F  3039.2F
 3039.M  3039.1M  3039.2M
 3039.G  3039.1G  3039.2G

da addestramento
training leashes

misure espresse in cm
size in cm

Color 1,6 x 45 2 x 45

 3029.1R  3029.2R
 3029.1B  3029.2B
 3029.1N  3029.2N
 3029.1F  3029.2F
 3029.1M  3029.2M
 3029.1G  3029.2G

accoppiacani/coupler

misure espresse in cm
size in cm

Color 0,3 x 300

3182.R
3182.N

parure per esibizioni
show leashes and collars set

misure espresse in cm
size in cm

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack



269

PU
N

TO
 V

EN
D

IT
A

RE
TT

IL
I /

 T
AR

TA
RU

GH
E 

/ P
ES

CI
R

O
D

IT
O

R
I /

 V
O

LA
TI

LI
R

IP
O

SO
 / 

TR
A

SP
O

R
TO

 / 
G

A
D

G
ET

GU
IN

ZA
GL

IE
RI

A 
/ A

CC
ES

SO
RI

G
IO

C
H

I
C

IO
TO

LE
 /

 A
LI

M
EN

TA
ZI

O
N

E
A

SS
O

R
BE

N
ZA

 / 
LE

TT
IE

R
E

C
U

R
A

 / 
IG

IE
N

E
TO

EL
ET

TA
TU

R
A

guinzaglio Jogging
jogging leash

guinzaglieria in nylon / nylon leads

Guinzaglio 2,5 x 215 -270

Vita 2,5 x 65 -110

mani
libere

hands free leash

dettagli catarifrangenti
high-visibility details 

doppio anello 
per regolazione lunghezza

double ring with 
adjustable length

estensore elastico
elastic estender

doppia maniglia per 
miglior controllo sul cane

double handle for better dog control

Guinzagli con estensore elastico che attenua 
gli strattoni, regolabile grazie a 2 anelli 
che permettono di ridurne la lunghezza.
Nylon leash with adjustable belt “Hand-Free” system: 
perfect for running, walking or hiking with hands free 
and totally safe.

IN BICICLETTA RUNNING PASSEGGIO ANTI-STRATTONI

Color 1,6 x 45 2 x 45

 3029.1R  3029.2R
 3029.1B  3029.2B
 3029.1N  3029.2N
 3029.1F  3029.2F
 3029.1M  3029.2M
 3029.1G  3029.2G

misure espresse in cm
size in cm

3028.1

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack
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guinzaglieria in nylon / nylon leads

guinzagli tubolari
rope leashes

Color ø 1,3 x 120 ø 1,3 x 150

   3094.1 3094.2

con maniglia rivestita in gomma morbida
with soft rubber coated handle

dettagli catarifrangenti
high-visibility details 

Color ø 1,2 x 120 ø 1,5 x 120 ø 1,8 x 150 ø 2,2 x 90

3085.1R 3085.2R 3085.3R 3085.4R
3085.1B 3085.2B 3085.3B 3085.4B
3085.1N 3085.2N 3085.3N 3085.4N
3085.1F 3085.2F 3085.3F 3085.4F
3085.1M 3085.2M 3085.3M 3085.4M
3085.1G 3085.2G 3085.3G 3085.4G

con dettagli in plastica
with plastic details

misure espresse in cm
size in cm

misure espresse in cm
size in cm

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack
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guinzaglieria in nylon / nylon leads

con dettagli in plastica
with plastic details

collari tubolari
rope collars

a strozzo bicolore
double colored chocking

Color ø 1,2 x 45 ø 1,2 x 55 ø 1,2 x 65

   3093.45 3093.55 3093.65
misure espresse in cm
size in cm

guinzagli tubolari
rope leashes

3092.1**
Con terminale a molla/with spring 

Color ø 1,5 x 160

   3092.3

a strozzo bicolore
double colored chocking

misure espresse in cm
size in cm

3092* 
Con moschettone/with snap-hook

Color ø 1 x 100 ø 0,8 x 120 ø 1,2 x 120 ø 2 x 120 ø 2 x 155 ø 1,5 x 160

   3088 3089 3090 3091 3092* 3092.1**

da addestramento
training leash

misure espresse in cm
size in cm

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack
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guinzaglieria in nylon / nylon leads

linea Soft
Soft line

rivestimento neoprene
neoprene padding

Color 1,5 x 35-40 2,5 x 40-55 2,5 x 50-60 2,5 x 60-70

3069.1R 3069.2R 3069.3R 3069.4R
3069.1B 3069.2B 3069.3B 3069.4B
3069.1F 3069.2F 3069.3F 3069.4F

collari/collars

misure espresse in cm
size in cm

Color 1,5 x 35-40 2 x 43-50 2,5 x 52-60 2,5 x 63 -70

3072.1R 3072.2R 3072.3R 3072.4R
3072.1B 3072.2B 3072.3B 3072.4B
3072.1F 3072.2F 3072.3F 3072.4F

pettorine/harnesses

misure espresse in cm
size in cm

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack
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linea Soft
Soft line

guinzaglieria in nylon / nylon leads

rivestimento neoprene
neoprene padding

facile da indossare
easy to wearEasy

Color 2,5 x 35-45 3 x 44-50 3 x 49-60 3,5 x 55-65

3076.1R 3076.2R 3076.3R 3076.4R
3076.1B 3076.2B 3076.3B 3076.4B
3076.1F 3076.2F 3076.3F 3076.4F

pettorine/harnesses

misure espresse in cm
size in cm

Color 1,5 x 120 2,5 x 120

3078.1R 3078.3R
3078.1B 3078.3B
3078.1F 3078.3F

guinzagli
padded handle leashes

misure espresse in cm
size in cm

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack
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guinzaglieria in nylon / nylon leads

 

linea Camouflage
camouflage line

Color 1 x 20-40 1,5 x 30-50 2 x 40-70 2,5 x 50-80

 3044.1 3044.2 3044.3 3044.4

pettorine/harnesses

misure espresse in cm
size in cm

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack
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linea Camouflage
camouplage line

guinzaglieria in nylon / nylon leads

Color 1 x 20-30 1,5 x 33-40 2 x 40-55 2,5 x 48-70

 3045.1 3045.2 3045.3 3045.4

collari/collars

misure espresse in cm
size in cm

Color 1 x 120 1,5 x 120 2 x 120 2,5 x 120

 3046.1 3046.2 3046.3 3046.4

guinzagli/leashes

misure espresse in cm
size in cm

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack
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guinzaglieria in nylon / nylon leads

 

linea Fantasy
Fantasy line

1 x 23-25 1 x 25-40 2 x 35-50

3151.1 3151.2 3151.3

collari/collars

misure espresse in cm
size in cm

1 x 25-35 1,5 x 30-50

3152.1 3152.2

pettorine/harnesses

misure espresse in cm
size in cm

1 x 150 1,5 x 120

3150.1 3150.2

guinzagli/leashes

misure espresse in cm
size in cm

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack

  verde/green

  rosa/pink

  giallo/yellow
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linea Ossicini
Ossicini line

Color 1 x 20-31 1,6 x 30-45 1,9 x 35-50 2,5 x 40-55

3130.1A 3130.2A 3130.3A 3130.4A
3130.1F 3130.2F 3130.3F 3130.4F
3130.1M 3130.2M 3130.3M 3130.4M

collari/collars

misure espresse in cm
size in cm

Color 1 x 20-35 1,6 x 25-40 1,9 x 35-50 2,5 x 51-72

3132.1A 3132.2A 3132.3A 3132.4A
3132.1F 3132.2F 3132.3F 3132.4F
3132.1M 3132.2M 3132.3M 3132.4M

pettorine/harnesses

misure espresse in cm
size in cm

Color 1 x 120 1,6 x 120 1,9 x 120

3131.1A 3131.2A 3131.3A
3131.1F 3131.2F 3131.3F
3131.1M 3131.2M 3131.3M

guinzagli/leashes

misure espresse in cm
size in cm

guinzaglieria in nylon / nylon leads

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack
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guinzaglieria in nylon / nylon leads

 

linea Zampine
Zampine line

Color 1,6 x 30-45 1,9 x 45-50 2,5 x 40-55 2,5 x 55-70

3052.1A 3052.2A 3052.3A 3052.4A
3052.1F 3052.2F 31052.3F 3052.4F

collari/collars

misure espresse in cm
size in cm

Color 1,6 x 120 1,9 x 120

3053.1A 3053.2A
3053.1F 3053.2F

guinzagli/leashes

misure espresse in cm
size in cm

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack
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guinzaglieria in nylon / nylon leads

linea Pois
Pois line

Color 1 x 20-31 1,6 x 30-45 1,9 x 35-40 2,5 x 40-55

3161.1R 3161.2R 3161.3R 3161.4R
3161.1N 3161.2N 3161.3N 3161.4N
3161.1F 3161.2F 3161.3F 3161.4F

collari/collars

misure espresse in cm
size in cm

Color 1 x 120 1,6 x 120 1,9 x 120

3162.1R 3162.2R 3162.3R
3162.1N 3162.2N 3162.3N
3162.1F 3162.2F 3162.3F

guinzagli/leashes

misure espresse in cm
size in cm

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack
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guinzaglieria in nylon / nylon leads

 

pettorine 
Fast Dog harnesses

Realizzata in materiale morbido, 
flessibile e traspirante, per un 
comfort superiore rispetto alle 
classiche pettorine in nylon.
Soft, flexible and breathable
mesh fabric, promotes more comfort 
than the standard nylon harnesses

Color 18-23/28-33 23-28/36-41 28-33/41-48 33-38/48-58 38-43/51-74

3114.1N 3114.2N 3114.3N 3114.4N 3114.5N
3114.1R 3114.2R 3114.3R 3114.4R 3114.5R
3114.1M 3114.2M 3114.3M 3114.4M 3114.5M
3114.1B 3114.2B 3114.3B 3114.4B 3114.5B

misure espresse in cm
size in cm

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack
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pettorine Fluo
Fluo harnesses

Realizzate in materiale traspirante
Mesh breathable material

collo 32-40 collo 36-45 collo 42-50 collo 48-60 collo 60-70

Color petto 32-45 petto 38-52 petto 47-65 petto41-52 petto 80-85

   3043.1 3043.2 3043.3 3043.4 3043.5

dettagli catarifrangenti
high-visibility details 

guinzaglieria in nylon / nylon leads

misure espresse in cm
size in cm

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack



282

guinzaglieria in nylon / nylon leads

 

Performance, forza e sicurezza. 
Tutta la linea Record Action è in nylon intrecciato 

con bande riflettenti 3M Scotch. 
Sopporta un’alta capacità di carico. 

Riduce il rischio di irritazione da sfregamento. 

Performance, endurance and safety. 
The Record Action line is made out of ultra-reflective 

3M Scotchlite  material. 
Sustains large loading capacities. 

Reduces risk of irritation by repetitive friction.

Pettorine
Alpi    Dolomiti    Himalaya

Collari
Ande

Guinzagli
Atlante
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pettorine Alpi
Alpi harnesses

Performance, forza e sicurezza. 
Tutta la linea Record Action è in nylon intrecciato 

con bande riflettenti 3M Scotch. 
Sopporta un’alta capacità di carico. 

Riduce il rischio di irritazione da sfregamento. 

Performance, endurance and safety. 
The Record Action line is made out of ultra-reflective 

3M Scotchlite  material. 
Sustains large loading capacities. 

Reduces risk of irritation by repetitive friction.

guinzaglieria in nylon / nylon leads

anello in acciaio inox
stainless steel ring

fibbie in duraflex
Duraflex buckles

maniglia che permette 
miglior controllo del cane

with handle for 
better dog control

rivestimento traspirante
breathable padding

dettagli catarifrangenti
high-visibility details 

Scotchlite
Reflective Material

®

Pettorina per cani, facile
e comoda da indossare.
Solid dog harness, easy to put on, 
comfortable to wear. 

Color 43-49 48-57 60-72 70-95 90-125

3111.1N 3111.2N 3111.3N 3111.4N 3111.5N
3111.1G 3111.2G 3111.3G 3111.4G 3111.5G
3111.1B 3111.2B 3111.3B 3111.4B 3111.5B
3111.1F 3111.2F 3111.3F 3111.4F 3111.5F

misure espresse in cm
size in cm

facile da indossare
easy to wearEasy

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack
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guinzaglieria in nylon / nylon leads

 

dettagli catarifrangenti
high-visibility details 

Scotchlite
Reflective Material

®

anello in acciaio inox
stainless steel ring

tessuto traspirante
Breathable fabric

pettorine Dolomiti
Dolomiti harnesses

Comoda pettorina modello svedese, 
perfetta per cani di media-grande taglia.
Comfortable scandinavian design harness,
perfect for medium-big size dogs.

Color 48-56 54-64 62-72 70-82 80-92

3112.1N 3112.2N 3112.3N 3112.4N 3112.5N
3112.1G 3112.2G 3112.3G 3112.4G 3112.5G
3112.1B 3112.2B 3112.3B 3112.4B 3112.5B
3112.1F 3112.2F 3112.3F 3112.4F 3112.5F

misure espresse in cm
size in cm

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack
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pettorine Himalaya
Himalaya harnesses

Color 30-42 40-62 52-92

3113.1N 3113.2N 3113.3N
3113.1G 3113.2G 3113.3G
3113.1B 3113.2B 3113.3B
3113.1F 3113.2F 3113.3F

guinzaglieria in nylon / nylon leads

dettagli catarifrangenti
high-visibility details 

Scotchlite
Reflective Material

®

morbida imbottitura traspirante
soft breathable padding

Pettorina con frontale imbottito,
per limitare gli urti da strattoni, 
distribuendo uniformemente le forze.
Soft front padded harness thath reduces the shock 
from excessive pill, distributes evenly the forces.

doppio anello di sicurezza
double leash ring safety

misure espresse in cm
size in cm

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack
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guinzaglieria in nylon / nylon leads

\

dettagli catarifrangenti
high-visibility details 

Scotchlite
Reflective Material

®

collari Ande
Ande collars

Collare confortevole, limita i danni al pelo e 
alla pelle, dovuti ad un prolungato utilizzo. 
Comfortable collar and it does not cause
long-wear damages on the dog’s fur or skin.

anello con alta
capacità di carico

high load 
capacity ring

morbida imbottitura 
traspirante

soft breathable padding

Color 1,5 x 28-31 1,5 x 31-35 2 x 35-40 2 x 40-45 2 x 45-50 2,5 x 50-55 2,5 x 55-60

3118.1N 3118.2N 3118.3N 3118.4N 3118.5N 3118.6N 3118.7N
3118.1G 3118.2G 3118.3G 3118.4G 3118.5G 3118.6G 3118.7G
3118.1B 3118.2B 3118.3B 3118.4B 3118.5B 3118.6B 3118.7B
3118.1F 3118.2F 3118.3F 3118.4F 3118.5F 3118.6F 3118.7F

misure espresse in cm
size in cm

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack
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guinzagli Atlante
Atlante leashes

guinzaglieria in nylon / nylon leads

dettagli catarifrangenti
high-visibility details 

Scotchlite
Reflective Material

®

Perfetto complemento alla linea Action,
sempre con  tecnologia 3M che migliora
la visibilità nelle ore notturne, fino a 210 metri.
Perfect match for all the Action line products with the 
efficient 3M reflectors improve visibility in the dark 
up to  210 meters distance.

resiste ad alto stress
high stress resustance

Color 1,5 x 28-31 1,5 x 31-35 2 x 35-40 2 x 40-45 2 x 45-50 2,5 x 50-55 2,5 x 55-60

3118.1N 3118.2N 3118.3N 3118.4N 3118.5N 3118.6N 3118.7N
3118.1G 3118.2G 3118.3G 3118.4G 3118.5G 3118.6G 3118.7G
3118.1B 3118.2B 3118.3B 3118.4B 3118.5B 3118.6B 3118.7B
3118.1F 3118.2F 3118.3F 3118.4F 3118.5F 3118.6F 3118.7F

Color 1,5 x 110 2 x 110 2,5 x 110

3117.1N 3117.2N 3117.3N
3117.1G 3117.2G 3117.3G
3117.1B 3117.2B 3117.3B
3117.1F 3117.2F 3117.3F

misure espresse in cm
size in cm

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack
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guinzaglieria in pvc/ pvc leads

pettorine Cushy
Cushy line

Le pettorine originali Record Cushy e CuschyGo! 
rispondono a tutte le esigenze di comodità e solidità. 
Design e manifattura 100% italiana si traducono in 
eleganza e stile per il cane che la indossa. 
The Record Cushy harness satisfy all the coziness
and durability requirements. Design and means style
and elegance for the dog. 

PVC
ecologico e anallergico

Eco PVC non allergic

MADE IN ITALY
100%

Misura 1 Misura 2 Misura 3 Misura 4 Misura 5 Misura 6
Color 36-40 (collo 29) 38-43 (collo 36) 45-52 (collo 43) 47-56 (collo 47) 63-84 (collo 60) 83-113 (collo 71)

    3000.1
   3000.2 3000.3 3000.4 3000.5 3000.6

pettorine/harnesses

Chihuahua
Pinscher
Maltese

Yorkshire
Bassotto

Barboncino

Jack Russell
Carlino
Segugio

West Highland
Spinone
Cocker

Border Collie
Bulldog

Labrador

Boxer
Rhodesian

Pastore tedesco
misure espresse in cm
size in cm

non irrita la pelle 
e non si attacca al pelo

it does not irritate the skin and 
does not stick to the fur

 rosso/red

 camouflage

 nero/black

 rosa/pink

 azzurro/light-blue

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack
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guinzaglieria in pvc/ pvc leads

pettorine CushyGo!
CushyGo! line

PVC
ecologico e anallergico

Eco PVC non allergic

La particolare forma permette 
una presa sicura sul cane grazie alla 
maniglia data dal particolare design.  
Grant a fast and secure grasp thanks 
to the handle-like design.

MADE IN ITALY
100%

guinzaglio Cushy
Cushy leash

Misura 1 Misura 2 Misura 3 Misura 4 Misura 5 Misura 6
Color 33-43 (collo 30 ) 40-50 (collo 35) 43-55 (collo 40) 48-60 (collo 45) 65-85 (collo 60) 70-95 (collo 70)

    3004.1 3004.2 3004.3 3004.4 3004.5 3004.6

pettorine/harnesses

Chihuahua
Pinscher
Maltese

Yorkshire
Bassotto

Barboncino

Jack Russell
Carlino
Segugio

West Highland
Spinone
Cocker

Border Collie
Bulldog

Labrador

Boxer
Rhodesian

Pastore tedesco
misure espresse in cm
size in cm

Color 1,5 x 115

    3001

guinzagli/leashes

misure espresse in cm
size in cm

 rosso/red

 camouflage

 nero/black

 rosa/pink

 azzurro/light-blue

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack
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guinzaglieria in nylon / nylon leads

collari Bandana
Bandana collars

collari per cucciolata
velcro puppies collars
• Regolabili
• Sicuri
• Colori resistenti al lavaggio
• Riutilizzabili
• Adjustable
• Safe
• Colourfast
• Reusable

12 MIXED COLORS

3705
In velcro/with velcro
Regolabili/adjustable

cm 1 x 35

in velcro

Color 1 x 20-30 1,6 x 30-45 1,9 x 35-50 1,9 x 40-55 2,5 x 55-65 2,5 x 65-75

3017.1R 3017.2R 3017.3R 3017.4R 3017.5R 3017.6R
3017.1B 3017.2B 3017.3B 3017.4B 3017.5B 3017.6B
3017.1N 3017.2N 3017.3N 3017.4N 3017.5N 3017.6N
3017.1V 3017.2V 3017.3V 3017.4V 3017.5V 3017.6V

collari regolabili/adjustable collars

misure espresse in cm
size in cm

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack
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guinzaglieria in nylon / nylon leads

linea Led
Led line

Protegge sia il cane che il padrone 
durante le passeggiate nelle ore 
notturne o di scarsa visibilità.
Protects both the dog and the owner during 
the night time or in low-visibility condition.

Color 26 x 32-43 30 x 35-50 36 x 45-60 40 x 50-70 46 x 75-80

   3158.2 3158.3 3158.4 3158.5 3158.6

pettorine/harnesses

Color 2,5 x 120

   3159

guinzagli/leashes

misure espresse in cm
size in cm

Color 2 x 28-38 2 x 38-52 2,5 x 48-62

   3155 3156 3157

collari/collars

misure espresse in cm
size in cm

misure espresse in cm
size in cm
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guinzaglieria in nylon / nylon leads
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guinzaglieria in nylon / nylon leads

power Baby1
logo fosforescente

phosphorescent logo

power Baby2
logo fosforescente

phosphorescent logo

Color 29-36

3154.71N
3154.71R
3154.71C
3154.71A
3154.71F
3154.71G
3154.71P
3154.71O
3154.71M
3154.71J
3154.71B

kg 0,8-3

misure espresse in cm
size in cm

Color 33-45

3154.72N
3154.72R
3154.72C
3154.72A
3154.72F
3154.72G
3154.72P
3154.72O
3154.72M
3154.72J
3154.72B

kg 2-5

misure espresse in cm
size in cm
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guinzaglieria in nylon / nylon leads

power Mini

Color 49-67

3154.81N
3154.81R
3154.81C
3154.81B
3154.81F
3154.81G
3154.81P
3154.81Q
3154.81O
3154.81M
3154.81J

kg 7-15

misure espresse in cm
size in cm

power Mini Mini
logo fosforescente

phosphorescent logo

Color 40-53

3154.82N
3154.82R
3154.82C
3154.82B
3154.82F
3154.82G
3154.82P
3154.82Q
3154.82O
3154.82M
3154.82J

kg 4-7

misure espresse in cm
size in cm
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guinzaglieria in nylon / nylon leads

power Harness
logo fosforescente

phosphorescent logo

kg 40-70

Color 58-76 63-85 71-96 82-115

3154.0N 3154.1N 3154.2N 3154.3N
3154.0R 3154.1R 3154.2R 3154.3R
3154.0C 3154.1C 3154.2C 3154.3C
3154.0B 3154.1B 3154.2B 3154.3B
3154.0F 3154.1F 3154.2F 3154.3F
3154.0G 3154.1G 3154.2G 3154.3G
3154.0P 3154.1P 3154.2P 3154.3P
3154.0Q 3154.1Q 3154.2Q 3154.3Q
3154.0O 3154.1O 3154.2O 3154.3O
3154.0M 3154.1M 3154.2M 3154.3M
3154.0J 3154.1J 3154.2J 3154.3J

kg 14-25 kg 28-40kg 23-31

misure espresse in cm
size in cm
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guinzaglieria in nylon / nylon leads

pettorine Julius-K9
logo fosforescente

phosphorescent logo

kg 28-40 kg 40-70

Color 58-76 63-81 67-94 82-110

3156.0R 3156.1R 3156.2R 3156.3R
3156.0F 3156.1F 3156.2F -
3156.0B 3156.1B 3156.2B 3156.3B
3156.0N 3156.1N 3156.2N 3156.3N

kg 14-25 kg 23-31

misure espresse in cm
size in cm
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guinzaglieria in nylon / nylon leads

guinzagli Julius-K9

ESPNERO

Color 1,2 x 120

3194.95F
3194.95B

Max kg 50

misure espresse in cm
size in cm

scopri l’espositore dedicato a pag. 541
find out the snack floor stand at pg. 541
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guinzaglieria / leads

flexi New Classic

kg 12 kg 15

Color X-Small - 3 mt Small - 5 mt Medium - 5 mt Large - 5 mt

   3223.11 3223.22 3223.33
  3223.44

con fettuccia/with tape
kg 25 kg 50

kg 8 kg 12

Color X-Small - 3 mt Small - 5 mt

   3223.1 3223.2

con corda/cord

misure espresse in cm
size in cm

misure espresse in cm
size in cm
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guinzaglieria / leads

flexi New Color

kg 20

Color Medium - 5 mt

3241.3

con corda/with cord

misure espresse in cm
size in cm

flexi Neon Reflect
kg 50 kg 12 kg 20

Color Corda/cord 
Small - 5 mt

Fettuccia/tape 
Medium - 5 mt

Fettuccia/tape 
Large - 5 mt

3199 3199.1 3199.2
misure espresse in cm
size in cm
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guinzaglieria / leads

flexi Design

flexi New Comfort

kg 8 kg 15

Corda/cord Fettuccia/tape Fettuccia/tape Fettuccia/tape
Color X-Small - 3 mt Small - 5 mt Medium - 5 mt Large - 5 mt

   3234.1 3234.2 3234.33 3234.44

kg 25 kg 50

misure espresse in cm
size in cm

kg 12 kg 15

Fettuccia/tape Fettuccia/tape Fettuccia/tape Fettuccia/tape
Color X-Small - 3 mt Small - 5 mt Medium - 5 mt Large - 5 mt

   3224.1 3224.2 3224.3 3224.4

kg 25 kg 50

misure espresse in cm
size in cm
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guinzaglieria / leads

accessori flexi
flexi accessories

Multi Box
3233.1

Contenitore per snack o sacchettini igienici
per guinzagli S - M - L
Stores treats or poop bags 

for S-M-L leashes
cm 10

LED Lighting System
3233.2

ø cm 7
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guinzaglieria per gatti / cats collars and leashes

collarini per gatti
collars for cats

MIXED COLORS

3679.01 
cm 1 x 29,5

MIXED COLORS

3679.02 
Decorati con strass 

Collars decorated with rhinestones
cm 1 x 29,5

MIXED COLORS

3679.04 
Decorati con borchie a forma di luna, stella e rombi

Collars decorated with moon, star and diamond shaped studs
cm 1 x 29,5

in velluto con elastico e campanello
velvet with elastic and bell

in gomma con elastico e campanello
rubber with elastic and bell

3082.1
Collare rosa

Pink collar
cm 1 x 31

3082.3
Collare blu
Blue collar
cm 1 x 31

confezioni
in cartelle
display card

pocket

3082.2
Collare arancio

Orange collar
cm 1 x 31

12 pz/pcs

confezioni
in cartelle
display card

pocket

24 pz/pcs
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guinzaglieria per gatti / cats collars and leashes

collarini per gatti
collars for cats

elasticizzati con campanello
with elastic and bell

elasticizzati con campanello
with elastic and bell

3081.4
cm 30

 rosso/red

 rosa/pink

 blu/blue

 nero/black

3080.01
cm 30

MIXED COLORS

3081.01
cm 30

MIXED COLORS

3077.025
cm 25

MIXED COLORS

3077.035
cm 35

MIXED COLORS

3077.030
cm 30

MIXED COLORS

Collari da abbinare al guinzaglio 3079 pag. seguente
Collars matched with leash cod. 3079 next page

confezioni
in cartelle
display card

pocket

12  pz/pcs

Conf.
4 pz/pcs

3080.00
cm 30

MIXED COLORS
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guinzaglieria per gatti / cats collars and leashes

guinzagli in nylon
nylon leashes

set in nylon
nylon set

Collare e guinzaglio per gatti e cani 
di piccola taglia
Cats and small dogs set: collar and leash

da abbinare al collare della serie 3077 pag. precedente
matched with collars cod. 3077 before page

3079.00
cm 120

MIXED COLORS

MIXED COLORS

3104.00 
Collare/collar: cm da 0 a 38

Guinzaglio/leash: cm 85

MIXED COLORS

3183.00
cm 0,3 x 120

MIXED COLORS

3184.00
cm 0,5 x 120

MIXED COLORS

3185.00
cm 0,7 x 120

regolabile
adjustable

tubolare
rope

confezioni
in cartelle
display card

pocket

10 pz/pcs

confezioni
in cartelle
display card

pocket

10 pz/pcs
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guinzaglieria per gatti / cats collars and leashes

parure in nylon Pois
Pois nylon set

parure in nylon elasticizzata
elastic nylon set

MIXED COLORS

3637.00
Collare/collar: cm da 22 a 35

Guinzaglio/leash: cm 120

MIXED COLORS

3604.00
Pettorina/Harness: cm da 7 a 15

Guinzaglio/leash: cm 140

confezioni
in cartelle
display card

pocket

12 pz/pcsCollare e guinzaglio per gatti e cani 
di piccola taglia
Cats and small dogs set: collar and leash

Collare e guinzaglio per gatti e cani 
di piccola taglia
Cats and small dogs set: collar and leash
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cuoio

linea in vitello
calf leather line

guinzaglieria in cuoio / leather leads

Ogni articolo in pelle è il prodotto 
dell’unione tra la tradizione e la maestria 
degli artigiani italiani, la qualità dei migliori 
pellami e l’esperienza Record.
Each leather product is the result of tradition
and craftmanship of italian artisans, the quality
of the best leather and the experience
of Record’ brand.

Premium
Quality

in pelle di vitello sfoderato e cucito a mano
unlined calf leather coollars, hand-sewn

Color 1,3 x 90 1,8 x 100

3703.N 3704.N
3703.M 3704.M
3703.B 3704.B
3703.R 3704.R

guinzagli/leashes

guinzaglieria stesa a gancetto
hanging plastic hook pack

Color 2 x 34-44 2,5 x 38,5-48,5 3 x 42-54 3,5 x 47-59

3702.50N 3702.55N 3702.60N 3702.65N
3702.50M 3702.55M 3702.60M 3702.65M
3702.50B 3702.55B 3702.60B 3702.65B
3702.50R 3702.55R 3702.60R 3702.65R

collare/collar

misure espresse in cm
size in cm

misure espresse in cm
size in cm
misure espresse in cm
size in cm
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guinzaglieria in cuoio / leather leads

linea in vitello con borchie
studded calf line

Premium
Quality

Color 1,8 x 100

3483

guinzaglio/leash

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack

Color 2 x 33-41 2,5 x 38,5-46 3 x 42-50,5 3,5 x 45,5-54,5 4 x 48,5-57,5

3483.45 3483.50 3483.55 3483.60 3483.65

collare/collar

misure espresse in cm
size in cm

misure espresse in cm
size in cm
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guinzaglieria in cuoio / leather leads

Color 1,8 x 215

3498.1

linea in cuoio Laredo
Laredo leather line

guinzaglio da addestramento
training leather leash

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack
Premium
Quality

Color 2 x 33-41 2,5 x 38,5-46 3 x 42-50,5 3,5 x 45,5-54,5 4 x 48,5-57,5

3495.45N 3495.50N 3495.55N 3495.60N 3495.65N
3495.45M 3495.50M 3495.55M 3495.60M 3495.65M
3495.45R 3495.50R 3495.55R 3495.60R 3495.65R

collari con rivestimento a contrasto
double color lined collars

misure espresse in cm
size in cm

Color 1,8 x 100

3497.N
3497.M
3497.R

guinzagli con rivestimento a contrasto
double color lined leash

misure espresse in cm
size in cm

misure espresse in cm
size in cm
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guinzaglieria in cuoio / leather leads

linea in cuoio Boomerang
Laredo leather line

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack

Premium
Quality

guinzaglio in nylon e inserti in pelle
nylon lead with leather detail

Color 1X120

3491.1M
3491.1N
3491.1R

misure espresse in cm
size in cm

Color 15-25 cm 25-35 cm 35-45 cm 55-65 cm

 3490.1M 3490.2M 3490.3M 3490.4M
3490.1N 3490.2N 3490.3N 3490.4N
3490.1R 3490.2R 3490.3R 3490.4R

pettorine/harnesses

misure espresse in cm
size in cm
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guinzaglieria in cuoio / leather leads

Color 1,3 x 90 1,6 x 100

3551.M 3552.M
3551.R 3552.R
3551.N 3552.N

guinzagli in cuoio sfoderato 
unlined leather leashes

linea in cuoio piatto
flate leather line

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack

Premium
Quality

Color 1,2 x 23-29 1,6 x 27,5-33,5 2 x 33-41 2,5 x 38,5-46 3 x 42-50,5 3,5 x 45,5-54,5 4 x 48,5-57,5

3553.35M 3553.40M 3553.45M 3553.50M 3553.55M 3553.60M 3553.65M
3553.35R 3553.40R 3553.45R 3553.50R 3553.55R 3553.60R 3553.65R
3553.35N 3553.40N 3553.45N 3553.50N 3553.55N 3553.60N 3553.65N

collari in cuoio sfoderato con borchie 
unlined leather studded collars

misure espresse in cm
size in cm

misure espresse in cm
size in cm

Color 1,2 x 23-29 1,6 x 27,5-33,5 2 x 33-41 2,5 x 38,5-46 3 x 42-50,5 3,5 x 45,5-54,5 4 x 48,5-57,5

3554.35M 3554.40M 3554.45M 3554.50M 3554.55M 3554.60M 3554.65M
3554.35R 3554.40R 3554.45R 3554.50R 3554.55R 3554.60R 3554.65R
3554.35N 3554.40N 3554.45N 3554.50N 3554.55N 3554.60N 3554.65N

collari in cuoio sfoderato con targhetta per incisione
unlined leather studded collars with metal name tag

misure espresse in cm
size in cm
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guinzaglieria in cuoio / leather leads

linea scamosciata
suede line

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack

Premium
Quality

collari levriero
collars for greyhound

Premium
Quality

Color 1,2 x 23-29 2 x 33-41 3 x 42-50,5 4 x 48,5-57,5

3566.35M 3566.45M 3566.55M 3566.65M
3566.35R 3566.45R 3566.55R 3566.65R
3566.35C 3566.45C 3566.55C 3566.65C

collari 
collars

misure espresse in cm
size in cm

Color 1,3 x 110 1,8 x 70

3567.M 3568.M
3567.R 3568.R
3567.C 3568.C

guinzagli
leashes

misure espresse in cm
size in cm

Color 5 x 26-31,5 5,5 x x29-33 6 x 34-40

3570.30M 3570.35M 3570.45M
3570.30R 3570.35R 3570.45R
3570.30C 3570.35C 3570.45C

in pelle verniciata con stampa cocco
coco printed leather collars

misure espresse in cm
size in cm

 marrone/brown

 rosso/red

 cammello/camel
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guinzaglieria in cuoio / leather leads

Color 75

3565.1

manigliotto a due fili in cuoio
double plait leather leash

linea intreccio
braided line

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack

Premium
Quality

misure espresse in cm
size in cm

Color 50

3565.2

manigliotto a tre fili in cuoio
triple plait leather leash

misure espresse in cm
size in cm
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guinzaglieria in cuoio / leather leads

linea intreccio
suede line

Color 50

3565.3

manigliotto a tre fili con molla in acciaio 
triple plait leather leash with steel spring
Ideale per cani di grossa taglia poichè aiuta a mitigare gli strattoni
Perfect for large size breeds as traction mitigation

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack

Premium
Quality

misure espresse in cm
size in cm

Color 60

3565.4

manigliotto a tre fili con catena in acciaio 
triple plait leather leash with steel chain
Adatto per cani attivi di taglia media e grande.
Utile per scoraggiare il cane a masticare il guinzaglio in pelle o nylon.  
Suitable for medium and large active dogs breed dogs.
Useful to deter the dog to chew leather or nylon leash. 

misure espresse in cm
size in cm
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guinzaglieria in ecopelle / faux leather leads

linea ecopelle con strass
leather line with rhinestones

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack

Color 35 40

 3722.35 3722.40

collari stampa coccodrillo
coco printed collars

misure espresse in cm
size in cm

Color 1,5 x 120 2 x 120

 3722.1 3722.2

guinzagli stampa coccodrillo
coco printed leashes

misure espresse in cm
size in cm
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guinzaglieria in ecopelle / faux leather leads

linea in ecopelle con borchie
eco-leather with silver bone-shaped studs

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack

Color 2 x 120 2,5 x 120

3556.R 3556.1R
3556.B 3556.1B

guinzagli con borchie argentate a forma di osso
leashes decorated with silver bone-shaped studs

misure espresse in cm
size in cm

Color 1,6 x 31-35 1,9 x 35-40 2,5 x 40-50 3 x 50-60 3,5 x 60-70

3555.35R 3555.40R 3555.50R 3555.60R 3555.70R
3555.35B 3555.40B 3555.50B 3555.60B 3555.70B

collari con borchie argentate a forma di osso
collars decorated with silver bone-shaped studs

misure espresse in cm
size in cm
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guinzaglieria in ecopelle / faux leather leads

collari Spring
Spring collars

collari Solid
Solid collars

Color 1,3 x 90 1,6 x 100

3570.1M 3570.2M
3570.1R 3570.2R
3570.1N 3570.2N

adatti ai levrieri
suitable for greyhounds 

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack

Color 1,5 x 20-25 1,5 x 30-35  

3720.1F 3720.2F
3720.1A 3720.2A
3720.1R 3720.2R

decorati con strass e ricami a forma di cuore e fiori 
decorated with rhinestones and heart and flower embroiders 

misure espresse in cm
size in cm

collari Strass
Strass collar

Color 1,5 x 35 1,5 x 40 1,5 x 45

3724.35 3724.40 3724.45
misure espresse in cm
size in cm

misure espresse in cm
size in cm

collari Punk
Punk collars

Color 1,6 x 30-35 1,9 x 40-45 2,5 x 45-50 3 x 55-60

3721.1R 3721.2R 3721.3R 3721.4R
3721.1G 3721.2G 3721.3G 3721.4G
3721.1N 3721.2N 3721.3N 3721.4N

misure espresse in cm
size in cm
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guinzaglieria in ecopelle / faux leather leads

linea Bandana
Bandana line

linea catena e nylon
chain and nylon line

con inserti decorativi in nylon
with nylon insert

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack

Color 1,2 x 35 1,5 x 40 2 x 45 2 x 50 2,5 x 5 5

3700.35 3700.40 3700.45 3700.50 3700.55

collari/collars 

misure espresse in cm
size in cm

Color 2 x 35 2,5 x 45 3,5 x 55 4 x 65

4053.35 4053.45 4053.55 4053.65

collari a strozzo/choking collars

misure espresse in cm
size in cm

Color 2 x 100 3 x 100 3,5 x 60

4056 4057 4058

guinzaglio a catena/chain leashes

misure espresse in cm
size in cm
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lo spessore delle maglie è proporzionale alla misura della catena
the thickness of the link is proportional to the measure of the chain

35 40 45 50 55 60 65 70 75

4051.35 4051.40 4051.45 4051.50 4051.55 4051.60 4051.65 4051.70 4051.75

guinzaglieria a catena / chains

collari a strozzo   
chocking collars

50 55 60 65 70 75 80

4123.50 4123.55 4123.60 4123.65 4123.70 4123.75 4123.80

collari a strozzo salvapelo 
hair-safe chocking collars

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack

misure espresse in cm
size in cm

lo spessore delle maglie è proporzionale alla misura della catena
the thickness of the link is proportional to the measure of the chain

misure espresse in cm
size in cm

acciaio cromato
chromed steel

acciaio cromato
chromed steel

50 55 60 65 70

4125.50 4125.55 4125.60 4125.65 4125.70

maglia corta/short chain

collari a strozzo 
chocking collars

lo spessore delle maglie è proporzionale alla misura della catena
the thickness of the link is proportional to the measure of the chain

misure espresse in cm
size in cm

55 x 4 60 x 4 65 x 4 70 x 4 75 x 4

4126.55 4126.60 4126.65 4126.70 4126.75

maglia lunga/long chain

misure espresse in cm
size in cm

acciaio inox
stainless steel
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guinzaglieria a catena / chains

collari a scaletta 
ladder collars

collari semistrozzo 
semi-chocking collars

collari a strozzo salvapelo 
hair-safe chocking collars

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack

2 x 40 2 x 50 2 x 60

4349.50 4349.60 4349.70

con chiusura in ecopelle
with eco-leather fastening

misure espresse in cm
size in cm

1,5 x 40 1,5 x 45 1,5 x 50 1,5 x 55 1,5 x 60

4186.40 4186.45 4186.50 4186.55 4186.60

con targetta/with tag

misure espresse in cm
size in cm

30 35

4181.30 4181.35

2 file/2 rows

3 file/3 rows

40 45 50 55 60

4181.40 4181.45 4181.50 4181.55 4181.60
misure espresse in cm
size in cm

misure espresse in cm
size in cm

acciaio cromato
chromed steel

acciaio cromato
chromed steel

lo spessore delle maglie è proporzionale alla misura della catena
the thickness of the link is proportional to the measure of the chain
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guinzaglieria a catena / chains

collari a strozzo   
chocking collars

guinzagli a catena 
con manico in ecopelle
chain leashes with eco-leather handle 

0,4 x 40 0,4 x 45 0,4 x 50 0,4 x 55 0,4 x 60

4184.40 4184.45 4184.50 4184.55 4184.60

serpentina fine/thin snake chain

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack

misure espresse in cm
size in cm

0,5 x 55 0,5 x 60 0,5 x 65 0,5 x 70 0,5 x 75

4185.55 4185.60 4185.65 4185.70 4185.75

serpentina spessa/large snake chain

misure espresse in cm
size in cm

ottone cromato
chromed brass

acciaio cromato
chromed steel

Maniglia/Handle 2,5 x 100 3 x 100 4 x 100 2 x 55

   4354.1 4354.2 4354.3 4354.4

         
 

  

misure espresse in cm
size in cm
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guinzaglieria a catena / chains

catena accoppiacani
chain for 2 dogs

accessori catene
chain accessories

accessori da giardino
garden accessories

4381
cm 100

spirale per fissaggio a terra
spyral to be fixed to the ground

4365
cm 40,5

catena da giardino
garden chain

4363.200
cm 2 x 200

4420.3
cm 0,3 x ø 1,95

anellini di ricambio
spare rings

guinzaglieria stesa
a gancetto

hanging plastic hook pack

moschettoni in acciaio
steel snap-hooks

10 15 20 25

4500.10 4500.15 4500.20 4500.25
misure espresse in cm
size in cm

acciaio cromato
chromed steel

acciaio cromato
chromed steel
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museruole / muzzles

museruole in plastica
plastic muzzles

MADE
IN ITALY

Size 4 Size 5

3765.4 3765.5

per molossoidi montatura nylon
for mastiffs, nylon frame

Size 4 Size 5

3763.4 3763.5

MADE
IN ITALY

per boxer
for boxer

MADE
IN ITALY

con cinturino in cuoio 
e passanti scorrevoli
with adjustable leather strap

Size 2 Size 3 Size 4 Size 5 Size 6

3760.02 3760.03 3760.04 3760.05 3760.06

Size 7 Size 8 Size 9 Size 10

3760.07 3760.08 3760.09 3760.10

MADE
IN ITALY

con cinturino in nylon
e passanti scorrevoli
with adjustable nylon strap

Size 2 Size 3 Size 4 Size 5 Size 6

3764.02 3764.03 3764.04 3764.05 3764.06

Size 7 Size 8 Size 9 Size 10

3764.07 3764.08 3764.09 3764.10
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museruole / muzzles

museruole in nylon
  

cavezza in nylon
nylon Halti head collar

con regolazione muso e testa/with snout and head adjustable belt

Extra Small Small Medium Large

3757.1 3757.2 3757.3 3757.4
Yorkshire, Terrier, 

Bassotto, Bassotto nano, 
Jack Russel,

Cavalier spaniel piccolo,
Levriero inglese,

West Highland Terrier

Bracchetto, 
Springer, Cocker, 

Barboncino, 
Labrador, 

Pastore Tedesco,  
Dobermann, Setter, 

cani da riporto

Cane Lupo, Danese,
San Bernardo

Rottweiler, Mastino

regolabile/adjustable
Size 0 Size 1 Size 2 Size 3 Size 4 Size 5

3756.0 3756.1 3756.2 3756.3 3756.4 3756.5
Yorkshire, 

Terrier, 
Barboncino 

nano  
Cavalier 
spaniel, 

Bassotto 
nano

Piccolo 
levriero 
inglese, 

West 
Highland  
terrier,

Jack russel, 
Bassotto

Bracchetto, 
Springer 
cocker, 

Barboncino

Labrador, 
Pastore 
tedesco,

Dobermann, 
Setter,
cani da 
riporto

Cane lupo, 
Danese, 

Alano

Rottweiler,
San Bernardo

Color Size 0 Size 1 Size 2 Size 3 Size 4 Size 5

 3755.0 3755.1 3755.2 3755.3 3755.4 3755.5
Bassotto nano,

Basboncino Toys,
 Yorkshire

Bassotto,
York

Cocker,
Collie

Dobermann,
Boxer,

Dalmata

Rottweiler,
Pastore 

San Bernardo,
Alano
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accessori / accessories

portaindirizzi
address holders

campanelli e accessori
bells and accessories

MIXED COLORS

3803.00
Porta indirizzi per gatti

Address holders for cats
cm 2,5

3807.00
Portaindirizzi a forma di osso, in metallo con strass

Metal address holder, bone shaped, with rhinestones
cm 4 x 2

3830 
Anelli di congiunzione

Junction rings
ø cm 1,2

3810 
Gancio simplex dorato per campanelli

Golden hook for bell
cm 1,8

MIXED COLORS

3803.01
Porta indirizzi per cani
Address holders for dogs

cm 3

3814.00
Campanelli a 
sfera colorati

Round coloured bells

MIXED COLORS

3825.00
Campanelli a campana

Bells shaped

MIXED COLORS

MIXED COLORS

3806.00
Portaindirizzi in metallo smaltato

Address holders enamelled metal
ø cm 3

3818 
Campanello a
sfera grande
Bell round big

cm 2

3819 
Campanello a
sfera medio

Bell round medium
cm 1,3

3820
Campanello a
sfera piccolo

Bell round small
cm 1

3823 
Campanello a

campana piccolo
Bell shaped small
cm 2,5 x 2 x 1,5

3824 
Campanello a

campana grande
Bell shaped big
cm 3,7 x 3 x 2

3826 
Campanello a

campana tipo Brescia
“Brescia” style bell
cm 4,5 x 3 x 2,7

confezioni
in cartelle
display card

pocket

Set
24 pz/pcs

Set
24 pz/pcs

Set
12 pz/pcs

Set
25 pz/pcs

Set
25 pz/pcs
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accessori / accessories

targhette in metallo
steel tags

richiami per cani
dogs recall

1192
Slim Line

1193
Ultrasonico Acme professionale

Ultrasonic Acme professional

3841.00
Tonde/Round 

ø cm 2,5 3843.01
Cuore/Heart
cm 3 x 3,3

3845.00
Osso piccolo/Bone small

cm 4,2 x 1,9 3846.00
Osso grande/Bone big

cm 5,5 x 2,4

1199 
Click, richiamo per cani

Click, to call dogs

MIXED COLORS

confezioni
in cartelle
display card

pocket

Set
32 pz/pcs
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accessori / accessories

papillon
bowtie

con cinturino elasticizzato regolabile
elastic adjustable collar with bowtie

per cani piccoli
for small size dogs

glitter

glitter

Color cm 8 

2001.7N
2001.7R
2001.7F
2001.7A

per cani medio-grandi
for medium-big size dogs

glitter

glitter

Color cm 10 

2001.8N
2001.8R
2001.8F
2001.8A

MADE IN ITALY
100%
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accessori / accessories

cappellini
hats

scarpe da tennis per cani
sneackers for dogs

 rosso/red  

 jeans blu/blue  

 azzurro mimetico/camouflage light blue

Color XSmall Small Medium Large

2203.1R 2203.2R 2203.3R 2203.4R
2203.1J 2203.2J 2203.3J 2203.4J
2203.1C 2203.2C 2203.3C 2203.4C

occhiali da sole per cani
sunglasses for dogs

MIXED COLORS MIXED COLORS

2209.3
Medium 

cani 9/27 Kg

Proteggono dal sole, dal vento, dalla pioggia
e sono utili in caso di problemi agli occhi
Protect from the sun, wind, rain and are
helpful in case of eyes problems

2209.1
XSmall 

cani 0,5/5 Kg

2209.2
Small

cani 4/12 Kg

MIXED COLORS

Size 2
4,2 x 3,2

Size 4
5,2 x 4,2

Size 6
6,2 x 4,8

Size 8
8,2 x 6,0

1405.2 1405.4 1405.6 1405.8
misure espresse in cm
size in cm
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riposo
gadget
trasporto

pet beds / travel / gadget 
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linea Madison
Madison line

cuccette e cuscini in tessuto / fabric beds and cushions

Cuccette
Beds

Cuscini
Cushions

Color 52 x 41 x 16h 62 x 50 x 17h

1234.50B 1234.60B
1234.50M 1234.60M

Color 78 x 58 x 12h 89 x 65 x 12h

1234.80B 1234.90B
1234.80M 1234.90M
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linea Army
Army line

Cuccette
Beds

Cuscini
Cushions

cuccette e cuscini in tessuto / fabric beds and cushions

1220.2
cm 60 x 45 x 16h

1220.3
cm 70 x 55 x 20h

1220.7
cm  80 x 55 x 10h

1220.8
cm 100 x 65 x 10h

1220.4
cm 80 x 65 x 22h

1220.1
Set da 3

cm 60 - 70 - 80

1220.5
Set da 2

cm 80 - 100

cuscini sfoderabili
removable lining
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cuccette Cuore
 Cuore line beds

cuscini Love
 Love line cushions

cuccette e cuscini in tessuto / fabric beds and cushions

1290.40
cm 40 x 35 x 16h

1291.1 
Butterfly

cm 65 x 65 x 12,5h

1290.50
cm 50 x 45 x 18h

1290.60
cm 60 x 55 x 20h

1291.3 
Flower 

cm 65 x 65 x 11h

1291
Set da 3

cuscini double face
double face cushions

cuscini double face
double face cushions

1291.2 
Heart 

cm 65 x 65 x 12h

1290
Set da 3

cm 40 - 50 - 60
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linea Fantasy
Fantasy line

cuccette e cuscini in tessuto / fabric beds and cushions

1274.4
cm 50 x 40 x 16h

fantasie
assortite

mixed
patterns

1276
Set da 5

 cm 50-60-70-85-100

1275
Set da 4

 cm 40-45-50-55

1276.050
cm 50 x 40 x 8h

1276.085
cm 85 x 58 x 9h

1276.070
cm 70 x 48 x 9h

1276.100
cm 100 x 67 x 11 h

1276.060
cm 60 x 43 x 9h

cuccette long
long beds

cuccette ovali
oval beds

cuscini ovali
oval cushions

1275.1
cm 40 x 30 x 12h

1275.2
cm 45 x 36 x 13h

1275.3
cm 50 x 40 x 15h

1275.4
cm 55 x 44 x 16h
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cuccette Ballerina
Ballerina beds

cuccette e cuscini in tessuto / fabric beds and cushions

fastasie
assortite

mixed
patterns

fastasie
assortite

mixed
patternscuscini Bomber

Bomber cushions

1242.70
cm 70 x 44 x 18h

1242.100
cm 100 x 60 x 10h

1241.50
cm 50 x 37 x 18h

1241.60
cm 60 x 47 x 22h

1241.70 
cm 70 x 55 x 22h
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cucce Tunnel
Tunnel beds

materassi
mattresses

cuccette e cuscini in tessuto / fabric beds and cushions

fantasie
assortite

mixed
patterns

fantasie
assortite

mixed
patterns

per gatti e cagnolini
for cats and small dogs

materassi sfoderabili
removable lining

1244.35
cm 35 x 31 x 29h

1244.40
cm 42 x 34 x 33h

1244.45
cm 45 x 35 x 40h

1243.90
cm 90 x 55 x 4h

1243.115
cm 115 x 75 x 4h

1243.50
cm 50 x 35 x   4h

1243.70
cm 70 x 45 x 4h

R
O

D
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R

I /
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cuccette e cuscini in tessuto / fabric beds and cushions

336

linea Best Dreams
Best Dreams line

1218.1
Cuccetta pouf quadrata/Square pouf

cm 38 x 38 x 38h

 rosso/red

 azzurro/light blue

1217
Tenda per gatti/Cat tent

cm 42 x 42 x 55h

 viola/violet

 azzurro/light blue

1218
Casetta/House

cm 42 x 39 x 40h

 rosso/red

 azzurro/light blue

 arancione/orange

 verde/green
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coperta soffice
Soft blanket

riposo / slip

3
fastasie
patterns

1364
cm 100 x 70



riposo / repose

tappetini refrigeranti
cooling mats

COMPLETA LA LINEA STAYFRESH / COMPLETE THE STAYFRESH LINE

Color 90 x 50 90 x 80

1355 1355.1
1356 1356.1

338
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riposo / repose

collari refrigeranti
cooling collars

1358.1
Size S

cm 21-31

1358.2
Size M

cm 32-36

1358.3
Size L

cm 46-56

chiusura in velcro
velcro fastening

1357.2
Squalo/Shark 

cm 17,5

1357.3
Pesce palla/Blowfish 

cm 7,8
1357.1

Orso polare/Polar bear 
cm 12,5

COMPLETA LA LINEA STAYFRESH / COMPLETE THE STAYFRESH LINE
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materassi e brandine / mattresses and foldable cots

materassi e brandine Siesta
Siesta mattresses and campbed

materassini sfoderabili
mattresses with removable cover

branda a rete con materassino
camp bed with mattresses

1289.080
cm 80 x 50 x   4h

1319.080
cm 80 x 50 x   11h

1289.090
cm 90 x 55 x   4h

1319.090
cm 90 x 55 x     11h

1289.100
cm 100 x 60 x   4h

1319.100
cm 100 x 60 x     11h

MADE
IN ITALY

double face

double face
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brandine Classic
Classic foldable cots

materassi e brandine / mattresses and foldable cots

50 x 30 60 x 40 70 x 45 80 x 50 90 x 55 100 x 60 115 x 75

1327.050 1327.060 1327.070 1327.080 1327.090 1327.100 1327.115

Color 50 x 30 x 17h 60 x 40 x 17h 70 x 45 x 17h 80 x 50 x 17h 90 x 55 x 17h 100 x 60 x 17h 115 x 75 x 17h

1323.050R 1323.060R 1323.070R 1323.080R 1323.090R 1323.100R 1323.115R
1323.050M 1323.060M 1323.070M 1323.080M 1323.090M 1323.100M 1323.115M

brandine/foldable cots

Color 50 x 30 60 x 40 70 x 45 80 x 50 90 x 55 100 x 60 115 x 75

1324.050R 1324.060R 1324.070R 1324.080R 1324.090R 1324.100R 1324.115R
1324.050M 1324.060M 1324.070M 1324.080M 1324.090M 1324.100M 1324.115M

telo di ricambio per brandina art. 1323/spare sheet for foldable cots art. 1323

set elastici di ricambio e bacchette di metallo
spare elastic set and metal sticks

MADE
IN ITALY
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1237.1
cm 56 x 42 x 24h

1237.4
cm 88 x 62 x 35h

1237.2
cm 68 x 49 x 27h

1237.5
cm 96 x 68 x 37h

1237.3
cm 80 x 55 x 32h

1237.6
cm 118 x 80 x 39h

 tortora chiaro/light dove grey

 grigio scuro/dark grey

 blu acciaio/blue steel

linea Sleeper
Sleeper line

cuccette in plastica e cuscini in tessuto / plastic beds and fabric cushions

cuccette in plastica
plastic beds

cuscini per cucce Sleeper
Sleeper cushions

1237.91
cm 45 x 32

per/for Sleeper 1237.1

1237.93
cm 65 x 42

per/for Sleeper 1237.3

1237.95
cm 77 x 50

per/for Sleeper 1237.5

1237.92
cm 55 x 37

per/for Sleeper 1237.2

1237.94
 cm 71 x 48

per/for Sleeper 1237.4

1237.96
cm 95 x 57

per/for Sleeper 1237.6

fastasie
assortite

mixed
patterns 
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1236.1
cm 46 x 29 x 9h

linea Basic
Basic line

cuccette in plastica e cuscini in tessuto / plastic beds and fabric cushions

cuccette in plastica
plastic beds

cuscini ovali per cucce Basic
oval cushions for Basic

1233.1
cm 45 x 34 x 17h

MIXED COLORS

fastasie
assortite

mixed
patterns

 blu/blue

 rosso/red

 arancio/orange

 rosa/pink

colori indicativi/indicative colours:
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cuccia Macarones
Macarones bed

cuccia Doonut
Doonut bed

cuccette / beds

2 cucce in 1
2 beds in 1

Materiale Waterproof
Waterproof material

1231.6
cm 44 x 44 x 25h

1231.3
cm 49 x 49 x 27h

cuscino in peluche
plush-like cushion

cuscino in peluche
plush-like cushion

plastica
plastic

2 cucce in 1
2 beds in 1
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lettino in legno
wooden bed

cuccia Nido
Nido pet bed

cuccette / beds

1231.5
In midollino con cuscino

in morbido peluche
Rattan pet bed, with plush inner cushion

cm 55 x 37 x 31h

1338
Con materassino imbottito

Wooden bed with stuffed mattress
cm 70 x 50 x 30h
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cucce Sprint
Sprint kennels

cucce da esterno / kennels

1391.99
Espositore per cucce Sprint ed Eco-Sprint

Stand for Sprint and Eco-Sprint kennels

1391.01 
fondo drenante per art. 1391.1 e 1384.1

Draining bottom for art. 1391.1 e 1384.1 
cm 60 x 50 x 41h

1391.3
cm 99 x 70 x 75

fondo drenante incluso
draining bottom included

1391.2
cm 79 x 56 x 60h

fondo drenante incluso
draining bottom included

1391.1
cm 60 x 50 x 41h

fondo drenante escluso
draining bottom not included

plastica
plastic

100%
Materiale
Riciclato

1384.2
cm 79 x 56 x 60h

fondo drenante incluso
draining bottom included

1384.3
cm 99 x 70 x 75

fondo drenante incluso
draining bottom included

1384.1
cm 60 x 50 x 41h

fondo drenante escluso
draining bottom not included

cucce Eco-Sprint
Eco-Sprint kennels
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cucce Casa felice
Casa Felice kennels

cucce da esterno / kennels

 tortora-grigio chiaro/dove grey-light grey

 tortora-verde/dove  grey-green

1392.4
cm 96 x 78 x 73h

1391.99
Espositore per cucce Sprint ed Eco-Sprint

Stand for Sprint and Eco-Sprint kennels

plastica
plastic
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linea Spring
Spring kennels

cucce da esterno / kennels

In perlinato di pino nordico fenolico 
da 20 mm. Pavimento sopraelevato e 
idrorepellente, tetto con rivestimento 
impermeabile.
Phenolic Nordic match-boarding pine wood 20 mm. 
Base raised from the ground and repellent, the roof 
is covered hydro-repellent coating

1395.2
cm 80 x 60 x 60h

1395.3
cm 90 x 70 x 72h

1395.4
cm 100 x 80 x 84h

Misure esterne di base/External measures of base
Fornite smontate in cartone/Supplied unbuilt in cardboard. 

Lusso

1398.3
cm 100 x 75 x 72h

Chalet

1398.5
cm 120 x 95 x 92h

idonea anche per 2 cani
suitable for 2 dogs

Misure esterne di base/External measures of base

Doppia
double

1398.9
cm 130 x 85 x 82h

Misure esterne di base/External measures of base

legno
wood
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cucce a tronchetto
slender trunk kennels

cuccia per gatti
kennel for cats

cucce da esterno / kennels

1396.1
cm 55 x 36 x 43h

1390
cm 39,5 x 38,5 x 33h

1396.3
cm 75 x 56 x 67h

1396.2
cm 65 x 46 x 55h

1396.4
cm 85 x 66 x 82h

1396.5
cm 103 x 78 x 95h

In legno massello di pino nordico lavorato a mezzo tronchetto
con spessore di 20 mm. Le cucce hanno una cerniera posteriore 
che permette di sollevare la struttura per pulire l’interno.
Wooden kennel, nordic pine logs, composed of 20 mm.
semi-trunk boards. The kennels have hinges on the back
which allow to lift the structure and clean the inside.

Misure esterne di base/External measures of base

legno
wood
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gabbia in tessuto
fabric crates

gabbie / cages

Tessuto water-resistant, con struttura in 
acciaio, copertura rimovibile e lavabile. 
Water-resistant fabric crate, with durable steel 
frame, removable and washable cover.

Facilmente ripiegabile
easy foldable

1318.3
cm 70 x 52 x 52h

per cani fino a
for dogs up to

15,5 Kg

1318.5
cm 91,4x 63,5 x 63,5h

per cani fino a
for dogs up to

31,5 Kg

1318.6
cm 102 x 69 x 69h

per cani fino a
for dogs up to

36 Kg

 marrone chiaro e scuro/dark and light brown

 grigio chiaro e scuro/dark and light grey

1315.2
cm 61 x 45 x 53,5h

1315.4
cm 90 x 60 x 66h

gabbie pieghevoli
foldable cages

con apertura su due lati
with doors on both sides

1315.99
trolley per gabbie/cage trolley

Min cm 75,5 x 51 - Max cm 125 x 80h

2 ruote fisse 2 girevoli
2 fixed 2 rotating wheels

1315.3
cm  78 x 55 x 61h

1315.5
cm 109 x 69 x 75h

1315.6
cm 121 x 79 x 84,5h

ripiegabile
foldable

metallo ottonato
brass metal
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gabbie
cages

recinti e gabbie / fences and cages

recinto
fence

1314
composto da 6 pannelli

fence, 6 pannels,
cm 75 x 84h cad.

Ingombro totale montato rettangolare
Built, rectangular overall dimensions

cm 150 x 75 x 84h1314.1
Copertura per art. 1314

Coverage art. 1314
lato cm 75

gabbie pieghevoli oblique
foldable oblique cages

1316.1
cm 78 x 48,7 x 56

1316.2
cm 93,5 x 57,5 x 65

1311.1
Small

cm 38 x 27 x 30h

1311.2
Medium

cm 44 x 31 x 36h

1311.3
Large

cm 48 x 36 x 39h

1311
Set da 3

cm 38 - 44 - 48

metallo
metal

metallo
metal

metallo zincato
metal zinc-coated fence

1/2 tessuto, 1/2 rete
1/2 textile, 1/2 net
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trasportini
pet carriers

borse-trasportini / pet carriers

1305.3
cm 46 x 29 x 34h

ripiegabile/foldable

fondo removibile
removable bottom

grata di aerazione
air vents

prese d’aria
air vents

1301.5
cm 40 x 19 x 30h

dettagli in ecopelle
eco-leather details

fondo removibile in eco-pelliccia
eco-leather removable bottom

1049.5
dispenser Stylish

cm 9 x 4 x 8h

completa la linea Stylish /complete the Stylish line

Deluxe

Stylish
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trasportini
pet carriers

borse-trasportini / pet carriers

dettagli in ecopelle
eco-leather details

grata di aerazione
air vents

dettagli in ecopelle
eco-leather details

1301.4
cm 33 x 17 x 27h

1301.3
cm 44 x 26 x 27h

tasca portaoggetti
accessory pocket

completa la linea Elegant /complete the Elegant line

1049.3
dispenser Elegant

cm 9 x 6 x 10h

France

Elegant
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trasportini Bicolor
Bicolor pet carriers

borse-trasportini / pet carriers

1307.1
Small

cm 34 x 21 x 22h

1307.2
Large

cm 45 x 28 x 29h

 nero-verde/black-green

 nero-grigio/black-grey

1303.1
Small

cm 35 x 22 x 23h

1303.2
Large

cm 46 x 26 x 27h

 nero-grigio/black-grey

 arancio-grigio/orange-grey

High Quality
Nylon

con guinzaglio e taschino
with leash and pocket
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trasportini Sporty
Sporty pet carriers

borse-trasportini / pet carriers

1304.4
cm 47 x 24 x 28h

 nero-blu/black-blue

 nero-bordeaux/black-burgundy

con tasca e tracolla
with pocket and shoulder bag

1310
cm 42 x 22 x 35h

 nero-rosa/black-pink

 nero-azzurro/black-light blue

maniglia telescopica
telescopic handles

2 ruote/wheel

Trolley
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borse-trasportini / pet carrier

materiale EVA
extraresistente

Ultraresistant
EVA material

Ecopelle
eco-leather

Grata di aerazione
Air vents

1307
cm 43 x 24 x 30h

prese d’aria
air vents

 nero-fucsia/black-fuchsia

 nero-azzurro/black-light blue

1303.6
cm 44 x 24 x 24h

resistente all’acqua
water resistant

trasportino Lilla
Lilla pet carriers

Portata massima 
Max load capacity

9Kg

trasportino Zampa
Zampa pet carriers
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borse-trasportini / pet carrier

Feltro
felt

1301.2
cm 17 x 9 x 20h

Bottone a clip
Snap on button

1301
cm 52 x 28 x 39h

scoprila sul catalogo HOMEDESIGN
check the HOMEDESIGN catalogue

1231.8
ø cm 44 x 19h

1231.9
ø cm 50 x 21h

completa la linea My bag / My bed/complete the My bag / My bed line

borse Stuff
Stuff bag   

linea My bag
My bag lines   

Lunghezza regolabile dei manici 
Adj adgiustable length handles
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borse-trasportini / pet carrier

• PVC spigato impermeabile
• Interno in eco pelliccia rimovibile
• Aggancio per guinzaglio interno
• Water resistant durable PVC twill
• Removable washable plush insert
• Inside leash tag

• Bretelle imbottite e regolabili
• Cinghia da agganciare in vita
• Fondo imbottito
• Facile da piegare e riporre
• Perfetto anche per gatti e piccoli animali
• Adjustable padded shoulder straps
• Waist strap for added
• Padded bottom 
• Folds away in seconds for compact storage 
• Suitable also for cats and small pets

trasportino con rete
carrier with net

zaino trasportino
backpack carrier

1317.1
Small

cm 33 x 23 x 23h

1317.2
Large

cm 46 x 25,5 x 26,5h

guinzaglio interno
per prevenire fughe dell’animale.

short leash inside prevents the pet from jumping out.

Portata massima 
Max load capacity

4Kg

1317
cm 29 x 23 x 38h
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cestino per bicicletta
bicycle basket

borse-trasportini / pet carrier

ganci per manubrio
handle bar holders

1300.3
Cestino/basket: cm 44 x 34 x 20h

Griglia/grid: cm 42 x 32,5 x 25h

cinturini di chiusura in ecopelle
eco-leather closing straps

con griglia
with grell
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trasportini in plastica / plastic pet carriers

• con porta in metallo
• chiusura in regola con le normative IATA
• impugnatura in gomma soft touch 

• with metal door
• IATA spring lock door
• with soft touch handle grip

MIXED COLORS

1295.7
cm 50 x 33 x 31h

Portata massima 
Max load capacity

5Kg

1037.0 1103.01040.0 1020.41020.31020.1 1020.2

trasportini 
pet carrier

plastica
plastic

1295
cm 32 x 49 x 30h

completa la linea Luxurious/complete the Luxurious line

trasportini 
pet carriers

plastica
plastic

Panzer

Luxurious

 rosa/pink

 grigio scuro/dark grey

 azzurro/light blue

 verde/green
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trasportini in plastica / plastic pet carriers

1296
cm 32 x 49 x 30h

Portata massima 
Max load capacity

5Kg

1038.0 1104.01041.2 1026.41026.31026.1 1026.2

MIXED COLORS

1296.8
cm 51 x 34 x 33h

trasportini 
pet carriers

plastica
plastic

• con porta in plastica
• chiusura in regola con le normative IATA
• impugnatura in gomma soft touch 

• with plastic door
• IATA spring lock door
• with soft touch handle grip

completa la linea Con Amore/complete Con Amore line

Rhino

Con Amore

 rosa/pink

 grigio scuro/dark grey

 azzurro/light blue

 verde/green
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trasportini in plastica / plastic pet carrier

linea Gulliver
Gulliver line

con vano portaoggetti
with glove compartment

1294.11
Small

cm 48 x 32 x 31h

1294.21
Medium

cm 55 x 36 x 35h

1294.31
Large

cm 61 x 40 x 38h

 cipria/powder

 grigio scuro/dark grey

 blu acciaio/blue steel

Gulliver IATA
• Con porta e griglia in metallo
• Sistema di chiusura anti-spinta e blocco
 dei due gusci tramite viti e dadi
• Ideale per il trasporto in aereo
• With metal door
• With anti-pressure relief stripes, screw 
 and nut locking system or the two shells.
• Perfect for air travel.

1294.4
Small

cm 71 x 51 x 50h

1294.5
Medium

cm 81 x 61 x 60h

1294.6
Large

cm 92 x 64 x 66h

1294.7
XLarge

cm 102 x 72 x 76h

con porta in metallo
with metal door
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trasportini in plastica / plastic pet carrier

MIXED COLORS

1296.7
cm 50 x 33 x 32h

 cipria/powder

 grigio scuro/dark grey

 blu acciaio/blue steel

Touring

linea Gulliver
Gulliver line

trasportini Colore

Composto da due vani porta 
oggetti, dotato di cinque 
agganci a scatto e porta in 
metallo con blocco di sicurezza.
Gulliver carrier with extractable 
handle, two glove compartments. Five 
snap hooks with security block and a 
metal door with security lock.

1299.5
cm 80 x 58,5 x 62h

1294.70

Set 4 ruote per/4 wheels for
Gulliver Iata 1294.4, 1294.5, 1294.6, 1294.7 e Gulliver Touring 1299.5

Gulliver Iata 1294.4, 1294.5, 1294.6, 1294. 7 and Gulliver Touring 1299.5

1299.6
Divisorio per/Partition for 
Gulliver Touring 1299.5

 rosso/red

 giallo/yellow

 azzurro/light blue

 verde/green

 viola/purple



364

box auto
car box

trasportini in plastica / plastic pet carrier

1313.1
Small

cm 77 x 43 x 51h

1313.2
Medium

cm 88 x 51 x 58h

1313.3
Large

cm 100 x 60 x 65h

1313.31
Divisorio/Dividing panel

cm 100

Struttura centrale saldata
Idoneo per il fissaggio sia al pianale che allo schienale posteriore.

Central structure welded. Ideal to be fixed on back seats or panels.

Con barre amovibili a 2 file
Idoneo per il fissaggio al pianale.

With 2 fixed bars. Ideal to fix to back panel.



365

PU
N

TO
 V

EN
D

IT
A

RE
TT

IL
I /

 T
AR

TA
RU

GH
E 

/ P
ES

CI
R

O
D

IT
O

R
I /

 V
O

LA
TI

LI
R

IP
O

SO
 / 

TR
A

SP
O

R
TO

 / 
G

A
D

G
ET

GU
IN

ZA
GL

IE
RI

A 
/ A

CC
ES

SO
RI

G
IO

C
H

I
C

IO
TO

LE
 /

 A
LI

M
EN

TA
ZI

O
N

E
A

SS
O

R
BE

N
ZA

 / 
LE

TT
IE

R
E

C
U

R
A

 / 
IG

IE
N

E
TO

EL
ET

TA
TU

R
A

separatori a barre per auto
car barriers with bars

trasportini in plastica / plastic pet carrier

1154.2
cm 85-135 x 30-45h

Con barre amovibili a 2 file
Idoneo per il fissaggio allo schienale posteriore.

With 2 fixed bars. Ideal to fix to back .

1154.4
cm 90-130 x 40-110h

Struttura centrale saldata
Idoneo per il fissaggio sia al pianale che allo schienale posteriore.

Central structure welded. Ideal to be fixed on back seats or panels.

1154.5
cm 90-140 x 80-140h

Con barre saldate a 4 file
Idoneo per i fuoristrada. Fissaggio al pianale.

With 4 fixed bars. Ideal for jeeps. To fix to car boot base.

1154.1
cm 85-135 x 70-110h

Con barre amovibili a 3 file
Idoneo per il fissaggio al pianale.

With 3 fixed bars. Ideal to fix to back panel.

Con barre amovibili a 2 file
Idoneo per il fissaggio al pianale.

With 2 fixed bars. Ideal to fix to back panel.

1154.0
cm 85-135 x 70-110h
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separatori a rete per auto
net car barriers

Walky Lock

accessori per auto / car accessories

• Impediscono all’animale di accedere
 nell’area del guidatore 
• Non oscura la visuale
• Formato universale: adatto anche a SUV, van, fuoristrada
• Leggero e facile da installare e riporre
• Prevent the animal from enter the driver’s area
• It doesn’t obscure the view
• Universal: fits on SUVs, vans, jeeps
• Light and easy to install and store

Blocco portellone posteriore per 
auto, consente di lasciare aperto 
il portellone per una migliore 
areazione assicurando
la regolare chiusura dell’auto.
Car back hatch blocker, allows to 
leave hatch open to let air
in ensuring regular car.

1290.2
cm 32

nylon

1157
In nylon con 4 ganci

Nylon, with 4 hooks
cm 120 x 80h

Maglia grande
Big network

1157.1
In nylon con 4 ganci

Nylon, with 4 hooks
cm 114 x 62h

Maglia piccola
Small network
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kit pettorina per auto
security car harness

pettorina per auto
car safety harness

accessori per auto / car accessories

• Imbottitura con effetto “massaggio” per attutire i contraccolpi
• Pettorina utilizzabile anche per passeggiare
• Cuciture catarifrangenti per maggior sicurezza nelle ore notturne
• Padded massaging front to reduce impacts 
• Can be used as walking harness
• Reflective stiches for maximum night security

Evita spostamenti pericolosi per le persone 
all’interno dell’abitacolo.
Avoid movements dangerous for people’s safety in the cockpit.

1159.1
Small

Collo/Neck: cm 34-44
Vita/Weist: cm 44-54

1159.2
Medium

Collo/Neck: cm 44-68
Vita/Weist: cm 58-78

1159.3
Large

Collo/Neck: cm 54-78
Vita/Weist: cm 68-92

1158.1
Small

Collo/Neck: cm 42-62
Petto/Chest: cm 48-68

1158.2
Medium

Collo/Neck: cm 48-72
Petto/Chest: cm 56-72

1158.3
Large

Collo/Neck: cm 60-80
Petto/Chest: cm 50-72

raccordo pettorale per cintura di sicurezza
lead for safety belt

1158
cm 40-50 x 2,5 h

Raccordo pettorina
per cintura di sicurezza

Lead for safety belt

compreso nel kit
kit included
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seggiolino per auto
car seat for dogs or small pets

protezioni portiera
car door covers

accessori per auto / car accessories

• Cinghie regolabili per adattarlo
 ad ogni sedile
• Con tasche esterne e interno ben areato
• Tappetino interno imbottito
 per maggior comfort
• Può essere usato anche
 come trasportino
• Facile da piegare e riporre
• Adjustable straps to secure to car seat belts
• With pockets on the side and planty of inner ventilation
• Soft, padded mat add comfort 
• Ideally used as a carry bag
• Folds away in seconds for compact storage 

Proteggono le portiere dalle unghie, 
dai graffi e dai morsi del cane, evitando 
anche che peli e polvere entrino nelle 
maniglie e nei pulsanti regolatori.
Dotate di linguette ultra sottili da 
infilare nella fessura della portiera, 
senza rovinare o intaccare il normale 
funzionamento del finestrino.
Protects the car door from dog’s nails, scratches 
and bites, preventing also the hairs and dust 
to get in the handle and in the window switch. 
With extra-thin flaps to insert in the window 
slot, without ruining or damaging the normal 
window functioning.

1155
cm 36 x 36 x 24h

1216.4
cm 66 x 56h

2 pezzi
2 pcs

Tessuto Oxoford impermeabile
Waterproof material
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telo coprisedile auto
car seats cover

telo per bagagliaio auto
car truck cover

accessori per auto / car accessories

• Velcro regolabile per aggancio al poggiatesta
 dei sedili posteriori e anteriori.
• Bande antiscivolo
• Con tubi per fissarlo al sedile
• Adjustable straps with quick connect snap
 wrap around front and rear headrests to secure
• Anti-slip mesh
• Coated tubes to keep it in place

• Resistente rivestito in cotone trapuntato
• Protegge da sporco, peli e danni
• Adatto a SUV, station wagon e minivan
• Velcro regolabile per aggancio
 ai poggiatesta
• Durable and quilted cotton padded
• Protects from dirt, hair, damages risk
• Fits SUVs, station wagons and minivans
• Head rest velcro straps to secure
 the cover in place

cerniera per la seduta laterale
zipper to seat near the pet

 blu-verde
 blue-green

1216.2B
cm 142 x 142

1216.3
cm 140 x 208

 verde militare-arancio
 military green-orange

1216.2V
cm 142 x 142

Tessuto Oxoford impermeabile
Waterproof material

Tessuto Oxoford impermeabile
Waterproof material
Tessuto Oxoford impermeabile
Waterproof material
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targhe in metallo
metal plates

gadget

1112.01
Classica

1112.07  
Boxer

1112.13
Labrador

1112.02
Pastore Tedesco

1112.09      
Maremmano

1112.19
Pit Bull

1112.04
Dobermann

1112.11  
Rottweiler

1112.16
Area Difesa/Protected area

cm 25 x 12,5 MADE
IN ITALY
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zerbini
mats

gadget

• Lavabili in lavatrice
• Antiscivolo
• Ottima aderenza  sul pavimento
• Assorbenti
• Washing machine washable
• Antislipping
• Excellent adherence on the floor
• Absorbent

1147.2
Zerbino assorbente per ciotole cibo: I love my dinner

Absorbing mat for food bowls
cm 40 x 60

1147.1
Zerbino assorbente per ciotole cibo: eat up & carry on

Absorbing mat for food bowls
cm 40 x 60

1146
Zerbino zampa

Paw mat 
cm 67 x 100

1147.5
Zerbino Soft pois
Soft polka dots mat

cm 40 x 60

 grigio/grey

 nero/black
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calendari
calendars

cod.  ESPCAL
cm 24 x 34 x 32h

1164
cm 30,5 x 30,5

Oltre 50 razze di cani
e tanti altri animali

More than 50 dog breeds
and many more pets

Espositore da banco in legno verniciato
OTC display in varnished wood

Contiene: fino a 50 pezzi / contains up to 50 pcs

1164.01 Alano
1164.02 American Staffordshire
1164.74 Australian Shepherd
1164.03 Barboncino
1164.26 Basset Hound
1164.04 Bassotto
1164.56 Beagle
1164.24 Bichon Frisé
1164.89 Bobtail
1164.29 Border Collie
1164.05 Bovaro Bernese
1164.06 Boxer
1164.07 Bull Terrier
1164.08 Bulldog
1164.32 Bulldog francese
1164.87 Bullmastiff
1164.33 Carlino
1164.34 Cavalier King Charles
1164.36 Chihuahua
1164.09 Chow-Chow
1164.10 Cocker
1164.11 Collie
1164.63 Conigli
1164.59 Criceti
1164.79 Cuccioli
1164.57 Dalmata
1164.12 Dobermann
1164.88 Dogue De Bordeaux
1164.68 English Setter
1164.38 Fox Terrier
1164.58 Furetti

1164.23 Gatti
1164.66 Gattini
1164.13 Golden Retriever
1164.60 Irish Setter
1164.14 Jack Russell
1164.15 Labrador giallo
1164.67 Labrador Chocolate
1164.61 Labrador nero
1164.80 Labrador Retriever Mixed
1164.41 Maltese
1164.17 Pastore Tedesco 
1164.90 Pechinese
1164.70 Pinscher
1164.62 Pitbull
1164.91 Pointer Inglese
1164.77 Rhodesian
1164.18 Rottweiler
1164.92 Samoiedo
1164.25 San Bernardo
1164.19 Schnauzer
1164.78 Scoiattoli
1164.53 Scottish Terrier
1164.47 Shih Tzu
1164.20 Siberian Husky
1164.39 Staffordshire Bull Terrier 
1164.48 Terranova
1164.73 Volpino di Pomerania
1164.40 Weimaraner
1164.21 West Highland
1164.22 Yorkshire

Espositore da terra in metallo
a 48 posizioni

Metal floor display with 48 positions

Contiene: 24 pagine in metallo (dove è possibile 
esporre 2 calendari diversi su ogni facciata.

 Ogni pagina può contenere 2 o 3 calendari per tipo,
per un totale di 5 pezzi per pagina). 

Può contenere fino a 120 pezzi.

It contains:24 metal pages(where it is possible to display 
2 different calendars on each face. Each page can contain 
2 or 3 calendars per type,for a total of 5 pieces per page).

It can contain up to 120 pieces.

gadget

cod. ESPCALFER
cm 46 x 40 x 182h
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gadget

AP4
con 10 caselle per toelettatura

with 10 cases for grooming

AP5
con 30 caselle per pet-shop

with 30 cases for pet-shops

AP0
costo d’impianto

plates costs

Ordine minimo 200 pz./Minimum order:200 pcs

carta d’identità personalizzata
identity cards and points collection

carta d’identità Animalandia
Animalandia identity cards

carte d’identità
ID cards

2536.02

set 
12 pz



374



375

PU
N

TO
 V

EN
D

IT
A

RE
TT

IL
I /

 T
AR

TA
RU

GH
E 

/ P
ES

CI
R

O
D

IT
O

R
I /

 V
O

LA
TI

LI
R

IP
O

SO
 / 

TR
A

SP
O

R
TO

 / 
G

A
D

G
ET

GU
IN

ZA
GL

IE
RI

A 
/ A

CC
ES

SO
RI

G
IO

C
H

I
C

IO
TO

LE
 /

 A
LI

M
EN

TA
ZI

O
N

E
A

SS
O

R
BE

N
ZA

 / 
LE

TT
IE

R
E

C
U

R
A

 / 
IG

IE
N

E
TO

EL
ET

TA
TU

R
A

toelettatura
professionale

professional grooming
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pettini in metallo
metal combs

manico in legno
wood handle

5440
Per pulci
For fleas

cm 16 x 2,5

5407
Denti fini
Fine teeth
cm 18 x 3

5402
Denti medi

Medium teeth
cm 17 x 3

5405
Denti larghi
Large teeth
cm 17 x 3

5429
Doppio, denti medi/larghi

Double, medium and large teeth
cm 17 x 5,5

toelettatura / grooming
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antistatico
antistatic

manico in legno
wood handle

pettini in metallo nero
black metal combs

pettine a rastrello 
deshedders

5475
Denti medi

Medium teeth
cm 22 x 5

5476
Denti medi/larghi
Medium/large teeth

cm 17 x 3

5419
Doppio a denti medi/larghi

Double medium/large teeth
cm 15

manico in legno
wood handle

toelettatura / grooming
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pettini in metallo
metal combs

5490
Denti fini
Fine teeth
cm 19 x 3

5491
Denti medi

Medium teeth
cm 19 x 3

5492
Denti larghi

Wide teeth
cm 19 x 3

5493
Per pulci
For fleas

cm 17 x 3

manico in gomma
rubber handle

toelettatura / grooming
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5494
Denti alternati, medi
Medium, alternate teeth

cm 19 x 3

5495
Denti alternati, fini
Fine, alternate teeth

cm 19 x 3,4

5496
Doppio/Double

cm 19 x 5,5

5526
Denti conici, piccolo

Small rake with conic teeth
cm 16 x 9

5527
Denti conici, grande

Big rake with conic teeth
cm 16 x 10,5

pettini in metallo
metal combs

rastrelli
deshedders

manico in gomma
rubber handle

manico in gomma
rubber handle

toelettatura / grooming
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5422
Denti stretti

Tight teeth 
cm 16 x 3 5423

Denti medi
Medium teeth 

cm 16 x 3

5424
Denti larghi
Large teeth 
cm 16 x 3

5425
Per pulci
For fleas 

cm 16 x 2,3

ottone cromato
cromed brass

toelettatura / grooming

pettini Spratts 
Spratts combs

antistatico
antistatic
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pettini in metallo
metal combs

5427
Small

cm 15,5 x 3

5433
Extra large
cm 25 x 3,6

5432
Large

cm 19 x 3,5

5431
Medium 

cm 17 x 3

5434
Extra small

cm 12 x 3

doppia dentatura
double teeth

toelettatura / grooming

antistatico
antistatic
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pettini in acciaio inox 
inox metal combs

antistatico
antistatic

5434.2
cm 20 x 4,5

5434.3
cm 25 x 4,5

5434.0
cm 15 x 4

Pettini con denti conici in acciaio inox, 
ad effetto antistatico, con impugnatura 
in alluminio.
Stainless steel combs with conical teeth and
alluminum handle. antistatic effect.

toelettatura / grooming
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rastrelli Easy
Easy deshedders

Rimuove il pelo superfluo ed 
elimina con facilità il sottopelo.
Removes superfluous hair and 
easily removes undercoat.

5333
Small

Per cani e gatti
For cats and dogs
pettine cm 4,5

5333.1
Medium

Per cani/For dogs 
pettine cm 6,5

5333.2
Large

Per cani/For dogs 
pettine cm 7,5

5333.3
XLarge

Per cani/For dogs 
pettine cm 10

5333.4
Da palmo, per rimuovere il sottopelo

Palm comb to remove undercoat
cm 5

toelettatura / grooming
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spazzole in legno
wood brushes

spazzola in legno Yento
Yento wood brush

punte in acciaio
steel pins

5659
Piccola, denti lunghi

Small, long teeth
cm 17 x 4,5

5660
Grande, denti lunghi

Big, long teeth
cm 21 x 6

5658
Rettangolare, denti lunghi

Rectangular, long teeth
cm 20 x 3,5

5663
cm 22,5 x 6,3

Denti in acciaio inox
Stainless steel pins

mm 22

toelettatura / grooming
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spazzola in legno
wood brushes

punte salvapelo
brushes safe-hair

5661
Piccola/Small

cm 16 x 5

5646.1
Grande/Big
cm 23 x 7

5646.2
Media/Medium

cm 21 x 6

5662
Grande/Big
cm 21 x 6

5645.1
Doppia grande

Big double
cm 23 x 7

5645.2
Doppia media
Medium double

cm 21 x 6

toelettatura / grooming
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5657
Da palmo con setole grigie
Palm brush with gray bristles

cm 13 x 7

spazzola in setola
bristle brushes

5651
Da palmo con fili

in ottone e in fibra al bordo
Palm brush with brass

threads and fiber
cm 13 x 7

5575
Spazzola da palmo ovale

con setole in ottone
Palm brush, oval shaped,

brass bristle
cm 13,5 x 7

5674
cm 21 x 3,5

toelettatura / grooming
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spazzola Twin-Flex Show Tech
Show Tech Twin-Flex brush

5673
Large

5672
Small

Il design unico unisce un lato duro, per lavorare sui 
nodi e manti difficili, e uno morbido, per raggiungere 
il sottopelo. Grazie al suo manico ergonomico e 
alla testa flessibile, la spazzola Twin-flex garantisce 
il minimo stress su mano e polso del toelettatore, 
massimizzando la rapidità di rimozione dei nodi.
Unique design features hard pads, to work on mats and 
difficult coats, and soft pads, to reach deep down into the 
coat, in the same tool to save you time. With its ergonomic, 
comfortable handle and flexible head, the Twin-Flex 
guarantees a minimum of stress on hand and wrist while 
maximizing efficient mat removal.

toelettatura / grooming
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cardatori Tuffer than Tangles
“Tuffer than Tangles” slicker brushes

Cardatori professionali
• maneggevoli e con manico che garantisce un ottimo grip
• con perfetta curvatura per raggiungere agevolmente ogni area
• leggeri ed ergonomici per ridurre stress e affaticamento di mano e polso

Professional slicker brushes
• comfortable handle with contoured grip supports
• perfectly curved to comfortably reach every area
• light and ergonomic to reduce stress and fatigue in hand and wrist

5600
Small

 punte piccole/small pins
cm 1,5

5601
Large

punte piccole/small pins
cm 1,5

5602
Punte lunghe morbide

Soft long pins
cm 2,2

5603
Punte lunghe rigide

Long hard pins
cm 2,2

toelettatura / grooming
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cardatore autopulente
self cleaning slicker brushes

5692
Universal Medium

cm 16 x 10,5

5680
cm 17,5 x 10

cardatori Universal
Universal slicker brushes

5694
Universal Big
cm 18,5 x 10,5 

toelettatura / grooming

manico in plastica
plastic handle
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cardatori morbidi
soft slicker brushes

5687
Medium

cm 13 x 11,5

5688
Small

cm 11,5 x 9

5689
Extra Small
cm 11,5 x 6

5686.1 
Large

cm 18,5 x 12

manico in legno
wood handle

toelettatura / grooming
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cardatori per cuccioli
slicker brushes for puppies

cardatori
slicker brushes

5685
Medium

cm 16 x 10,5

5686
Doppio/Double

cm 16 x 10

5678
Per gattini/For cats

cm 12 x 6

5679
Per cuccioli di cane

For dog puppies
cm 12 x 6

punte salvapelo
safe-coat pins

manico in legno
wood handle

toelettatura / grooming
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spazzole da palmo
palm brushes

guanto
glove

5620
Punte in gomma/rubber pins

cm 13 x 9

gomma
rubber

gomma
rubber

5703
cm 23,5 x 12,5

toelettatura / grooming

5611
Punte in metallo/metal pins

cm 12 x 7
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guanto
glove

5710
In tessuto/fabric

cm 24

palmo in latex
with palm in latex

guanto
Soft Touch glove

5711
cm 24 x 15,5

Chiusura in velcro regolabile
Adjustable strap closure

Leggero e traspirante
Light and breathable

Setole soft care in morbido silicone
Silicon soft care bristles

Cattura i peli senza strapparli  
Rimuove sporco e residui

Massaggia la cute
Traps the hair without ripping

Removes dirt and residues
Massages the skin

Utilizzabile anche durante il bagno
Useful also during the bath

toelettatura / grooming
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toelettatura professionale / professional grooming

Strumento professionale, dotato di un 
motore rotativo per il massimo della potenza.
Is a powerful pet clippers, with a rotary motor
for maximum power.

Minimo rumore e vibrazione con regolazione a due 
velocità consigliate per operazioni di lunga durata poichè 

non si surriscalda
Minimum noise and minimum vibration, for an accurate work, 

thanks also to the two-speeds regulation.

• Testina #10
 #10 cutter head

• Caricabatterie/Charger

• Spazzola per le lame
 Clean brush

• Olio lubrificante
 Oil bottle

Incluso nella confezione
Included in the pack

Livello di rumore/Noise level: 75 dB

Potenza del motore/Engine power: 45 W

Tensione/Voltage: 240 V

RPM: 9000-10000

Sistema di lame/Cutter head system: A5

Lunghezza del cavo/Cord length: 2,8 m

Numero di velocità/Speeds: 2

Dati tecnici / Specifications

tosatrice Record
Record Pro 2.0 pet clipper

5116
cm 4,5 x 4,5 x 19,5h

470 g

SERIE A5
Compatible
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toelettatura professionale / professional grooming

La tosatrice Record LightPro per piccoli animali è perfetta 
per un uso professionale e domestico, grazie alla sua 
capacità di lavorare a ridotto livello di rumore e vibrazione.
The pet clipper Record LightPro is perfect for both professional
and home use due to its quiet and low-vibration working mode.

5117.2
4 rialzi/Comb

5117.1
Testina/Blade

5117.3
Batteria/Battery

5117.4
Caricabatterie/Charger

ricambi tosatrice / pare parts

• Quattro pettini in plastica (3, 6, 9, 12 mm)
 Our plastic combs (3, 6, 9, 12 mm)

• Caricabatterie/Charger

• Spazzola per le lame
 Clean brush

• Olio lubrificante
 Oil bottle

Incluso nella confezione
Included in the pack

Livello di rumore/Noise level: 60 dB

Caricabatterie/Charger: 3 W

Tensione/Voltage: 240 V

RPM: 5700±200

Tempo di ricarica/Recharge time: 180 min

Durata della batteria/Battery life: 100 min

Numero di velocità/Speeds: 1

Dati tecnici / Specifications

tosatrice Record
lightPro pet clipper

Il suo design ergonomico assicura una presa stabile, affidabile e pratica, 
rendendolo lo strumento perfetto per lavori di precisione e rifinitura, in particolare 

nelle aree delicate (muso, orecchie, sotto coda...). Il toelettatore è libero nei 
movimenti grazie all’assenza del cavo, mentre la batteria a lunga durata permette 
lavori di taglio continuati per ca. 2 ore a batteria totalmente carica. Dotata di lama 

unica con rialzi regolabili, perfetta per operare su pelo lavato.

Its ergonomic design ensures steady grip on the clipper, reliability, and convenience in 
use, making this the perfect device for precision work and finishing touch, especially 

for the most delicate areas (muzzle, ears, under the tail...). The groomer is free 
to move due to the cable-free construction of the clipper, while the long-lasting 

battery allows for continuous cutting for almost 2 hours, when the battery has been 
completely charged. Equipped with a single blade and adjustable plastic combs, 

perfect to work with on washed hairs.

5117
cm 3,5 x 3,5 x 18h

280 g
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toelettatura professionale / professional grooming

tosatrici Moser
Moser pet clippers

Max45
La Max45 è in grado di garantire un’ottima prestazione,

costante nel tempo. Questa tosatrice dal design ergonomico
è estremamente maneggevole, piccola, robusta e affidabile.

Max45 pet clipper grants top performance, constant over time.
This clipper has an ergonomic desing, extrimely manageable,

small, sturdy and reliable.

• 1 testina da 1 mm
 one 1 mm blade

• 2 rialzi in acciaio inox da 10 e 16 mm
 2 stainless steel combs of 10 and 16 mm

• Spazzola per testina
 1 clean brush

• Olio lubrificante
   Oil bottle

Incluso nella confezione
Included in the pack

• 4 testine (mm 4,5 - 9 - 14 - 19)
 4 blades (mm 4,5 - 9 - 14 - 19)

• Spazzola per testina
 1 clean brush

• Olio lubrificante
   Oil bottle

• Un pettine 
   Comb

• Un paio di forbici 
   Scissors

Incluso nella confezione
Included in the pack

Livello di rumore/Noise level: 72 dB

Potenza del motore/Engine power: 45 W

Tensione/Voltage: 230-240 V

RPM: 2400-3000

Sistema di lame/Cutter head system: A5 SnapOn

Lunghezza del cavo/Cord length: 3m

Numero di velocità/Speeds: 2

Dati tecnici / Specifications

Type1400
Il set per la tosatura Moser Type 1400 ha un motorino ad indotto 

oscillante polarizzato per un utilizzo continuo.
The shearing set Moser Type 1400 has a small inducted osccilating 

polarized engine that grants a constant and continuous use.

Livello di rumore/Noise level: 60 dB

Potenza del motore/Engine power: 10 W

Tensione/Voltage: 230 V

RPM: 6000

Lunghezza del cavo/Cord length: 2 m

Dati tecnici / Specifications

5110
Lame ricambio

Spare blades

SERIE A5
Compatible

5114.1
cm 4,6 x 4,8 x 18,5h

550 g

5105
cm 7 x 5x 17,5h

520 g
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toelettatura professionale / professional grooming

tosatrici Wahl
Wahl pet clippers

KM10
Dotata di un motore DC brushless di ultima generazione, che assicura una 

maggior potenza di taglio e una maggior vita della tosatrice.
Clipper benefits from the latest brushless DC motor technology, resulting in perceptibly 

more cutting power and providing an extended clipper lifespan.

Livello di rumore/Noise level: 63 dB

Potenza del motore/Engine power: 12 W

Tensione/Voltage: 100-240 V

RPM: 3000-3700

Sistema di lame/Cutter head system: A5

Lunghezza del cavo/Cord length: 4,2 m

Numero di velocità/Speeds: 2

Dati tecnici / Specifications

KM5
Potente tosatrice con la forza delle 2 velocità e un resistente e durevole 

motore DC progettato per il lavoro continuato. Il guscio arrotondato 
garantisce una perfetta maneggevolezza durante la toelettatura, per ridurre 

lo stress sul polso del toelettatore.
Powerful animal clipper with the strength of two speed levels and a durable, solid DC 

power motor designed for continuous load. The rounded casing facilitates an optimum hair 
flow and minimizes the joint stress.

Livello di rumore/Noise level: 63 dB

Potenza del motore/Engine power: 12 W

Tensione/Voltage: 100-240 V

RPM: 3000-3500

Sistema di lame/Cutter head system: A5

Lunghezza del cavo/Cord length: 4,2 m

Numero di velocità/Speeds: 2

Dati tecnici / Specifications

SERIE A5
Compatible

5134.1
cm 5,3 x 4,9 x 19,5h

366 g

SERIE A5
Compatible

5134.2
cm 5 x 5,3 x 19,5h

350 g

• 1 testina #10
 1 blade #10 

• Spazzola per testina
 1 clean brush

• Olio lubrificante
   Oil bottle

• 1 testina #10
 1 blade #10 

• Spazzola per testina
 1 clean brush

• Olio lubrificante
   Oil bottle

Incluso nella confezione
Included in the pack

Incluso nella confezione
Included in the pack



398

KM2
Tecnologia professionale in un motore potente per un uso non-stop. 

Vibrazioni ridotte grazie ad un sistema vibration absorbtion.
Professional technology in a powerful motor for extremly nonstop use.

Low vibration due to vibration absorbition.

KM Cordless
La prima tosatrice Wahl senza cavo con lama intercambiabile, 

motore brushless e batteria a litio con tecnologia a ioni
The fist cordless Wahl trimmer with detachable blade, brushless engine 

with ion technology lithium battery

Livello di Rumore/Noise level: 60 dB

RPM:3000-3700

Sistema di lame/Cutter head system: A5

Tempo di ricarica/Recharge time: 60 min

Durata della batteria/Battery life: 120 min

Numero di velocità/Speeds: 2

Dati tecnici / Specifications

SERIE A5
Compatible

SERIE A5
Compatible

Livello di rumore/Noise level: 63 dB

Potenza del motore/Engine power: 45 W

Tensione/Voltage: 220-230 V

RPM: 2400-3000

Sistema di lame/Cutter head system: A5

Lunghezza del cavo/Cord length: 3 m

Numero di velocità/Speeds: 2

Dati tecnici / Specifications

5134.3
cm 5 x 5 x 19h

386 g

• Spazzola per testina #10
 Clean brush #10

• Olio lubrificante
 Oil bottle

Incluso nella confezione
Included in the pack

5134
cm 4,6 x 4,8 x 18,5h

430 g

toelettatura professionale / professional grooming

tosatrici Wahl
Wahl pet clippers

senza fili
cordless

• 1 testina #10
 1 blade #10 

• Spazzola per testina
 1 clean brush

• Olio lubrificante
   Oil bottle

Incluso nella confezione
Included in the pack
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Livello di Rumore/Noise level: 60 dB

Tensione/Voltage: 100-240 V 

RPM: 5300

Durata della batteria/Battery life: 120 min

Tempo di ricarica/Recharge time: 60 min

Dati tecnici / Specifications

Livello di Rumore/Noise level: 63 dB

Tensione/Voltage: 100-240 V 

RPM: 5500

Tempo di ricarica/Recharge time: 60 min

Durata della batteria/Battery life: 90 min

Dati tecnici / Specifications

• 1 testina
 1 blade 

• 4 rialzi da 3 mm, 6 mm, 9 mm, 12 mm
 4 combs 3 mm, 6 mm, 9 mm, 12 mm

• Olio lubrificante/Oil bottle

• 2 batterie/battieries

• Caricabatterie/Charger

Incluso nella confezione
Included in the pack

• 1 testina
 1 blade

• 6 rialzi da 3 a 25 mm
 6 combs from 3 to 25 mm

• Caricabatterie/Charger

Incluso nella confezione
Included in the pack

5132
cm 4,6 x 5 x 17,8h

280 g

5137
cm 4,3 x 3,66 x 17,8h

300 g

Bravura Lithium
Combina la potenza e durevolezza della batteria a ioni di litio

a un’impareggiabile performance di taglio della lama regolabile “5in1”
che garantisce ai professionisti l’efficienza di cui hanno bisogno di un dispositivo 

piccolo, leggero e senza l’ingombro del cavo.
Combines the power and durability of lithium ions battery innovation and the unsurpassed 

cutting performance of the adjustable ‘5in1’ blades to give professionals the efficiency they 
need in one quiet, lightweight cordless clipper. 

Creativa
Tosatrice cordless con motore DC, con due batterie a litio
con tecnologia a ioni. Design ergonomico e il peso ridotto.

Wireless clipper with DC motor, packed together two lithium batteries
with ion technology. Ergonomic design and the light weight

toelettatura professionale / professional grooming

tosatrici Wahl
Wahl pet clippers

senza fili
cordless

senza fili
cordless

Compatibile
con le testine
Compatible with

blades code

5135.07

Compatibile
con le testine
Compatible with

blades code

5135.07

Compatibile con set
 8 rialzi in acciaio
Compatible with 8 

set steel combs 

5136.1

Compatibile con set
 8 rialzi in acciaio
Compatible with 8 

set steel combs 

5136.1

5137.1
Testina di ricambio

Spare blade

5137.1
Testina di ricambio

Spare blade
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toelettatura professionale / professional grooming

tosatrici Wahl
Wahl pet clippers

Vetiva Mini
Può essere usata sia con che senza cavo. La batteria a litio, con 

tecnologia a ioni senza effetto memoria. Controllo della velocità 
automatico, ultra leggera e maneggevole, anche su pelo difficile.

Wireless or cabled trimmer. The lithum battery, ion technology based. 
Automatic speed controll, ultra light and handy even on tough coats.

SuperTrim
Trimmer a batteria professionale,

con testina cromata per un super-finish.
Rechargable professional trimmer, with chrome cutter

head fora super-finishing touch

Lunghezza di taglio/Cutting length: 0,4 mm

Livello di rumore/Noise level: 60 dB

Tensione/Voltage: 100-240 V

RPM: 5750

Tempo di ricarica/Recharge time: 16 h

Durata della batteria/Battery life: 100 min

Dati tecnici / Specifications

Lunghezza di taglio/Cutting length: 0,4 mm

Livello di Rumore/Noise level: 60 dB

Tensione/Voltage: 100-240 V 

RPM: 5500

Durata della batteria/Battery life: 75 min

Tempo di ricarica/Recharge time: 45 min

Dati tecnici / Specifications

5139
cm 7,5 x 3 x 14,2h

130 g

5138
cm 3,2 x 3,4 x 13,5h

120 g

Compatibile
con le testine
Compatible with

blades code

5135.06

senza fili
cordless

senza fili
cordless

• 1 testina 
 1 blade 

• Caricabatterie/Charger

• Pettine in plastica
 Plastic brush

• Spazzola per testina
 Clean brush

• Olio lubrificante
   Oil bottle

• 1 testina 
 1 blade 

• Caricabatterie/Charger

• Pettine in plastica
 Plastic brush

• Spazzola per testina
 Clean brush

• Olio lubrificante
   Oil bottle

Incluso nella confezione
Included in the pack

Incluso nella confezione
Included in the pack

5139.1
Testina di ricambio

Spare blade 
0,4 mm
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toelettatura professionale / professional grooming

tosatrici Aesculap
Aesculap pet clippers

Lunghezza di taglio/Cutting length: 0,4 mm

Livello di Rumore/Noise level: <60 dB

RPM: 5700

Tempo di ricarica/Recharge time: 100 min

Durata della batteria/Battery life: 60 min

Dati tecnici / Specifications

5202
cm 3 x 3,6 x 14h

260 g

5202.1
Testina ricambio

Spare blade

Akkurata
Tosatrice professionale adatta per piccoli animali, nonchè uso 

veterinario. Ideale per tutte le parti del corpo che richiedono interventi
di rasatura come schiena, collo, pancia, testa e muso.

Professional pet clipper, suitable for small snimals and veterinary use. Ideal for all parts
of the body that need shaving interventions, like back, neck, stomach, head and muzzle.

senza fili
cordless

Exacta GT415
Tosatrice di alta precisione per ottenere i tagli più precisi sui 
cani, ma anche come trimmer per toelettare il muso dei gatti. 
It’s a high precision trimming for accurate cut on dogs and cats, around 

the face and feet.

Livello di rumore/Noise level: < 60 dB

Tensione/Voltage: 220-240 V

RPM: 5700

Tempo di ricarica/Recharge time: 90 min

Durata della batteria/Battery life: 90-120 min

Dati tecnici / Specifications

5204
cm 3 x 3,6 x 14h

120 g

5204.1
Testina ricambio GT 608 - 24 mm

Spare blade GT 608 - 24 mm

senza fili
cordless

• 1 testina 
 1 blade 

• Caricabatterie/Charger

• Pettine in plastica
 Plastic brush

• Spazzola per testina
 Clean brush

• Olio lubrificante
   Oil bottle

• 1 testina 
 1 blade 

• Caricabatterie/Charger

• Pettine (da 3 a 6 mm)
 Brush (from 3 to 6 mm)

• Spazzola per testina
 Clean brush

• Olio lubrificante
   Oil bottle

Incluso nella confezione
Included in the pack

Incluso nella confezione
Included in the pack
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toelettatura professionale / professional grooming

tosatrici Aesculap
Aesculap pet clippers

Favorita CL
Tosatrice adatta sia per le toeletture che per uso veterinario: facile da usare 

ed ergonomica, opera su qualsiasi area e tipo di pelo.
Professional clipper suitable for grooming salons or vet surgeries: easy to use and 

ergonimic, can easily operat on every area and coat type

Livello di rumore/Noise level: 60 dB

Tensione/Voltage: 230 V

RPM: 2300

Tempo di ricarica/Recharge time: 50 min

Durata della batteria/Battery life: 60 min

Dati tecnici / Specifications
5203

cm 5,5 x 4 x 18,8h
475 g

senza fili
cordless

FAVORITA
Compatible

Livello di rumore/Noise level: 70 dB

Potenza del motore/Engine power: 35 W

Tensione/Voltage: 230 V

Sistema di lame/Cutter head system: SnapOn

RPM: 2300

Lunghezza del cavo/Cord length: 4 m

Dati tecnici / Specifications

5199
cm 5,5 x 4 x 18,8h

650 g

FAV5
Tosatrice professionale per piccoli animali.

Professional clipper for small sizes animal

SERIE A5
Compatible

• Caricabatterie/Charger

• 2 batterie al litio
  2 lithium batteries

• Olio lubrificante
   Oil bottle

• 1 testina #10
 1 blade #10

• Olio lubrificante
   Oil bottle

• Caricabatterie/Charger

Incluso nella confezione
Included in the pack

Incluso nella confezione
Included in the pack
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Compatible

toelettatura professionale / professional grooming

tosatrici Aesculap
Aesculap pet clippers

Favorita II
Potente, affiabile e solida, progettata per un uso quotidiano.

Ridotte vibrazioni grazie ad un motore con tecnologia ball-bearing.
Powerful, quiet, reliable and robust, designed to work all day.

Virtually vibration-free operation gthanks to a  powerful ball-bearing motor

Livello di rumore/Noise level: 70 dB

Potenza del motore/Engine power: 30 W

Tensione/Voltage: 220 V

RPM: 2300

Lunghezza del cavo/Cord length: 5 m

Dati tecnici / Specifications

Favorita Speed
Migliori prestazioni rispetto al modello Favorita, grazie al suo 

motore che offre una capacità di taglio più rapida, permettendo 
una toeletta più rapida con risultati migliori.

The Favorita Speed is an upgrade of the original Favorita Clipper,
which due to its new motor, offers you faster cutting capacity,

allowing the owner to groom faster and leave an even better coat finish

Livello di rumore/Noise level: 70 dB

Potenza del motore/Engine power: 35 W

Tensione/Voltage: 110-230 V

RPM:3000

Lunghezza del cavo/Cord length: 5 m

Dati tecnici / Specifications

5200
cm 5,5 x 4 x 18,8h

650 g

5205
cm 5,5 x 4 x 18,8h

650 g

FAVORITA
Compatible

• Olio lubrificante
   Oil bottle

• Olio lubrificante
   Oil bottle

Incluso nella confezione
Included in the pack

Incluso nella confezione
Included in the pack
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toelettatura professionale / professional grooming

tosatrice Heiniger
Heiniger pet clippers

lubrificanti
lubrificant oil

Saphir Style
Tosatrice con motore a magneti permanenti ad elevate prestazioni e ridotta 

rumorosità. Con batteria di ricambio per prolungare la toelettatura.
Low-noise and high-performance pet clipper, equipped with a permanent magnet motor. 

Additional battery packd, to groom for a longer period of time.

Potenza del motore/Engine power: 35 W

Tensione/Voltage: 7.4 V

Sistema di lame/Cutter head system: A5

RPM: 2650

Tempo di ricarica/Recharge time: 60 min

Durata della batteria/Battery life: 90 min

Dati tecnici / Specifications

5170
cm 5 x 4,1 x 20,4h

440 g

senza fili
cordless

• 1 testina #10
 1 blade #10

• Spazzola per testina
 Clean brush

• Caricabatterie/Charger

• 2 batterie
  2 batteries

Incluso nella confezione
Included in the pack

SERIE A5
Compatible

5120
Heiniger tubetto olio 

lubrificante per testine
Heiniger lubrificant oil

ml 100

5123
Spray lubrificante e

raffreddante per testine
Lubrificant and cooling spray

ml 200
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toelettatura professionale / professional grooming

testine Aesculap A5
Aesculap A5 blades

5199.4F
9,5 mm

5199.7F
3,2 mm

5199.40
0,25 mm

5199.9
2 mm

5199.10
1,6 mm

5199.5F
6,3 mm

5199.15
1,2 mm

Testine compatibili con tosatrici a sistema A5 (cod. 5199, 5134.2, 5134.1, 5134, 5116, 5114.1, 5134.3, 5170)
All blades in this page are compatibles with A5 system clippers (cod. 5199, 5134.2, 5134.1, 5134, 5116, 5114.1, 5134.3, 5170)

Testine/Blades line
SERIE A5

testine Aesculap Favorita
Aesculap Favorita blades line

Testine/Blades line
FAVORITA

5206.2
GT 742
2 mm 

5206.5
GT 758
5 mm 

5206.7
GT 770
7 mm 

5206.12
GT 782
12 mm 

5207
GT 772 

Testine per zampe
Paws heads

5206.16
GT 784
16 mm 

5206.3
GT 754
3 mm

5206.9
GT 779
9 mm 

5206.1.2
GT 730
1/2 mm

5206.1.1
GT 736
1 mm
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toelettatura professionale / professional grooming

accessori testine Aesculap
accessories for Aesculap blades

5181.1
Confezione 10 viti

Viti per testine AESCULAP compatibili con cod.5181 
Dinanometric key Torqui

10 screws for head regulation Aesculap.
Screws for Aesculap  heads compatible with code 5181.

5201.2
Cassetta portatestine Favorita

Clipper blade holder Favorita

rialzi Aesculap A5
Aesculap A5 combs

5199.1
Set 5 rialzi

con lama in metallo.
Set 5 guide combs
with metal blades.

13 mm 16 mm 19 mm 22 mm  25 mm  

metallo
metal

SERIE A5
Compatible

5181
Chiave dinamometrica 

TORQUI
La chiave con impugnatura zigrinata permette di regolare 

agevolmente la pressione per le testine compatibili con 
la tosatrice cod. 5100 - AESCULAP FAVORITA II, per 

assicurare la massima precisione ad ogni uso.
Dynamometric key Torqui

The key with milled handle permits to easily set the pression of the 
heads compatible with the clipper code 5100 Aesculap Favorita II, 

to ensure the highest precision for each use. 
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toelettatura professionale / professional grooming

rialzi Aesculap Favorita
Aesculap Favorita combs

Testine in lega per una lunga durata.
Alloy blades for a long duration.

5201.3
Set 5 rialzi in acciaio per sistema Favorita. 
5 set metal combs for Favorita line, fit on clippers.

FAVORITA
Compatible

13 mm 16 mm 19 mm 22 mm  25 mm  

Per le macchine Favorita acquistate prima del marzo 2016 la coda di rondine deve essere sostituita.
Older Favorita (before march 2016 edition) clippers will need to be upgraded to the new dove tail to support the Favorita combs.

5201.1
Set 4 rialzi per testine Favorita

Set 4 head mounts for Favorita
mm 2 - 6 - 9 - 12

Rialzi compatibili con tosatrici cod. 5200, 5205, 5203
Combs in this page are compatibles with clippers cod. 5200, 5205, 5203
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toelettatura professionale / professional grooming

testine Wahl
Wahl blades 

Testine/Blades line
SERIE A5

5135.3F
 10 mm

5135.4F
 8 mm

5135.5F
6 mm

5135.7
3,8 mm

5135.7F
3,8 mm

5135.8,5
2,8 mm

5135.9
2 mm

5135.10 
1,8 mm

5135.40
0,6 mm

in carbonio
carbon coating

in carbonio
carbon coating

5135.06
Diamond Vetiva

Innovativo rivestimento in carbonio
con proprietà simili al diamante. 

Innovative carbon coating with diamond-like
properties for increased service life.

0.4 mm

5135.07
Diamond Blade

Innovativo rivestimento in carbonio
con proprietà simili al diamante. 

Innovative carbon coating with diamond-like
properties for increased service life.

0.7/3 mm

Solo per Tosatrice/Compatible only with:

5138 Vetiva Mini
Solo per Tosatrice/Compatible only with:

5132 Creativa
5137 Bravura

Testine compatibili con tosatrici a sistema A5 (cod. 5199, 5134.2, 5134.1, 5134, 5116, 5114.1, 5134.3, 5170)
All blades in this page are compatibles with A5 system clippers (cod. 5199, 5134.2, 5134.1, 5134, 5116, 5114.1, 5134.3, 5170)
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toelettatura professionale / professional grooming

testine Oster
Oster blades line

Testine/Blades line
SERIE A5

5165.30
 0,5 mm

5165.8,5
2,8 mm

5165.5F    
6,3 mm

5165.5.8
0,8 mm

5165.15
1,2 mm

5165.7  
3,2 mm

5165.4    
9,5 mm

5165.40 
 0,25 mm

5165.10
1,6 mm

5165.7F
3,2 mm

5165.4F    
9,5 mm

5165.9
2 mm

5165.5  
6,3 mm

5165.3F 
13 mm

Testine compatibili con tosatrici a sistema A5 (cod. 5199, 5134.2, 5134.1, 5134, 5116, 5114.1, 5134.3, 5170)
All blades in this page are compatibles with A5 system clippers (cod. 5199, 5134.2, 5134.1, 5134, 5116, 5114.1, 5134.3, 5170)
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rialzi Wahl
Wahl combs

rialzi Oster
Oster combs

5166.02
mm 2 - 1/16” 

5166.18    
mm 2 - 3/4”

5166.25    
mm 25 - 1/1”

5166.32
mm 32 - 1,1/4”

5166.04    
mm 4 - 1/8” 

5166.08    
mm 8 - 1/4”

5166.14   
mm 14 - 1/2”

5136
Set 8 rialzi con lame in metallo

WAHL, set 8 guide combs with metal blades.
3-6-10-12-16-19-22-25 mm

metallo
metal

SERIE A5
Compatible

SERIE A5
Compatible

BRAVURA
Compatible

5136.1
Set 8 rialzi in acciaio

per tosatrice cod. 5137
8 guide metal comb set

for art. 5137

toelettatura professionale / professional grooming
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testine Moser
Moser blades line

Testine/Blades line
SERIE A5

5113.5
5 mm

5113.23
2,3 mm

5113.1
1 mm

5113.7
7 mm

5113.05
0,05 mm

5113.2
2 mm

5113.9
9 mm

5113.01
0,1 mm

5113.3
3 mm

5113
Supporto porta-testine Moser, Oster, Wahl e Record 

Holder for Oster, Moser, Wahl and Record blades

Testine compatibili con tosatrici a sistema A5 (cod. 5199, 5134.2, 5134.1, 5134, 5116, 5114.1, 5134.3, 5170)
All blades in this page are compatibles with A5 system clippers (cod. 5199, 5134.2, 5134.1, 5134, 5116, 5114.1, 5134.3, 5170)

toelettatura professionale / professional grooming
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accessori Show Tech
accessories Show Tech

stripping Greyhound

5320.5
Medium

ditali da stripping
stripping fingers thimbles

Ditali in lattice riutilizzabili con superficie antiscivolo
per conferire maggior grip nella fase dello stripping. 

Reusable latex thimbles with non-slip surface
to give more grip during stripping.

5311.2
cm 9 x 6 x 5

pietra pomice da stripping 
stripping stone

Indicata per lo stripping di Spaniel e altri cani a pelo morbido.
Stripping stone for stripping Spaniels and other soft coats.

toelettatura professionale / professional grooming

5309.3
mm 13

trimmer in pietra
comfy stripping stick

Ideale per i manti difficili, ad esempio quello dei Cocker. Realizzato in pietra,
è più leggero dei trimmer in metallo e ha una comoda e morbida impugnatura 

che assicura una presa salda, pur riducendo l’affaticamento.

Ideal for difficult coats like fluffy coated Cockers. Made from stone, it is much lighter than
the metal stripping sticks and features a comfortable, soft grip handle to reduce fatigue.

5308.2
Pietra in metallo da stripping

Metal stripping stone
13 mm

5308.1
Pietra in metallo da stripping

Metal stripping stone
8 mm
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stripping Show Tech
toelettatura professionale / professional grooming

Lame in acciaio rinforzato temperato, affilato e 
lucidato a mano. I manici sono modellati a mano 
e realizzati in legno duro laccato, progettati per 
il massimo comfort e facilità d’uso.
Blades are made of hardened tool steel that is tempered, 
ground and polished by hand. Handles are made from 
hand shaped hardwoods with a lacquer finish and are 
designed for comfort and ease of use. 5314.1

Denti extra fini
Extra-fine teeth

per mancini
left handed

5313.1
Denti extra fini
Extra-fine teeth

5314.2
Denti fini
Fine teeth

per mancini
left handed

5313.2
Denti fini
Fine teeth

5314.3
Denti medi

Medium teeth

per mancini
left handed

5313.3
Denti medi

Medium teeth

5314.4
Denti grossi
Coarse teeth

per mancini
left handed

5313.4
Denti grossi
Coarse teeth
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stripping Yento
toelettatura professionale / professional grooming

I coltellini da stripping Yento sono realizzati a mano 
per assicurare l’assenza di angoli affilati che possono 
danneggiare o tagliare il pelo. Hanno un magnifico 
manico in legno, ergonomicamente progettato e realizzato 
per massimizzare il comfort e minimizzare lo sforzo.
Yento strippers are meticulously handmade by master craftsmen
to ensure there are no sharp edges which can damage or cut the 
coat. Yento strippers feature beautiful hardwood handles which have 
been ergonomically designed by experienced groomers for maximum 
comfort and minimum fatigue while stripping.

5312.1
Denti extra fini
Extra-fine teeth

per mancini
left handed

5310.1
Denti extra fini
Extra-fine teeth

5312.2
Denti fini
Fine teeth

per mancini
left handed

5310.2
Denti fini
Fine teeth

5312.3
Denti medi

Medium teeth

per mancini
left handed

5310.3
Denti medi

Medium teeth

5312.4
Denti grossi
Coarse teeth

per mancini
left handed

5310.4
Denti grossi
Coarse teeth
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stripping Mars
toelettatura professionale / professional grooming

5326
N. 326
cm 15,5

5329
N. 329
cm 17

5330
N. 330
cm 17
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stripping Mikki

stripping Macknyfe

toelettatura professionale / professional grooming

5317.1
cm 15

5319
Denti extra fini
Extra thin teeth

cm 14

5319.1
Denti fini
Thin teeth

cm 14

5318
Denti medi

Medium teeth
cm 14

Le punte con angoli arrotondati riducono 
il rischio di tagli e graffi al cane.
Manico ergonomico.
The rounded ends reduce the risk of cutting
and scratching the dog. Ergonomic handle.

Metallo antistatico. Ideale per peli sottili.
Antistatic steel. Perfect for fine coat.

metallo
metal



417

PU
N

TO
 V

EN
D

IT
A

RE
TT

IL
I /

 T
AR

TA
RU

GH
E 

/ P
ES

CI
R

O
D

IT
O

R
I /

 V
O

LA
TI

LI
R

IP
O

SO
 / 

TR
A

SP
O

R
TO

 / 
G

A
D

G
ET

GU
IN

ZA
GL

IE
RI

A 
/ A

CC
ES

SO
RI

G
IO

C
H

I
C

IO
TO

LE
 /

 A
LI

M
EN

TA
ZI

O
N

E
A

SS
O

R
BE

N
ZA

 / 
LE

TT
IE

R
E

C
U

R
A

 / 
IG

IE
N

E
TO

EL
ET

TA
TU

R
A

taglianodi Mars
Mars coat king

taglianodi
Record Black line dematting

toelettatura professionale / professional grooming

5517.1
8 lame/blades

5517.2
10 lame/blades

5517.3
12 lame/blades

5517.5
16 lame/blades

5517.6
20 lame/blades

5511
10 lame con manico ergonomico in gomma

10 blades with ergonomic handle
cm 17 x 5,5

5510
A 9 lame, con manico ergonomico in gomma

Comb 9 blades for tangles
cm 17 x 6
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tagliaunghie
 nail-clippers

polvere coaugulante
styptic powder

5340
A ghigliottina

Guillotine
cm 12

toelettatura professionale / professional grooming

5342
Per cani, medio
Medium for dogs

cm 12,5

5342.1 
Per cani, grande

Big for dogs
cm 16,5

5344.1
Per gatti
For cats
cm 8

7287
Clip stop

Interrompe piccole emorragie causate da lesioni.
Clip Stop - Styptic powder
Stops nail and cut bleeding.

30 g

7287.1
Contenitore per polvere coagulante

Styptic powder holder
Per bloccare piccole emorragie alle unghie dell’animale,

inserire un po’ di Polvere coagulante Record 7287 nel contenitore. 
Stop a pet’s nails from bleeding simply by packing 7287 - Record Styptic powder into the tilt-proof dispenser. 
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gessi
chalks

sterilizzatrice
UVA sterilizer

7280
Gesso Record - Bianco in polvere

Record white chalk powder
500 g

7282.1
Nero/Black

25 g

7282.2
Marrone/Brown

25 g

5119
A raggi ultravioletti

V. 230 - W. 15
cm 50 x 27 x 20h

toelettatura professionale / professional grooming

7281
Bianco/White

80 gr



420

forbici dritte
straight shears

toelettatura professionale / professional grooming

Record Blu Line
Acciaio inox giapponese/Japanese stainless steel

cm 19

cm 21

cm 21

Regolazione del perno: chiave di regolazione
Pivot adjustment: screw key

5273

58-60
HRC

durezza
hardness 420C acciaio inox

stainless steel
lama
blade

5274

5279

58-60
HRC

durezza
hardness 420C acciaio inox

stainless steel
lama
blade

58-60
HRC

durezza
hardness 420C acciaio inox

stainless steel
lama
blade

Forbice dritta ultraleggera
Chiave di regolazione del perno inclusa
Decorazioni al laser
Ultralight straight shear 
Pivot screw key included
Laser design

Regolazione del perno: correttore di tensione
Pivot Adjustment: tension adjuster

Regolazione del perno: correttore di tensione
Pivot Adjustment: tension adjuster
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cm 19

forbici dritte
straight shears

Record Ultralight
Acciaio inox giapponese/Japanese stainless steel
Colore arcobaleno/Rainbow color

Record Black Line
Acciaio inox giapponese/Japanese stainless steel
Decorazioni al laser/Laser design

cm 19

cm 21,6

5208

58-60
HRC

durezza
hardness 420C acciaio inox

stainless steel
lama
blade

5208.1

58-60
HRC

durezza
hardness 420C acciaio inox

stainless steel
lama
blade

5214

58-60
HRC

durezza
hardness 420C acciaio inox

stainless steel
lama
blade

toelettatura professionale / professional grooming

Regolazione del perno: chiave di regolazione
Pivot adjustment: screw key

Regolazione del perno: chiave di regolazione
Pivot adjustment: screw key

Regolazione del perno: chiave di regolazione
Pivot adjustment: screw key
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forbici dritte
straight shears

toelettatura professionale / professional grooming

Buttercut

Gator 88
Acciaio inox giapponese
Japanese stainless steel

Katana Ball Bearing
Acciaio cobalto Giapponese
Japanese cobalt steel

cm 21

Regolazione del perno: vite
Pivot adjustment: screw

Regolazione del perno: vite
Pivot adjustment: screw

Regolazione del perno: Ball Bearing
Pivot adjustment: Ball Bearing

5393.1

INOX acciaio inox
stainless steel

lama
blade

5393.2

INOX acciaio inox
stainless steel

lama
blade

5393.3

COBALTO acciaio Cobalto
Cobalt steel

lama
blade

cm 21

cm 24
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cm 21,6

forbici dritte
straight shears

Kenchii Professional

Five Star Offset
Acciaio giapponese ad alto tenore di carbonio
High carbon Japanese stainless steel

Mustang
Acciaio giapponese con lega di molibdeno di livello 3 e cobalto
Level 3 molybdenum and cobalt alloy japanese stainless steel

cm 17,8

cm 20,3

5390.1

5390.2

55-57
HRC

durezza
hardness

55-57
HRC

durezza
hardness

acciaio
steel

acciaio
steel

acciaio
steel

lama
blade

lama
blade

5390.3

lama
blade

toelettatura professionale / professional grooming

Impugnatura offset
handle offset

Impugnatura offset
handle offset

Impugnatura offset
handle offset
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forbici curve
curved shears

toelettatura professionale / professional grooming

Record Blue Line
Acciaio inox giapponese/Japanese stainless steel

cm 19

cm 19

cm 21

5276

5277

58-60
HRC

durezza
hardness

58-60
HRC

durezza
hardness

420C acciaio
steel

420C acciaio
steel

cm 21,6

5209.1

58-60
HRC

durezza
hardness 420C acciaio

steel

5209

58-60
HRC

durezza
hardness 420C acciaio

steel

Record Black Line
Acciaio inox giapponese/Japanese stainless steel
Decorazioni al laser/Laser design

lama
blade

lama
blade

lama
blade

lama
blade

Regolazione del perno: correttore di tensione
Pivot Adjustment: tension adjuster

Regolazione del perno: correttore di tensione
Pivot Adjustment: tension adjuster

Regolazione del perno: chiave di regolazione
Pivot adjustment: screw key

Regolazione del perno: chiave di regolazione
Pivot adjustment: screw key
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forbici curve
curved shears

toelettatura professionale / professional grooming

Buttercut
Gator 88
Acciaio inox giapponese
Japanese stainless steel

Katana Ball Bearing
Acciaio Cobalto Giapponese
Japanese Cobalt steel

5391.1

5391.2

55-57
HRC

durezza
hardness

55-57
HRC

durezza
hardness

acciaio
steel

acciaio
steel

5394.1

INOX acciaio
steel

lama
blade

cm 21

cm 21

cm 18

cm 20

cm 21,6

Regolazione del perno: vite
Pivot adjustment: screw

Impugnatura offset/handle offset

Impugnatura offset/handle offset

Impugnatura offset/handle offset

Kenchii Professional
Five Star Offset
Acciaio giapponese ad alto tenore di carbonio
High carbon Japanese stainless steel

Regolazione del perno: Ball Bearing
Pivot adjustment: Ball Bearing

Mustang
Acciaio giapponese con lega di molibdeno di livello 3 e cobalto
Level 3 molybdenum and cobalt alloy japanese stainless steel

lama
blade

lama
blade

5391.3

acciaio
steel

lama
blade

5394.2

lama
bladeCOBALTO acciaio Cobalto

Cobalt steel
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forbici dentate
thinners shears

toelettatura professionale / professional grooming

Record Blue Line
Acciaio inox giapponese/Japanese stainless steel

Buttercut

cm 19

cm 16,5

cm 16,5

Regolazione del perno: correttore di tensione
Pivot Adjustment: tension adjuster

Regolazione del perno: correttore di tensione
Pivot Adjustment: tension adjuster

Regolazione del perno: correttore di tensione
Pivot Adjustment: tension adjuster

5270

58-60
HRC

durezza
hardness 420C acciaio

steel

5395.1

INOX acciaio
steel

5395.2

INOX acciaio
steel

30T

46T

40T

Gator
Acciaio inox giapponese/Japanese stainless steel
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forbici dentate
thinners shears

toelettatura professionale / professional grooming

cm 19

cm 18

Regolazione del perno: correttore di tensione
Pivot Adjustment: tension adjuster

5392.1

5392.2

55-57
 HRC

durezza
hardness

5395.3

INOX acciaio
steel

5399

INOX acciaio
steel

JAPAN acciaio
steel

JAPAN acciaio
steel

54T

48T

46T

48T

Buttercut

Kenchii Professional

Scorpio
Acciaio inox giapponese/Japanese stainless steel

Blue Bleeze
Acciaio inox giapponese/Japanese stainless steel

cm 16,5

cm 16,5

Five Star Offset
Acciaio giapponese ad alto tenore di carbonio
High carbon Japanese stainless steel

Mustang
Acciaio giapponese con lega di molibdeno di livello 3 e cobalto
Level 3 molybdenum and cobalt alloy japanese stainless steel

Impugnatura offset/handle offset

Impugnatura offset/handle offset

Regolazione del perno: Ball Bearing
Pivot adjustment: Ball Bearing
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Record Blue Line
Acciaio giapponese/Japanese stainless steel

cm 21

5271

5213

5213.1

5396

58-60
HRC

durezza
hardness

58-60
HRC

durezza
hardness

58-60
HRC

durezza
hardness

420C acciaio
steel

420C acciaio
steel

420C acciaio
steel

25T

forbici blender
blender shears

toelettatura professionale / professional grooming

cm 19

cm 22

cm 22

Record Black Line
Acciaio giapponese/Japanese stainless steel
Decorazioni al laser/Laser design

Buttercut
Katana Ball Bearing 
Acciaio cobalto Giapponese
Japanese cobalt steel

26T

25T

26T

20T

Regolazione del perno: correttore di tensione
Pivot Adjustment: tension adjuster

Regolazione del perno: chiave di regolazione
Pivot adjustment: screw key

Regolazione del perno: chiave di regolazione
Pivot adjustment: screw key

Regolazione del perno: Ball Bearing
Pivot adjustment: Ball Bearing

COBALTO acciaio Cobalto
Cobalt steel
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forbici per mancini
left-handed shears

toelettatura professionale / professional grooming

Kenchii Professional

Five Star Offset
Acciaio giapponese ad alto tenore di carbonio
High carbon Japanese stainless steel

cm 20

cm 20

Impugnatura offset/handle offset

Impugnatura offset/handle offset

Impugnatura offset/handle offset

5398

46T

cm 16,5

forbice curve/curved shear

forbice dentata/thinner shear

forbice dritta/straight shear

5397.1

acciaio
stell

lama dritta
straight blade

55-57
HRC

durezza
hardness

5397.2

acciaio
stell

55-57
HRC

durezza
hardness

55-57
HRC

durezza
hardness

lama curva
blade
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occhielli Show Tech
Show Tech finger rings

portaforbici
scissors holders

5321.1
Small

2 pezzi/pcs
20 mm

5321.2
Medium

2 pezzi/pcs
21 mm

5321.3
Large

2 pezzi/pcs
22 mm

accessori per forbici / shears accessories

Rivestimenti per occhielli adattabili alla maggior parte delle 
forbici per rendere le operazioni di taglio confortevoli e agevoli.
These sparkly scissor finger rings are available to fit most types of shears to 
make the cutting operation comfortable and effortles.

con glitter
 viola/purple

 verde/green

 black/nero

 blu/blue

 black/nero

 rosa/pink

 viola/purple

4948.B
Portaforbice
Scissor holder
ø cm 11 x 18h

4948.N
Portaforbice
Scissor holder
ø cm 11 x 18h

4948.P
Portaforbice
Scissor holder
ø cm 11 x 18h

4948.L
Portaforbice
Scissor holder
ø cm 11 x 18h
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portaforbici
scissors holders

accessori per forbici / shears accessories

4946
Portaforbice a portafoglio 

trama a diamante
Scissor case diamond pattern

cm 13 x 27 x 5h 

4947
Portaforbice pieghevole

Foldable scissors’ holder
cm 16,5 x 26 x 2h 
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cintura portaforbici 
scissors holder belts

accessori per forbici / shears accessories

4949.2
Cintura portaforbici/Scissors’ holder 

4949.1
Cintura portaforbici

Scissors’ holder. 
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model dog
accessori per toelettatura / grooming accessories

Utili per fare pratica nelle 
operazioni di taglio o di 
colorazione. Ideali per scuole 
di toelettatura.
Suitable for beginner groomers 
to practice. Perfect for grooming 
school

4961
Manichino + pelo 

Mannequin + fur
Medium size

Modello/model: Teddy bear

4961.1
Solo pelo

Only fur
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abbigliamento per toelettatura
grooming apparel

4950 
Grembiuli plastificati lucidi

Glossy plastic-coated apron

 verde/green

 lilla/lilac

4952.1
Media

4952.2
Grande

4952.3
Extra grande

Giacca per toelettatura in nylon impermeabile
Waterproof nylon grooming jacket

4950.1
Grembiule per toelettatura, con 

cintura porta oggetti 
Grooming apron with tool belt

toelettatura professionale / professional grooming
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accessori Wahl
Wahl accessories

4953
Grembiule/Apron

4960
Borsa tracolla/Shoulder bag

cm 39 x 25 x 27,5h

toelettatura professionale / professional grooming
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carrello
portaoggetti
storage cart

5073.1
Con ruote/With wheels 

cm 42 x 38 x 90h

plastica
plastic

toelettatura professionale / professional grooming
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trolley porta oggetti
trolley for accessories

Trolley in alluminio dotato di scompartimenti 
combinabili modulari.
Alluminium trolley with modular tool cases.

5071.1
Trolley

cm 35 x 25 x 69,5h

 rosa/pink

5071
Trolley

cm 35 x 25 x 69,5h

 black/nero

toelettatura professionale / professional grooming

Vista modulo interno
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toelettatura / grooming

fiocchetti in plastica
plastic bows

fiocchetti con fermaglio
bows with clip

1190.1
Lisci grandi

Big clips
cm 9

MIXED COLORS

1190.2
Mollette a granchietto

Hair clips
cm 4,5

confezioni a tubo
in tubolar packaging

confezioni a tubo
in tubolar packaging

MIXED COLORS

1190
Lisci piccoli

Small clips
cm 7

MIXED COLORS
25 pz/pcs

MIXED COLORS

1185.4
Fermagli in organza

Organza clippers
cm 3

24 pz/pcs

MIXED COLORS

1185.2
Fiocchi grandi scozzesi

Big tartan bows
cm 4,5

15 pz/pcs

MIXED COLORS

1185.8
Fiocchetti in raso

Satin bows

12 pz/pcs

MIXED COLORS

1185.9
Coccarde scozzese

Tartan bows

12 pz/pcs

15 pz/pcs

MIXED COLORS

1185.3
Fiocchi grandi in raso

Big satin bows
cm 4,5

15 pz/pcs

MIXED COLORS

1185.5
Fiocchi grandi in raso con stampa cuoricini

Big satin bows heart-printed
cm 4,5

24 pz/pcs
MIXED COLORS

1185.1
In raso con perline a cuore

In satin with heart beads
cm 3
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fiocchetti con elastico
bows with elastic

fermagli con elastico
clips with elastic

MIXED COLORS

1186.1
Pendente a cuore/Pendant heart-shaped

cm 2,5MIXED COLORS

1188.7
Cuoricini/Hearts

cm 2

confezioni a tubo
in tubolar packaging

confezioni a tubo
in tubolar packaging

MIXED COLORS

1185 
Pizzo rigido/Lace bows stiff

cm 3,5

50 pz/pcs

MIXED COLORS

1188.3
Fantasy, assortiti/mixed decorations

cm 3

24 pz/pcs

MIXED COLORS

1188.5 
Scozzesi/Tartan

cm 3

50 pz/pcs

MIXED COLORS

1188.6 
Quadretti/Square

cm 3

50 pz/pcs

MIXED COLORS

1188.4 
Quadretti scozzesi

Square tartan
cm 3,5

50 pz/pcs

MIXED COLORS

1188.8
Grandi rigati/Big striped

cm 4,5

24 pz/pcs MIXED COLORS

1188.9
Pois
cm 3

24 pz/pcs
24 pz/pcs

MIXED COLORS

1188.0
Piccoli/Small 

cm 3,5

MIXED COLORS

1187
Smile, tondi, in plastica

Smile bows, round, in plastic
cm 3

24 pz/pcs
16 pz/pcs

toelettatura / grooming

24 pz/pcs
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accessori toelettatura
grooming accessories

5021.1
cm 7,5 x 4,5 

fasce autodesive Show Tech
Show Tech self-clining bandages

Ideali per proteggere il pelo del cane prima di uno show per prevenire 
danni e rotture. Non aderiscono al pelo del cane, ma solo su se stesse.
Ideal for protecting show dogs’ coats and to prevent hair breakage  and damages. 

Sticks only to itself - not to hair.

 rosso/red

 viola/violet

 nero/black

Elastici in lattice Show Tech 
Show Tech elastics latex

Realizzati in lattice naturale di altissima qualità, non tossico.
Made from the highest quality latex,Non toxic and made from natural latex.

1180.3
100 pezzi/pcs 

mm 8

NEON
MIXED COLORS

1180.4
1000 pezzi/pcs

mm 8 

NEON
MIXED COLORS

5021
100 fogli/sheets
cm 40,5 x 11,4

fogli salva pelo
dog wrapping

Speciali fogli in carta per pacchetti da 
utilizzare per razze a pelo lungo, tipo 

Yorkshire Terrier, per salvaguardare il pelo 
da nodi e danni prima dell’esibizione. Da 

utilizzare con gli specifici elastici.
Paper sheets ideal for wrapping long coated 

breeds, like Yorkshire Terrier, to protect the hairs 
from tangles and damages. Recommend use with 

elastic wrap bands.Elastici in lattice 
Elastics latex

1188.1
100 pezzi/pcs 

toelettatura / grooming
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toelettatura / grooming

accessori toelettatura
grooming accessories

7114.2
1 l

Dispenser e miscelatore 
Show Tech

Show Tech mixing
and dispensing bottle

4966
cm 73 x 73

Accappatoio multiuso
Multipurpose pet towet

microfibra
microfiber

panno superassorbente
highly absorbent cloth

4955
cm 50 x 70

7114.1
300 ml

Spray Show Tech 
erogazione continua
Show Tech constant

mist spary bottle
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Da sempre Record dedica particolare attenzione 
al mondo della toelettatura, per questo abbiamo 
creato un team esperto di maestri toelettatori 
che supporta il lavoro quotidiano della sede, 
aiutando il reparto di ricerca e sviluppo, e dando 
tutto il supporto necessario ai commerciali Record. 
Questo team è nato soprattutto con l’obiettivo di 
dare una giusta formazione a chi vuole imparare 
questo fantastico mestiere. Tutti i componenti 
del team sono toelettatori altamente preparati 
all’insegnamento, per assicurare agli allievi una 
formazione degna di nota.

Il corso base è stato studiato insieme a Paola 
Acco, toelettatrice professionista riconosciuta a 
livello mondiale, per dare una completezza di 
informazioni tali da permettere a chi lo frequenta 
di avviare un proprio centro di toelettatura con 
sicurezza, e cominciare ad intraprendere un 
lavoro brillante e creativo: l’affascinante mestiere 
del TOELETTATORE.

Prima parte:
/ La gestione dell’animale
/ Studio del comportamento canino
/ Nozioni teoriche su ogni tipo di pelo
/ Insegnamento di tutte le tecniche del bagno:
 • Maschere
 • Shampoo specifici 
 • Balsami
 • Creme
 • Condizionatori
 • Pulizia occhi
 • Taglio unghie
 • Pulizia auricolare
 • Ghiandole perianali

Seconda parte:
/ Insegnamento dell’uso dei vari strumenti del mestiere:
 • Pettini
 • Spazzole
 • Taglianodi
 • Tosatrici
 • Forbici
 • Coltellini da stripping

/ Insegnamento delle diverse tecniche di lavoro
 • Uso della tosatrice con il sistema testine SnapOn
 • Uso della tosatrice con il sistema primario Aesculap
 • A forbice (dritta, dentata, curva)
 • Tecnica dello stripping
 • Trimming

Come è strutturato il corso

Corsi di toelettatura

toelettatura professionale / professional grooming

Durata del corso: 250 ore da svolgere entro 4 mesi
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Durante il corso nulla viene lasciato al caso: dalle spiegazioni 
su come effettuare la pulizia e la oleatura delle testine, 
alla manutenzione delle attrezzature meccaniche e non, 
dall’igiene generale della sala di toelettatura all’igiene del 
toelettatore, così come ponderare un buon acquisto, come 
approntare la comunicazione ed il marketing con il cliente, 
oltre alle informazioni sulla sicurezza dei locali.

Il maestro toelettatore sarà completamente a disposizione 
dell’allievo, che verrà seguito passo passo durante tutto il 
tempo necessario per l’apprendimento, così da offrire a 
ciascuno la tecnica per poter operare in completa autonomia, 
acquistando sempre più capacità, professionalità e autostima 
per affrontare al meglio la professione.

Scopri tutte le date degli Stage che il team Record Mastergroomers effettuerà sul territorio
e tutti gli altri eventi dove saremo presenti, vai sul sito www.recordit.com

Per maggiori informazioni:
contattaci in sede o scrivi alla mail
record@recordit.com
Ti metteremo subito in contatto con il Maestro a te più vicino!

La cura del dettaglio

toelettatura professionale / professional grooming

La qualità delle attrezzature professionali contraddistingue la produzione artigianale Italiana RECORD.
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accessori toelettatura
grooming accessories

accessori toelettatura / grooming

5093.1
7 lacci da tavoli colorati

7 table laces
cm 50

5093
Laccio da tavolo

Table leash
cm 50

5070
Sgabello/Stool

ø cm 50 
h min cm 51/max cm 71

Catena per tavolo
con moschettoni alle estremità.
Il moschettone entrando nelle 
maglie consente di regolare il 

collare in tutta la sua estensione.
Chain for shops with hooks on both sides.
For grooming use. The hook going inside 
the links permits to regulate the collar 

along all its extension.

4374.2
cm 100 x 2,5

4374.3
cm 100 x 3
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accessori toelettatura / grooming

accessori toelettatura
grooming accessories

Rubinetteria per vasca
Taps and fittings

Miscelatore e doccetta completa del proprio flessibile.
Ideale per essere alloggiato nel paraspruzzi e nei sostegni laterali.

Mixer and shower complete with flexible pipe.
Suitable in splashboard and slideholder.

5027.0

Sostegno laterale porta rubinetteria
Side holder for taps and fittings

Per vasche art. 5022.01 e 5022.02
For baths art. 5022.01 - 5022.02

5027.1
cm 38 x 15 x 15h

Tappetino morbido
Soft carpet

Per alleviare il carico alla schiena 
durante le operazioni di toelettatura.
Da posizionare fronte vasca o tavolo.

To relief load on the back during 
grooming operations. Place in front of the 

bathtub or table.

5073
cm 91 x 52 x 2h

Doppio fondo per vasca
Double bottom for bathtube

Costituito da 2 griglie per agevolare il lavaggio. 
Utili anche come pre-filtraggio.

2 grids to facilitate filtering and washing.

5023.4
cm 64 x 49
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vasca inox con base fissa
stainless steel bath with fixed support

5022.01

toelettatura professionale / professional grooming

Base in acciaio inox fissa per vasca
Stainless steel fixed support for bathtub

Essenziale per lavorare con la massima stabilità
Essential to work with maximum stability

cm 122,5 x 60 x 61h

Vasca in acciaio inox con apertura frontale
Stainless steel support with frontal opening

Dotata di filtro interno lungo tutta la lunghezza della vasca. 
Nella parete posteriore interna sono saldati 3 anelli in acciaio 

che aiutano a mantenere il cane all’interno della vasca.
Internal filter for the all bath length included

Provided with metal dirt filter. Three metal rings are welded to the back in 
order to keep the dog inside the bathtub. 

cm 130 x 45 x 40h

13065

40

45

Filtro interno incluso
per la lunghezza totale della vasca

Internal filter for the all bath length included

accessori/accessories

5027.0
Rubinetteria per vasca

Taps and fittings

5027.1
Sostegno laterale porta rubinetteria

Side holder for taps and fittings

cm 38 x 15 x 15h

Vedi pag. 445

5023.4
Doppio fondo per vasca
Double bottom for bathtube
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vasca inox con base elettrica
stainless steel bath with electric base

toelettatura professionale / professional grooming

Vasca in acciaio inox con apertura frontale
Stainless steel support with frontal opening

Dotata di filtro interno lungo tutta la lunghezza della vasca. 
Nella parete posteriore interna sono saldati 3 anelli in acciaio 

che aiutano a mantenere il cane all’interno della vasca.
Internal filter for the all bath length included

Provided with metal dirt filter. Three metal rings are welded to the back in 
order to keep the dog inside the bathtub. 

cm 130 x 45 x 40h

13065

40

45

Filtro interno incluso
per la lunghezza totale della vasca

Internal filter for the all bath length included

5022.02

Base elettrica a pantografo
Pantograph support for bathtub

Usando il pratico telecomando, il piano interno della vasca varierà da 35 a 100 cm senza 
sbalzi e sullo stesso asse. Ciò consente di lavorare con estrema facilità su qualunque razza 

di cane e di far entrare facilmente anche i cani di grande taglia senza doverli sollevare.
Electrically adjustable in height. Using the remote control the support can be lifted from 35 up to 100 
cm on the same axis. This allows to work comfortably on all dog breeds. It also helps the entrance of 

big size dogs without lifting them.

cm 130 x 45

acciaio verniciato
steel painted

accessori/accessories

5027.0
Rubinetteria per vasca

Taps and fittings

5027.1
Sostegno laterale porta rubinetteria

Side holder for taps and fittings

cm 38 x 15 x 15h

Vedi pag. 445

5023.4
Doppio fondo per vasca
Double bottom for bathtube
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vasca inox con paraspruzzi
stainless steel bath

toelettatura professionale / professional grooming

5022.03

Vasca in acciaio inox con apertura frontale
Stainless steel support with frontal opening

Realizzata in modo tale da non aver necessità del paraspruzzi posteriore. 
Predisposta all’inserimento della rubinetteria (art.5027.0), non inclusa. 

Nella parete posteriore interna sono saldati tre anelli in acciaio che aiutano a 
mantenere il cane all’interno della vasca.

The design of this bathtub makes the splash guard not necessary.
Taps and fittings (art.5027.0), not included with the bathtub, can be placed in the arranged 
slot. Three metal rings are welded to the back in order to keep the dog inside the bathtub.

cm 130 x 50 x 68h

Base elettrica a pantografo/Pantograph support for bathtub
Usando il pratico telecomando, il piano interno della vasca varierà da 35 a 100 cm senza sbalzi e sullo 
stesso asse. Ciò consente di lavorare con estrema facilità su qualunque razza di cane e di far entrare 

facilmente anche i cani di grande taglia senza doverli sollevare.
Electrically adjustable in height. Using the remote control the support can be lifted from 35 up to 100 cm on the same axis. 

This allows to work comfortably on all dog breeds. It also helps the entrance of big size dogs without lifting them.

cm 130 x 45

accessori/accessories

5027.0
Rubinetteria per vasca

Taps and fittings

5027.1
Sostegno laterale porta rubinetteria

Side holder for taps and fittings

cm 38 x 15 x 15h

Vedi pag. 445

Filtro interno incluso
per la lunghezza totale della vasca

Internal filter for the all bath length included

acciaio verniciato
steel painted

5023.4
Doppio fondo per vasca
Double bottom for bathtube

130

40
68

50
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vasca inox SPA
SPA stainless steel bath

toelettatura professionale / professional grooming

5023.01

5027.03

5023.11

Vasca SPA per idromassaggio
SPA whirpool tube

Vasca in acciaio inox. Pompa ad ozono e rubinetteria non inclusi
Stainless steel bath. Supplied without taps and fittings and Ozone pump.

cm 103 x 60 x 95h

Porta rubinetteria a muro
Wall holder for taps and fittings

cm 24 x 12

Pompa a ozono a 3 velocità
Ozone With 3 speed pump.

L’idromassaggio sfrutta l’ozono come trattamento stimolante. Questo tipo di terapia 
comporta benefici considerevoli:  la grande quantità di bolle d’aria massagerà il corpo 

dolcemente riattivando la microcircolazione sanguigna. L’ozono inoltre è in grado 
di eliminare virus, germi, e batteri in modo da prevenire la diffusione di malattie e 
infezioni. L’azione combinata dei due trattamenti stimola la circolazione anche a 

livello periferico, disinfetta e aiuta in casi di problemi dermatologici.
Whirpool exploits ozone as a treatment to stimulate pet s welfare. This therapy involves 

considerable benefits on pets´health, the large amount of air bubbles will massage smoothly the 
body reactivating the blood microcirculation. Ozone can also eliminate viruses, bacteria, germs so 
as to prevent the diffusion of illnesses and infections. The combined action of the two treatments 

stimulates the peripheral circulation, disinfects and helps in cases of dermatological problems.

2 griglie posizionate su 2 livelli, per agevolare il 
trattamento/lavaggio su cani di piccola taglia.

2 grids positioned on 2 levels, to facilitate the 
small dogs treatment/washing.
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banco di asciugatura
drying table

tavolo pieghevole
foldable table

toelettatura professionale / professional grooming

5087
Set 4 ruote, art. 5089.1 e 5088.1 

Set 4 wheels for art. 5089.1 and 5088.1

Tavolo pieghevole, senza ruote,
completo di supporto; la regolazione in altezza 
del braccio consente di adattarlo ad ogni taglia 
di cane. Leggero e facile da trasportare grazie 

all’apposita maniglia.
Foldable table, no wheels, complete frame.

Adjustment in height allows to obtain the maximum 
stability adapting to any floor. With handle.

Tavolo chiuso
Table closed

5089.1 
Altezza/Height: cm 70-94
Piano/Table cm 107 x 60

Modulo completo di cassetto porta attrezzi, 
realizzato con zanche in acciaio inox da affrancare 

al muro all’altezza desiderata.
Drying table with toolbox. Supplied with stainless steel legs 

to be fixed on the wall at the required height.

5095
Piano/table cm 100 x 45 x 95h

Supporto cromato con morsetto
universale per tavoli, regolabile in altezza.

Chromed universal holder, adjustable in height.

5092.1
cm 104 x 49
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tavolo a pompa
table with pump

toelettatura professionale / professional grooming

Tavolo professionale a pedale costruito con 
materiali di prima qualità, non ha alcuna 

vibrazione grazie al meccanismo che sorregge le 
quattro gambe pieghevoli. L’originale vaschetta 

portaoggetti è in dotazione insieme al braccio 
singolo anch’esso regolabile in altezza. Il 

piano, realizzato in legno, è ricoperto di gomma 
antiscivolo facile da pulire.

Professional table with pedal made of high quality 
materials no vibrations thanks to the mechanism 

bearing the four folding legs. The original tool holder is 
provided with the arm adjustable in height.

5077
Altezza regolabile/Regulation height: cm 64-94

Piano/Table cm 107 x 60

5078
Altezza regolabile/Regulation height: cm 65-97

Piano/Table cm 107 x 60

tavolo elettrico
electric table

Tavolo professionale dotato di un potente motore elettrico e comandato 
da un pratico telecomando. Costruito con materiali di prima qualità, 

non ha vibrazione grazie al meccanismo che sorregge le quattro gambe 
pieghevoli. L’originale vaschetta portaoggetti è in dotazione con il 

braccio singolo anch esso regolabile in altezza. Il piano, realizzato in 
legno, è ricoperto di gomma antiscivolo facile da pulire.

Professional electrical table with remote control made of high quality materials, no 
vibrations thanks to the mechanism bearing the four foldable legs. The original tool 

holder is provided with the arm adjustable in height.

con telecomando
remote control
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tavolo elettrico
a pantografo
electric pantograph table

tavolo tondo a pompa
pump pedal round table

toelettatura professionale / professional grooming

Tavolo chiuso
Table closed

5076.1 
Altezza regolabile/Aegulation height: cm 39-100

Piano/Table cm 110 x 60

5075.1 
Altezza regolabile/Aegulation height: cm 73-93

Base: cm 40 x 65
Piano/Table cm ø 70
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tavolo elettrico
electric table

toelettatura professionale / professional grooming

5076.2
Altezza regolabile/Aegulation height: cm 48-101

Piano/Table cm 90 x 60

Tavolo professionale dotato di un potente motore 
elettrico e comandato da una pratica pedaliera. Costruito 
con materiali di prima qualità, non ha vibrazione grazie al 

meccanismo che sorregge le gambe pieghevoli.
Professional electrical table with remote control made of high 

quality materials, no vibrations thanks to the mechanism bearing 
the foldable legs.
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phon Compact
Compact hairdryer

phon Magnum 
Silent
Magnum Silent hairdryer

toelettatura professionale / professional grooming

Il phon più potente e silenzioso mai creato.
Il phon può essere applicato sia a muro su apposito braccio snodato, 

sia a terra grazie al piedistallo a 5 razze zavorrate
per una maggiore stabilità.

The quietest and most powerful hair dryer ever created.
Available on floor 5 spokes stand base or wall fixing.

Motore a rotore esterno con cuscinetti a sfera a elevate 
performance, con alette interne anti turbolenza fast-flow 

per un miglior flusso dell’aria in uscita.
High performance external rotor ball bearing engine, with 

anti-turbolence fast-flow flaps, for a better outgoing air flow.

5058.0 
A piede regolabile in altezza

With floor stand base adjustable in height

Altezza piede: da cm 80 a cm 117 
Altezza forcella: cm 33

5054.1 
A piede regolabile in altezza

With floor stand base adjustable in height

Altezza piede: da cm 80 a cm 117 
Altezza forcella: cm 33

Caratteristiche tecniche
Technical features  

Pressione: PE 57
Funzionamento/Voltage: 230 V

Termostato di regolazione/Regulation thermostat
Pos: 1 - ca. 30° - W 1000 / 2 - ca. 40° - W 1700

3 - ca. 50° - W 2300 / 4 - ca. 70°  - W 4050
Portata a scarico libero/Air flow: M3/h 1035

db. 36 (basso livello di rumorosità/low noise level)
Variatore di velocità per il flusso dell’aria

Air flow variable speed drive
Diametro foro uscita/Exit wound: ø 100 mm

Peso/Weight: 13 kg

Caratteristiche tecniche
Technical features  

Pressione: PE 57
Funzionamento/Voltage: 230 V

Termostato di regolazione/Regulation thermostat
Pos: 1 - ca. 30° - W 1000 / 2 - ca. 40° - W 1500

3 - ca. 50° - W 2100 / 4 - ca. 70°  - W 3600
Portata a scarico libero/Air flow: M3/h 998
Variatore di velocità per il flusso dell’aria

Air flow variable speed drive
Diametro foro uscita/Exit wound: ø 100 mm

Peso/Weight: 7,6 kg

5058.01
Con braccio a muro
With wall fixing arm

Lunghezza max: cm 170

5054.2
Con braccio a muro
With wall fixing arm

Lunghezza max: cm 170
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phon Bimotore
Double engine hairdryer

phon mono
Mono hairdryer

toelettatura professionale / professional grooming

Pratico, potente e ampio getto d’aria.
Phon con regolazione della temperatura a mezzo di un 

commutatore a quattro posizioni e con regolazione della 
portata d’aria. Motore a induzione asincrono in parallelo, 

rotore di alta qualità con cuscinetti a sfera a tenuta stagna e 
autolubrificante, il motore dotato di ventola elicocentrifuga in 
grado di offrire alte prestazioni sia di portata che di pressione.

Il phon può essere applicato sia a muro su apposito braccio 
snodato, sia a terra grazie al piedistallo a 5 razze zavorrate per 

una maggiore stabilità. 
Hairdryer  with 4-steps heat  regulation and electronic air flow control. 

High quality motor for high performance. Available on floor 5 spokes 
stand  base or wall fixing.

5060
A piede regolabile in altezza

With floor stand base adjustable in height

Altezza piede: da cm 80 a cm 117 
Altezza forcella: cm 33

5061
A piede regolabile in altezza

With floor stand base adjustable in height

Altezza piede: da cm 80 a cm 117 
Altezza forcella: cm 33

Superpotenza e ampio getto d’aria.
Phon con regolazione della temperatura di utilizzo a mezzo di un com-

mutatore a quattro posizioni e con regolazione della portata d’aria. 
Doppio motore a induzione asincrono in parallelo, rotori di alta qualità 
con cuscinetti a sfera a tenuta stagna e autolubrificanti, ogni motore 
è dotato di ventola elicocentrifuga in grado di offrire alte prestazioni 

sia in portata che in pressione. Il phon può essere applicato sia a muro 
su apposito braccio snodato, sia a terra grazie al piedistallo a 5 razze 

zavorrate per una maggiore stabilità.
Hairdryer with 4-steps heat regulation and electronic air flow control.

Double motor induction asynchronous in parallel perfomance.
Available on floor 5 spokes stand base or wall fixing.

Caratteristiche tecniche
Technical features  

Pressione: PE 64
Funzionamento/Voltage: 230 V

Termostato di regolazione/Regulation thermostat
Pos: 1 - ca. 30° - W 1300 / 2 - ca. 40° - W 2000

3 - ca. 50° - W 2600 / 4 - ca. 70°  - W 4300
Portata a scarico libero/Air flow: M3/h 900
Diametro foro uscita/Exit wound: ø 100 mm

Peso/Weight: 12,80 kg

5060.1
Con braccio a muro
With wall fixing arm

Lunghezza max: cm 170

5061.1
Con braccio a muro
With wall fixing arm

Lunghezza max: cm 170Caratteristiche tecniche
Technical features  

Pressione: PE 44
Funzionamento/Voltage: 230 V

Termostato di regolazione/Regulation thermostat
Pos: 1 - ca. 30° - W 1100 / 2 - ca. 40° - W 1850

3 - ca. 50° - W 2450 / 4 - ca. 70°  - W 4150
Portata a scarico libero/Air flow: M3/h 880
Diametro foro uscita/Exit wound: ø 100 mm

Peso/Weight: 8,9 kg
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phon 4 regolazioni
4 speed hairdryer

phon agli ioni
ions hairdryer

toelettatura professionale / professional grooming

Il phon Record a ioni è dotato di 4 ionizzatori che, rilasciando ioni negativi, 
“rompono” le molecole d’acqua. Questo processo permette, oltre a 

un’asciugatura più rapida, di aumentare la penetrabilità dell’umidità nelle 
fibre del pelo, riducendo così il rischio di danni da calore, contrastati da una 

maggiore idratazione. Il risultato di un utilizzo costante è un pelo più lucido e 
morbido perchè meno stressato. Inoltre, gli ioni riducono il fastidioso effetto 

elettrostatico, comune con l’utilizzo del classico phon ad aria.
The Record ions hair dryer is equipped with 4 ionizers that, releasing negative ions, 

“break” the water molecules. This process allows, not only a more rapid drying, but also 
to increase the moisture penetrability in the hair fibers, reducing the heat damage risk, 

faught by a greater hydration. The results of a constant use is a shiny  and soft coat, 
because less stressed. In addition, the ions reduce the annoying electrostatic effect, 

commonly caused by the use of the standard hair dryer.

Il phon più riconosciuto dai toelettatori Italiani.
Supersilenzioso, 4 regolazioni di calore regolabili tramite 
l’apposito commutatore, garantisce elevate prestazioni 
in grado di soddisfare le esigenze di ogni toelettatore. 

Adattabile sia con piede a 5 razze zavorrate che a muro 
grazie al comodo braccio snodato.

Italian groomers’ favourite. 4 heat regulations, switch-controlled. 
Grant high performances that meet every groomer’s needs. 

Available on floor 5 spokes stand or wall fixing.

5050.2
A piede regolabile in altezza

With floor stand base adjustable in height

Altezza piede: da cm 80 a cm 117 
Altezza forcella: cm 33

5051.2
Con braccio a muro
With wall fixing arm

Lunghezza max: cm 170

5050.4
A piede regolabile in altezza

With floor stand base adjustable in height

Altezza piede: da cm 80 a cm 117 
Altezza forcella: cm 33

5051.4
Con braccio a muro
With wall fixing arm

Lunghezza max: cm 170

Caratteristiche tecniche
Technical features  

Funzionamento/Voltage: 230 V
Termostato di regolazione/Regulation thermostat
Pos: 1 - ca. 30° - W 1000 / 2 - ca. 40° - W 1500

3 - ca. 50° - W 2100 / 4 - ca. 70°  - W 3600
Portata a scarico libero/Air flow: M3/h 840
Diametro foro uscita/Exit wound: ø 80 mm

Peso/Weight: 7,7 kg

Caratteristiche tecniche
Technical features  

Funzionamento/Voltage: 230 V
Termostato di regolazione/Regulation thermostat
Pos: 1 - ca. 30° - W 1100 / 2 - ca. 40° - W 1500

3 - ca. 50° - W 2100 / 4 - ca. 70°  - W 3800
Portata a scarico libero/Air flow: M3/h 840
Diametro foro uscita/Exit wound: ø 80 mm

Peso/Weight: 7,7 kg
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phon elettrico
electronic hairdryer

phon Maxi
Maxi hairdryer

toelettatura professionale / professional grooming

Supersilenzioso e superpotente.
4 regolazioni di calore regolabili tramite l’apposito 

commutatore, garantisce elevate prestazioni in grado di 
soddisfare le esigenze di ogni toelettatore. Si differenzia 

dal Phon 4 regolazioni (art.5050.2) per le più grandi 
dimensioni e la maggior potenza espressa. Adattabile 
sia con piede a 5 razze zavorrate che a muro grazie al 

comodo braccio snodato.

Super quiet and super powerful. 4 heat settings adjustable 
through switch, ensures high performance that meets the 

needs of each groomer. It differs from the dryer 4 heat settings 
(art.5050.2 ) for larger size and greater power. 

Supersilenzioso ed elevate prestazioni garantite pur riducendo 
il consumo elettrico attraverso un piccolo visore si che 

controllare la temperatura del getto d’aria.
Super quite and high performance, yet energy-saving dryer. The tem-
perature and flow of the air is controlled by a small display. Available 

on floor 5 spokes stand or wall fixing.

Variatore di velocità del flusso d’aria.
Model with air flow speed control.

5050.3
A piede regolabile in altezza

With floor stand base adjustable in height

Altezza piede: da cm 80 a cm 117 
Altezza forcella: cm 33

5050.1
A piede regolabile in altezza

With floor stand base adjustable in height

Altezza piede: da cm 80 a cm 117 
Altezza forcella: cm 33

5051.3
Con braccio a muro
With wall fixing arm

Lunghezza max: cm 170

5051.1
Con braccio a muro
With wall fixing arm

Lunghezza max: cm 170

Caratteristiche tecniche
Technical features  

Funzionamento/Voltage: 230 V
Termostato di regolazione/Regulation thermostat
Pos: 1 - ca. 30° - W 1100 / 2 - ca. 40° - W 1750

3 - ca. 50° - W 2350 / 4 - ca. 70°  - W 4050
Portata a scarico libero/Air flow: M3/h 920
Diametro foro uscita/Exit wound: ø 80 mm

Peso/Weight: 9,6 kg

Caratteristiche tecniche
Technical features  

Funzionamento/Voltage: 230 V
Termostato di regolazione/Regulation thermostat
Pos: 1 - ca. 30° - W 1000 / 2 - ca. 40° - W 1500

3 - ca. 50° - W 2100 / 4 - ca. 70°  - W 3600
Portata a scarico libero/Air flow: M3/h 840
Diametro foro uscita/Exit wound: ø 80 mm

Peso/Weight: 9,3 kg
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toelettatura professionale / professional grooming

Due strumenti in un solo apparecchio. Creato interamente in 
acciaio inox, questo strumento può essere impiegato sia come phon 

tradizionale che come potente soffiatore. Caratteristica principale del 
DUO è la possibilità di utilizzo delle due funzioni contemporaneamente 

o singolarmente. La sezione phon è dotata di un interruttore a due 
posizioni per due regolazioni di calore. La sezione soffiatore è dotata 
di un tubo flessibile con un impugnatura su cui è inserita una levetta 
per la regolazione della pressione dell’aria. Adattabile sia con piede 

leggero a 5 razze che a muro grazie al comodo braccio snodato.

Record stainless steel hairdryer, double use. It can be used as hairdryer or 
blower independently or simultaneously. The hairdryer has two heat regula-
tions. The blower has a flexibile pipe with a lever to regulate the air pressure. 

faught by a greater hydration. The results of a constant use is a shiny  and soft 
coat, because less stressed. In addition, the ions reduce the annoying electro-

static effect, commonly caused by the use of the standard hair dryer.

phon Single
Single hairdryer

phon-soffiatore Duo
Duo hairdryer-blower

Essenziale ed efficace. Le dimensioni contenute 
agevolano il posizionamento del phon nelle 

toelettature. La regolazione della temperatura 
avviene tramite l’utilizzo dell’interruttore 

luminoso a 2 posizioni di calore. Adattabile sia 
con piede leggero a 5 razze che a muro grazie al 

comodo braccio snodato.
Essential and effective, the small size simplifies the 

positioning of the dryer during grooming activity. 
Temperature regulation adjustable with the lighting 

switch, 2-position heat. Adaptable both for 5 ballasted 
spoke foot and wall with the handy swivel arm. 5056

A piede regolabile in altezza
With floor stand base adjustable in height

Altezza piede: da cm 80 a cm 117 
Altezza forcella: cm 33

5056.1
Con braccio a muro
With wall fixing arm

Lunghezza max: cm 170Caratteristiche tecniche
Technical features  

Funzionamento/Voltage: 230 V
Potenza/Power:  pos. 1 w. 1500- pos. 2 w. 2100

Diametro foro uscita/Exit wound: ø 60 mm
Peso/Weight: 6 kg

Caratteristiche tecniche
Technical features  

Funzionamento/Voltage: 230 V
Potenza/Power:  pos. 1 w. 1100- pos. 2 w. 1500

pos. 3 w. 2100 - pos. 4 w. 3100
Diametro foro uscita/Exit wound: ø 80 mm
Lunghezza tubo spiralato: da cm 70 a 210

Peso/Weight: 12,8 kg

5053
A piede regolabile in altezza

With floor stand base adjustable in height

Altezza piede: da cm 80 a cm 117 
Altezza forcella: cm 33

5053.1
Con braccio a muro
With wall fixing arm

Lunghezza max: cm 170
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soffiatore Soffio
Soffio blower

toelettatura professionale / professional grooming

phon-soffiatore MIX2
MIX2 hairdryer-blower

Con un flusso d’aria molto forte, generato da 1 
motore ad altissimo numero di giri che permette di 
sgrossare il pelo dell’animale dall’eccesso d’acqua 

riducendo i tempi di asciugatura. Può essere 
impiegato sia in appoggio che fissato al muro per 

mezzo di un semplice tassello.

Blower with strong airblow with a motor that works at 
very high revs,allowing to eliminate excess water from 

pets hair reducing time of drying.
It can be used with floor stand base or wall fixed.

Phon in acciaio inox con motore bistadio
studiato per soddisfare due esigenze:

• MODALITÀ SOFFIATORE: elevata potenza per sgrossare 
 il pelo dell’animale dall’acqua, temperatura massima di 45°

• MODALITÀ PHON: con l’aumento di temperatura fino a 70°,
 garantisce un efficace completamento dell’asciugatura.

Il variatore di velocità permette di gestire il flusso
in base alle esigenze del toelettatore. 

Predisposto per attacco a muro (tassello incluso) o appoggio. 

Professional hair dryer
Stainless steel dryer with two-stage high power engine, 

designed to meet two requirements: 
• BLOWER MODE: max temperature of 45°, to rough water off the animal hair 

• DRYER MODE: max. 70°, to complete the drying. 

Prepared for wall mounting or stand floor support.
The variable speed drive allows to control

the air flow as groomer’s needs. 
Equipped for wall mounting

(fixing plug included) or ground support.

5052

5055.1

Caratteristiche tecniche
Technical features  

Funzionamento/Voltage: 230 V
Potenza/Power:  W 1000

Lunghezza tubo spiralato: da cm 70 a 210
Peso/Weight: 4,6 kg

Caratteristiche tecniche
Technical features  

Funzionamento/Voltage: 230 V - 50Hz
Potenza/Power:  pos. 1 w. 1100- pos. 2 w. 1800
Termostato di sicurezza per blocco resistenza

Safety thermostat to stop the resistance: 85° ca.
Lunghezza tubo/Hose length: da 70 a 220 cm

Peso/Weight: 6,5 kg
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phon-soffiatore Windy
Windy hairdryer-blower

phon-soffiatore
Stormy
Stormy hairdryer-blower

toelettatura professionale / professional grooming

5063.1
A piede regolabile in altezza

2 regolazioni di calore e variatore di velocità.
Tubo rigido, tubo flessibile e bocchettoni d’aria inclusi.
Con un flusso d’aria molto forte, generato da 1 motore 
ad altissimo numero di giri che permette di sgrossare il 

pelo dell’animale dall’eccesso d’acqua riducendo i tempi 
di asciugatura. Può essere impiegato sia in appoggio che 

fissato al muro per mezzo di un semplice tassello.
Hairdryer-blower with floor stand base, adjustable in height.

Blower with strong airblow with a motor that works at very high 
revs, allowing to eliminate excess water from pets hair reducing time 

of drying. It can be used with floor stand base or wall fixed.

Con tubo flessibile incluso

5064.0
2 regolazioni di calore e variatore di velocità.

Bocchettoni d’aria inclusi.
2 heat regulation and speed variator.

Air vents included.

Caratteristiche tecniche
Technical features  

Funzionamento/Voltage: 230 V
Potenza/Power:  2200 W

Caratteristiche tecniche
Technical features  

Funzionamento/Voltage: 230 V
Potenza/Power:  2200 W

Lunghezza tubo/Hose length: da 70 a 210 cm
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phon-soffiatore Vertigo
Vertigo hairdryer-blower

phon Wahl
Wahl hairdryer

toelettatura professionale / professional grooming

5065.1
A 2 motori.

2 regolazioni di calore e variatore di velocità.
Bocchettoni d’aria inclusi.

2 engines.
2 heat regulation and speed variator.

Air vents included.

5066.1
Wahl - Turbo Booster 3400 Ergolight

Phon Professionale. Ventola ultrapotente per un airflow 
massimo, estremamente compatto, leggero e silenzioso.

Motore AC di lunga durata a 2 velocità, 3 regolazioni 
dell’intensità di calore e tasto per aria fredda.

La tecnologia all’avanguardia con ceramica integrata 
riduce il tempo di asciugature, contrasta la carica 

statica e dona ai peli un aspetto sano.
Professional hairdryer. Ultra strong fan for maximum 

airflow,extra compact, lightweight and quiet. Long-life 2 speeds 
AC motor, 3 heat levels and immediate cold shot. Advanced 

built-in tourmaline technology minimizes drying time, reduces 
static and maintains healthy looking hair.

Caratteristiche tecniche
Technical features  

Funzionamento/Voltage: 230 V
Potenza/Power:  2800 W

Caratteristiche tecniche
Technical features  

Funzionamento/Voltage: 230 V
Potenza/Power:  2400 W
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phon-aspiraliquidi
hairdryer and liquid drawer

soffiatore-aspiraliquidi
Leonardo
blower and liquid suction Leonardo

toelettatura professionale / professional grooming

5048 
Completo di ruote, nel suo simpatico involucro in plastica

si cela un soffiatore di grande potenza. Spostando il tubo dalla 
parte opposta Leonardo diventa un potente aspiraliquidi.

Complete with wheels this blower can become an aspirator just plugging 
the hosepipe in the opposite side hole.

5049 
Compatto ed economico prevede allo stesso tempo l’emissione 
di un forte getto d’aria calda per l’asciugatura e la funzione di 

aspirazione di liquidi e solidi (non usabile contemporaneamente).
Double use: drains away water from the pets hair, then dries with a powerful 

heated airflow. Very useful also to vacuum clean the grooming salon.

Caratteristiche tecniche
Technical features  

Funzionamento/Voltage: 230 V
Potenza/Power:  1350/2500 W

Caratteristiche tecniche
Technical features  

Funzionamento/Voltage: 230 V
Potenza/Power:  1400 W portata litri/sec. 40
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Dog Self-Service
toelettatura professionale / professional grooming

Vuoi aprire un dog self-service?
Record è pronta ad esaudire i tuoi desideri e seguirti passo passo.

Tutte le vasche ed i phon possono essere scelti dall’assortimento delle pagine precedenti.

I self-service Record possono essere composti da tutte le 
attrezzature presenti a catalogo, in più ci sarà una centralina 
che coordinerà tutto il percorso del lavaggio, dall’erogazione 
dell’acqua all’attivazione di soffiatore e phon. Inoltre sono 
tantissimi gli optional che si possono scegliere, per avere 
prestazioni sempre più elevate e performanti. 

Per semplificare l’ampia scelta, di seguito elenchiamo gli articoli 
da noi consigliati per creare una toelettatura self service base:

5022.01  -   Vasca inox con base fissa

5023.4  -   Doppio fondo per vasca

5022.9 -   Tubo microforato rer risciacquo

5053.1  -   Phon Record Duo a muro

5019.3  -   Gettoni 1000pz

5019.8  -   Armadio centralina completo di:
  • boyler lt 10 a carica rapida
  • pompa pulizia vasca 
  • gettoniera a più monete

5019.80  -   kit display agiuntivo per sistemi di pagamento Card/Chiavi

5019.81  -   Kit erogazione shampoo con pompa ad impulsi

5019.1  -   Cambiamonete in lamiera verniciata a polveri epossidiche+caricatore Card/Chiavi

5019.2  -   Cambia monete, banconote in gettoni da incasso con apertura sul retro

5019.5  -   Caricatore di chiavi magnetiche (accetta banconote e moneta)- non da resto

5019.9  -   Caricatore di chiavi magnetiche manuale da banco

5019.4  -   Chiavi magnetiche

5019.6  -   Lettore chiavi magnetiche 

DISTR  -   Distributore automatico cm 95*79*183h con grafica frontale personalizzata a 40 selezioni

INFORM  -   Chiave USB rilevazioni dati
  Informatizzazione per gestione degli accessi, tracciabilità del cliente con offerte promozionali,
  storici, statistiche e comandi d apertura e chiusura negozio con calendario ed orari.

Puoi migliorare ulteriormente le prestazioni aggiungendo i seguenti optional:



464

rodent / birds
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roditori
volatili

rodent / birds
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gabbie per criceti
cages for hamsters

7689
Criceti Special 2
Special Hamster 2

cm 42 x 27 x 24 h

7688
Tower a 2 ripiani

2 floors
cm 33 x 21 x 33 h

gabbie roditori / rodents cage
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gabbie per criceti
cages for hamsters

gabbie roditori / rodents cage

7632.1
Serena

Hamster mix
cm 43 x 30 x 31 h

7636.8
Allegra, con tubi

Hamster cage with tubes
cm 43 x 30 x 40 h
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gabbie per cavie e conigli
cages for guinea pigs and rabbits

7687
Cavie

Guinea Pig
cm 55 x 30 x 34 h

7636
Cavie e conigli

Guinea Pig and rabbit
cm 70 x 50 x 41 h

7636.1
Conigli

Rabbit white grid
cm 100 x 52 x 48 h

gabbie roditori / rodents cage
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recinto per roditori
pen for rodent

trasportino Gulliver Mini
Gulliver Mini carrier

7639.99
Recinto in metallo 

zincato da montare, 
composto da 6 pannelli 

cm 60 x 60 cad. 
Ingombro totale montato 

rettangolare
Zinc-coated runs, 6 panels 
To be mounted rectangular 

overall dimensions

cm 120 x 60 x 60 h

7639
cm 40 x 30 x 24 h

 cipria/powder

 blu acciaio/blue steel

gabbie roditori / rodents cage
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abbeveratoi
drinking troughs

abbeveratoi in vetro
glass drinking bottle

 accessori per gabbie roditori /accessories for rodents cage

7660
Per roditori e conigli, con sistema antigoccia, dispositivi di aggancio alla gabbia

e carotina interna in plastica per segnare il livello dell’acqua. 
For rodents and rabbit, with leaking-proof system, cage hooks and 

small plastic carrot inside to mark the water level.
175 ml

7658
Piccolo

Small
150 ml

7658.1
Medio
Medium
320 ml

7659
Grande

Big
600 ml

7659.1
Gigante

Large
1100 ml
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 accessori per gabbie roditori /accessories for rodents cage

accessori e giochi
accesories and toys

7652
Mini Twistertoy

palla per criceti con supporto da tavolo, piccola
Ball for hamsters with support for table stand, small

ø cm 12,5

 rosso/red

 blu/blue

 verde/green

7653
Palla per criceti.

Il criceto, posto al suo interno,
potrà muoversi liberamente per casa

Ball for hamsters. Inside of it can
easily move around the house

ø cm 18,5

 rosso/red

 blu/blue

 verde/green

7656
Ruota per gabbie

Wheel for cages
ø cm 14

 fucsia/fuchsia

 azzurro/ light blue

 verde/green

7647
Casetta

House
ø cm 14

 rosso/red

 blu/blue

 giallo/yellow
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giochi mini fattoria
mini fattoria toys

Giochi da appendere colorati, 
realizzati solo con materiali naturali.
   

Colorful hanging toys, 
made from natural materials.

7664.1
Carote di fibra di mais

Corn bran carrots
cm 8 x 2,6

7664.2
Ciliegie in legno, carta e luffa

Wood, loofah, paper cherries
cm 22

7664.3
Uva in legno, carta e luffa

Wood, loofah, paper grapes
cm 22

7664.4
Casetta small

Small house
cm 21,5 x 14 x 10,5 h

7664.5
Casetta large

Large house
cm 35 x 25 x 18,5 h

 accessori per gabbie roditori /accessories for rodents cage
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giochi mini fattoria
mini fattoria toys

Casette e accessori realizzati in legno naturale,
facili da installare in ogni gabbia senza bisogno di attrezzi.
   

Made from natural wood, easy to install to any cage 
with no need for tools. 

7664.4
Casetta small

Small house
cm 21,5 x 14 x 10,5 h

7664.5
Casetta large

Large house
cm 35 x 25 x 18,5 h

legno naturale
natural wood

7664.6
Ponte in legno da appendere

Hangable wooden bridge
cm 10 x 20 x 1,5 h

7664.7
Mangiatoia in legno da appendere

Hangable wooden feeder
cm 15 x 10 x 22 h

 accessori per gabbie roditori /accessories for rodents cage
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fibre e fieno
fibers and hay for hamster

lettiere per gabbie
litters for cage

7680.0
Fibra per nido roditori, in kapok.

Made of kapok, the lightest
existing natural fiber.

36 gr

7680.1
Fibra di cotone per nidi

Cotton fibers for hamster nest
50 gr

7667
Fieno per roditori

Hay for rodents
30 l

7667.4
Fieno di montagna

con camomilla
Mountain hay

with camomile
400 g

IDONEA ANCHE COME
LETTIERA PER RODITORI

E PICCOLI ANIMALI
SUITABLE AS SMALL PETS

AND RODENTS LITTER

7651.0
Lettiera in trucioli di legno

HWood shavings litter
15 l

1470
Cat&Rina - Catigienica, lettiera per gatti, in carta.

Idonea anche per gli animali più piccoli.
8 l (120 pz. - 1 pallet) - Scatola/box 5 pz.

Disponibile anche in sacchetto da 12 l (cod. 1471)
Cat&Rina - Paper cat litter. Suitable also for puppies

Also available in 12 l bag (cod. 1471)

7683 
Lettiera in tutolo di mais al profumo naturale di limone 

Perfetta per conigli, piccoli mammiferi domestici 
(criceti, furetti, porcellini d’India), uccelli e rettili.

Litter lemon scented 
The perfect litter for rabbits, small domestic pets 
(hamster, ferrets, guinea pigs), birds and reptiles.

6 l (3 Kg.)

cura e igiene per roditori / care and hygiene for rodents
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cura e igiene
care and hygiene

7668.0
Spray alla Permetrina per conigli e uccelli

Permetrine spray for rabbits and birds
200 ml

7669
Lozione lavante specifica per roditori

Specific washing lotion for rodents
250 ml

7657
Bagnetto interno gabbie

Bath for cages
cm 13 x 8,5 x 4 h 

cura e igiene per roditori / care and hygiene for rodents

7732
Parure pettorale per cavie e coniglietti

Lead and harness for rabbits 
and guinea pigs

 rosso/red

 blu/blue

 nero/black
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biscotti per roditori e conigli
bisquit for rodents and rabbits

snack per roditori e conigli
snack for rodents and rabbits

Biscotti con carote
I biscotti Little One sono snack sani e gustosi 

che integrano la dieta quotidiana di criceti, 
ratti, topi e gerbilli. Con cereali, uovo e 

appetitose carote.
Carrot biscuits.

Little One Biscuits are tasty and healthy addition to a 
daily ration of hamsters, rats, mice and gerbils. Tasty 

recipe with cereals, egg and crunchy carrots.

alimentazione per roditori / food for rodents

Rami di ribes
I rami di alberi da frutto devono 

essere inclusi nella dieta quotidiana 
di roditori e conigli. Questo è 

importante anche per un corretto 
consumo e cura dei denti.

Black currant branches
Branches of fruit trees should be included 

in a daily ration of rodents and rabbits. 
This is necessary not only for the variety 

of the diet, but also for grinding down 
teeth and dental care.

7815.3
50 g

7803
Confezione contiene 5 biscotti.

5 biscuits in each pack.
30 g cad.

Pigna di cedro
Mentre rosicchia la pigna, il roditore 

consuma correttamente i suoi denti e 
ottiene i benefici nutrienti contenuti 

nei sui frutti. I pinoli sono ricchi di 
antiossidanti, vitamine e minerali. 

Cedar cone
While crunching forest cones, rodent grinds 
down its teeth and gets beneficial nutrients 
contained in the nut. The pine nut is rich in 

antioxidants, vitamins and minerals.

7815.1

Mini pannocchie
Gustoso passatempo ed eccellente 

additivo nutrizionale per la dieta del 
roditore domestico. Può essere servito 
sia crudo che sottoforma di pop-corn, 

cotto nel microonde.
Mini corn cobs

Tasty hobby and excellent addition to your 
pet’s main diet. It can be fed both as cobs and 

as popcorn, cooked in the microwave.

7815.2
130 g
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snack per roditori e conigli
canned trats for rodents and rabbits

alimentazione per roditori / food for rodents

Cereali soffiati
Grano, orzo, mais 

soffiati sono fonte
di proteine e carboidrati 

ad alta digeribilità.
Puffed grains.

Puffed wheat, barley 
and corn are source

of easy-to digest proteins 
and carbohydrates.

7817.1
100 g

Mix di frutti
Con banana, 

ananas e uvetta.
Fruit mix

With banana, 
pineapple, and raisin.

7817.3
200 g

Mix di verdure
Mix di carota, 

pastinaca, pomodoro, 
zucchina e zucca 

disidratate.
Vegetable mix

Dried carrot, parsnip, 
tomato, zucchini.

7817.4
150 g

Fiocchi di piselli
Deliziosi snack, 

nutrienti e facili da 
sgranocchiare, grazie 
al formato in fiocchi.

Pea Flakes
Puffed wheat, delicious 
and nutritious food, easy 

to gnaw, thanks to the 
flake form.

7817.2
200 g
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stick per roditori e conigli
stick for for rodents and rabbits

Gli Stick Little One sono snack cotti al forno, 
composti con materie prime selezionate: sette 
ricette che contengono fino a 15 ingredienti 
diversi (semi, verdure, frutti, noci, bacche, 
erbe...) e offrono non solo un’importante 
integrazione alla dieta quotidiana, ma anche 
un passatempo sano e divertente.
La confezione da 2 sticks include un 
supporto per lo snack che si adatta a tutti i 
tipi di gabbia e permette di appenderlo in 
posizione orizzontale o verticale.
   

The Little One sticks are oven-baked treats made of a 
selection of top quality ingredients: seven different kinds 
of treat, which contains up to 15 different ingredients 
(seeds, vegeta-bles, fruit, nuts, berries, herbs...) and offer 
not only an important food supplement to the daily diet, 
but also a healthy and fun hobby. The pack includes 2 
sticks and a stick-holder that fits most of the cages and 
allows to hang it both in vertical or horizontal position.

Frutti di bosco/Berries
Stick per criceti, topolini, ratti e gerbilli.

Con grano, orzo, sorgo, miglio giallo, avena, 
uvetta, bacche di ginepro, mirtilli rossi, 

mirtilli blu, lamponi e fragole.
Sticks for hamsters, rats,mice and gerbils. 

With wheat, barley, sorghum, yellow millet, oat, 
raisin, juniper berrei, cranberries, blueberries, 

raspberries, strawberries.

7823.1
120 g

Frutta e noci/Fruit and nuts
Stick per criceti, topolini, ratti e gerbilli.

Con grano, orzo, sorgo, miglio giallo, avena, 
girasole, pisello, noccioline, mela e pera.

Sticks for hamsters, rats,mice and gerbils. 
With wheat, barley, sorghum, yellow millet, oat, 

sunflower, peas, peanuts, apple and pear.

7823.2
120 g

Riso soffiato e noci
Puffed rice and nuts

Stick per criceti, topolini, ratti e gerbilli.
Con grano, orzo, miglio giallo, avena, mais, riso 

soffiato, noccioline, noci.
Sticks for hamsters, rats,mice and gerbils. 

With wheat, barley, yellow millet,
oat, corn, puffed rice, peanuts, walnuts.

7823.3
110 g

alimentazione per roditori / food for rodents
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stick per roditori e conigli
stick for for rodents and rabbits

Verdure/Vegetables
Stick per cavie, conigli e cincillà.

Con grano, orzo, miglio giallo, sorgo, 
avena, mais, piselli, carote, cavolo, 

porro e sedano.
Sticks for guinea pigs, rabbits and chinchilla. 

With wheat, barley, yellow millet, 
sorghum, oat, corn, peas, carrot, cabbage, 

leek, celery. 

7823.4
120 g

Frutta/Fruit
Stick per cavie, conigli e cincillà.

Con grano, orzo, sorgo,
miglio giallo, avena, uvetta,

mela, albicocca.
Sticks for guinea pigs, rabbits

and chinchilla.  
With wheat, barley, sorghum, yellow

millet, oat, raisin, apple, apricot.

7823.5
120 g

Erbe e fiori
Herbs and flowers

Stick per cavie, conigli e cincillà.
Con grano, orzo, miglio giallo,
avena, basilico, erba medica,

fiori di calendula e camomilla.
Sticks for guinea pigs,
rabbits and chinchilla. 

With wheat, barley, yellow millet,
oat, basil, alfalfa, marigold and 

chamomile flowers.

7823.6
110 g

Erbe/Herbs
Stick per cavie, conigli e cincillà.

Con grano, orzo, miglio giallo, 
sorgo, avena, mais, piselli, carote, 

cavolo, porro e sedano.
Sticks for guinea pigs,rabbits and 

chinchilla. With wheat, barley, yellow 
millet, oat, timothy, clover, alfalfa, 

orchard grasses.

7823.7
110 g

alimentazione per roditori / food for rodents
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Per criceti/For hamsters
Comprende più di 19 ingredienti.

Ricco di vitamine e di sali minerali 
essenziali, che prevengono i deficit 

dei micronutrienti. 
Made of more than 19 ingredients. Rich in 
vitamins and mineral salts, that prevent 

micronutrients deficiency.

7826.1
900 g

alimento per roditori e conigli
for rodents and rabbits

alimento bilanciato
balanced food

7826.4
900 g

7826.2
900 g

Per porcellini d’India
For guinea pigs

Alimento completo di tipo 
“muesli”; una ricetta povera

di grassi e con alto contenuto
di fibre e vitamina C.

Complete feed, muesli style; low in 
fat, high fibers and vitamin C.

Per conigli junior/For junior rabbit
È un alimento completo di tipo “muesli” sviluppato per 

conigli giovani (con meno di 6 mesi).Efficace anche 
contro diverse specie di salmonella, batteri e funghi.

Complete feed, muesli style, suitable for young rabbits (less than 
6 months). Effective against salmonella, bacteria and fungi.

Per conigli/For rabbit
Alimento completo di tipo “muesli”.

Con piselli in fiocchi, cereali soffiati, pezzi di carota e carruba.
Complete feed, muesli style, with peas in flakes, puffed cereals, 

slice of carrot and carob.

7826.5
900 g

alimentazione per roditori / food for rodents
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alimento per roditori e conigli
for rodents and rabbits

7827.2
750 g

Per porcellini d’India
For guinea pigs

Con zucca essiccata, pastinaca, 
zucchine, mele, frutti di bosco, 

rosa canina, fiordaliso rosso, fiori di 
trifoglio e petali di rosa.

With dried pumpkin, parsnip, zucchini, 
apples, berries, wild rose, red cornflower, 

clover flowers and rose petals.

7827.5
750 g

Per conigli/For rabbit
Con cetriolo essiccato, carota, sedano, zucchine, fiori 
di calendula, fiori di trifoglio rosso e coni di luppolo. 
Dried cucumber, carrot, celery, zucchini, calendula flowers, 

red clover flowers, hop cones.

Mangime complementare composto da 60 diverse erbe di 
campo. È prodotto con la tecnologia della spremitura a freddo 
che mantiene intatti tutti i minerali, vitamine e nutrienti. Ricco 
di fibre, contiene frutto-oligosaccaridi, omega3, omega6 ed 
estratti di lievito, oltre a frutta e fiori secchi, vegetali e bacche. 
Privo di grani, coloranti artificiali, aromi e OGM.
Supplementary pet food which includes a variety of 60 meadow 
herbs, made with the use of a special cold pressing technology to 
preserve all the minerals, vitamins and nutrients. Rich in fibers, it contains 
fructooligosaccharides, omega3, omega6 and yeast extract, in addition to 
dried fruits and flowers, vegetables and berries. Grain free, without artificial 
colorants, aromas and GMO.

alimento premium
premium food

7827.3
750 g

Per cincillà 
For chinchillas

Con carota essiccata, 
pastinaca, sedano, zucchine, 
mele, ibisco, fiori di cactus e 

petali di girasole.
With dried carrots, parsnip, celery, 
zucchini, apples, hibiscus, cactus 

flowers and sunflowers. 

alimentazione per roditori / food for rodents
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gabbie per volatili
cages for birds

 gabbie per volatili /cagess for birds

7690.1
Bengalino, 2 modelli

Bangalee, 2 models
cm 28 x 19 x 31 h

MIXED COLORS

7691
3 modelli con tetti assortiti

3 models assorted roofs
cm 43 x 24 x 36 h

MIXED COLORS
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gabbie per volatili
cages for birds

7693.5
Cova

Nesting
cm 42 x 26 x 33 h

7694
Cova media

Medium
cm 55 x 32 x 36 h

gabbie per volatili  / cages for birds



484

gabbie per volatili
cages for birds

7693
Rotonda

Round
ø cm 33 x 46 h

7699
Cocky

cm 48 x 31 x 55 h

 gabbie per volatili /cages for birds
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gabbie per volatili
cages for birds

7697
Voliera Chiara

cm 52 x 36 x 60 h
+ piedistallo con ruote

+ stand with wheels
cm 135 h totale

 gabbie per volatili / cages for birds
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accessori per gabbie
accessories for birds cages

 accessori per gabbie volatili /accessories for birds cage

7650
Nido vimini
Wicker nest

ø cm 10
7650.1

Nido vimini per uccelli esotici
Wicker nest for exotic birds

7763
Palla nido
Round nest

ø cm 7

7756.2
2 mangiatoie esterne

2 external bird-feeder
cm 7

7757.2
2 beverini

2 bird drinker
ø cm 3,5

7720
Fogli di carta sabbiata per gabbie

Gravel paper for cages 
8 pz/pcs

cm 20 x 32,5
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accessori per gabbie
accessories for birds cages

7758.2
2 Posatoie
2 Bird perch

cm 18

7762.2
2 Altalene

2 Swings
cm 10

7760
Nido in ferro

Metal nest
cm 11

7761
Bagnetto esterno

External bath
cm 13

4389
Catena per pappagalli

Chain for parrotts

 accessori per gabbie volatili /accessories for birds cage

7759.2
2 portabiscotti
2 biscuit holder
cm 9 x 7 x 2 h

MIXED COLORS

MIXED COLORS
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linea Giungla
Giungla line

7777.1
Posatoio/Perch

Small
cm 20 x 11 x 2 h

7777.2
Posatoio/Perch

Large
cm 30 x 12 x 3 h

7777.3
Gioco per arrampicata
Wooden dimbling frame

cm 7 x 2 x 28,5 h

7777.4
Scaletta 7 pioli

Wooden ladder, 7 rungs
cm 21 x 38 h

 accessori per gabbie /accessories for cages

legno naturale
natural wood
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linea Giungla
Giungla line

7777.7
Anello di vimini

Rattan ring
ø cm 15 x 2

7777.8
Gioco in cocco

Coconut toy
cm 12 x 12 x 21 h

7777.9
Gioco in bamboo e cocco

Coconut and bamboo toy
cm 14 x 14 x 48 h

 accessori per gabbie /accessories for cages
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linea Carioca
Carioca line for birds

 accessori per gabbie /accessories for cages

7778.1
Gioco in luffa e spighe di grano

Loofah and corn brans toy
cm 10 x 10 x 25,5 h

7778.2
Altalena in legno

Wooden swing
cm 13 x 2,5 x 26 h
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linea Carioca
Carioca line for birds

 accessori per gabbie /accessories for cages

7778.3
Ponte di legno
Wooden bridge

cm 8 x 19 x 27 h

7778.4
Anello in legno

Wooden ring
cm 19 x 8 x 27 h

7778.5
Gioco in cocco

Coconut toy
cm 20 x 12 x 34 h
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 accessori per gabbie /accessories for cages

7764
Nido in legno per Cocorite

Wooden nest for Lovebirds
cm 12 x 12 x 16 h

7767.1
Nido vimini per Parrocchetti

Wooden nest for Parakeets
cm 15 x 15 x 23 h

7767
Nido in legno per Calopsite e Inseparabili

Wooden nest for Calopsite ans Budgies
cm 23 x 15 x 16 h

nidi in legno
wood nests for birds

lettiere per volatili
litters for birds

7795.1
Sabbia candore per uccellini,

profumata all’anice
Anise scented sand

litter for birds
1 Kg

7795.2
Sabbia candore per uccellini

Sand litter for birds
1 Kg

non aromatizzata
no-flavor
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alimentazione per volatili
accessories for birds

7738.1
Mix di pastoncino giallo

Pasta food yellow mix
200 gr

7708.2
cm 10 cad.

2 pz/pcs

7708.1
cm 10

Ossi di seppia
ottimo strumento per rafforzare il becco

semplificano la pulizia della gabbia.
Cuttlefish bones, ideal tool to help support beak strength.

7749.1
Panico in spiga

Millet spray
250 gr

alimentazione per volatili / feed for birds

7739.1
Mix di pastoncino rosso

Pasta food red mix
200 gr
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alimentazione per volatili
birds food

alimentazione per volatili / feed for birds

7709.1
palla di grasso/fat ball

90 gr

biscotti per volatili
biscuits for birds

7703
Biscotti con frutti di bosco:

mirtilli, more, lamponi e fragole.
With blueberries, blackberries, raspberries and strawberries.

35 g

7704
Biscotti con semi di:

trifoglio, carota, spinacio,
 cicoria e rapa.

With clover, carrot, spinach,
chicory and rape seeds.

35 g

I biscotti Rio sono preparati 
con uova, cereali e sono 
particolarmente indicati 
nel periodo della muta e 
della riproduzione. Ogni 
confezione contiene 5 
biscotti.
RIO Biscuits are made of whole 
eggs, cereals biscuits and 
are especially useful during 
moulting and breeding periods. 
5 biscuits in each pack.

Palle di grasso composte da 
grassi animali, semi e noci, adatte 
all’alimentazione degli uccelli 
selvatici nei periodi di scarsità 
di cibo. Confezionate in rete per 
essere appesa sui rami degli alberi 
o sul balcone.
Fat balls are produced from animal 
fats, seeds and nuts and are suitable 
for feeding all wild birds throughout the 
year when food is lacking. The fat ball 
is in the net, which can be easily placed 
on the tree branch or the balcony. 7709.3

3 palle di grasso/three fat balls
270 gr
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mix semi per volatili
birds mixed seeds

alimentazione per volatili / feed for birds

Miscele di semi interi, selezionati e disinfestati naturalmente, 
formano un mangime con oltre il 50% di cereali in grado di 
garantire una dieta giornaliera completa.
Mixture of whole seeds, naturally selected and disinfected, that gives a 
feed with more than 50% of cereals, to supply a complete daily diet.

mangimi completi
complete food

Pappagallini professional
Parakeets professional

Componenti:  miglio, avena decorticata,
panico, miglio rosso, scagliola, cartamo.
Ingredients: millet, dehusked oat , millet spray, 

red millet, canary grass seed, safflower.

per Canarini/for Canaries
Componenti: scagliola, avena decorticata,

colza, seme di lino, canapa e niger.
 Ingredients: canary grass seed, dehusked oats, rape, 

linseeds, flex seed, hemp seed and niger.

Uccelli esotici professional
Exotic birds professional

Componenti:  panico, miglio, scagliola, milgio rosso, niger 
Ingredients: millet spray, millet, canary grass seed, red millet, niger

7741
1 Kg

7743
1 Kg

7745
1 Kg
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sticks per volatili
sticks for birds

alimentazione per volatili / feed for birds

Gli Stick Rio sono snack cotti al forno 
che contengono fino a 15 ingredienti 
diversi e offrono un’importante 
integrazione alla dieta quotidiana.
La confezione include 2 sticks più un 
supporto che si adatta a tutti i tipi di 
gabbia e permette di appenderlo in 
posizione orizzontale o verticale.
The Rio sticks are oven-baked treats which 
contains up to 15 different ingredients and offer 
an important food supplement to the daily diet.
The pack includes 2 sticks and a stick holder 
that fits most of the cages and allows to hang 
it both in vertical or horizontal position.

Frutta tropicale
Tropical fruit

Stick per pappagalli e uccelli esotici 
con miglio giallo, scagliola, panìco, 

conchiglia d’ostrica macinata, 
avena decorticata, cartamo, banana, 

arancia, ananas e kiwi.
Sticks for budgies and exotic birds with 

yellow millet, canary seed, foxtail millet, 
grinded oyster shells, peeled oat, safflower, 

banana, orange, pineapple and kiwi.

7723.2
2 sticks - 80 g

7723.3
2 sticks - 80 g

7723.1
2 sticks - 80 g

Miele/Honey
Stick per pappagalli e uccelli esotici 
con miglio giallo, scagliola, panìco, 

avena decorticate, conchiglia d’ostrica 
macinata, cartamo, semi di sesamo

e perilla, miele.
Sticks for budgies and exotic birds with 

yellow millet, canary seed, foxtail millet, 
peeled oat, grinded oyster shells, safflower, 

sesame and perilla seed, honey.

Miele e semi
Honey and seeds

Stick per canarini
con scagliola  avena decorticata, conchiglia 

d’ostrica macinata, semi di lino, canapa, 
perilla, sesamo e papavero, miele.

Sticks for canaries with canary seed, peeled oat, 
grinded oyster shells, linseed, hemp,

perilla, sesame, poppy seed and honey. 
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Mangimi completi
Complete food for birds

stick per volatili
stick for birds

Uovo e conchiglia d’ostrica
Egg and oystershell
Stick per uccelli domestici

con miglio bianco e giallo, conchiglia 
d’ostrica macinata, scagliola,

panìco, uovo.
Sticks for all types of birds with white millet, 
yellow millet, grinded oyster shells, canary 

seed, foxtail millet, eggs.

Frutta tropicale/Tropical fruit
Stick per parrocchetti 

con miglio giallo, scagliola, cartamo, conchiglia 
d’ostrica macinata, avena decorticata, grano saraceno, 

girasole, banana, uvetta, arancia, ananas e kiwi.
Sticks for parakeets with yellow millet, canary seed, safflower, 

grinded oyster shells, peeled oat, buckwheat, sunflower, banana, 
raisins, orange, pineapple, kiwi.

alimentazione per volatili / feed for birds

Noci e miele
Honey and nuts

Stick per parrocchetti
con miglio giallo, girasole, scagliola, 
conchiglia d’ostrica macinata, avena 
decorticata, grano saraceno, canapa, 

cartamo, noccioline e miele.
Sticks for parakeets with yellow millet, 
sunflower, canary seed, grinded oyster 
shells, peeled oat, buckwheat, hemp, 

safflower, peanuts and honey.

7723.4
2 sticks - 80 g

7723.5
2 sticks - 150 g

7723.6
2 sticks - 150 g
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alimentazione per volatili
birds food

alimentazione per volatili / feed for birds

Con semi, cereali, erbe, alghe, 
ortaggi secchi, bacche, noci e frutta 
disidratata che assicurano tutti i 
nutrienti di cui gli uccelli necessitano.
With seeds, cereals, herbs, algaes, dry 
vegetables, berries, nuts and rare fruit, 
adapted to the nutritional requirements of 
domestic birds.

Per canarini/For canaries
Con semi di scagliola, miglio giallo e rosso, semi di colza, 

avena decorticata, semi di lino, semi di niger, semi di 
canapa, alghe, gluconato di calcio.

With canary grass seeds, yellow and red millet, rapeseeds, dehusked 
oat, linseed, niger seeds, hemp seed, algae, calcium gluconate. 

Per pappagallini/For budgies
Con miglio giallo, rosso e nero, scagliola, avena 

decorticata, semi di lino, niger, avena, canapa, frumento, 
alghe, gluconato di calcio.

With yellow, red and black millet, canary grass seeds,
dehusked oat, linseed, niger seed, hempseed, wheat,

oat, algae, calcium gluconate.

ESPRIO
Espositore prodotti 

Rio e Little One 
in materiale plastico.

Plastic floor standing 
display for Rio and 

Little One products.

cm 58 x 38 x 187 h

mangime premium
premium feed

7725.1
500 g

7725.2
500 g
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Mangimi completi
Complete food for birds

alimentazione per volatili
birds food

alimentazione per volatili / feed for birds

mangime premium
premium feed

Per uccelli esotici/For exotic birds
Con panico giallo e rosso, miglio giallo, Giapponese, bianco, 

rosso e nero, semi di scagliola, semi di niger, semi di lino, 
avena sbucciata, semi di sesamo, alghe, gluconato di calcio.

With yellow and red millet spray, Japanese,
white red black and yellow millet, canary grass seed, niger seeds,  

linseed, dehusked oat, sesame seeds, algae, calcium gluconate.

Per parrocchetti/For parakeets
Con miglio giallo, rosso, nero, semi di scagliola, avena sbucciata, 

sorgo bianco, grano saraceno, semi di cartamo, avena, semi di 
girasole, semi di lino, riso paddy, semi di canapa, semi di niger, 

sorbo, fiocchi di carota, alghe, gluconato di calcio.
With yellow, red and black millet, canary grass seed, dehusked oat,
white sorghum, buckwheat, safflower seed, oat, sunflower seeds,

linseed, paddy rice, hempseed, niger seed, rowan berries,
dried carrot, algae, calcium gluconate.

Per pappagalli/For parrots
Con semi di cartamo, sorgo bianco, frumento, grano saraceno, 
semi di scagliola, semi di girasole bianchi, avena, riso paddy, 

avena decorticata, orzo, miglio giallo, grano mais e orzo soffiati, 
carruba, mais, banana disidratata, semi di zucca, fagioli mungo, 

semi di canapa, frutti di rosa canina, arachidi, sorbo, peperoni 
rossi, alghe, gluconato di calcio.

With safflower seed, white sorghum,  wheat, buckwheat, canary grass 
seeed, sunflower seed, white sunflower seeds, oat, paddy rice, dehusked 

oat, yellow millet, puffed wheat, corn and barley, carob, corn, dried banana, 
pumpkin seeds, mungo beans, hempseed, wild rose fruits, peanuts, dried 

rowan berries, red peppers, algae, calcium gluconate.

7725.3
500 g

7725.4
500 g

7725.5
500 g
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fishes / turtles / reptiles 



500

fishes / turtles / reptiles 
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pesci
rettili

tartarughe
fishes / turtles / reptiles 
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acquari
aquariums

vetro
glass

8384
Eco 40

cm 42 x 21 x 25 h - 18 l

Con sfondo, luce, pompa 
e materiale filtrante

With background, light, pump 
and filtering material

8285
Planet Junior 

cm 40 x 20 x 25 h - 18 l

Con pompa e materiale filtrante
With pump and filtering material

prodotti acquariologia / aquarium products
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acquari
aquariums

vetro
glass

Top Vision 43
cm 43 x 24 x 36 h - 23 l

Sitema di illumnazione a LED (3W)
a ridotto consumo energetico. 

Con filtro e pompa da 150/300 l/h.
LED energy-saving lamp (3W)

with 150/300 l/h filter and pump.

Top Vision Cubik
cm 29 x 30 x 36 h - 25 l

Sistema di illuminazione a LED (4 W),
filtro biologico con pompa di ricircolo (150/300 l/h),

ideale per invertebrati e piante acquatiche.
LED light (4 W), biologic filter and water pump (150/300 l/h), 

ideal for invertebrates and water plants.

8384.0
Acquabox

cm 21 x 19 x 30 h - 6 l 

Con luce LED, pompa 12 volt, 
ideale per invertebrati e piante acquatiche.

With LED light, 12 V pump, ideal for 
invertebrates and water plants.

8384.8

8384.2

LED

LED

LED

prodotti acquariologia / aquarium products
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acquari
aquariums

vetro
glass

Lampada LED (6W)
a ridotto consumo energetico, 

con filtro e pompa da 150/300 l/h.
   

LED energy-saving lamp (6W)
with 150/300 l/h filter and pump.

8385.4
Challenger white
cm 60 x 40 x 30 h - 60 l

Lampada LED a risparmio energetico (6W),
pompa di ricircolo (150/300 l/h)

e filtro biologico.
LED energy-saving lighting system (6W),

water pump (150/300 l/h), filter box.

8385.2
Challenger black
cm 60 x 40 x 30 h - 60 l

prodotti acquariologia / aquarium products

LED

LED
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acquari
aquariums

vetro
glass

Acquario con luce (25W), pompa di ricircolo 
(150/300 l/h) e filtro. 

With lighting system (25W),
water pump (150/300 l/h) and filter.

Illuminazione LED (9W) a risparmio 
energetico, pompa di ricircolo 

(150/300 l/h)
con filtro biologico.

LED (9W) energy-saving lighting system, 
water pump (150/300 l/h), filter box.

8388.2
Full vision 90

cm 80 x 30 x 39 h - 90 l

8289
Mondolife

cm 100 x 30 x 46 h - 117 l

prodotti acquariologia / aquarium products

LED
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acquari trasportino
aquariums carrires     

plastica
plastic

In plastica con coperchio e maniglie
Plastic aquarium carriers with cover

prodotti acquariologia / aquarium products

8369
Piccolo/Small

cm 21,5 x 13,5 x 14 h - 2,7 l

MIXED COLORS

8370 
Medio/Medium

cm 25,5 x 17 x 16 h - 4,5 l

MIXED COLORS

8371 
Grande/Large 

cm 32,5 x 21 x 20 h - 9 l

MIXED COLORS

8371.1 
Super 

cm 38,5 x 24,5 x 25 h - 14 l

MIXED COLORS

acquari trasportino 
con decorazioni
aquariums carriers with decorations

8373
Medio - Medium

cm 26 x 17 x 16 h - 3,5 l

MIXED COLORS

8374 
Grande - Large

cm 31 x 21x 20 h - 7,5 l

MIXED COLORS

 blu/blue

 arancione/orange

 verde/green

 fucsia/fuchsia

colori indicativi/sample colours

 blu/blue

 arancione/orange

 verde/green

 fucsia/fuchsia

colori indicativi/sample colours



507

PU
N

TO
 V

EN
D

IT
A

RE
TT

IL
I /

 T
AR

TA
RU

GH
E 

/ P
ES

CI
R

O
D

IT
O

R
I /

 V
O

LA
TI

LI
R

IP
O

SO
 / 

TR
A

SP
O

R
TO

 / 
G

A
D

G
ET

GU
IN

ZA
GL

IE
RI

A 
/ A

CC
ES

SO
RI

G
IO

C
H

I
C

IO
TO

LE
 /

 A
LI

M
EN

TA
ZI

O
N

E
A

SS
O

R
BE

N
ZA

 / 
LE

TT
IE

R
E

C
U

R
A

 / 
IG

IE
N

E
TO

EL
ET

TA
TU

R
A

bocce
fish bolws

plastica
plastic

8381.3
Con fondo decorato
with decorated bottom

ø cm 22

8381.8
Cascade Globe Tetra, boccia in 

vetro con filtro e led
Glass bowl with filter and led

ø cm 28 - 6,8 l

8381.9
EasyCrystal FilterPack Tetra,

3 cartucce filtranti con carbone attivo  
per Cascade Globe 8381.8

3 filter cartridges with active carbon 
for Cascade Globe 8381.8.

vetro
glass

8381.5
In vetro Boemia

Bohemian glass
ø cm 26

prodotti acquariologia / aquarium products

8381
Medio - Medium

 ø cm 20
Grande - Large

 ø cm 25

8381.4 

bocce
fish bolws
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tartarughiere
turtles’ ponds

plastica
plastic

8382
Capri, small 

cm 32 x 21 x 7 h

MIXED COLORS

8382.1
Capri, large

cm 40 x 28 x 9 h

MIXED COLORS

prodotti acquariologia / aquarium products

 blu/blue

 arancione/orange

 giallo/yellow

 fucsia/fuchsia

colori indicativi/sample colours
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tartarughiere
turtles’ ponds

plastica
plastic

8382.3 
Rettangolare, coperta, con isola

Rectangular, with island and cover
cm 42 x 29 x 15,5 h

MIXED COLORS

8382.5 
Con isola e sfondo

With island and background
cm 27 x 19 x 15 h - 5,5 l

prodotti acquariologia / aquarium products

 blu/blue

 arancione/orange

 giallo/yellow

 fucsia/fuchsia

colori indicativi/sample colours
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8382.7 
Small

cm 38 x 25 x 16 h

prodotti acquariologia / aquarium products

terrari
terrariums

plastica
plastic

MIXED COLORS

8382.8 
Large

cm 48 x 31 x 17 h

MIXED COLORS

 blu/blue

 verde/green

 giallo/yellow

 rosso/red

colori indicativi/sample colours
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prodotti acquariologia / aquarium products

tartarughiera
turtle pond

vetro
glass

8383.6
Eco 40 con pompa e filtro, isola regolabile in altezza

Turtles’pond with pump and filter, adjustable island height
cm 42 x 21 x 19 h
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acquario Nemo
“Nemo” acquarium

decorazioni “Alla ricerca di Dory”
“Finding Dory” ornaments

accessori per acquari / accessories for aquariums

Acquario “Alla ricerca di Nemo”
in plastica con coperchio
• Filtro interno
• Area di alimentazione con vetro ingrandente
• Sfondo 3D
• Decorazione di Nemo in resina
• Piantina ornamentale in plastica
• Adesivi

Plastic aquarium “Finding Nemo”
with cover
• Internal filter 
• Big-eye magnified feeding area
• 3-D background
• Nemo resin ornament
• Plastic aquarium plant 
• Stickers

14 decorazioni medie 8591.1
14 medium decorations 8591.1

12 decorazioni grandi 8591.2
12 large decorations 8591.2

8391.3
38 x 27 x 24 cm

15,2 l

8591.1
Decorazioni in resina 
“Alla ricerca di Dory”

“Finding Dory resin ornaments
Medie / medium

cm 4,5 - 6

8591.2
Decorazioni in resina 
“Alla ricerca di Dory”

“Finding Dory resin ornaments
Grandi / big

cm 7 - 9

= 12 pcs

= 14 pcs

display
da 26 pz
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accessori per acquari / accessories for aquariums

decorazioni Frozen
“Frozen” decorations

decorazioni pesci
fish decorations

12 decorazioni grandi 8592.1
12 large ornaments 8592.1

8592.1
Decorazioni in resina 

“Frozen”
“Frozen” resin ornaments

Grandi / large
cm 11 - 14

= 12 pcs

8590.1
Decorazioni in resina

cm 5

= 20 pcs
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piante sintetiche
synthetic  plants

accessori per acquari / accessories for aquariums

per acquari con base in ghiaia naturale
for acquarius with natural gravel base

8680.3
Acorous

cm 29 x 24 x 7

8680.1
Bouquet

cm 35 x 16 x 7

8680.2
Majestic large
cm 35 x 7 x 30

8680.4
Bamboo

cm 25 x 7 x 10

MIXED COLORS

MIXED COLORS = 6 pcs

= 4 pcs

= 6 pcs

= 6 pcs
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8680.5
Piantina selvatica

Wild Grass
cm 21 x 16 x 7

MIXED COLORS

accessori per acquari / accessories for aquariums

8680.9
Nano Moss
cm 8 x 5 x 7 

8680.6
Majestic small
cm 26 x 14 x 7

8860 
Piantine in plastica assortite

Assorted plants
cm 24 h

8680.8
Mini

cm 14 x 8 x 7 

piante ornamentali
decorative plants
per acquari con base in ghiaia naturale
for acquarius with natural gravel base

= 8 pcs = 24 pcs = 12 pcs

= 36 pcs

8680.7
Giadino acquatico

Water garden
cm 23 x 9 x 7

= 12 pcs
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decorazioni in argilla
clay decorations

accessori per acquari / accessories for aquariums

8601
Collo anfora 

Anphora’s neck
cm 9

8608.7
Anfora striata

Decorated Anphora 
cm 98600

Anfora
Amphora

cm 15

8608.6
Anfora antichizzata

Antique anphora
cm 9

fatte a mano
handcrafted

8606.3
Tronchetto 

Little log
cm 13 x 14 x 12
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8606.9
Mezzo tronco in ceramica 

Ceramic half trunk
cm 19 x 7

accessori per acquari / accessories for aquariums

decorazione naturale
natural decoration

sfondo per acquari
background for aquariums

8620.2
foglio da cm 50 x 80

8620.1
rotolo da cm 50 x 1500

double
face
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materiali da fondo
acquariums substrates

accessori per acquari / accessories for aquariums

8574.1
Quarzo ceramizzato rosso

Red ceramic quartz
mm 2/3 - 1 Kg

8574.2
Quarzo ceramizzato blu

Blue ceramic quartz
mm 2/3 - 1 Kg

8574.3
Quarzo ceramizzato nero

Black ceramic quartz
mm 2/3 - 2,5 Kg
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materiali da fondo
acquariums substrates

8574.4
Quarzo bianco arrotondato

White rounded quartz
mm 2/5 - 5 Kg

8574.5
Ghiaia policromo di fiume

Polychrome river gravel
mm 3/5 - 5 Kg

8574.6
Ghiaia ambrata

Amber gravel
mm 1/2 - 5 Kg

accessori per acquari / accessories for aquariums



520

pompe 
pumps

8251
Pompa 270 l/h regolabile

per acquari 16-70 l
Adjustable pump 270 l/h

for aquariums 16-70 l

8252
Pompa 500 l/h regolabile

per acquari 70-120 l
Adjustable pump 500 l/h

for aquariums 70-120 l

8254 
Pompa 800 l/h regolabile

per acquari 120-220 l
Adjustable pump 800 l/h
for aquariums 120-220 l

accessori tecnici per acquari / technical accessories for aquariums
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pompe-filtro
pumps filter

mangiatoia automatica
automatic feeder

8365.1
Mangiatoia automatica per pesci

Automatic feeder for aquariums

8250 
Pompa-filtro 270 l/h regolabile
per acquari 9-70 l con accessori

Adjustable pump 270 l/h
for aquariums 9-70 l with accessories

8250.1
Pompa-filtro interno 500 l/h

Pump filter internal 500l/h
per acquari 70-120 l
for aquariums 70-120 l

accessori tecnici per acquari / technical accessories for aquariums
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8331.2
2 pietre porose corte

2 air stone

8617.1
Tubo per pompe

Tube for pump
ø mm 12 x 16, 20 m

accessori tecnici 
technical accessories

nido parto
birth nest

8261.1
Aeratore Professional AIR 150 l,

per acqua dolce e marina
Professional air pump,

for freshwater and saltwater 150 l

8430  
Nido parto 2 in 1 con ventose

Birth basin 2 in 1 with suckers
20 x 10 x 10,5 h

accessori tecnici per acquari / technical accessories for aquariums
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8236
25 W

accessori tecnici per acquari / technical accessories for aquariums

termoriscaldatori e termometri
heathers and thermometers 

8072
Termometro digitale

Digital thermometer

8073
Termometro con ventosa

Thermometer with suction cup

8237
50 W

8239
150 W
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8246
Tetratec EasyCrystal

Filter 250, filtro interno
250 inside filter

8331.4 
Tetratec AS30, 

pietra porosa, media
Porous rock, medium

8331.5 
Tetratec AS40,

pietra porosa, grande
Porous rock, large

8616.2
Tetratec AH 50-400
tubicino per areatori

Air pump hose

8075
Tetratec TH35

Termometro a cristalli liquidi
Thermometer with liquid cristals

8260.0
Tetratec APS 50, areatore ad 1 via

Air pump - 1 exit

8260.2
Tetratec APS 150, areatore ad 1 via

Air pump - 1 exit

8260.3
Tetratec APS 300, areatore a 2 vie

Air pump - 2 exits

filtri per pompe 
filters for pumps

aeratori
air pumps

accessori
accessories

accessori tecnici per acquari / technical accessories for aquariums

8248.1
Tetratec EasyCrystal
FilterPack C250/300,

Carbone - 3 pz.
C250/300 choak 3 pcs
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8233.2
Tetratec HT50, 

Termoriscaldatore
Termoheater - 50 Watt

8233.1 
Tetratec HT25, 

Termoriscaldatore
Termoheater - 25 Watt

8233.4 
Tetratec HT100, 

Termoriscaldatore
Termoheater - 100 Watt

filtri e materiali
filters and filtrating materials

8618.4
Tetratec FF 1200, ovatta sintetica

Synthetic wadding
2 pz.

8022.2
Tetratec Gravel Cleaner GC40

aspiratori del fondo
Aspirator for ground

8026
Tetratec EasyWipes,

fazzoletti puliscivetro
Wipes for glass

8985
Tetra Test PH dolce 50 test

Tetra Test water PH

8988.1
Tetra Test strisce 6 in 1

Tetra Test strips - 6 in 1

accessori tecnici per acquari / technical accessories for aquariums

termoriscaldatori
heaters

pulizia e test
cleaning and tests

8618.1
Tetra CR anelli ceramici

Ceramic rings
550 gr
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8050
Retino in nylon

Nylon net
cm 32 x 10

pulizia degli acquari
aquarium cleaning and maintenance products

accessori tecnici per acquari / technical accessories for aquariums

8025
Raschietto per acquari 

Rake for aquariums 
cm 41

8016
Calamita piccola

Small magnets

8017
Calamita media
Medium magnets

8023
Pompa sifone

Pump siphon
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accessori tecnici per acquari / technical accessories for aquariums

materiali filtranti
filtering materials

8614.3 
2 spugne filtranti - grossa e fine

2 sponges - large and thin

cm 10 x 10 x 6,5

8610 
Lana filtrante

Filtering wool

100 g

8611
Cilindretti ceramica

Ceramic cilinders 
500 g

8612
Carbone superattivo vegetale,
potere assorbente 900 mq/gr.

Superactive vegetal coal
200 g



528

accessori tecnici per acquari / technical accessories for aquariums

8553.1
Test NO2 

Nitriti
Test NO2

nitrite

8951 
PlantaMin 

250 ml

antialghe e fertilizzanti
fertilizers and algae inhibitors

test per l’acqua
water tests 

8952 
Tetra Algumin

100 ml

8954 
Tetra Crypto 

10 tb.

8552.1
Test pH 

dolce
Test pH

fresh water
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cura dell’acqua
water care

8939
Tetra AquaSafe 

100 ml

8946.5
Tetra CrystalWater 

100 ml

8948 
Tetra pH/KH Minus 

250 ml

8949 
Tetra Bactozym 

10 cps.

8991
Tetra ReptoSafe

100 ml

8992
Tetra ReptoFresh

100 ml

8941 
Tetra AquaSafe 

250 ml

8945
Tetra EasyBalance

100 ml

8946
Tetra EasyBalance

250 ml

8943 
Tetra AquaSafe

pesci rossi
100 ml

accessori tecnici per acquari / technical accessories for aquariums



530

8418
Attivatore biologico per acquari

contiene tutte le colonie batteriche 
necessarie al filtro per effettuare il ciclo 
dell’azoto. Utilizzare in avviamento e ad 

ogni cambio d’acqua
Biological activator for aquariums

with bacterial colonies, crucial for preserving 
the nitrogen cycle. Use the first time and after 

each change of water

125 ml

8557.1
Ideal pH,

soluzione acidificante
abbassa le durezze
e il pH dell’acqua.

Si consiglia di utilizzarlo 
nella preparazione 

dell’acqua e di effettuare 
test del pH

e di durezza dell’acqua
Reducing pH solution

reduce the water hardness 
and the water pH. It is 
recommended to use it
for water preparation

and then run water hardness 
and pH tests.

250 ml

cura dell’acqua
water care

accessori tecnici per acquari / technical accessories for aquariums

8424.1
Acqua-life

Biocondizionatore anticloro con Aloe,
indispensabile per trattare l’acqua di 

rubinetto e permettere ai batteri di vivere e 
proliferare correttamente

Water conditioner removing chlorine with Aloe
Fundamental for tap water treatment and allow the 

bacteria to live and flourish properly

125 ml
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accessori tecnici per acquari / technical accessories for aquariums

8429
Repti-life,

biocondizionatore
per tartarughe e 
anfibi con Aloe

Utilizzato ad ogni cambio 
d’acqua, elimina il cloro e 

metalli pesanti. Protegge la 
pelle di rettili e anfibi

Bioconditioner for turtles and 
amphibious with Aloe

Use after wach water change. 
Remove chlorine and heavy 
metals, protects reptiles and 

amphibious’ skin

125 ml

8428.1
Antialga per acquari 

d’acqua dolce,
utile per debellare 
antiestetiche alghe

in acquario
Anti-algae for

freshwater aquarium
useful to eliminates 

unaesthetic aquarium algae

125 ml

8417
Pianta-life,

nutrimento per piante 
d’acquario, con sali minerali

Contiene i microelementi 
indispensabili per la crescita di 

tutte le piante d’acquario
Aquarium plants food

with mineral salts
with microelements, essential for 

aquarium plants growth

125 ml

cura dell’acqua
water care
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pesci rossi
goldfishes

pesci tropicali
tropical fishes

mangimi per pesci / feed for fishes

8218.9
Mangime in fiocchi

Flakes feed
250 ml - 36 g

8210
Mangime
in fiocchi
Flakes feed

100 ml - 20 g

8210.9
Mangime
in fiocchi
Flakes feed

250 ml - 36 g

8211
Mangime
in fiocchi
Flakes feed

250 ml - 50 g

8212
Mangime
granulare

Granular feed
250 ml - 100 g

8219
Mangime
in fiocchi
Flakes feed

250 ml - 50 g

8220
Mangime
in fiocchi
Flakes feed

1,2 l - 200 g

8202
Mangime
in stick

Sticks feed
1,2 l - 200 g

8217
Mangime granulare

Granular feed
100 ml - 30 g

8218
Mangime in fiocchi

Flakes feed
100 ml - 20 g

1 Litro
+20%
OMAGGIO

CON
VITAMINE

COLOR PLUS

COLOR PLUS

CON
VITAMINE
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mangimi per pesci e tartarughe / feed for fishes and turtles

tartarughe d’acqua
turtles

pesci da fondo
deep water fishes

8215 
Mangime per pesci da fondo in pastiglie

Tablets feed deep water fishes
100 ml - 60 g

7840.1
Mangime composto in stick

Complete stick feed
250 ml - 75 g

8227
Gamberetti secchi

Dry shrimps
1,2 l - 120 g

7839.9
Mangime mix

gamberetti e fiocchi
Mix food, prawns and flakes

250 ml - 25 g

8225 
Gamberetti secchi 

Dry shrimps
250 ml - 31 g

7840.2
Mangime composto in stick

Complete stick feed
1,2 l - 350 g

8223
Pesciolini secchi

Dry fishes
1,2 l - 200 g

8227.5
Gamberetti secchi grossi

Large dry shrimps
1,2 l - 150 g

CON
VITAMINE
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pesci tropicali
tropical fishes

mangimi per pesci / feed for fishes

8910.0
Tetra Tablets

TabiMin 
120 tb. - 36 g

8912
TetraMenu 

100 ml - 25 g

8914
Tetra Weekend

20 sticks
18 g - 6 gg.

8914.1
Tetra Holiday 

mangime vacanza 
in blocco 

30 g - 14 gg.

Weekend & Holiday

8909
TetraPhyll

250 ml - 52 g

8907
TetraRubin

250 ml - 20 g

8904.0
Tetramin granuli 

250 ml - 100 g

8902
TetraMin 

1 lt - 200 g

8901 
TetraMin 

250 ml - 52 g

8900 
TetraMin 

100 ml - 20 g
8901.5 
TetraMin 

500 ml. - 100 g
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8917
Tetra Discus
100 ml - 30 g

8923.1
Tetra Delica, 

larve di zanzara
100 ml - 8 g

8915
TetraCichlid Sticks 

500 ml - 160 g

8920 
Tetra Marin, fiocchi

250 ml - 52 g

8919.1
TetraGuppy 

250 ml - 75 g

8924 
Tetra FreshDelica

Chironomus
16 buste - 48 g

8925 
Tetra FreshDelica

 Artemia
16 buste - 48 g

9ESPTETRA
Tetra 2 ripiani

Tetra with 2 shelves

36,5 x 31 x 80 cm
+ crowner 34 cm

mangimi per pesci / feed for fishes

pesci tropicali
tropical fishes
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mangimi per pesci / feed for fishes

pesci rossi
goldfishes

pesci da laghetto
lake fishes

8931 
Tetra 

12 g - 7 gg.

8931.1
Tetra mangime vacanza

in blocchi
2 x 12 g - 14 gg.

8929
Tetra Goldfish 
250 ml - 52 g

8928
Tetra Goldfish 
100 ml - 20 g

 

8930
Tetra Goldfish 

1 l - 200 g

8932
Tetra Goldfish

Gold Colour
100 ml - 30 g

8926.2
Tetra Goldfish 

granuli 
250 ml - 80 g

8932.7
Tetra GoldFish 

Colour
250 ml. - 52 g

8934 
Tetra Pond sticks

1 l

8935 
Tetra Pond sticks

4 l - 450 g

8936.1
Tetra Pond sticks
secchiello/Bucket

10 l - 1200 g



538

punto vendita
in shop
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espositore Record
Record floor stand

espositore WeVegetal
WeVegetal floor stand

PALLETW
Espositore vuoto per lettiera da minimo 108 pz

   WeVegetal cat litter empty foor stand, minimum 108 pcs

1472
WeVegetal

cm 60 x 80 x 90 h
+ cm 40 h crowner

SAGOMA
Sagoma supporto cappottini in legno 
laminato e decorato, a forma di cane.
Frame for hanging dog coats, in laminated

and decorated wood, dog shaped.

cm 1,5 x 47,5 x 22 h
taglia/size: 30

ESPGAN
Ganci per espositori

Displaying hooks

cm 28

ESPCAS
Cassetti per espositori

Displaying drawers

cm 59,5 x 30,5 x 16

ESPO
Espositore da terra

Floor stand

cm 60 x 30 x 220 h

CARTELLO
Poster da parete/Wall poster

cm 140 x 100 h

BA3
Guida modulabile in profondità

Modular guidance in depth

cm 8 x 50 

STATUA1
Manichino cane in PU bianco

White PU mannequin for dog clothing 

cm 34 x 44 x 25 h
taglia/size: 30

punto vendita / in shop
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punto vendita / in shop

espositori guinzaglieria
dog leashes floor stands

flexi

ESPFLE2
Espositore vuoto flexi

2 facce, con tester
2-sided empty flexi floor stand,

with test station

10-12 ganci/hooks

ø 59 x 165h cm

ESPFLE4
Espositore vuoto flexi

4 facce, con tester
4-sided empty flexi floor stand,

with test station, crowner and wheelson

24-28 ganci/hooks

 ø 84 x 210h cm

espositore Fashion
Fashion floor stand

ENCROWCAP
Crowner Record Fashion Milano

per espositore ESPNERO bifacciale, 
in polipropilene alveolare.
Record Fashion Milano header 

for ESPNERO floor stand. Double-sided 
header, in alveolar polypropylene.

cm 58 x 29

ESPNERO
Espositore bifacciale 

in polipropilene alveolare 
di colore nero.

Black alveolar polypropylene 
double sided stand.

cm 58 x 38 x 157h

ENBARRA2 
Barra ripiegabile

 per ESPNERO rimovibile.
Foldable bar for

ESPNERO, removable.
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Julius K9

ENCROWJUL
Crowner Record Julius K9 per

espositore ESPNERO bifacciale.
Record Julius K9 header for ESPNERO

floor stand double-sided header.

cm 58 x 29

ESPNERO
Espositore bifacciale in
polipropilene alveolare

di colore nero.
Black alveolar polypropylene

double sided stand.

cm 58 x 38 x 157h

ESPNERO
Espositore bifacciale

in polipropilene alveolare 
di colore nero.

Black alveolar polypropylene 
double sided stand.

cm 58 x 38 x 157h

ENBARRA1
Barra con 12 ganci per
ESPNERO rimovibile.

12 hooks bar for ESPNERO removable.

ENBARRA1
Barra con 12 ganci

per ESPNERO rimovibile.
12 hooks bar for

ESPNERO removable.

Action

ENCROWACT
Crowner Record Action per 

espositore espnero bifacciale, 
in polipropilene alveolare.

Record Action header for espnero 
floor stand. Double-sided header, 

in alveolar polypropylene.
cm 58 x 29

NERO GIALLO BLU FUCSIA descrizione  

3117.1N  3117.1G  3117.1B  3117.1F Guinzaglio Atlante  cm 1,5 x 110  4
3117.2N  3117.1G  3117.2B  3117.2F  Guinzaglio Atlante  cm 2 x110  4
3117.3N  3117.1G  3117.3B  3117.3F  Guinzaglio Atlante  cm 2,5 x110  4

3118.1N  3118.1G  3118.1B  3118.1F  Collare Ande  cm 1,5 x 28-30  3
3118.2N  3118.2G  3118.2B  3118.2F  Collare Ande  cm 1,5 x 30-35  3
3118.3N  3118.3G  3118.3B  3118.3F  Collare Ande  cm 1,5 x 35-40  4
3118.4N  3118.4G  3118.4B  3118.4F  Collare Ande  cm 1,5 x 40-45  4
3118.5N  3118.5G  3118.5B  3118.5F  Collare Ande  cm 1,5 x 45-50  4
3118.6N  3118.6G  3118.6B  3118.6F  Collare Ande  cm 1,5 x 50-55  3
3118.7N  3118.47G 3118.7B  3118.7F  Collare Ande  cm 1,5 x 55-60  3

3111.1N  3111.1G 3111.1B  3111.1F  Pettorlna Alpi cm43-49  1
3111.2N  3111.2G 3111.2B  3111.2F  Pettorins Alpi  cm 48-57  1
3111.3N  3111.3G 3111.3B  3111.3F  Pettorlna Alpi cm 60-72  1
3111.4N  3111.4G 3111.4B 3111.4F  Pettorlna Alpi cm 70-95  1
3111.5N  3111.5G 3111.5B  3111.5F  Pettorlna Alpi  cm 90-125  1

3112.1N  3112.1G 3112.1B  3112.1F  Pettorlna Dolomiti  cm 48-56  1
3112.2N  3112.2G 3112.2B  3112.2F  Pettorlna Dolomiti cm 54-64  1
3112.3N  3112.3G 3112.3B 3112.3F  Pettorina Dolomiti  cm 62-72  1
3112.4N  3112.4G 3113.4B  3113.4F  Pettorina Dolomiti  cm 70-82  1

3113.1N 3113.16G 3113.1B 3113.1F Pettorina Himalaya cm 30-42 1
3113.2N  3113.2G 3113.2B  3113.2F  Pettorlna Himalaya  cm 40-62  1
3113.3N  3113.3G 3113.38  3113.3F  Pettorina Himalaya  cm 52-92  1

Quantità per misura 
(colori a scelta)

Allestimento completo/full set-up

punto vendita / in shop

espositore guinzaglieria
dog leashes floor stand
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espositori giochi
pet toys floor stands

con video

Monster
Monster floor stand

ESPMON
Espositore da terra

per giochi Record Monster - 15 ganci
Record Monster toys empty floor stand - 15 hooks

cm 47,5 x 40,5 x 195,5h

Allestimento: 
12 pz 6223.1 - ø 6,3 cm
18 pz 6226.1 - ø 8,9 cm

Allestimento/set-up: 
20 pz 6223.1 - ø 6,3 cm
30 pz 6226.1 - ø 8,9 cm

ESPMONVIDEO
Espositore da terra  con crowner video
per giochi Record Monster - 15 ganci

Record Monster toys empty floor stand 
with video header, 15 hooks

cm 47,5 x 40,5 x 208,5 h

punto vendita / in shop
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espositori giochi
pet toys floor stands

Primi Morsi
Primi morsi floor stand

ESPMORSI
Espositore in cartone con 

vasca rinforzata in PVC e crowner
per linea Primi Morsi

Carton floor stand with reinforced 
PVC container and crowner

cm 55 x 55 x 190 h

punto vendita / in shop



544

espositori snack 
snack floor stands

ESPWELL
Espositore Weli Snack per 48 buste, 12 ganci.

L’assortimento è personalizzabile, scegliendo dall’ampia 
gamma dei nostri Weli Snack. Leaflet inclusi.

Weli Snack floor stand, 12 hooks, 48 places. 
The range is customizable, choose from the wide 

range of our Weli treats. Leaflets included.

cm 47 x 40 x 188,5 h

ESPDENTAL
Espositore Dental Snack per 48 buste, 12 ganci.

L’assortimento è personalizzabile, scegliendo dall’ampia 
gamma dei nostri Dental Snack. Leaflet inclusi.

Dental Snack floor stand, 12 hooks, 48 places. 
The range is customizable, choose from the wide 

range of our Dental treats. Leaflets included.

cm 47 x 40 x 188,5 h

ESPSNACK
Espositore misto Weli e Dental Snack

per 48 buste, 12 ganci.
L’assortimento è personalizzabile,

scegliendo dall’ampia gamma
dei nostri Snack Weli e Dental.

Leaflet inclusi.
The range is customizable, choose

from the wide  range of our Weli and Dental treats.
Leaflets included.

LEAFSNACK
Pieghevole illustrativo delle linee 

complete di Weli  Snack e Dental Snack
Foldable leaflet with the complete lines 

of Well Snack and Dental Snack 
cm 8 x 11h

Weli e Dental Snack
Weli and Dental Snack

punto vendita / in shop
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espositori snack 
snack floor stands

BiscoDog

ESPBISCO
Espositore in legno per biscotti

Wooden display for biscuits
cm 59 x 34 x 136 h (cm 167h con crowner)

6814 - Mix baby
6814.1 - Mini mix
6815 - Classici
6816.2 - Mini mela
6816.3 - Frutti di bosco
6817 - Mix fattoria
6818.1 - Good morning con latte
6819.1 - Ossetti al ragù
6819.2 - Sandwich carne e pesce
6819.3 - Rollies
6819.4 - Tronkies

Allestimento/set-up 20 pz cad.

legno
wood

punto vendita / in shop
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Un’azienda è fatta di persone: non sembri strano che, a scrivere questa 
pagina, siamo tutti noi insieme, tutti noi che della Rinaldo Franco spa 
siamo oggi il cuore pulsante, la parte attiva. 
Non sembri strano che abbiamo deciso di scrivere questa lettera 
collettivamente. Una lettera a Claudio.
Vogliamo partire dall’inizio: la nostra è la storia di un’azienda 
nata dall’amore tra un uomo e una donna, Rinaldo e Lina, solidi e 
determinati, che hanno saputo creare un lavoro dal niente, forti solo 
del loro impegno e, contemporaneamente, hanno cresciuto due figli 
fantastici insegnando loro il rispetto, la lealtà e la trasparenza.
 
No, non sono solo belle parole: quando quei figli sono entrati in azienda, hanno 
dimostrato al mondo di aver imparato tutti gli insegnamenti trasmessi dai genitori, 
compreso il concetto fondamentale di “famiglia” da applicare non solamente a casa, 
ma anche sul lavoro. 
Dan e Claudio, questi i nomi dei fratelli, hanno lavorato per anni in totale serenità tra loro e con i 
genitori (cosa non da poco!) creando una piccola ma coesa équipe professionale, adattando la loro 
attività alla tecnologia per stare al passo con i tempi e ideando strutture e progetti sempre nuovi. 

La vita però insegna che il dolore e la sofferenza fanno parte dell’esistenza: forse è proprio per questo
che apprezziamo ancora di più le cose belle del nostro vissuto. Claudio si ammala di uno dei mali peggiori: 
la sua forza è disarmante, il suo coraggio unico. È lui che rassicura la famiglia, gli amici, i dipendenti.
E la positività che l’ha sempre caratterizzato contagia tutti. Un sorriso sempre confortante lo accompagna 
lungo tutta la sua battaglia. 

Il 24 Maggio 2015 Claudio ci ha lasciati, ma la sua guerra lui l’ha vinta comunque. Perché la sua presenza si 
sente, in azienda e fuori. In ogni decisione, in ogni scelta. Perché la sua positività è rimasta come un’eredità 
preziosa nell’anima di chi lo conosceva. Perché il suo altruismo è passato di cuore in cuore e ha migliorato 
un po’ ognuno di noi, nel nostro quotidiano. Perché il suo senso di famiglia ha unito per davvero un numero 
inimmaginabile di persone che si ritrovano in suo onore, sapendo che lui avrebbe voluto così. 
La sua azienda non gli voleva bene solo come “capo”: lo amava come persona, un uomo sempre presente e 
sempre pronto a farsi in quattro pur di risolvere problemi di qualsiasi genere. 
Claudio ci mancherà tanto, ma ogni giorno tutti noi sentiamo il dovere di fare almeno un sorriso pensando 
a lui: così lui vorrebbe. Ora Rinaldo, Lina e Claudio, i leader della Rinaldo Franco, ci guardano (e ci controllano!) 
da qualche bellissima stella. 

Ciao Claudio, la tua famiglia e il tuo staff conservano gelosamente il tuo imprinting. Vogliamo fare nostre, 
e mantenere intatte, la tua sincerità e sensibilità, la tua autorevolezza, il tuo humor: lo stile è contagioso, e il 
tuo ancora di più. Ciao Claudio, restiamo tutti dei “costruttori” come sei stato tu. A cominciare dalla stabilità 
della struttura aziendale, per proseguire coi programmi impostati proprio assieme a te, per arrivare alla 
realizzazione delle più importanti idee di sviluppo. E grazie anche alle nuove generazioni in campo che, da 
te e con te, hanno imparato il concetto di “fedeltà”, agli amici, alla famiglia, al lavoro. 

 
                                          Abbi fiducia, Claudio, non ti deluderemo.

In memoria di Claudio



Summer
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